
16 Das glückliche Reitpferd

19  Le cheval heureux au travail

07  Wie man zu Pferd anderen 
begegnet

08  Comment se comporter 
envers les autres lorsqu’on 
est à cheval?

04  Ordentliche Mitglieder
versammlung des SVPS

05   Assemblée ordinaire des 
membres de la FSSE

04
 / 

18
.0

4.
20

16

Pferdesport und Pferdezucht
Sports équestres et élevage chevalinBulletin



www.pferd-messe.ch

Veranstalter Partner

TRADITION PFERD
AN DER BEA IN BERN // 29. APRIL – 8. MAI 2016

P R E M I E R M E N S U E L H I P P I Q U E D E S U I S S E R O M A N D E



04 / 18.04.2016 «Bulletin» 1

  Inha l t /Sommaire   

Editorial
3  Informieren und gruppieren!

SVPS Aktuell
4  Mitgliederversammlung des SVPS
7  Wie man zu Pferd anderen begegnet 

Sport
10  Olympische Spiele – ein unvergessliches 

Erlebnis
14  Keine Weltmeisterschaft der 

 Endurance-Elite in Dubai (UAE) 2016

Rund ums Pferd
16  Das glückliche Reitpferd

Menschen
22  Steve Guerdat: «Ich wähle meine  Pferde 

nach Gefühl aus»

Mitteilungen SVPS
26 Medko: Kampf gegen Human-Doping 

28  Dressur: Selektion Nachwuchskader 2017
30  Springen: Selektion Nachwuchskader 2017
32 CC: Selektion Nachwuchskader 2017
34  Geschäftsstelle: Grundlagen für  

Auslandstarts von Athleten des SVPS
34 Dressur: Kontrollen am Concours
34  Dressur: Ausschreibung Schweizer Meis-

terschaften für 2017 und 2018
34  Springen: Präzisierung zur Verwendung von 

Gamaschen in den Kategorien B und B/R
35 Dressur: Swiss Juniors Cup
35  CC: Pilotprojekt 2016 «Dezentralisierte 

CC-Prüfungen»
37  Voltige: Ausnahmeantrag Gebühren-

ordnung 2016
37  Para: Gradingtag Para-Equestrian 

2016 mit Pferd
40 Verzeichnis der Offiziellen
40 Resultate der Lizenzprüfungen

Aus- und Weiterbildung
41  Ausbildungskalender

Aus den Mitgliederverbänden
44  ZVCH: Mitgliederversammlung, Beschlüs-

se, Verkaufsschau Delémont, zum Tod von 
Michel Werly, Selektion WM Junge Pferde, 
Schauplan und Feldtests, Fohlenpass, 
Zuchtagenda, Rückblick 

50  Cheval Suisse: Profitieren Sie jetzt von 
unserer Aktion!

51 SHP: Generalversammlung
52  CLS: Öffentlicher Dressurworkshop an der 

PFERD 2016

Veranstaltungen
53 Vorschau Dressur Akademie
54 Voranzeige Veranstaltungen
66 Ausschreibungen

78 Sportpferderegister
84 Marktnotizen
86 Marktplatz
88 Vorschau Mai

Editorial
3 Informer et rassembler!

Actualité FSSE
5   L’assemblée des membres de la FSSE
8  Comment se comporter envers les autres 

lorsqu’on est à cheval?

Sport
12  Les Jeux Olympiques – une expérience 

inoubliable
15  Pas de Championnats du monde  

d’endurance à Dubaï (UAE) en 2016

Autour du cheval
19  Le cheval heureux au travail

Portrait
23  Steve Guerdat: «Je choisis mes  chevaux 

d’après mon sentiment»

Communications FSSE
27  Comed: Lutte contre le dopage en 

médecine humaine
29  Dressage: sélection du cadre relève 2017
31 Saut: sélection du cadre relève 2017
33 CC: sélection du cadre relève 2017
34  Secrétariat: principes de base pour les 

départs à l’étranger des athlètes de la FSSE
34 Dressage: contrôle au concours
34  Dressage: attribution des Championnats 

Suisses de Dressage pour 2017 et 2018
35  Saut: précision concernant l’utilisation des 

guêtres dans les catégories B et B/R
35 Dressage: coupe suisse juniors
36  CC: projet pilote 2016 «Epreuves CC 

décentralisées»
37  Voltige: demande de dérogation – 

Règlement des taxes 2016
38  Para: journée de classification 2016 

Para-Equestrian à cheval
40 Liste des officiels
40 Résultats des examens de licence

Formation et formation continue
41  Calendrier de formation

Infos des associations membres
44  FECH: assemblée des membres, décisions, 

vente de chevaux de sport CH de Delémont, 
hommage à Michel Werly, sélection pour le 
CM des jeunes chevaux concours des pou-
lains et tests en terrain, passeport pour pou-
lain, rétrospective, agenda de l’élevage

50  Cheval Suisse: action «Nouvelles juments 
suitées 2016» et comparez les prix!

51 SHP: assemblée générale
52  CLS: atelier de dressage présenté au 

public à la BEA/CHEVAL 2016

Manifestations
53 Préavis académie de dressage
54 Préavis des manifestations
66 Avant-programme

78 Registre des chevaux de sport
84 Sur le marché
86 Marché d’annonces
88 Aperçu mai

Titelbild
Steve Guerdat gewinnt mit dem 10-jährigen 
Wallach Corbinian in überragender Manier den 
Weltcup-Final vom Ostermontag im schwedi-
schen Göteborg und holt sich damit den Titel 
zum zweiten Mal in Folge nach 2015 in Las 
Vegas (USA).  
 Foto: RBPresse/Pascal Renauldon

Couverture
Avec Corbinian, un hongre de dix ans,  
Steve Guerdat gagne haut la main la finale 
Coupe du Monde du lundi de Pâques à 
 Göteborg (Suède), titre qu’il remporte pour la 
deuxième fois d’affilée après sa victoire à  
Las Vegas (USA) en 2015. 
 Photo: RBPresse/Pascal Renauldon
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Informieren und gruppieren!

Mehr als je zuvor in der Geschichte der 
Menschheit werden wir von Informationen 
überhäuft, sei es durch direkte Kontakte, über 
die Presse, die elektronischen Medien oder 
die sozialen Netzwerke. Aber sind wir wirklich 
besser informiert und uns der Informationen 
bewusst, die wir bekommen?

Der Entscheid der Mitgliederversammlung,  
die vorgeschlagenen Anpassungen der 
Gebührenordnung zurück an den Vorstand zu 
schicken, lässt mich daran zweifeln: Seit meh-
reren Monaten lassen wir den Mitgliederver-
bänden und speziell den Regionalverbänden 
Informationen zukommen. Doch diese sind 
der Ansicht, dass gewisse Punkte noch nicht 
klar genug sind, um eine Entscheidung zu tref-
fen. Der Vorstand wird also seine Informati-
onsarbeit im Hinblick auf die Herbst-Mitglie-
derversammlung weiterführen. Es ist zu 
hoffen, dass – falls gewisse Punkte noch 
genauer geklärt werden müssen – diejenigen, 
die solche Erklärungen wünschen, die richti-
gen Fragen stellen und die gegebenen Ant-
worten akzeptieren.

Ein anderes sehr wohl bekanntes Thema ist 
die Schwierigkeit, neue Vereinsmitglieder zu 
gewinnen. Mit der Annahme des Vorschlages, 
dass alle Personen, die an Turnieren des 
SVPS teilnehmen wollen, Mitglied eines Ver-
bandes sein müssen, der zu den Vollmitglie-
dern des SVPS gehört, hat die Versammlung 
bereits eine Lösung für dieses Problem gege-
ben. Der grösste Anteil der im Pferdesport 
aktiven Personen sind jedoch Freizeitreiter. 
Deswegen ist es unabdingbar, dass wir eine 
grösstmögliche Anzahl dieser Menschen für 
unsere Aktivitäten begeistern, um so viele 
Kräfte wie möglich im Interesse der Pferde 
und des Pferdesports, sei es für die Turnier- 
oder die Freizeitreiterei, vereinen zu können.

Der SVPS wird also seine Informationsarbeit 
weiterführen, mit allen Mitteln, die ihm zur Ver-
fügung stehen: Dieses «Bulletin» ist eines die-
ser Mittel. Diese Ausgabe wird, von seiner 
üblichen Leserschaft abgesehen, zusätzlich 
an über 5000 Brevetabsolventen der letzten 
Jahre verteilt. Wir müssen eine grösstmögli-
che Anzahl Menschen auf die Rolle des  
SVPS, seiner Mitgliederverbände und der 
ihnen angeschlossenen Vereine aufmerksam 
machen und auf ihre Unterstützung hoffen. Im 
Gegenzug ist es sehr wichtig, dass wir allen 
Reiterinnen und Reitern die Dienstleistungen 
anbieten, die ihren Erwartungen entsprechen 
– sei es im Rahmen der Wettkampf- oder der 
Freizeitreiterei. Zusammen sind wir stärker 
und der Turnier- sowie der Freizeitsport wer-
den davon profitieren.

Informer et rassembler!

Plus que jamais dans l’histoire de l’humanité, 
nous sommes assaillis par les informations, 
que ce soit par des contacts directs, par la 
presse, par les médias électroniques ou par 
les réseaux sociaux. Mais sommes-nous réel-
lement mieux informés et conscients des 
informations que nous recevons?

La décision de l’assemblée des délégués de 
renvoyer le projet de règlement des taxes au 
comité m’amène à en douter: depuis plusieurs 
mois, des informations ont été fournies aux 
associations-membres et tout particulière-
ment aux associations régionales mais celles-
ci ont estimé que certains points manquaient 
encore de clarté pour pouvoir se déterminer. 
Le comité va donc continuer son travail d’in-
formation en vue de l’assemblée d’automne. 
Il est à souhaiter que, si des points doivent 
encore être précisés, ceux qui souhaitent ces 
précisions posent les bonnes questions et 
acceptent les réponses qui leur seront four-
nies.

Un autre sujet bien connu est la difficulté à 
recruter de nouveaux membres. En acceptant 
la proposition de rendre obligatoire l’apparte-
nance à une association membre à part 
entière de la FSSE pour toutes les personnes 
désirant participer à des compétitions FSSE, 
l’assemblée a donné une certaine réponse à 
ce problème. Mais la très grande majorité des 
personnes pratiquant les sports équestres le 
font à titre de loisir. Il est donc impératif que 
nous cherchions les moyens d’intéresser le 
plus grand nombre possible de ces personnes 
à nos activités, afin de regrouper un maximum 
de forces en faveur du cheval et de la pratique 
des activités équestres, de compétition 
comme de loisir.

La FSSE continuera donc à informer, par tous 
les canaux dont elle dispose: le présent «Bul-
letin» qui, outre son lectorat habituel, est dis-
tribué à plus de 5000 détenteurs de brevets 
diplômés ces dernières années, est un de ces 
canaux. Il nous faut rendre un maximum de 
personnes attentives au rôle que jouent la 
FSSE, ses associations-membres et les socié-
tés qui leurs sont affiliées dans le paysage 
équestre suisse et espérer leur soutien. En 
échange il est essentiel que nous offrions à 
toutes les cavalières et à tous les cavaliers des 
prestations correspondant à leurs attentes, 
que ce soit dans le cadre des compétions ou 
du loisir. L’union faisant la force, les sports 
équestres, qu’ils soient de loisir ou de com-
pétition, s’en trouveront renforcés.

Charles F. Trolliet
Präsident SVPS – Président FSSE
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Die Mitgliederverbände des Schweizeri-
schen Verbands für Pferdesport SVPS haben 
die Gebührenordnung 2017 inklusive des 
Systemwechsels für die Veranstaltungen we-
der angenommen noch abgelehnt. Sie ha-
ben sich mit 73 zu 36 bei 8 Enthaltungen 
für ein Nichteintreten entschieden und den 
Entscheid über die Gebührenordnung 2017 
auf die Herbst-Mitgliederversammlung ver-
tagt. Unter anderem wurde bemerkt, dass 
dieses Nichteintreten nicht in ein Nein 
a priori münden solle, vielmehr seien aber 
bis im Herbst noch offene Fragen zu klären, 
die indirekt mit der Gebührenordnung ver-
bunden sind, unter anderem in Zusammen-
hang mit dem Projekt Obligatorisches On-
line-Nennen und der Veranstaltersoftware. 
Konkret wurde der Vorstand gebeten, zwei 
Budgetvarianten zu erarbeiten: eine in der 
Annahme, dass die Gebührenordnung 2017 
angenommen und eine in der Annahme, 
dass diese abgelehnt wird.
Angenommen wurden hingegen die auf 
2016 rückwirkenden Anpassungen bei den 
Auslandstartgebühren für die Disziplin Vol-
tige.
Von der Mitgliederversammlung einstim-
mig angenommen wurden auch die Jahres-
berichte sowie die Jahresrechnung 2015. 
Diese schliesst mit einem leichten Defizit 
(rund CHF 79 000.–, entspricht ca. 1 % des 
Gesamtbudgets) ab.

Regionalverbände setzen obligatorische 
Vereinsmitgliedschaft durch
An der Mitgliederversammlung haben die 
Mitglieder auch über verschiedene Anträge 
aus ihren Reihen abgestimmt. Die FER und 
der OKV haben gemeinsam einen Antrag für 

eine obligatorische Vereinsmitgliedschaft 
für Teilnehmer von SVPS-Wettkämpfen ein-
gereicht. Diese Massnahme soll in ihren 
Augen kleine Vereine und Verbände vor 
dem Aussterben schützen sowie die Suche 
nach Ehrenamtlichen und Freiwilligen ver-
einfachen. Die Mitgliederversammlung hat 
diesen Antrag mit 95 zu 10 Stimmen bei  
13 Enthaltungen angenommen.
Des Weiteren hat der OKV seinen Antrag für 
die Sistierung der obligatorischen Kurse für 
Turniertierärzte zurückgezogen, nachdem 
nochmals erwähnt wurde, dass für Veran-
stalter 2016 eine Ausnahmeregelung gilt. 
Diese besagt, dass eine Sonderbewilligung 
bei der Veterinärkommission des SVPS ein-
geholt werden kann, damit kein Anlass we-

gen fehlendem Kursbesuch des Platztierarz-
tes abgesagt wird. Dies Möglichkeit wurde 
den Veranstaltern kurz vor Jahresbeginn 
bereits kommuniziert. Das Jahr 2016 dient 
dazu, diesbezüglich Erfahrungen zu sam-
meln, und bisher haben sich keine grossen 
Probleme ergeben. 

Ordentliche Mitgliederversammlung des SVPS vom 2. April 2016 

Mitgliederversammlung des SVPS schickt 
die Gebührenordnung 2017 zurück an den 
Vorstand

Die Vertreter von 26 Mitgliederverbänden haben sich an der ordentlichen Mitgliederversamm-
lung des Schweizerischen Verbandes für Pferdesport SVPS in Bern getroffen. Die wichtigen 
Themen dieser Versammlung waren die Jahresrechnung 2015, die Anpassung der Gebühren-
ordnung 2017 sowie ein Systemwechsel betreffend Abgaben für die Organisatoren von 
 Veranstaltungen. 

Nächste Daten
Die Herbst-Mitgliederversammlung des 
SVPS findet am Samstag, 29. Oktober 
2016 statt. Die nächste ordentliche 
 Mitgliederversammlung ist am Samstag,  
1. April 2017 geplant.

Gisela Marty, Finanzverantwortliche im Vorstand des SVPS, stellt die Jahresrechnung 2015 vor.
Fo
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Les associations membres de la Fédération 
Suisse des Sports Equestres FSSE n’ont ni 
adopté ni rejeté le règlement des taxes 2017 
comprenant également le changement de 
système pour les manifestations. Elles ont 
en effet décidé par 73 voix contre 36 et  
8 abstentions de ne pas entrer en matière et 
de repousser la décision relative au règle-
ment des taxes 2017 à l’assemblée d’au-

Les représentants des 26 associations membres se sont réunis à Berne pour l’assemblée 
 ordinaire des membres de la Fédération Suisse des Sports Equestres.  Points importants  
de l’ordre du jour de cette assemblée: le compte annuel 2015, l’adaptation du règlement des 
taxes 2017 ainsi qu’un changement du système des taxes pour les organisateurs de  
manifestations. 

tomne. Il a entre-autres été souligné que 
cette non-entrée en matière ne doit pas, a 
priori, déboucher sur un non, mais qu’il 
s’agit bien plus de clarifier d’ici à l’automne 
les questions encore ouvertes liées indirec-
tement à ce règlement des taxes, parmi les-
quelles on peut relever le projet des engage-
ments en ligne obligatoires et le logiciel 
pour organisateurs. Concrètement, le comi-

té a été invité à présenter deux variantes de 
budget, soit l’une avec l’hypothèse que le 
règlement des taxes 2017 soit adopté, et 
l’autre en supposant que celui-ci soit rejeté. 
Par contre, les adaptations rétroactives pour 
2016 des taxes pour les départs à l’étranger 
de la discipline Voltige ont été adoptées. 
L’assemblée des membres a également adop-
té à l’unanimité les rapports annuels ainsi 

Assemblée ordinaire des membres de la FSSE du 2 avril 2016 

L’assemblée des membres de la  
FSSE renvoie le règlement des taxes 2017  
au comité 

Simone Jäiser und Longenführerin Rita Blieske.

Sportlerinnen und Sportler geehrt
Der Präsident, Charles Trolliet, verdankte 
und gratulierte im Namen des ganzen Ver-
bandes allen Sportlerinnen und Sportler für 
ihre hervorragenden Resultate an Champi-
onaten im Jahr 2015. Folgende Grosserfolge 
wurden, nebst vielen weiteren Siegen und 
tollen Platzierungen in den verschiedenen 
Disziplinen, erreicht:
•  EM-Gold Dressur Team Children in Vidau-

ban (FRA)
•  EM-Gold Voltige Einzel von Simone Jäiser 

mit Longenführerin Rita Blieske in Aachen 
(GER)

•  EM-Silber Voltige Team Lütisburg in 
Aachen (GER)

•  EM-Bronze und Erreichung Quotenplatz 
OS Rio Springen Team Elite in Aachen 
(GER)

•  Weltcupfinal-Sieg von Steve Guerdat  
mit Albführen’s Paille in Los Angeles 
(USA)

Auch im erst jungen Jahr 2016 konnten be-
reits grosse Erfolge verzeichnet werden: Der 

zweite Weltcupfinal-Sieg in Folge von Steve 
Guerdat dieses Mal mit Corbinian in Göte-
borg (SWE) und der Abschluss einer gross-
artigen Karriere von Simone Jäiser, gekrönt 

durch den Weltcupfinal-Sieg der Einzelvol-
tigiererin in Dortmund (GER). 

Nadine Niklaus und Nicole Basieux
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que le compte annuel 2015 qui clôture sur 
un léger déficit (CHF 79 000.– en chiffres 
ronds, soit environ 1 % du budget global).

Les associations régionales imposent 
l’adhésion obligatoire à une société
A l’occasion de cette assemblée des membres, 
ceux-ci ont également voté sur diverses pro-
positions issues de leurs propres rangs. La 
FER et l’OKV ont en effet présenté ensemble 
une proposition exigeant l’adhésion obliga-
toire à une société pour tous les participants 
aux compétitions FSSE. A leurs yeux, cette 
mesure est destinée à protéger les petits 
clubs et les petites sociétés contre une éven-
tuelle disparition et à faciliter la recherche 
de bénévoles et de volontaires. L’assemblée 
des membres a adopté cette proposition par 
95 voix contre 10 avec 13 abstentions. 
Par ailleurs, l’OKV a retiré sa proposition de 
suspendre les cours obligatoires pour les vé-
térinaires de concours après qu’il ait une fois 
encore été mentionné que les organisateurs 
peuvent bénéficier d’une dérogation pour 
2016. Celle-ci stipule qu’il est possible de 
demander une autorisation spéciale à la 
Commission vétérinaire de la FSSE afin 
qu’aucune manifestation ne doive être an-
nulée parce que le vétérinaire de la place n’a 
pas suivi le cours. Cette possibilité avait déjà 
été communiquée aux organisateurs juste 
avant le début de l’année. L’année 2016 ser-
vira à évaluer les expériences faites sachant 
que jusqu’à ce jour, il n’y a pas eu de gros 
problèmes.

Distinction des sportives et des sportifs
Au nom de la fédération, son président 
Charles Trolliet a remercié et félicité tous les 
athlètes pour leurs brillants résultats lors des 
championnats de 2015. En plus des nom-
breuses autres victoires et des excellents 
classements, les magnifiques résultats sui-
vants ont été relevés dans diverses disci-
plines:
•  L’or pour l’équipe des Children au CE de 

Dressage à Vidauban (FRA)

Prochaines dates
L’assemblée d’automne des membres de 
la FSSE aura lieu le samedi 29 octobre 
2016 alors que la prochaine assemblée 
ordinaire des membres est agendée au 
samedi 1er avril 2017. 

Les championnes d’Europe Children (d. g. à. d):
Jorina Miehling, Annina Lüthi, Meilin Ngovan et la cheffe d’équipe, Heidi Bemelmans.

Charles Trollliet (à gauche) et Andy Kistler.
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•  L’or en individuel pour Simone Jäiser avec 
la longeuse Rita Blieske lors du CE de Vol-
tige à Aix-la-Chapelle (GER)

•  L’argent pour l’équipe Lutisburg lors du CE 
de Voltige à Aix-la-Chapelle (GER)

•  Le bronze pour l’équipe Elite de saut et 
l’obtention d’une place de quota pour les 
JO de Rio lors du CE d’Aix-la-Chapelle 
(GER)

•  La victoire en finale de Coupe du monde 
de Steve Guerdat avec Albführen’s Paille à 
Los Angeles (USA).

Et également au cours de cette année 2016 
encore jeune, de grands succès ont déjà été 
enregistrés, à savoir la deuxième victoire 
d’affilée en finale de Coupe du monde à 
Göteborg (SWE) de Steve Guerdat montant 
cette fois Corbinian, et le parachèvement de 
la carrière grandiose de Simone Jäiser, cou-
ronnée par une victoire en individuel lors 
de la finale de la Coupe du monde à Dort-
mund (GER). 

Nadine Niklaus et Nicole Basieux
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Der Schweizerische Verband für Pferdesport 
SVPS hat schon vor mehreren Jahren einen 
Reitercodex herausgegeben. Nun hat er die-
sen Codex als «Verhaltenscodex für Reiter 
und Fahrer im Gelände und im Strassenver-
kehr» neu aufgelegt. In der heutigen Zeit 
und der aktuellen politischen wie landwirt-
schaftlichen Situation hat dieser nichts an 
seiner Aktualität verloren – im Gegenteil. 
Damit ein gutes und positives Zusammen-
leben von Reitern und Fahrern mit anderen 
Nutzern des öffentlichen Raums möglich 
ist, müssen sich alle an vorgeschriebene Re-
geln und Gesetze halten, aber auch ausser-
halb der gesetzlichen Vorschriften sollen 
Pferdeinteressierte die geläufigen Anstands- 
und Verhaltensregeln kennen, respektieren 
und leben. 
Bei der Begegnung mit Spaziergängern und 
Bikern wird zum Beispiel oft vergessen, dass 
viele Menschen nicht mit Pferden und ih-
rem Wesen als Fluchttier vertraut sind und 

teils sogar Angst vor ihnen haben. Daher hat 
sich der Pferdefreund angemessen zu verhal-
ten und entsprechend Rücksicht zu neh-
men. Hinzu kommt, dass für viele Men-

Verhaltensregeln für alle, die mit Pferden unterwegs sind

Wie man zu Pferd anderen begegnet 
Wie verhält man sich gegenüber anderen Verkehrsteilnehmern auf zwei Beinen, mit zwei  
oder vier Rädern korrekt im Gelände sowie im Strassenverkehr? Welches sind die Anstands
regeln bei der Nutzung von Wald oder Flurwegen und was ist zu beachten beim Kreuzen oder 
Überholen von Fussgängern? Darüber gibt seit vielen Jahren der bewährte «Reitercodex» 
anschaulich und kompakt Auskunft. 

Über den  Zeichner
Mathias Haab ist wissenschaftlicher Illust
rator beim Departement Pferde der Vet
suisseFakultät der Universität Zürich und 
Dozent für zoologische Illustration an den 
Kunsthochschulen Zürich und Luzern. 
Zudem arbeitet er als Einziger in der 
Schweiz als Gesichtsplaner für Patienten 
von Kieferchirurgen. Für den SVPS hat er 
bereits die Lernunterlagen des Reiter 
und Fahrerbrevets mit seinen Illustratio
nen bereichert. 

Seien Sie nett und freundlich und grüssen Sie.
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Reiter und Fahrer dürfen öffentliche Strassen nutzen und unterstehen dem Strassenverkehrsgesetz (SVG).
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La Fédération Suisse des Sports Equestres 
FSSE a publié il y a quelques années déjà un 
code pour les cavaliers. Or, désormais, elle a 
édité un nouveau code publié sous le nom 
de «code de bonne conduite pour cavaliers 
et meneurs en extérieur et dans la circula-
tion routière». A notre époque ainsi qu’au 
vu de la situation politique et agricole, ce-
lui-ci n’a rien perdu de son actualité – bien 

Comment fautil se comporter correctement sur le terrain ou dans la circulation envers  
les autres usagers du trafic à deux jambes ou à deux ou quatre roues? Quelles sont les règles  
de bienséance à appliquer sur les chemins de forêt ou de campagne et à quoi fautil porter 
attention lorsque l’on croise ou que l’on dépasse des piétons? Làdessus, le «code à  l’attention 
des cavaliers» fort apprécié renseigne depuis de nombreuses années de façon  
claire et compacte. 

Règles de comportement pour tous ceux qui circulent avec des chevaux

Comment se comporter envers les autres 
lorsqu’on est à cheval?  

En ce qui concerne l’illustrateur
Mathias Haab est illustrateur scientifique auprès du département chevaux de la faculté Vet
suisse de l’Université de Zurich et professeur d’illustrations zoologiques aux Hautes Ecoles 
d’art de Zurich et de Lucerne. De plus, il est le seul en Suisse à travailler sur des plans de 
visage pour des patients de chirurgie maxillofaciale. Enfin, il a déjà enrichi les documents 
didactiques du brevet de cavalier et de meneur de la FSSE avec ses illustrations.   

schen der Wald und die Natur der Erholung 
dienen und ein möglichst stressfreies Zu-
sammentreffen für alle ein Gewinn ist.

Respekt und Toleranz
Der Reiter und Fahrer soll weiter auch die 
Anliegen der Wald- und Feldbesitzer respek-
tieren: Über Privateigentum darf nur mit 
ausdrücklicher Erlaubnis geritten oder ge-
fahren werden, und auch im Winter sind die 
üblichen bekannten und meistens auch ge-
kennzeichneten Wege nicht zu verlassen, 
um keine Schäden zu verursachen.
Und zu guter Letzt: Wer mit seinem Pferd 
ins Gelände und in den Strassenverkehr 
geht, ist korrekt ausgerüstet und geht erst 
dann, wenn er sein Pferd in allen Situatio-
nen kontrollieren kann. Er soll weder sich 
noch Dritte unnötig gefährden!
Der Verhaltenscodex ist in deutscher, fran-
zösischer sowie italienischer Sprache er-
schienen und kann über die Geschäftsstelle 
des SVPS kostenlos bezogen werden. Auch 
ist das Dokument als PDF und E-Paper auf 
der Website des SVPS unter www.fnch.ch > 
Pferd+ > Kampagnen online geschaltet.

Nadine NiklausTitelbild der Broschüre.
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Les Parcours Vita sont interdits aux cavaliers et meneurs.
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Ramasser les crottins est une affaire d’honneur pour les cavaliers/meneurs.

au contraire. En effet, afin de maintenir une 
bonne et positive entente entre les cavaliers 
et les meneurs et les autres usagers de l’es-
pace public, tous doivent respecter les règles 
imposées et les lois, mais, en plus des dispo-
sitions légales, les personnes gravitant au-
tour des chevaux doivent connaître, respec-
ter et appliquer les règles de bienséance et 
de comportement.
Par exemple, lors de rencontres avec des 
promeneurs ou des cyclistes, on a souvent 
tendance à oublier que de nombreuses per-
sonnes ne connaissent pas les chevaux et le 
fait qu’il s’agit d’animaux ayant l’instinct de 
fuite, et que nombre d’entre-elles en ont 
même peur. C’est pourquoi l’ami des che-
vaux doit se comporter de manière appro-
priée et faire preuve d’égards. Il ne faut pas 
non plus oublier que pour beaucoup de 
gens, la forêt et la nature sont source de dé-
lassement et que les rencontres si possible 
sans stress sont profitables à tous.

Respect et tolérance 
Par ailleurs, le cavalier et le meneur doivent 
également respecter les souhaits des proprié-
taires de forêts et de champs: il n’est possible 
de monter ou de mener sur des propriétés 
privées qu’avec une autorisation explicite, 
et même en hiver, il ne faut pas quitter les 
chemins en principe connus et signalés pour 
éviter de provoquer des dommages.
Enfin, celui qui se rend à l’extérieur ou dans 
le trafic est équipé de façon correcte et il ne 
le fait que si son cheval peut être maîtrisé 
dans toutes les situations. Pas question en 
effet de se mettre ou de mettre d’autres per-
sonnes inutilement en danger. 

Ce code de bonne conduite est publié en 
allemand, en français et en italien et il peut 
être obtenu gratuitement auprès du secréta-
riat de la FSSE. Ce document est également 
disponible en ligne comme PDF et E-Paper 
sur le site web de la FSSE sous www.fnch.ch 
> Cheval+ > Campagnes.

Nadine Niklaus
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Der Sportjournalist Alban Poudret rückte die 
fünf anwesenden Persönlichkeiten – Steve 
Guerdat (Springen), Heidi Hauri ehemals 
Robbiani (Springen), Christine Stückelber-
ger (Dressur), Marianne Fankhauser-Goss-
weiler (Dressur) und Rudolf Günthardt (Mi-
litary) – ins leuchtende Rampenlicht. Jede 
und jeder erzählte eindrückliche Erlebnisse, 

die sie an ihr Olympia-Abenteuer erinnern, 
was den Organisatoren lachende Zuschauer 
und fröhliche Medaillengewinnerinnen 
und -gewinner bescherte. 

Nichts für schwache Nerven
Eindrücklich war die Anekdote der Dressur-
reiterin Marianne Fankhauser-Gossweiler. 
Sie erzählte von der Reise an die Olympi-
schen Spiele von Tokio 1964. Denn die Pfer-
de wurden damals zum ersten Mal über-
haupt mit dem Flugzeug transportiert. Die 
Reise war sehr lang und anstrengend. Sie 
führte mit einem Spezial-Charterflug der 
Swissair von Zürich über Athen, Bahrain, 
Bombay und Rangun über Hongkong nach 
Tokio. Der Zwischenhalt in Rangun war 
dann auch sehr abenteuerlich und nichts 
für schwache Nerven, musste doch der Pilot 

beim ersten Landeanflug wieder durchstar-
ten, da plötzlich die Beleuchtung der Lan-
depiste ausgefallen war. Damit nicht genug 
ging dann am Boden wohl auch noch ein 
Triebwerk kaputt und brannte, was dem 
Schweizer Team mit seinen Pferden in erster 
Linie Angst machte und dann eine lange 
Wartezeit abverlangte.
Der Pferdesport ist für unser Land eine der 
olympischen Disziplinen, in denen am 
meisten Erfolge erzielt wurden: Insgesamt 
haben die zwei- und vierbeinigen Helden 
23 Medaillen für die Schweiz gewonnen. 
Das macht den Pferdesport zur zweiterfolg-
reichsten Disziplin aller Sommersportarten. 
Unter anderem dieser Grund hat das Pfer-
demuseum von La Sarraz, angesiedelt in der 
idyllischen Schlossanlage des waadtländi-
schen Städtchens La Sarraz,  dazu veran-

Anlässlich des Olympia-Jahres 2016

Olympische Spiele – ein unvergessliches 
Erlebnis

Am 30. März 2016 fand im Pferdemuseum von La Sarraz in der Waadt die Eröffnung zur Son-
derausstellung «Der Olymp der Schweizer Reiter» statt. Mit von der Partie waren nicht weniger 
als fünf Olympiamedaillen-Gewinnerinnen und -Gewinner. Sie erzählten vor einem interessierten 
Publikum einige spannende und lustige Geschichten.

Olympische Spiele von 
Rio de Janeiro
Erstmals seit den Olympischen Spielen 
2004 in Athen konnten Schweizer Reiter 
Quotenplätze für alle olympischen und 
paralympischen Pferdesportdisziplinen 
holen.

Selektionen der definitiven Paare erst 
kurz vor den Spielen
Die Quotenplätze aller Disziplinen wurden 
explizit an die Schweiz vergeben – es 
handelt sich dabei nicht um persönliche 
Startplätze. Um für einen dieser Team- 
und Einzel-Quotenplätze selektioniert zu 
werden, müssen nun alle Reiter wie für 
jedes internationale Championat Selekti-
onskriterien erfüllen. Speziell bei Olympi-
schen- und Paralympischen Spielen ist, 
dass die Selektionskommissionen des 
Schweizerischen Verbandes für Pferde-
sport SVPS ihre Anträge an die Selekti-
onskommission von Swiss Olympic res-
pektive Swiss Paralympic übermitteln 
müssen, welche dann offiziell selektionie-
ren. Die Selektionen stehen im Juni und 
Juli an.

Die Selektionskonzepte sind auf der 
Website aufgeschaltet unter: fnch.ch 
> Pferd + > Olympische Spiele 
> Rio 2016
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Die fünf anwesenden Olympia-Medaillengewinnerinnen und -gewinner (v. l. n. r.):
Heidi Hauri, Steve Guerdat, Marianne Fankhauser-Gossweiler, Ruedi Günthardt und Christine Stückelberger.
Les cinq médaillés olympiques présents (d. g. à dr.): Heidi Hauri, Steve Guerdat, Marianne Fankhauser-Goss-
weiler, Ruedi Günthardt et Christine Stückelberger.
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Marianne Fankhauser-Gossweiler erzählt von ihrer abenteuerlichen Reise nach Tokio 1964 – Steve Guerdat und Christine Stückelberger amüsierte diese Geschichte.
Marianne Fankhauser-Gossweiler raconte son voyage aventureux à Tokyo en 1964 – histoire qui amuse Steve Guerdat et Christine Stückelberger.

Heidi Hauri erzählt von ihrem Olympia-Abenteuer mit ihrer Stute Jessica. Alban Poudret moderierte den Anlass.
Heidi Hauri raconte son aventure olympique avec sa jument Jessica. Alban Poudret animait cette manifesta-
tion.

lasst, seine jährliche Sonderausstellung die-
ses Jahr unter dem Titel «L’Olympe des ca-
valiers suisses» den Olympiamedaillen zu 

widmen, die im Pferdesport von Schweizer 
Athletinnen und Athleten gewonnen 
 wurden.

Medaillen, Filme, Archivmaterial
Es sind verschiedene Gegenstände, die mit 
den Erfolgen zusammenhängen, ausgestellt: 
olympische Medaillen, bei den Spielen 
 benutzte Reitbekleidung und -zubehör, aber 
auch Filme, Fotos und Archivmaterial.  
Auf diese Weise können die Besucher die 
Schweizer Olympiareiter und -pferde ent-
decken oder sie sich wieder vergegenwärti-
gen. Die Entwicklung der Wettkämpfe von 
den Spielen von Paris 1924 bis zu den Spielen 
in London 2012 wird veranschaulicht und 
stimmt auf das aktuelle Olympiajahr ein.

Weitere Informationen
Öffnungszeiten: 
–  April, Mai, September, Oktober: offen am 

Wochenende und an Feiertagen von 13.00 
bis 17.00 Uhr.

–  Juni, Juli, August: täglich ausser montags 
von 13.00 bis 17.00 Uhr.

Weitere Informationen zum Museum finden 
Sie unter: www.museeducheval.ch

Nicole Basieux

Im Pferdemuseum in La Sarraz werden verschiedene Gegenstände, u. a. auch die Original-Bekleidung einiger 
Olympioniken, ausgestellt.
Divers objets dont entre autres la tenue originale de quelques participants aux JO sont exposés au Musée du 
cheval de La Sarraz.

Christine Stückelberger und/et Steve Guerdat.
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Bahrain, Bombay, Rangun et Hongkong pour 
arriver à Tokyo. L’escale à Rangun a été parti-
culièrement aventureuse et il valait mieux 
avoir des nerfs solides. Lors de sa première 
tentative d’atterrissage, le pilote a dû repartir 
car l’éclairage de la piste était tout à coup tom-
bé en panne. Et comme si cela ne suffisait pas, 
un moteur s’est cassé au sol et s’est mis à brû-
ler. En plus de la peur qu’ont eue les membres 
de l’équipe suisse et leurs chevaux, la répara-
tion a exigé un très long temps d’attente.
Pour notre pays, les sports équestres figurent 
parmi les disciplines olympiques comptant le 
plus grand nombre de succès. N’ont-ils pas 
rapporté à la Suisse 23 médailles, ce qui les 
hisse au deuxième rang parmi les sports d’été? 
Entre autres, cette raison a poussé le Musée du 
Cheval de La Sarraz à consacrer son exposition 
annuelle 2016 aux médailles olympiques 
équestres remportées par des Helvètes, sous le 
titre évocateur de «L’Olympe des cavaliers 
suisses».

Médailles, films, archives …
Cette exposition, qui réunira divers objets 
en relation avec ces succès, qu’il s’agisse de 
médailles, de tenues d’équitation, de maté-
riel utilisé lors des Jeux Olympiques ou en 
rapport avec eux, ainsi que des films, des 
photographies et des documents d’archives, 
permettra aux visiteurs de découvrir ou de 
se remémorer les cavaliers et les chevaux 
olympiques suisses, de mesurer toute l’évo-
lution des compétitions des Jeux de Paris 
1924, jusqu’à ceux de Londres 2012 et de se 
préparer à suivre les compétitions brési-
liennes.

Das Schloss La Sarraz – direkt neben dem Pferde-
museum.
Le château de La Sarraz – directement à côté du 
Musée du cheval.
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Die Olympia-Goldmedaille von Steve Guerdat aus London 2012 ist ebenfalls in La Sarraz ausgestellt.
La médaille d’or olympique remportée par Steve Guerdat à Londres en 2012 est également exposée à 
La Sarraz.

Le vernissage de l’exposition «L’Olympe des cavaliers suisses» au Musée du cheval de  
La Sarraz dans le canton de Vaud a eu lieu le 30 mars 2016, en présence de pas moins de 
cinq médaillés olympiques qui ont raconté quelques histoires passionnantes et amusantes 
devant un public captivé. 

A l’occasion de l’année olympique 2016

Les Jeux Olympiques – une expérience 
inoubliable

Mises en lumière par le journaliste sportif 
Alban Poudret, les cinq personnalités pré-
sentes, à savoir Steve Guerdat (saut d’obsta-
cles), Heidi Hauri ex. Robbiani (saut d’obs-
tacles), Christine Stückelberger (dressage), 
Marianne Fankhauser-Gossweiler (dressage) 
et Rudolf Günthardt (concours complet) se 
sont remémorés leurs souvenirs et leurs 
anecdotes de l’aventure olympique ce qui a 
valu aux organisateurs des spectateurs ré-
jouis et des champions joyeux.

Âmes sensibles s’abstenir
L’anecdote racontée par la cavalière de dres-
sage Marianne Fankhauser-Gossweiler et se 
rapportant au voyage pour les Jeux Olym-
piques de Tokyo en 1964 était particulière-
ment impressionnante. Il faut savoir que 
c’était la première fois que les chevaux étaient 
transportés par avion. Le voyage fut long et 
fatiguant. Il s’agissait d’un vol charter de Swis-
sair partant de Zurich et passant par Athènes, 
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Jeux Olympiques de 
Rio de Janeiro
Pour la première fois depuis les Jeux 
Olympiques 2004 à Athènes, les cavaliers 
suisses ont remporté des tickets pour 
toutes les disciplines olympiques et para-
lympiques en matière de sport équestre.

Les sélections des paires définitives 
se feront que peu avant les Jeux
Le quota de places de toutes les disci-
plines a explicitement été attribué à la 
Suisse et il ne s’agit donc pas, en l’état, 
de possibilités personnelles de départ. 
Pour pouvoir être sélectionné pour une 
de ces places par équipe ou en indivi-
duel, tous les cavaliers doivent désormais 
remplir des critères de sélection, tout 
comme pour chaque championnat inter-
national. La particularité des Jeux Olym-
piques et des Jeux Paralympiques réside 
dans le fait que les Commissions de 
sélection de la Fédération Suisse des 
Sports Equestres doivent remettre leurs 
propositions à la Commission de sélec-
tion de Swiss Olympic, respectivement de 
Swiss Paralympic, qui procèdent elles-
mêmes à la sélection officielle. Les sélec-
tions se feront en juin et juillet.

Vers les concepts de sélection: 
fnch.ch > Cheval + > Jeux Olym-
piques > Rio 2016

Ruedi Günthardt (links) und Andy Kistler.
Ruedi Günthardt (à gauche) et Andy Kistler.

Ruedi Günthardt und/et Marianne Fankhauser-Gossweiler.

Die Sonderausstellung läuft noch bis Oktober 2016.
L’exposition spéciale pourra être visitée jusqu’en octobre 2016.  

Jung und Alt interessierten sich für die Olympioniken.
Grand intérêt des jeunes et des moins jeunes pour les participants aux JO.

Plus d’informations
Heures d’ouverture:
–  Avril, mai, septembre, octobre: ouvert les 

week-ends et jours fériés de 13h00 à 17h00
–  Juin, juillet, août: ouvert tous les jours, 

sauf le lundi, de 13h00 à 17h00.

Prix d’entrée: 
–  Enfants de moins de 6 ans, en famille, gra-

tuit. De 6 à 16 ans: Fr. 5.– / Etudiants, AVS:
–  Fr. 8.– / Adultes: Fr. 12.–

D’autres informations sur le Musée du 
 Cheval peuvent être consultés sur le site: 
www.museeducheval.ch

Nicole Basieux
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Endurance

Keine Weltmeisterschaft der Endurance- 
Elite in Dubai (UAE) 2016

Trotz aller Bemühungen des Verbandes der Vereinigten Arabischen Emirate (EEF) kam es in den 
vergangenen Monaten an diversen Endurance-Rennen auf nationalem und internationalem 
Niveau zu mehreren schwerwiegenden Problemen. Das Büro des internationalen Verbands für 
Pferdesport, Fédération Equestre Internationale FEI, hat darum in seiner Sitzung vom 6. und  
7. April 2016 entschieden, Dubai die Organisation für die anstehende Weltmeisterschaft 
 Endurance zu entziehen. Der Schweizerische Verband für Pferdesport SVPS, der eine solche 
Massnahme bereits am 10. Februar 2016 verlangt hatte, ist erleichtert über diese mutige Ent-
scheidung und engagiert sich, Massnahmen auf internationalem Niveau in Anbetracht des 
Wohlbefindens der Pferde und der Respektierung der Regeln zu unterstützen.

Die Fédération Equestre Internationale FEI 
hatte nach mehrfacher Kritik Interessierter 
die Reglemente betreffend Wettkämpfe in 
der Disziplin Endurance angepasst und ver-
stärkt, um einen besseren Schutz der Pferde 
und eine Verbesserung der Gleichheit der 
Sportler zu gewährleisten. Trotz mehrfacher 
Absprachen und Einigungen zwischen der 
FEI und dem Verband der Vereinigten Ara-
bischen Emirate (EEF), und nachdem Letz-
terer im 2015 suspendiert worden war, sind 
mehrere Rennen nicht wie gewünscht nach 
den Anstrengungen über die Bühne gegan-
gen und mehrere schwerwiegende Fälle 
bezüglich Misshandlung wurden festge-
stellt. Mit Erleichterung hat der Schweizeri-
sche Verband für Pferdesport SVPS nun von 
der Entscheidung der FEI Kenntnis genom-
men, die für die Ethik des Sports sowie eine 
bessere Integrität des Wohlbefindens der 
Pferde spricht und den Forderungen, die im 
Februar kommuniziert worden waren, ent-
spricht.

Diese Entscheidung ermöglicht der Schwei-
zer Delegation, diese Weltmeisterschaften 
gelassen und ruhig vorzubereiten und die 
Bronzemedaille der Weltreiterspiele WEG 
2014 in der Normandie zu verteidigen. Der 
SVPS wird seinen Kampf für einen ethischen 
Pferdesport und den entsprechenden Schutz 
der Pferde weiterführen.

Claude Nordmann
Vetcheck an der EM 2015 in Samorin (SVK).
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Malgré tous les engagements pris par la Fédération Equestre des Emirats Arabes Unis (EEF), 
plusieurs graves problèmes se sont produits ces derniers mois lors de diverses courses d’en-
durance tant au niveau national qu’international. Le bureau de la Fédération Equestre Interna-
tionale FEI a donc décidé dans sa séance des 6 et 7 avril 2016 de retirer à Dubaï l’organisation 
des prochains Championnats du monde d’endurance. La Fédération Suisse des Sports 
Equestres FSSE, qui avait demandé une telle mesure le 10 février dernier, est soulagée par 
cette décision courageuse et s’engage à soutenir les efforts faits sur le plan international pour  
le bien être-des chevaux et le respect des règles.

pas déroulées conformément aux engage-
ments pris et divers cas graves de maltrai-
tance ont été constatés. C’est donc avec 
soulagement que la FSSE a pris connais-
sance de la décision de la Fédération Inter-
nationale qui va dans le sens de l’éthique 
sportive et d’une meilleure protection de 
l’intégrité des chevaux et qui est conforme 
aux souhaits qu’elle avait exprimés en fé-
vrier dernier.

Cette décision permet de préparer ces cham-
pionnats sereinement et la délégation suisse 
fera tout son possible pour défendre la mé-
daille de bronze obtenue lors des Jeux 
Equestres Mondiaux de 2014 en Normandie. 
La FSSE ne relâchera pas son combat en fa-
veur de l’éthique dans les sports équestres 
et d’une protection adéquate des chevaux.

Claude Nordmann

Endurance

Pas de Championnats du monde 
 d’endurance à Dubaï (UAE) en 2016

La Fédération Equestre Internationale FEI 
avait renforcé les règlements des concours 
d’endurance suite aux critiques répétées de 
plusieurs intéressés dans le but d’assurer 
une meilleure protection des chevaux ainsi 
que d’améliorer l’équité entre les compéti-
teurs. Malgré plusieurs accords passés entre 
la FEI et la Fédération Equestre des Emirats 
(EEF), suite à la suspension de cette Fédéra-
tion l’an passé, plusieurs courses ne se sont 

Le bien-être du cheval est un facteur très important.
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Die Internationale Reiterliche Vereinigung 
FEI hält in ihrem Dressurreglement gleich 
zu Beginn fest, dass das Pferd beim Dressur-
reiten mittels harmonischer Ausbildung zu 
einem glücklichen Athleten gemacht wer-
den soll. Dieses löbliche Ziel beschränkt sich 
natürlich nicht auf Dressurpferde, sondern 
soll im Sinne des Wohlergehens unserer 
Pferde in allen Bereichen des Turnier- und 
Freizeit-Reitsports angestrebt werden. 

Was ist Glück überhaupt?
Gemäss Duden ist glücklich, wer von froher 
Zufriedenheit, Freude, Glück erfüllt ist, wo-
bei Glück als angenehme und freudige Ge-
mütsverfassung definiert wird, in der man 
sich befindet, wenn man in den Besitz oder 
Genuss von etwas kommt, was man sich 
gewünscht hat, als Zustand der inneren Be-
friedigung und Hochstimmung.
Diese Begriffsbestimmung richtet sich na-
türlich nach dem Menschen; ein Pferd ist zu 
abstraktem Wunschdenken wohl kaum fä-
hig. So können Menschen, die ein sportli-
ches Ziel verfolgen, auch mal auf die Zähne 
beissen und unglücklich sein, bis sie dieses 
Ziel erreichen und glücklich werden. Pferde 
kennen und verstehen solche Ziele jedoch 
nicht und sollten daher zu jedem Zeitpunkt 
glückliche Athleten sein dürfen.

Positive Emotionen von Pferden erforschen
Die wissenschaftliche Untersuchung von 
positiven emotionalen Reaktionen bei 
Pferden steckt noch in den Kinderschuhen 
und stellt eine grosse Herausforderung  
dar.  Ausserdem beziehen sich die vorhan-
denen Studien ausschliesslich auf nicht 
gerittene Pferde. Der glückliche Athlet im 
Sinne der FEI soll jedoch während der 
 Erbringung  einer sportlichen Leistung 
glücklich sein.
So beruht eine ganz aktuelle neuseeländi-
sche Studie zum Pferdewohlergehen (Strat-
ton et al., 2014) unter anderem auf Indika-
toren wie Puls, Atemfrequenz und Körper-

temperatur beim ruhenden Pferd. Es liegt 
jedoch in der Natur dieser Werte, dass sie 
beim Pferd in der Arbeit sowieso erhöht sind 
und zudem auf positive wie negative Erre-
gung hindeuten können – oder auch ab-
hängig sind von der Grundkondition des 
Pferdes.
Als weitere Anzeiger der Gemütslage des Pfer-
des wird der Hormonspiegel von Cortisol 
und Adrenalin im Blut und von Oxytocin im 
Urin genannt. Doch auch diese Werte sind 
in der Wettkampfsituation nicht praxistaug-
lich, da die Ergebnisse nicht innert nützli-
cher Frist zur Verfügung stehen und die Ana-
lysen allzu kostenintensiv sind.
Ein neuer Indikator zur objektiven Beurtei-
lung von Emotionen, der in der Studie von 
Stratton et al. erstmals bei Pferden zum Ein-
satz kam, ist die Augentemperatur. Diese 
scheint bei Einwirkung von negativen Reizen 
zu sinken, was mit Wärmebildkameras sicht-
bar gemacht werden kann. Dieser Indikator 
muss jedoch noch weiter erforscht werden 
– und einmal mehr stellt sich die Frage, wie 
sich dies am arbeitenden Pferd darstellt.

Gemütslage von Auge erkennen
All diese Werte zur neutralen Messung von 
Emotionen sind jedoch nicht geeignet, um 
den glücklichen Athleten im Training oder 

am Turnier zu erkennen. Hierzu braucht es 
äussere Anzeichen, die von blossem Auge 
auszumachen sind.
So belegt die genannte Studie, dass Lecken 
und Kauen bei entspannten Pferden stärker 
ausgeprägt sind, wobei Zäumung und Ge-
biss diesen Eindruck beim Reiten wiederum 
verfälschen. Auch konnte im Rahmen dieser 
Studie wissenschaftlich nachgewiesen wer-
den, dass entspannte Pferde weniger heftig 
auf unerwartete Vorkommnisse und laute 
Geräusche reagieren als angespannte Pferde. 
Müsste es also Teil jeder Prüfung sein,  
dass zu einem x-beliebigen Zeitpunkt ein 
Schreckschuss losgeht und die Reaktion des 
Pferdes darauf benotet wird? Da die Schreck-
haftigkeit aber auch Charaktersache ist und 
das Pferd ein Fluchttier ist und bleibt, wäre 
dies ebenfalls kein praktikabler Weg, um 
den glücklichen Athleten zu beurteilen.
Die neuseeländische Studie kommt zum 
Schluss, dass positive Emotionen kaum ein-
deutig zu erkennen sind. Hinweise gemäss 
dieser Studie liefern eine hängende Unter-
lippe, ein vermehrtes Lecken und Kauen 
oder entspannte Nüstern. Hier sind sicher 
weitere Forschungsanstrengungen nötig, 
um zu eindeutigeren Erkenntnissen zu ge-
langen, insbesondere auch beim Pferd in der 
Arbeit.

Ethologie – Verhaltensforschung

Das glückliche Reitpferd:  
Emotionen richtig erkennen
Jeder Reiter wünscht sich, dass das Pferd Spass hat beim Reiten. Auch die FEI hat den «glückli-
chen Athleten» – gemeint ist der Vierbeiner – als ihr oberstes Ziel festgelegt. Doch wie  erkennen 
Reiter, Trainer und Richter überhaupt, in welcher Gemütslage sich das Pferd befindet?
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Ist zufrieden glücklich genug?
Im Gegenzug reagierten Pferde im Rahmen 
der Studie von Stratton et al. deutlich auf 
negative Reize mit einer sehr hohen Hals-
position, Schweifschlagen, zurückgelegten 
 Ohren, aufgerissenen Augen, einer ver-
spannten Maulpartie, geblähten Nüstern 
oder einem Rückgang der Augentemperatur. 
Um das Pferd folglich objektiv als glückli-
chen – oder zumindest zufriedenen – Athle-

ten zu erkennen, müssen sich Reiter, Trainer 
und Richter nach dem heutigen Wissens-
stand wohl darauf beschränken, dass keine 
eindeutigen und definitiven Anzeichen von 
negativen Gefühlsäusserungen auszuma-
chen sind.
Es sei dahingestellt, ob ein Pferd, das keine 
Abwehrreaktion zeigt, tatsächlich schon ein 
glückliches Pferd ist. Studien zu den The-
men Depression und erlernte Hilflosigkeit 

zweifeln dies an. Auch Müdigkeit und Apa-
thie dürfen nicht mit Zufriedenheit ver-
wechselt werden.

Das Auge schulen
Wenn man davon ausgeht, dass die Zufrie-
denheit beim Pferd das höchste der Gefühle 
ist, kann man sagen, dass ein Pferd dann 
glücklich ist, wenn die fünf Freiheiten zur 
Sicherstellung des Wohlbefindens von Tie-
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Geblähte Nüstern und ein aufgesperrtes Maul: so sieht kein glücklicher Athlet aus.

Von Überzäumung mit all ihren nachweislich schädlichen Auswirkungen auf das Pferd spricht man, sobald die Nasenlinie hinter die Senkrechte kommt. (Abb. 1). Dies 
gilt unabhängig davon, ob das Zügelmass dazu verkürzt wird oder nicht. Eine identische Zügellänge kann in der einen Halsposition eine korrekte Anlehnung bedeuten, 
in der anderen hingegen eine Überzäumung (Abb. 2).
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ren in menschlicher Obhut gemäss der 
Weltorganisation für Tiergesundheit gege-
ben sind:

1. Freiheit von Hunger und Durst
2.  Freiheit von haltungsbedingten Be-

schwerden
3.  Freiheit von Schmerz, Verletzungen und 

Krankheiten
4. Freiheit von Angst und Stress
5.  Freiheit zum Ausleben normaler Verhal-

tensmuster
Auch die FEI hat sich diese fünf Punkte auf 
die Fahne geschrieben. Für die Beurteilung 
des glücklichen Athleten im Training und 
am Turnier sind insbesondere die Punkte 3 
und 4 relevant. So müssen Reiter, Ausbilder 
und Richter in der Lage sein, die belegten 
negativen Gefühlsäusserungen wie Schweif-
schlagen, zurückgelegte Ohren, aufgerissene 
Augen, Zähneknirschen oder eine verspann-
te Maulpartie zu erkennen und darauf zu 
reagieren. 
Dies bekräftigt auch die Psychologin, Rich-
terin und Buchautorin Dr. Ulrike Thiel, die 
insbesondere darauf hinweist, dass Ursache 
und Wirkung bei der Beurteilung von Stress 
nicht verwechselt werden dürfen. Wenn also 
die flache Atmung gemeinhin als Signal von 
Stress anerkannt ist, so darf eine Reitweise, 
die erwiesenermassen die Atmung des Pfer-
des beeinträchtigt, wie beispielsweise die 
Überzäumung (Beausoleil und Mellor, 2014), 
nicht geduldet werden. Auch körperliche 
und geistige Überforderung ist eine enorme 
Stressquelle, die sich in Widersetzlichkeit, 
übermässigem Schwitzen auch an nicht be-
anspruchten Körperstellen, genauso aber 
auch in Resignation äussern kann. Als wei-
teres Beispiel nennt Thiel den häufig gesehe-
nen weggedrückten Rücken mit erhobener 
Kopfposition und angespanntem Unterhals, 
der im natürlichen Umfeld einer Stresshal-
tung als Vorbereitung zur Flucht dient (Schö-
neich 2010) mit der entsprechenden physi-
schen und psychischen Angst reaktion.
Gerade die Richter als Fachleute in der Be-
urteilung von Reitpferden stehen hier in der 
Pflicht: Symptome von physischem und 
psychischem Unwohlsein und Anzeichen 
von unsachgemässem Training wie eine fal-
sche Bemuskelung des Halses beispielsweise 
mit stark ausgeprägtem Unterhals oder  
falschem Knick sollten ernst genommen 
werden und sich in der Rangierung nieder-
schlagen.
Was Paul Stecken, eine Koryphäe der pfer-
degerechten Reitausbildung, unter anderem 
Trainer und Mentor der erfolgreichen deut-
schen Vielseitigkeits- und Dressurreiterin 

Ingrid Klimke, mit diesem Zitat einst so 
trefflich formulierte, hat auch heute nichts 
an Aktualität verloren. Reiter, Ausbilder und 
Richter haben alle ihren Teil der Verantwor-
tung für das Pferdewohl im Reitsport zu 
tragen und dürfen die Augen nicht ver-
schliessen, wenn die Pferde uns mit ihrem 
Verhalten Hinweise auf ihren emotionalen 
Zustand geben. 

Jeder, der in irgendeiner Form Umgang mit 
Pferden pflegt, muss sich ein Mindestmass 
an Wissen um die anatomischen Zusam-

Der glückliche Pferdeathlet vertraut seinem Reiter und erbringt Höchstleistungen mit Freude.

menhänge im Pferdekörper aneignen, um 
gesundheitsschonendes Reiten zu erkennen 
und zu praktizieren. Pferde wollen gefordert 
sein, dürfen jedoch niemals überfordert wer-
den. Jedes Pferd ist jederzeit als Individuum 
zu betrachten, und es soll ihm bei der Aus-
bildung die nötige Zeit eingeräumt werden, 
um es gemäss seinen Möglichkeiten zu för-
dern. Richtig reiten, das bedeutet, sich die 
Kriterien der Skala der Ausbildung, die jeder 
Reitschüler schon für das Reiterbrevet büf-
felt, beim Reiten, Ausbilden und Richten zu 
Herzen zu nehmen. Wer über das nötige 
Wissen um ihre korrekte Umsetzung verfügt 
und ihre Einhaltung als Qualitätsmerkmal 
von pferdegerechtem Reiten hochhält, be-
treibt aktiven Tierschutz.

Cornelia Heimgartner

Richtig reiten  
reicht.
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Dans les premières lignes de son règlement 
de dressage, la Fédération Équestre Interna-
tionale FEI stipule que le dressage a pour but 
de faire du cheval un athlète heureux à tra-
vers une formation harmonieuse. Cet objec-
tif louable ne se limite bien évidemment pas 
aux chevaux de dressage mais doit être re-
cherché dans tous les domaines de l’équita-
tion de compétition et de loisir pour le bien-
être de nos chevaux.

Qu’est-ce que le bonheur?
D’après le Larousse, une personne heureuse 
jouit de bonheur et est durablement 
contente de son sort. Le bonheur est quant 
à lui défini comme un état de complète 
 satisfaction dû à la joie ou le plaisir liés à 
une circonstance favorable.
Cette définition s’appuie évidemment sur 
l’être humain; un cheval n’est pas capable 
de penser de manière abstraite. Les êtres hu-
mains cherchant à atteindre un but sportif 
peuvent serrer les dents et accepter tempo-
rairement le fait d’être malheureux jusqu’au 
moment où ils atteignent leur objectif et 
deviennent heureux. Les chevaux ne 
connaissent et ne comprennent pas de tels 
buts et devraient pouvoir être des athlètes 
heureux à tout moment.

Étudier les émotions positives du cheval 
L’analyse scientifique des réactions émo-
tionnelles positives chez le cheval n’est en-
core qu’à ses débuts et représente un véri-
table défi. De plus, les études disponibles 
portent uniquement sur des chevaux non 
montés. L’athlète heureux dans le sens de la 
FEI devrait cependant être heureux au mo-
ment de sa performance sportive.
Ainsi, une étude néo-zélandaise actuelle sur 
le bien-être du cheval (Stratton et al., 2014) 
se base entre autres sur des indicateurs 
comme le pouls, les cycles respiratoires et la 
température corporelle du cheval au repos. 
Cependant, ces valeurs sont naturellement 
plus hautes lorsque le cheval est travaillé et 

Chaque cavalier souhaite que son cheval ait du plaisir à travailler. La FEI a également  
défini «l’athlète heureux» – celui à quatre sabots – comme son but principal. Mais comment  
les cavaliers et les juges peuvent-ils savoir de quelle humeur est le cheval? 

peuvent donc indiquer autant des émotions 
positives que négatives – ou elles peuvent 
simplement dépendre de la condition de 
base du cheval.
Un autre indicateur de l’humeur du cheval 
est le taux d’hormones de cortisol et d’adré-
naline dans le sang et d’ocytocine dans 
l’urine. Mais ces valeurs ne sont pas utili-
sables en situation de compétition, étant 
donné qu’elles ne sont pas disponibles en 
temps utile et que les analyses sont trop coû-
teuses.
Un nouvel indicateur servant à l’évaluation 
objective des émotions ayant été utilisé pour 
la première fois dans l’étude Stratton et al. 
chez les chevaux est la température des 
yeux. Celle-ci semble s’abaisser en cas de 
stimuli négatifs, ce qui peut être observé à 
l’aide de caméras thermiques. Cette indica-
teur doit cependant encore être étudié de 
manière plus approfondie – et une fois de 
plus, la question est de savoir comment cela 
peut être mis en pratique sur le cheval au 
travail.  

Reconnaître l’humeur à l’œil nu 
Toutefois, toutes ces valeurs servant à éva-
luer les émotions ne permettent pas de re-
connaître l’athlète heureux au travail ou en 

compétition. Pour cela, il faudrait des signes 
extérieurs pouvant être reconnus à l’œil nu. 
L’étude mentionnée ci-dessus a démontré 
que des chevaux détendus ont plus ten-
dance à lécher et à mastiquer, phénomènes 
qui peuvent à nouveau être faussés par la 
bride ou le filet lors du travail. L’étude a aus-
si pu prouver de manière scientifique que 
des chevaux détendus réagissent d’une ma-
nière moins forte à des événements ou des 
bruits surprenants que des chevaux tendus. 
Faudrait-il alors intégrer un bruit surprenant 
à chaque épreuve et ensuite noter la réaction 
du cheval? Étant donné que les réactions du 
cheval dépendent aussi de son caractère et 
que le cheval restera toujours un animal 
craintif, ceci ne serait pas non plus le bon 
moyen pour reconnaître un athlète heu-
reux.
L’étude néo-zélandaise parvient à la conclu-
sion que les émotions positives ne peuvent 
presque pas être identifiées de manière 
fiable. D’après cette étude, une lèvre infé-
rieure détendue, des lèchements intenses 
ou des naseaux détendus en seraient cepen-
dant des indices. Ici, d’autres efforts de re-
cherche s’imposent pour arriver à des résul-
tats plus clairs, surtout chez le cheval au 
travail.

Éthologie – étude du comportement 

Le cheval heureux au travail:  
identifier correctement les émotions 
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L’échelle de formation.
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Un cheval satisfait est-il heureux? 
En contrepartie, les chevaux exposés à des 
stimuli négatifs dans le cadre de l’étude de 
Stratton et al. ont montré des réactions très 
claires: position de l’encolure très haute, 

oreilles couchées vers l’arrière, yeux écar-
quillés, bouche crispée, naseaux dilatés ou 
abaissement de la température des yeux. 
Afin de reconnaître un cheval heureux de 
manière objective selon l’état actuel de la 

recherche, les cavaliers, entraîneurs et juges 
devront donc se contenter de l’absence de 
signes clairs et définitifs montrant des émo-
tions négatives.
Dans ce contexte, l’on peut se demander si 
un cheval ne montrant pas de réactions de 
défense est déjà un cheval heureux. Des 
études portant sur la dépression et l’impuis-
sance apprise contestent cela. La fatigue et 
l’apathie ne doivent pas non plus être 
confondues avec de la satisfaction.

Ouvrir l’œil 
Si l’on part du principe que la satisfaction 
est le comble des émotions positives chez le 
cheval, celui-ci est heureux lorsque les cinq 
besoins fondamentaux assurant le bien-être 
des animaux en garde humaine définis par 
l’Organisation Mondiale de la Santé Ani-
male sont garantis:

1. Absence de faim et de soif
2. Absence de troubles dus à la détention 
3.  Absence de douleur, de lésion ou de ma-

ladie
4. Absence de peur et de stress
5.  Possibilité d’exprimer des comportements 

normaux propres à l’espèce

La FEI s’est aussi fixé ces cinq points comme 
objectifs. Les points 3 et 4 sont particulière-
ment importants pour l’évaluation de l’ath-
lète heureux au travail et en compétition. 
Les cavaliers, les entraîneurs et les juges 
doivent donc être capables de reconnaître 
les expressions d’émotions négatives comme 
l’agitation de la queue, des oreilles couchées 
en arrière, des yeux écarquillés, le grince-
ment des dents ou une bouche crispée et de 
réagir en fonction. 

Indication d’entraînement inadéquate comme un faux pli dans l’encolure doit être pris au sérieux.
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L’on parle d’hyperflexion et de tous ses effets négatifs sur le cheval lorsque la ligne de la tête se trouve derrière la verticale (Fig. 1), peu importe si les rênes ont  
été raccourcies pour cela ou non. La même longueur de rênes peut résulter en une position de l’encolure correcte dans le premier cas, en hyperflexion dans l’autre 
(Fig. 2).
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Monter  
correctement  

suffit.

 Le cheval, athlète épanoui, est aussi attentif et content aux plus hautes exigences. De plus, son corps est harmonieusement musclé.
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C’est aussi ce que souligne la psychologue, 
juge et auteur Dr. Ulrike Thiel qui insiste sur 
le fait qu’il ne faut pas confondre la cause et 
l’effet dans l’identification de la source du 
stress. Si une respiration accélérée est recon-
nue comme étant un signe de stress, il ne 
faut en aucun cas tolérer une façon de mon-
ter qui empêcherait la respiration normale 
du cheval, comme par exemple lors de l’hy-
perflexion (Beausoleil et Mellor, 2014). Le 
surmenage physique et psychique est égale-
ment un grande source de stress qui peut se 
manifester par une transpiration excessive, 
aussi à des endroits du corps qui n’ont pas 
été sollicités, ou la résignation. Thiel donne 
également l’exemple fréquent du dos creux 
et du port de l’encolure très haut avec la 
partie inférieure du cou tendue. Dans son 
environnement naturel, le cheval prend 
cette position de stress lorsqu’il se prépare à 
la fuite (Schöneich 2010). Cette position est 
donc une réaction de peur physique et psy-
chique.
Ici, ce sont surtout les juges en tant qu’ex-
perts qui ont le devoir de prendre au sérieux 
les signes de mal-être physique ou psy-
chique dans l’évaluation de chevaux mon-
tés: des positions dues à un entraînement 

incorrect comme une encolure mal musclée 
(la partie inférieure très prononcée par 
exemple) ou un faux pli doivent avoir un 
impact sur le classement final.   
La citation de Paul Stecken, une autorité 
dans le monde de l’équitation respectueuse 
du cheval et entraîneur de la cavalière de 
complet et de dressage allemande Ingrid 
Klimke, n’a pas perdu de son actualité. Les 
cavaliers, les formateurs et les juges ont leur 
part de responsabilité à porter dans les 
sports équestres et ne doivent pas ignorer les 
signes que nous donnent les chevaux à tra-
vers leur comportement sur leur état émo-
tionnel.

Chaque personne qui est en contact avec les 
chevaux d’une manière ou d’une autre a le 
devoir d’acquérir un minimum de savoir sur 
l’anatomie du cheval afin de pouvoir recon-
naître et pratiquer une équitation saine. Les 

chevaux sont désireux de travailler mais ne 
doivent jamais êtres surmenés. Chaque che-
val doit être vu comme un individu à qui il 
faut laisser le temps nécessaire pour le for-
mer selon ses moyens. Monter correctement 
signifie prendre à cœur les critères du sché-
ma de formation que chaque cavalier a 
 étudié pour le brevet et les appliquer lors du 
travail, de la formation et de l’évaluation du 
cheval. Chaque personne disposant du 
 savoir nécessaire pour les mettre en pratique 
et qui considère ces points comme critères 
de qualité pour une équitation correcte  
protège activement les animaux.

Cornelia Heimgartner
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  Menschen  

auf das Pferd: Nino wird mir schon zeigen, 
was er wann an Vorbereitung für eine Qua
lifikation für die Olympischen Spiele in Rio 
braucht.  

Welches Pferd würden Sie, sofern Sie selek
tioniert würden, nach Rio mitnehmen? 
Meine erste Wahl ist Nino. Aber Corbinian 
kommt jetzt ganz klar als Ersatzpferd in Fra
ge, sofern wir uns auf den Aussenplätzen 
auch erfolgreich zeigen. Es ist ein grosser 
Luxus, wenn man ein solches Ersatzpferd im 
Stall stehen hat.

Und warum ist Nino erste Wahl?
Mit Nino habe ich bereits in London vor 
vier Jahren Unglaubliches geschafft und er 
hat die Erfahrung und Ruhe, die es auf gros
sen Plätzen braucht. Corbinian ist mit sei
nen zehn Jahren noch jünger und entspre
chend unerfahrener.

Wie wählen Sie Ihre Pferde aus? Haben sie 
Gemeinsamkeiten?
Ich wähle meine Pferde nach meinem Ge
fühl aus. Es sind meistens sehr emotionale 
Entscheidungen. Gemeinsam haben sie ei
gentlich alle, dass sie viel Charakter haben. 
Das kann manchmal etwas schwieriger sein, 
aber ich mag es, wenn die Pferde sensibel 
sind. Ist das nicht der Fall, dann wird mir 
das fast zu langweilig. Mir ist lieber, mein 
Pferd zeigt vielleicht auch mal eine Überre
aktion, statt dass es einfach wie eine Maschi
ne alles mitmacht.

Machen Sie auch Mentaltraining?
Eigentlich nicht … Denn es geht ja um das 
Pferd und mich und was zwischen uns ist. 
Wenn ich reite, bin ich ja immer zusammen 
mit meinem Pferd, arbeite an der Beziehung 
zu ihm und da bin ich die ganze Zeit mental 
voll dabei. In dem Sinne würde ich sagen, 
dass ich jedes Mal, wenn ich meine Pferde 
reite, auch mental trainiere. Ich muss ja 
mein Pferd verstehen, mich mit ihm ausei
nandersetzen und verständigen und mit 
ihm einen Parcours bewältigen.

Sie mussten auch schon wegen Rückenbe
schwerden pausieren. Heute scheint Ihnen 
das keine Probleme mehr zu bereiten. Was 
machen Sie für Ihnen Körper als Ausgleich?
Ich gehe regelmässig ins Fitness und Kraft
training. Und ich spiele gerne Tennis, mag 
aber auch andere Sportarten.

Sie konnten in Ihrer Karriere bereits sehr 
grosse Erfolge feiern und dies mit unter
schiedlichen Pferden! Was ist Ihr Erfolgs
rezept?
(lächelt) Meine Motivation und gute Pferde 
mit starkem Charakter …

Nicole Basieux

Amtierender Olympia- und Weltcupfinalsieger Steve Guerdat

«Ich wähle meine Pferde nach Gefühl aus»
Den 33-jährigen Schweizer Springreiter Steve Guerdat muss man an dieser Stelle wohl kaum 
mehr vorstellen. Er hat in seinem jungen Alter bereits sehr vieles erreicht. Gerade vor wenigen 
Tagen verteidigte er seinen Titel als Weltcupfinalsieger im schwedischen Göteborg. Anlässlich 
der offiziellen Eröffnung der Sonderausstellung «Der Olymp der Schweizer Reiter» im Pferde-
museum in La Sarraz VD hat Steve Guerdat dem «Bulletin» ein paar Fragen beantwortet.

«Bulletin»: Steve Guerdat, wir gratulieren 
Ihnen zu dieser tollen Leistung! Ein sehr 
guter Start ins Olympiajahr 2016! Sind Sie 
und alle Vierbeiner fit und munter?
Steve Guerdat: Ja, das kann man wohl sa
gen! Ich bin topmotiviert – erst recht nach 
diesem tollen Erfolg am Weltcupfinal in Gö
teborg mit Corbinian. Das macht Freude, 
motiviert mich noch mehr und stärkt natür
lich auch mein Selbstvertrauen! Davon 
kann ich auch mit meinen anderen Pferden 
profitieren.

Was steht nun auf dem Plan vor Rio?
Ich habe angefangen, Nino wieder aufzu
bauen. Wir springen auch wieder, jedoch 
nicht hoch. In knapp vier Wochen werden 
wir an einer kleineren Prüfung (CSI2*) in 
Deutschland an den Start gehen. Dann 
schaue ich weiter. Geplant sind vorerst mal 
zwei bis drei grosse Einsätze. Aber ich höre 

Steve Guerdat und Corbinian.
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Il n’est probablement plus nécessaire de présenter Steve Guerdat, le cavalier de saut suisse 
âgé de 33 ans. À son jeune âge, il a déjà atteint de grands succès. Il y a quelques jours seule-
ment, il défendit son titre de champion de la finale Coupe du Monde à Göteborg en Suède. À 
l’occasion du vernissage de l’exposition temporaire «L’Olympe des cavaliers suisses» au Musée 
du Cheval à La Sarraz VD, Steve Guerdat a répondu à quelques question du «Bulletin».

Steve Guerdat, vainqueur de la finale Coupe du Monde et champion olympique en titre  

«Je choisis mes chevaux d’après mon 
 sentiment»

«Bulletin»: Steve Guerdat, toutes nos félicita
tions pour cette performance remarquable! 
C’est un bon départ pour l’année olympique 
2016! Vos chevaux et vousmêmes êtesvous 
en forme? 
Steve Guerdat: Oui, c’est le cas de le dire! Je 
suis super motivé – encore plus après ce 
grand succès à la finale Coupe du Monde à 
Göteborg avec Corbinian. Cela me rend 
heureux, me motive encore plus et renforce 
évidemment ma confiance en moi! J’en pro
fite également avec mes autres chevaux.

Quels sont vos plans avant Rio? 
J’ai recommencé à travailler avec Nino. Nous 
sautons également, mais pas haut. Dans près 
de quatre semaines, nous prendrons le dé
part dans une petite épreuve (CSI2*) en Al
lemagne. Ensuite je verrai. Pour l’instant, 
deux à trois grandes manifestations sont 
prévues. Mais j’écoute mon cheval: Nino va 
déjà me montrer quelle préparation il lui 
faut à quel moment pour réussir une quali
fication pour les Jeux olympiques à Rio. 

Si vous êtes sélectionné, quel cheval emmè
neriezvous à Rio?
Mon premier choix est Nino. Mais Cor
binian entre clairement en ligne de compte 
à présent comme cheval de remplacement, 
à condition évidemment que nous nous 
montrons aussi efficaces sur les places exté
rieures. C’est un grand luxe d’avoir un tel 
cheval de remplacement à l’écurie.  

Pourquoi Nino estil votre premier choix? 
Avec Nino j’ai déjà accompli des choses in
croyables à Londres il y a quatre ans et il 
dispose de l’expérience et du clame néces
saires sur les grandes places. Corbinian n’a 
que dix ans et est donc moins expérimenté.

Comment choisissezvous vos chevaux? 
Ontils des points communs? 
Je choisis mes chevaux d’après mon senti
ment. Ce sont souvent des décisions très 
émotionnelles. Ils ont tous en commun 
qu’ils ont beaucoup de caractère, ce qui peut 
être un peu plus difficile parfois, mais j’aime 
les chevaux sensibles. Si ce n’est pas le cas, 
je m’ennuie presque. Je préfère que mon 
cheval réagisse une fois de manière plus 
brusque au lieu qu’il s’exécute comme une 
machine.

Faitesvous aussi de l’entraînement mental? 
Non, pas vraiment . . . Ce qui est important, 
c’est mon cheval et moi et ce qu’il y a entre 
nous. Lorsque je monte, je suis toujours avec 
mon cheval, je travaille ma relation avec lui 
et je suis toujours concentré sur lui menta
lement. Dans ce sens, je dirais donc que 
j’entraîne mon mental à chaque fois que je 
monte à cheval. Je dois comprendre mon 
cheval, communiquer avec lui et me faire 
comprendre afin d’affronter le parcours avec 
lui.  

Steve Guerdat
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ux Vous étiez déjà à l’arrêt à cause de pro
blèmes de dos. Vous ne semblez plus avoir 
de problèmes aujourd’hui. Que faitesvous 
pour votre corps comme compensation?
Je vais régulièrement au fitness et en salle de 
musculation. J’aime aussi jouer au tennis, 
mais j’aime également d’autres sports. 

Vous avez déjà remporté de très grands suc
cès dans votre carrière, et ceci avec diffé
rents chevaux! Quel est votre secret?
(sourit) Ma motivation et des bons chevaux 
avec beaucoup de caractère …

Nicole Basieux

L’immense joie de Steve Guerdat suite à sa victoire.
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Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.
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Equinella – Die Melde- und Informationsplattform 
für ansteckende Pferdekrankheiten

Equinella – La plateforme d’annonce et 
d’information visant à la détection précoce de 
maladies contagieuses équines

Der Tabellenausschnitt zeigt die Fälle von Krankheiten  
und Krankheitssymptomen, die in den letzten drei Monaten  
(01.01. bis 01.04.2016) via Equinella gemeldet wurden. 
Für weitere Informationen besuchen Sie www.equinella.ch  

oder erkundigen Sie sich bei Ihrem Equinella-Tierarzt.  
Eine Liste der bei Equinella registrierten TierärztInnen finden  
Sie unter www.equinella.ch < Aktuell < Liste mit Equinella  
MeldetierärztInnen.

Equinella ist zweisprachig.

Equinella est bilingue. Les annonces sont aussi disponibles 
en version française sous www.equinella.ch. 

Anmerkung: Equinella-Meldungen werden auf Postleitzahl-Ebene und somit in anonymisierter Form veröffentlicht. 
Die Meldungen dienen der Information und Sensibilisierung von Tierärzten, Pferdehaltern, Reitern und Pferdebesitzern  
zu aktuellen Fällen von potentiell ansteckenden Pferdekrankheiten.

Gelb: 2–5 Equiden betroffen
Jaune: 2–5 équidés concernés.
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und Formulare zum Herunterladen. Zum Bei-
spiel das ATZ-Antragsformular oder eine Kon-
trollpooltabelle, die anzeigt, wann eine vor-
gängige Abklärung empfohlen wird.

Kontrollpools 2016:
Die Einteilung der Athletinnen und Athleten in 
verschiedene Kontrollpools sowie die damit 
einhergehenden Verpflichtungen werden per 
1. 1. 2016 leicht angepasst. Athletinnen und 
Athleten, die von den Erneuerungen direkt 
betroffen sind, werden schriftlich von Antido-
ping Schweiz darüber informiert.

Die neue Liste der verbotenen Substanzen 
enthält nur wenige Anpassungen im 2016: 
– Nicht genehmigte Substanzen (S0)
– Anabolika (S1)
–  Peptidhormone, Wachstumsfaktoren und 

verwandte Substanzen (S2)

– Beta-2-Agonisten (S3):
Die Asthmamittel wie Salbutamol sind mit 
einer erlaubten Tagesdosis von 1600 μg/Tag 
(Ventolin®, Ecovent®; Dospir®) und Formoterol 
bis 54 μg/Tag (Oxis 12 TH®) und mit Budeso-
nid (Symbicort®, Vannair®) inhalativ bis zu 
einem Grenzwert erlaubt. Salmeterol (Sere-
vent®) hat inhalativ keine beschränkte Dosie-
rung.
Terbutaline (Bricanyl®) und Feneterol (Partu-
sisten®) verlangen jedoch immer noch nach 
einer Ausnahmebewilligung zu therapeuti-
schen Zwecken (ATZ).
Generell muss eine ATZ beantragt werden, 
wenn Salbutamol oder Formoterol in höherer 
Dosierung eingenommen werden muss (im 
Voraus für Athleten des RTP  +  NTP/Team-
Sport I, ansonsten im Nachhinein).

–  Hormone und Stoffwechsel-Modulatoren 
(S4):

Neben Insulinen werden neu auch explizit 
Insulin-Mimetika erwähnt. Ausserdem steht 
Meldonium (unter dem Markennamen Mildro-
nat® bekannt) neu auf der Liste der verbotenen 
Substanzen. Diese antiischämisch wirkende 
Substanz kann die sportliche  Ausdauerleistung 
positiv beeinflussen,  steigert die Regeneration 
nach Belastung, schützt vor Stress und wirkt 
stimulierend auf das Zentralnervensystem. In 
Russland und den baltischen Staaten ist Mel-
donium als Herz-Therapeutikum zugelassen. 
Bisher war Meldonium im Überwachungspro-
gramm aufgeführt.

– Diuretika und Maskierungsmittel (S5)
– Stimulanzien (S6) 
– Narkotika (S7)
– Cannabinoide (S8):

Natürliche oder synthetische Cannabinoide 
sind in den Wettkämpfen bei allen Sportdiszi-
plinen verboten.

– Glukokortikoide (S9):
Glukokortikoide (unter anderem Kortison) sind 
oral, intravenös, intramuskulär oder anal ver-
abreicht verboten. Eine ATZ ist für alle diese 
Verabreichungsarten nötig. Alle anderen Ver-
abreichungsarten (intraartikulär, periartikulär, 
peritendinös, peridural, intradermisch, topisch 
oder inhaliert) sind ohne Einschränkung 
erlaubt. 
–  Manipulation von Blut und Blutbestand-

teilen (M1)

–  Chemische und physikalische Manipula-
tion (M2):

Infusionen und/oder Injektionen, die einen 
Wert von 50 ml pro 6-Stunden-Periode über-
steigen, sind verboten, ausser diese werden 
legitim anlässlich eines Spitalaufenthaltes 
oder klinischer Untersuchungen durchgeführt.
– Gendoping (M3)
–  Verbotene Substanzen in gewissen Sport-

arten (Alkohol und Betablocker – P1 und 
P2)

Es hat für die betroffenen Athleten nicht allzu 
viele Änderungen auf der Liste 2016 gegeben 
und die ATZ-Formulare können direkt auf 
www.antidoping.ch bezogen werden.

Weitere Informationen:
Dr. med. Edmond Pradervand, 1580 Aven-
ches, ed.prader@bluewin.ch, Mobile 079 233 
06 86
Dr. med. Daniel Güntert, 9630 Wattwil, d.
guentert@hin.ch, Mobile 079 407 33 13

 Dr. med. Edmond Pradervand,  
 Präsident der Medizinischen Kommission

Medizinische Kommission

Kampf gegen Human-
Doping

Liste der verbotenen Substanzen 2016 
Informationen und Erinnerungen
Dieses Thema behandeln wir alljährlich in unse-
rem «Bulletin» und obwohl es dieses Jahr nur 
wenige Änderungen gibt, möchte die MEDKO 
nicht darauf verzichten, auf diese hinzuweisen 
und andere Elemente wieder in Erinnerung zu 
rufen. Die Liste der verbotenen Substanzen 
und Methoden im Sport ist weltweit gültig. Sie 
wird von einer Ad-hoc-Kommission der Welt-
Anti-Doping-Agentur verfasst.
Gemäss Dopingliste sind folgende Substan-
zen (alle Medikamente und Zusätze) oder 
Methoden verboten:
1. zur sportlichen Leistungssteigerung;
2.  die ein effektives oder potenzielles Gesund-

heitsrisiko darstellen
3.  oder die gegen die Ethik im Sport verstos-

sen (spirit of sport).

Es werden drei Kategorien von verbotenen 
Methoden unterschieden:
1.  Manipulation des Blutes oder seiner Pro-

dukte 
2.  Pharmakologische, chemische und physi-

sche Verfälschung (maskierende Wirkstoffe, 
Austausch oder Veränderung der Urin-
probe, IV-Infusionen)

3.  Gendoping: Verwendung von normalen 
oder gentechnisch modifizierten Zellen.

Es ist Aufgabe der Athleten sicherzustel-
len, dass jedes Arzneimittel, jeder Zusatz, 
jede frei erhältliche Zubereitung oder jedes 
andere Präparat, das eingenommen wird, 
keine verbotenen Substanzen gemäss 
aktueller Dopingliste enthält. Weitere Infor-
mationen unter: www.antidoping.ch.

Selbstverständlich ist diese Liste nicht voll-
ständig und gleiche oder ähnliche chemische 
oder pharmakologische Substanzen sind 
ebenfalls verboten, auch wenn sie nicht expli-
zit aufgeführt sind.
Auf dieser Seite erlaubt die Medikamenten-
Datenbank eine Suche nach kommerziellen 
Namen (alle in der Schweiz eingetragenen 
Medikamente) oder nach Wirkstoffen, dies 
auch auf dem Smartphone (App). Die Tat-
sache, dass auf dieser Datenbank die 
 mögliche Dosierung für alle in der Schweiz 
verfügbaren Medikamente zu finden ist, ist ein 
grosses Plus für die Schweizer Athleten.
Auf der Homepage www.antidoping.ch gibt es 
des Weiteren diverse spezifische Dokumente 
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Commission médicale

Lutte contre le dopage en 
médecine humaine

Liste des interdictions 2016
«Infos» et rappels
Voilà un sujet que nous traitons chaque année 
dans notre «Bulletin» et même s’il y a cette 
année peu de changements, notre commis-
sion médicale tient à vous les signaler et vous 
en rappeler quelques éléments: La liste des 
substances et méthodes dopantes interdites 
est applicable dans le monde entier. Elle est 
élaborée par une commission ad hoc de 
l’Agence mondiale antidopage.
Figurent dans cette liste les substances (tout 
médicament, supplément, complément) ou 
les méthodes
1.  à même d’améliorer la performance spor-

tive;
2.  qui présentent un risque réel ou potentiel 

pour la santé
3.  ou qui portent atteinte à l’éthique sportive 

(esprit du sport). 

On distingue trois catégories de méthodes 
interdites: 
1.  la manipulation du sang et produits san-

guins;
2.  la manipulation pharmacologique, chimique 

et physique (agents masquants, substitu-
tion, perfusions iv);

3.  le dopage génétique: l’utilisation de cellules 
normales ou génétiquement modifiées.

Les athlètes doivent prendre conscience 
qu’ils doivent s’assurer eux-mêmes que 
tout médicament, supplément, complé-
ment alimentaire, préparation en vente 
libre ou toute autre substance qu’ils uti-
lisent ne contienne aucune substance 
interdite dans la liste mise à jour, publiée 
sous www.antidoping.ch.

Bien évidemment, la liste n’est pas exhaustive 
et les substances chimiquement ou pharma-
cologiquement analogues ou similaires, même 
si elles ne sont pas mentionnées explicite-
ment, sont également interdites.
Sur ce site, la base de données des médica-
ments autorise, aussi sur les smartphones 
(app), des recherches par les noms commer-
ciaux (tous les médicaments enregistrés en 
Suisse) ou par les principes actifs. Le fait que 
la base de données contienne toutes les 
doses disponibles en Suisse pour chaque 
médicament constitue un grand plus pour les 
athlètes qui en apprécient de plus en plus l’uti-
lisation.

Sur le site www.antidoping.ch on peut aussi 
télécharger divers documents et formulaires 
spécifiques, par exemple le formulaire de 
demande d’AUT ou encore le tableau des 
groupes cibles, qui rappellent quand une 
demande préalable est requise et quand elle 
ne l’est pas.

Groupes cibles 2016:
Les critères de classement dans les groupes 
cibles ont été simplifiés. A partir du 1. 1. 2016, 
le principe suivant sera donc appliqué: Tous 
les athlètes d’un groupe cible sont soumis à 
l’obligation d’annonce et devront soumettre 
leur AUT préalablement.

La nouvelle Liste des interdictions n’a subi 
que de très petits changements en 2016: 
– Substances non approuvées (S0)
– Anabolisants (S1)
–  Hormones peptidiques, facteurs de crois-

sance et substances apparentées (S2)

– Bêta-2-agonistes (S3):
Les «anti-asthmatiques» comme le salbuta-
mol à la dose maximale de 1600 μg/jour (Ven-
tolin®, Ecovent®, Dospir®) et le formotérol 
jusqu’à 54 μg/jour (Oxis 12 TH®), et avec 
budesonid (Symbicort®, Vannair®) est autorisé 
en inhalation jusqu’à une valeur seuil, alors 
qu’il n’y a aucune limite de dose pour le sal-
métérol (Serevent®), par voie inhalée.
La terbutaline (Bricanyl®) et le fénotérol (Par-
tusisten®) nécessitent par contre toujours une 
autorisation d’usage thérapeutique (AUT).
En règle générale, si le salbutamol ou le for-
motérol doivent être employés à des doses 
supérieures, une demande d’AUT doit être 
déposée (au préalable pour les athlètes 
appartenant au RTP + NTP/sport d’équipe I, 
sinon rétrospectivement). 

–  Modulateurs hormonaux et métaboliques 
(S4):  

Les mimétiques de l’insuline sont maintenant 
explicitement mentionnés. Le meldonium (plus 
connu sous son nom commercial Mildronat®) a 
été inscrit dans la nouvelle liste des interdictions. 
Cette substance est utilisée en cas de perfusion 
insuffisante ou absente de certains tissus ou lors 
de maladies cardiovasculaires, mais elle peut 
aussi influencer positivement la performance 
d’endurance. Meldonium est approuvé en Rus-
sie et les pays baltiques comme médicament 
cardioactif. Jusqu’ici, le meldonium faisait partie 
d’un  programme de surveillance.

– Diurétiques et agents masquants (S5)
– Stimulants (S6) 
– Narcotiques (S7)

– Cannabinoïdes (S8):
Sous forme naturelle ou synthétique, les can-
nabinoïdes continuent à être interdits en com-
pétition dans toutes les disciplines sportives.

– Glucocorticoïdes (S9):
Les glucocorticoïdes (entre autres la corti-
sone) par voie orale, intraveineuse, intramus-
culaire et rectale, restent interdits.
Une AUT est requise pour ces formes d’admi-
nistration. Toutes les autres formes d’adminis-
tration (intra-articulaire, péri-articulaire, 
péritendineuse, péridurale, intradermique, 
topique ou inhalée) sont autorisées sans res-
triction.
–  Manipulation du sang ou de composants 

sanguins (M1)
– Manipulation chimique et physique (M2):
Les perfusions intraveineuses et/ou injections 
de plus de 50 ml par période de 6 heures sont 
interdites, sauf celles reçues légitimement 
dans le cadre d’admissions hospitalières ou 
lors d’examens cliniques.
– Dopage génétique (M3)
–  Substances interdites dans certains 

sports (alcool, bêta-bloquants) (P1 et P2)

Nous apprécions le fait que les athlètes 
concernés n’aient pas à faire face à trop de 
changements dans la nouvelle liste 2016 et 
qu’ils puissent trouver, en ce qui concerne les 
demandes d’AUT, les formulaires directement 
sur le site www.antidoping.ch

Plus d’informations:
Dr. méd. Edmond Pradervand, 1580 Avenches, 
ed.prader@bluewin.ch, Mobile 079 233 06 86
Dr. méd. Daniel Güntert, 9630 Wattwil, d.
guentert@hin.ch, Mobile 079 407 33 13

 Dr méd. Edmond Pradervand,  
 Président de la Commission médicale
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Um die Selektion für die regionalen sowie 
nationalen Nachwuchskader vorzunehmen, 
laden die Disziplin Dressur SVPS sowie die 
Regionalverbände OKV, ZKV, FER, PNW 
und FTSE zum Selektionstag ein. Die 
gesamte Kaderselektion wird anhand der 
sogenannten «PISTE» (Prognostische integ-
rative systematische Trainereinschätzung) 
durchgeführt. Für den Pferdesport wurden 
Bewertungskriterien definiert, welche unter 
anderem folgende Punkte enthalten:
• Wettkampfleistung
• Sichtung zu Pferd/Pony
• Sporttest
• Umfeldanalyse
•  Beurteilung der zur Verfügung stehenden 

Pferde/Ponys

Mindestanforderungen 
Die untenstehenden Mindestanforderungen 
müssen für die Zulassung zur Selektion 
erfüllt sein, gelten jedoch nicht als direkte 
Zulassungskriterien für ein bestimmtes 
Kader. Die verlangten Resultate müssen in 
der Periode vom 1. Oktober des Vorjahres 
bis zum 30. September des laufenden Jah-
res erreicht werden. 
Es wird von allen Ponyreitern eine Pony-
messbescheinigung SVPS eines beim SVPS 
registrierten Tierarztes verlangt.
Bisherige Kadermitglieder müssen sich 
zwingend ebenfalls für die Selektion 
anmelden und diese auch vollständig 
absolvieren!

Pony regional
• Bis max. 15-jährig (Jg. 2001)
•  2 Klassierungen ab GA03  

(Vor der möglichen Aufnahme in ein Kader 
ist die R-Dressurlizenz jedoch zwingend 
bis 31. Oktober 2016 zu erwerben!)

Pony national
• Bis max. 15-jährig (Jg. 2001)
•  2 Resultate > 65 % an zwei verschiedenen 

Turnieren ab L16

Children national (nur mit Pferd möglich)
•  Bis max. 13-jährig (Jg. 2003)
•  2 Klassierungen ab GA03 für Jahrgang 

2004 + 2005

•  2 Klassierungen ab GA05 für Jahrgang 2003 
 (Vor der möglichen Aufnahme in ein Kader 
ist die R-Dressurlizenz jedoch zwingend bis 
31. Oktober 2016 zu erwerben!)

Junioren regional (Pferd)
•  Bis max. 17-jährig (Jg. 1999)
•  2 Klassierungen ab L11

Junioren national (Pferd)
•  Bis max. 17-jährig (Jg. 1999)
•  2 Resultate > 65 % an zwei verschiedenen 

Turnieren ab M24

Junge Reiter
•  Jg. 1998-1996
•  2 Resultate > 63 % an zwei verschiedenen 

Turnieren ab S
•  Kürresultate werden nicht berücksichtigt

Ein wichtiger Bestandteil der Selektion ist die 
Sichtung zu Pferd/Pony. Die Athleten werden 
von einem Fachgremium anlässlich der SM 
oder eines speziell organisierten Sichtungsta-
ges reiterlich beurteilt. Grundsätzlich gilt, 
dass jede/r Reiter/in nur einmal gesichtet 
wird, sich somit nicht für mehrere Anlässe 
anmelden muss. Wer sich nicht für die SM in 
La Chaumaz qualifiziert hat, kann sich für den 
Sichtungstag in Aarau anmelden. 
Für die Sichtung gilt Reithelmpflicht mit Drei-
punktbefestigung. Sicherheitswesten sind 
erlaubt.

Sichtungsdaten
Datum: 23.–25. September 2016
Ort:  La Chaumaz GE anlässlich 

SM Pony / Junioren / Junge 
Reiter

Anmeldung:  bis 22. August 2016 online 
auf www.fnch.ch (Dressur/
Nachwuchs)

  (Zusätzlich zur normalen 
Online-Nennung für das Tur-
nier muss die Anmeldung zur 
Sichtung zwingend online 
über die SVPS-Plattform auf 
www.fnch.ch [Dressur/Nach-
wuchs]  erfolgen!)

Datum: 15. Oktober 2016
Ort:  Aarau (Reithalle KRV Aarau) 
  Vorgeritten werden muss 

mind. ein Dressur programm 
des Niveaus der höchsten 
Klassierung des Reiters. Bei 
der Anmeldung muss das 
Programm bereits angege-
ben werden.

Anmeldung:  bis 15. September 2016 
online auf www.fnch.ch 
(Dressur/Nachwuchs)

Sporttest
Die Kaderselektion beinhaltet auch in die-
sem Jahr einen sportmotorischen Test. Alle 
Athleten müssen diesen Test absolvieren 
(auch bisherige Kadermitglieder). Arztzeug-
nisse werden berücksichtigt, gelten jedoch 
nicht als komplette Dispensation vom Test 
– die Präsenz vor Ort ist obligatorisch!

Der Sporttest kann an folgenden Standor-
ten absolviert werden:
Datum:  27. September 2016  

(Nachmittag)
Ort: Muri b. Bern

Datum: 16. Oktober 2016
Ort: Ins BE

Datum 30. Oktober 2016
Ort: Rüti ZH

Kosten
Die Teilnahme an der Selektion kostet  
CHF 50.–. Dieser Betrag muss bis zum 
Anmeldeschluss auf folgendes Konto über-
wiesen werden:
30-8391-6 Schweiz. Verband für Pferde-
sport SVPS, 3014 Bern
Zahlungszweck: Kaderselektion Dressur / 
Name und Vorname Reiter

Links
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch 

Selektion Nachwuchskader 2017 
Dressur
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Afin de trouver des nouveaux talents de la 
relève et d’évaluer les cadres actuels, la 
discipline Dressage FSSE, ainsi que les 
Associations régionales OKV, ZKV, FER, 
PNW et FTSE vous invitent à la journée de 
sélection. La sélection se fera sur la base de 
la «PISTE» (Prognostic intégratif et systé-
matique par l’estimation de l’entraîneur). 
Des critères d’évaluation ont été définis 
pour le sport équestre, ils contiennent entre 
autres les points suivants:
• Performances de compétition
• Sélection à cheval/poney
• Test sportif
• Analyse de l’environnement
•  Evaluation des chevaux/poneys à disposi-

tion

Exigences minimales
Les exigences minimales ci-dessous 
doivent être remplies, afin de pouvoir parti-
ciper à la sélection de cadre. Cependant, ils 
ne donnent pas automatiquement droit à 
l’admission au cadre respectif. Les résultats 
requis doivent être obtenus entre le  
1er octobre de l’année précédente jusqu’au 
30 septembre de l’année courante.
Il est exigé que tous les cavaliers poneys 
possèdent un certificat de toisage FSSE 
réalisé par un vétérinaire agréé auprès de la 
FSSE.
Les membres actuels des cadres doivent 
obligatoirement s’inscrire et participer 
complètement à la sélection.

Poneys régional
• Jusqu’à maximum 15 ans (2001)
•  2 classements à partir de FB03  

(lors de l’admission au cadre, une licence 
R saut doit être obligatoirement obtenue 
jusqu’au 31 octobre 2016!)

Poneys national
• Jusqu’à maximum 15 ans (2001)
•  2 résultats > 65 % à deux concours diffé-

rents à partir de L16

Children national (seulement possible 
avec des chevaux)
• Jusqu’à maximum 13 ans (2003)
•  2 classements à partir de FB03 pour des 

années 2004 + 2005

•  2 classements à partir de FB05 pour l’année 
2003 
(Lors de l’admission au cadre, une licence 
R saut doit être obligatoirement obtenue 
jusqu’au 31 octobre 2016!)

Juniors régional (cheval)
• Jusqu’à maximum 17 ans (1999)
• 2 classements à partir de L11

Juniors national (cheval)
• Jusqu’à maximum 17 ans (1999)
•  2 résultats > 65 % à deux concours diffé-

rents à partir de M24

Jeunes Cavaliers
• Années 1998-1996
•  2 résultats > 63 % à deux concours diffé-

rents à partir de S
•  Résultats en Reprise libre ne sont pas pris 

en compte. 

Une partie importante de la sélection est la 
sélection à cheval/poney. Les athlètes sont 
jugés par un panel d’experts lors des Cham-
pionnats Suisse ou lors d’une journée de sélec-
tion spécialement organisée pour l’occasion.
En principe, chaque cavalier ne sera évalué 
qu’une fois et ne devra donc pas s’inscrire à 
plusieurs manifestations. Les athlètes, qui ne 
sont pas qualifiés pour le Championnat 
Suisse à La Chaumaz, peuvent s’inscrire à la 
journée de sélection à Aarau.
Il est obligatoire de porter un casque avec 
trois points de fixation lors de la sélection. Les 
gilets de protection sont autorisés.

Dates de sélection
Date: 23–25 septembre 2016
Lieu:  La Chaumaz GE lors du 

Championnat Suisse Poneys / 
Juniors / 

 Jeunes Cavaliers 
Inscription:  en ligne, jusqu’au 22 août 

2016 sous www.fnch.ch (dres-
sage/relève)

  (En plus de l’inscription pour 
le concours, l’inscription pour 
la sélection doit obligatoire-
ment être faite sur la plate-
forme FSSE sur www.fnch.ch 
[dressage/relève!]) 

Date: 15 octobre 2016
Lieu:  Aarau (Manège KRV Aarau) 
  Le cavalier doit présenter, au 

minimum, un programme de 
dressage sur le niveau de 
son plus haut classement. 
Le programme doit être indi-
qué lors de l’inscription.

Inscription:  en ligne, jusqu’au 15  
septembre 2016 sous  
www.fnch.ch (dressage/
relève)

Test sportif
La sélection de cadre comporte cette année 
aussi, un test sportif moteur. Tous les ath-
lètes doivent participer à ce test (également 
les membres du cadre actuel). 
Les certificats médicaux seront pris en 
compte, mais ne consistent pas en une dis-
pense complète du test – la présence sur 
place est obligatoire!

Les tests sportifs peuvent se faire sur les 
lieux suivants:

Date:  27 septembre 2016 
(après-midi)

Lieu: Muri b. Bern

Date: 16 octobre 2016
Lieu: Ins BE

Date 30 octobre 2016
Lieu: Rüti ZH

Frais
La participation à la sélection coûte  
CHF 50.–. Ce montant est à verser jusqu’au 
délai d’inscription sur le compte CCP  
suivant:
30-8391-6 Fédération Suisse des Sports 
Equestres FSSE, 3014 Berne
Référence: Sélection de cadre Dressage / 
Nom et prénom cavalier

Liens
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch 

Sélection du cadre relève 2017 
Dressage
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Um die Selektion für die regionalen sowie 
nationalen Nachwuchskader vorzunehmen, 
laden die Disziplin Springen SVPS sowie die 
Regionalverbände OKV, ZKV, FER, PNW und 
FTSE zum Selektionstag ein. Die gesamte 
Kaderselektion wird anhand der sogenannten 
«PISTE» (Prognostische integrative systema-
tische Trainereinschätzung) durchgeführt. Für 
den Pferdesport wurden Bewertungskriterien 
definiert, welche unter anderem folgende 
Punkte beinhalten:
• Wettkampfleistung
• Sichtung zu Pferd/Pony
• Sporttest
• Umfeldanalyse
•  Beurteilung der zur Verfügung stehenden 

Pferde/Ponys

Mindestanforderungen 
Die untenstehenden Mindestanforderungen 
müssen für die Zulassung zur Selektion erfüllt 
sein, gelten jedoch nicht als direkte Zulas-
sungskriterien für ein bestimmtes Kader. 
 Allgemein gilt, dass der/die Reiter/in mindes-
tens eine R-Springlizenz besitzen muss. Die 
verlangten Resultate müssen in der Periode 
vom 1. Oktober des Vorjahres bis zum  
30. September des laufenden Jahres erreicht 
werden.

Wichtige Hinweise:
–  Bisherige Kadermitglieder müssen sich 

zwingend ebenfalls für die Kaderselektion 
anmelden.

–  Alle Reiter, welche an der Schweizer Meis-
terschaft Springen mitreiten, werden an der 
SM gesichtet (zusätzlich zur normalen 
Online-Nennung für das Turnier muss die 
Anmeldung zur Sichtung zwingend online 
über die SVPS-Plattform auf www.fnch.ch 
(Springen / Nachwuchs) erfolgen!).

–  An der SM wird die Sichtung ohne Volte 
geritten, an den Sichtungstagen wird die 
Volte durchgeführt.

–  Für das Ponykader muss zwingend mit 
einem Pony geritten werden.

–  Für das Junioren Regional- und Nationalka-
der sowie für das Children Nationalkader 
muss zwingend mit einem Pferd geritten 
werden

–  Wenn sich ein Kandidat für mehrere  
Kader anmelden will, muss die Sichtung  

für alle Kader gemacht werden (Pony und 
Pferd etc.).

Pony (regional)
Jg. 2005–2001 3 Klassierungen 
 Kat. P110 

Pony (national)
Jg. 2005–2001 3 Klassierungen 
 Kat. P120 

Children
Jg. 2005–2004 3 Klassierungen 
 Kat. R/N/J 100
Jg. 2003 3 Klassierungen 
 Kat. R/N/J 110

Junioren (regional)
Jg. 2002–2001 3 Klassierungen 
 Kat. R/N/J 110
Jg. 2000–1999 3 Klassierungen 
 Kat. R/N/J 115

Junioren (national)
Jg. 2002–1999 3 Klassierungen 
 Kat. R/N/J 130

Junge Reiter (national)
Jg. 1998–1996 2 Klassierungen 
 Kat. N140

Ein wichtiger Bestandteil der Selektion ist die 
Sichtung zu Pferd/Pony. Die Athleten werden 
von einem Fachgremium anlässlich der 
Schweizer Meisterschaft oder eines speziell 
organisierten Sichtungstages reiterlich beur-
teilt.

Sichtungsdaten
Datum: 14.–18. September 2016
Ort:  SM Springen Pony/Child-

ren/Junioren/Junge Reiter  
in Sion VS

Anmeldung:  bis 15. August 2016 online 
auf www.fnch.ch (Springen / 
Nachwuchs)

Datum: 16. Oktober 2016
Ort:  Center Etter, Müntschemier
Anmeldung:  bis 22. September 2016 

online auf www.fnch.ch 
(Springen / Nachwuchs)

Datum: 30. Oktober 2016
Ort: Rüti ZH
Anmeldung:  bis 22. September 2016 

online auf www.fnch.ch 
(Springen / Nachwuchs)

Die Sichtungshöhe in Müntschemier und Rüti 
entspricht den Mindestanforderungen des 
jeweiligen Kaders:
Pony R: 110
Pony N: 120
Children: 100 / 110
Junioren R: 110 / 115
Junioren N: 130
Junge Reiter: 135

Sporttest
Die Kaderselektion beinhaltet auch in diesem 
Jahr einen sportmotorischen Test. Alle Athle-
ten müssen diesen Test absolvieren (auch 
bisherige Kadermitglieder). Arztzeugnisse 
werden berücksichtigt, gelten jedoch nicht 
als komplette Dispensation vom Test – die 
Präsenz vor Ort ist obligatorisch!

Der Sporttest kann an folgenden Standorten 
absolviert werden:
Datum: 27. September 2016 
 (Nachmittag)
Ort: Muri b. Bern

Datum: 16. Oktober 2016
Ort: Ins BE

Datum 30. Oktober 2016
Ort: Rüti ZH

Kosten
Die Teilnahme an der Selektion kostet  
CHF 50.–. Dieser Betrag muss bis zum 
Anmeldeschluss auf folgendes Konto über-
wiesen werden:
30-8391-6 Schweiz. Verband für Pferdesport 
SVPS, 3014 Bern
Zahlungszweck: Kaderselektion Springen / 
Name und Vorname Reiter

Links
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch 

Selektion Nachwuchskader 2017 
Springen
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Afin de procéder à la sélection des cadres 
régionaux et nationaux de la relève, la disci-
pline Saut FSSE, ainsi que les Associations 
régionales OKV, ZKV, FER, PNW et FTSE 
vous invitent à la journée de sélection. La 
sélection se fera sur la base de la «PISTE» 
(Prognostic intégratif et systématique par 
l’estimation de l’entraîneur). Des critères 
d’évaluation ont été définis pour le sport 
équestre, ils contiennent entre autres les 
points suivants:
• Performances de compétition
• Sélection à cheval/poney
• Test sportif
• Analyse de l’environnement
•  Evaluation des chevaux/poneys à disposi-

tion

Exigences minimales
Les exigences minimales ci-dessous 
doivent être remplies, afin de pouvoir parti-
ciper à la sélection. Cependant, ils ne 
donnent pas automatiquement droit à l’ad-
mission au cadre respectif. En règle géné-
rale, l’athlète doit disposer au minimum 
d’une licence R saut. Les résultats requis 
doivent être obtenus entre le 1er octobre de 
l’année précédente jusqu’au 30 septembre 
de l’année courante.

Renseignements importants
–  Les membres actuels des cadres doivent 

obligatoirement s’inscrire pour la sélection 
de cadre.

–  Tous les cavaliers participants aux Cham-
pionnats Suisse seront notés sur le Cham-
pionnat Suisse (En plus de l’inscription 
pour le concours, l’inscription pour la 
sélection doit obligatoirement être faite 
sur la plate-forme FSSE sur www.fnch.ch 
(saut / relève)!). 

–  Lors du Championnat Suisse, la sélection 
ne se fera pas avec la volte. Cependant, 
lors de la journée de sélection, la volte 
devra être montée.

–  Pour les cadres Poneys, vous devez mon-
ter la sélection avec un poney.

–  Pour les cadres régionaux et nationaux 
Juniors et pour le cadre Children national, 
vous devez monter la sélection avec un 
cheval.

–  Si un candidat souhaite s’inscrire dans plu-
sieurs cadres, il doit faire la sélection pour 
chaque cadre (poney et cheval, etc.).

Poneys (régional)
Années 2005–2001 3 classements 
 cat. P110 

Poneys (national)
Années 2005–2001 3 classements 
 cat. P120 

Children (national)
Années 2005–2004 3 classements 
 cat. R/N/J 100
Année 2003 3 classements 
 cat. R/N/J 110

Juniors (régional)
Années 2002–2001 3 classements 
 cat. R/N/J 110
Années 2000–1999 3 classements 
 cat. R/N/J 115

Juniors (national)
Années 2002–1999 3 classements 
 cat. R/N/J 130

Jeunes Cavaliers (national)
Années 1998–1996 2 classements 
 cat. N140

Une partie importante de la sélection est la 
sélection à cheval/poney. Les athlètes sont 
jugés par un panel d’experts lors des Cham-
pionnats Suisse ou lors d’une journée de sélec-
tion spécialement organisée pour l’occasion.

Dates de sélection
Date: 14–18 septembre 2016
Lieu:  Championnat Suisse Saut 

Poney/Children/Juniors/
Jeunes Cavaliers à Sion VS

Inscription:  en ligne, jusqu’au 15 août 
2016 sous www.fnch.ch 
(saut / relève)

Date: 16 octobre 2016
Lieu: Center Etter, Müntschemier
Inscription:  en ligne, jusqu’au  

22 septembre 2016 sous 
 www.fnch.ch (saut / relève)

Date: 30 octobre 2016
Lieu: Rüti ZH
Inscription:  en ligne, jusqu’au  

22 septembre 2016 sous 
 www.fnch.ch (saut / relève)

La hauteur de sélection à Müntschemier et 
Rüti correspond aux exigences minimales 
des cadres respectifs: 
Poney R: 110
Poney N: 120
Children: 100 / 110
Juniors R: 110 / 115
Juniors N: 130
Jeunes Cavaliers: 135

Test sportif
La sélection de cadre comporte cette année 
aussi un test sportif moteur. Tous les ath-
lètes doivent participer à ce test (également 
les membres du cadre actuel). 
Les certificats médicaux seront pris en 
compte, mais ne consistent pas en une dis-
pense complète du test – la présence sur 
place est obligatoire!

Les tests sportifs peuvent se faire sur les 
lieux suivants:
Date: 27 septembre 2016 
 (après-midi)
Lieu: Muri b. Bern

Date: 16 octobre 2016
Lieu: Ins BE

Date 30 octobre 2016
Lieu: Rüti ZH

Frais
La participation à la sélection coûte  
CHF 50.–. Ce montant est à verser jusqu’au 
délai d’inscription sur le compte CCP sui-
vant:
30-8391-6 Fédération Suisse des Sports 
Equestres FSSE, 3014 Berne
Référence: Sélection de cadre Saut / Nom 
et prénom cavalier

Liens
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch 

Sélection du cadre relève 2017 
Saut
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Um die Selektion für die regionalen sowie 
nationalen Nachwuchskader vorzunehmen, 
laden die Disziplin CC SVPS sowie die Regi-
onalverbände OKV, ZKV, FER, PNW und 
FTSE zum Selektionstag ein. Die gesamte 
Kaderselektion wird anhand der sogenannten 
«PISTE» (Prognostische integrative systema-
tische Trainereinschätzung) durchgeführt. Für 
den Pferdesport wurden Bewertungskriterien 
definiert, welche unter anderem folgende 
Punkte enthalten:
• Wettkampfleistung
• Sichtung zu Pferd/Pony
• Sporttest
• Umfeldanalyse
•  Beurteilung der zur Verfügung stehenden 

Pferde/Ponys

Mindestanforderungen
Die untenstehenden Mindestanforderungen 
müssen für die Zulassung zur Selektion  
erfüllt sein, gelten jedoch nicht als direkte 
Zulassungskriterien für ein bestimmtes 
Kader. Die verlangten Resultate müssen in 
der Periode vom 1. Oktober des Vorjahres bis 
zum 30. September des laufenden Jahres 
erreicht werden. 
Bisherige Kadermitglieder müssen sich zwin-
gend ebenfalls für die Selektion anmelden 
und diese auch vollständig absolvieren!

Pony (regional)
•  Jg. 2007–2001
•  Bisher gerittenes Niveau ➞ B1 – B2
•   Inhaber eines Silbertestes CC bei der Teil-

nahme an der Kaderselektion  
(Vor der möglichen Aufnahme in ein Kader, 
ist die R-Springlizenz jedoch zwingend bis 
31. Oktober 2016 zu erwerben!)

Pony (national)
•  Jg. 2007–2001
•  Bisher gerittenes Niveau ➞ B2 – B3
•  R-Springlizenz

Junioren (regional)
•  Jg. 2005–1999 für Junioren mit Pferden
•  Bisher gerittenes Niveau ➞ B1 – B2
•   Inhaber eines Silbertestes CC bei der Teil-

nahme an der Kaderselektion

(Vor der möglichen Aufnahme in ein Kader ist 
die R-Springlizenz jedoch zwingend bis  
31. Oktober 2016 zu erwerben!)

Junioren (national)
•  Jg. 2005–1999 für Junioren mit Pferden
•  Bisher gerittenes Niveau ➞ B3
•  R-Springlizenz

Junge Reiter (national)
•  Jg. 1998–1996
•  Bisher gerittenes Niveau ➞ CIC/CCI 1*

Ein wichtiger Bestandteil der Selektion ist die 
Sichtung zu Pferd/Pony. Die Athleten werden 
von einem Fachgremium anlässlich der unten 
aufgeführten Turniere reiterlich beurteilt. 
Grundsätzlich gilt, dass jede/r Reiter/in nur ein-
mal gesichtet werden muss, sich somit nicht 
für mehrere Anlässe anmelden muss. 

Sichtungsdaten
Datum: 9.–10. April 2016
Ort: Frauenfeld TG
  (Schweizer Meisterschaft  

Concours Complet Junge  
Reiter)

Anmeldung:  bis 4. April 2016 online unter 
www.fnch.ch (Concours 
 Complet/Nachwuchs)

Datum: 18.–22. Mai 2016
Ort: Bülach ZH
  (Schweizer Meisterschaft 

 Concours Complet Junioren)
Anmeldung:  bis 2. Mai 2016 online unter 

www.fnch.ch (Concours 
 Complet/Nachwuchs) 

Datum:  30. September bis 2. Oktober 
2016

Ort: Bern
  (Sichtung in den Prüfungen 

Pony National B2, Junioren + 
Pony Regional B1).

Anmeldung:  bis 31. August 2016 online 
unter www.fnch.ch (Concours 
Complet /Nachwuchs)

Achtung! Zusätzlich zu den normalen Online-
Nennungen für die Turniere müssen die 
Anmeldungen zur Sichtung zwingend online 
über die SVPS-Plattform auf www.fnch.ch 
(Concours Complet/Nachwuchs) erfolgen!

Sporttest
Die Kaderselektion beinhaltet auch in diesem 
Jahr einen sportmotorischen Test. Alle Athle-
ten müssen diesen Test absolvieren (auch 
bisherige Kadermitglieder). Arztzeugnisse 
werden berücksichtigt, gelten jedoch nicht 
als komplette Dispensation vom Test – die 
Präsenz vor Ort ist obligatorisch.

Der Sporttest kann an folgenden Standorten 
absolviert werden:
Datum: 27. September 2016 
 (Nachmittag)
Ort: Muri b. Bern

Datum: 16. Oktober 2016
Ort: Ins BE

Datum: 30. Oktober 2016
Ort: Rüti ZH

Kosten
Die Teilnahme an der Selektion kostet  
CHF 50.–. Dieser Betrag muss bis zum 
Anmeldeschluss auf folgendes Postkonto 
überwiesen werden:
30-8391-6 Schweiz. Verband für Pferdesport 
SVPS, 3014 Bern
Zahlungszweck: Kaderselektion CC / Name 
und Vorname Reiter

Links
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch

Selektion Nachwuchskader 2017 
Concours Complet
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Afin de procéder à la sélection des cadres 
régionaux et nationaux de la relève, la disci-
pline CC FSSE, ainsi que les Associations 
régionales OKV, ZKV, FER, PNW et FTSE 
vous invitent à la journée de sélection. Toute 
la sélection des cadres se fera sur la base 
de la «PISTE» (Prognostic intégratif et sys-
tématique par l’estimation de l’entraîneur). 
Des critères d’évaluation ont été définis 
pour le sport équestre, ils contiennent entre 
autres les points suivants:
• Performances de compétition
• Sélection à cheval/poney
• Test sportif
• Analyse de l’environnement
•  Evaluation des chevaux/poneys à disposi-

tion

Exigences minimales
Les exigences minimales ci-dessous 
doivent être remplies, afin de pouvoir parti-
ciper à la sélection. Cependant, ils ne 
donnent pas automatiquement droit à l’ad-
mission au cadre respectif. Les résultats 
requis doivent être obtenus entre le  
1er octobre de l’année précédente jusqu’au 
30 septembre de l’année courante.
Les membres actuels des cadres doivent 
obligatoirement s’inscrire et participer com-
plètement à la sélection.

Poneys (régional)
• Années 2007-2001
•  Niveau monté jusqu’à maintenant   

➞ B1 – B2
•  Détenteur d’un Test d’argent CC lors de la 

sélection de cadre   
(lors de l’admission au cadre, une licence 
R saut doit être obligatoirement obtenue 
jusqu’au 31 octobre 2016!)

Poneys (national)
• Années 2007-2001
•  Niveau monté jusqu’à maintenant   

➞ B2 – B3
• Licence R saut

Juniors (régional)
•  Années 2005-1999 pour Juniors avec che-

vaux
•  Niveau monté jusqu’à maintenant   

➞ B1 – B2

•  Détenteur d’un Test d’argent CC lors de la 
sélection de cadre   
(lors de l’admission au cadre, une licence R 
saut doit être obligatoirement obtenue 
jusqu’au 31 octobre 2016!)

Juniors (national)
•  Années 2005-1999 pour Juniors avec che-

vaux
• Niveau monté jusqu’à maintenant ➞ B3
• Licence R saut

Jeunes Cavaliers (national)
• Années 1998-1996
•  Niveau monté jusqu’à maintenant   

➞ CIC/CCI 1*

La sélection à cheval/poney est une partie 
importante de l’évaluation. Les athlètes sont 
évalués par une commission spécialisée lors 
des tournois ci-dessous. En principe, chaque 
cavalier ne sera évalué qu’une fois et ne devra 
donc pas s’inscrire à plusieurs manifesta-
tions.

Dates de sélection
Date: 9-10 avril 2016
Lieu: Frauenfeld TG
  (Lors du Championnat Suisse 

Concours Complet Jeunes 
Cavaliers)

Inscription:  en ligne, jusqu’au 4 avril 2016 
sous www.fnch.ch (concours 
complet/relève)

Date: 18-22 mai 2016
Lieu: Bülach ZH
  (Lors du Championnat Suisse 

Concours Complet Juniors)
Inscription:  en ligne, jusqu’au 2 mai 2016 

sous www.fnch.ch (concours 
complet/relève)

Date:  30 septembre-2 octobre 2016
Lieu: Berne
  (Sélection dans les épreuves 

Poneys national B2, Juniors 
et Poneys régional B1)

Inscription:  en ligne, jusqu’au 31 août 
2016 sous www.fnch.ch 
(concours complet/relève)

Attention! En plus de l’inscription pour les 
concours, l’inscription pour la sélection doit 
obligatoirement être faite sur la plateforme 
FSSE sur www.fnch.ch (concours complet/
relève!)

Test sportif
La sélection de cadre comporte cette année 
aussi, un test sportif moteur. Tous les ath-
lètes doivent participer à ce test (également 
les membres du cadre actuel). 
Les certificats médicaux seront pris en 
compte, mais ne consistent pas en une dis-
pense complète du test – la présence sur 
place est obligatoire!

Les tests sportifs peuvent se faire sur les 
lieux suivants:
Date: 27 septembre 2016  
 (après-midi)
Lieu: Muri b. Bern

Date: 16 octobre 2016
Lieu: Ins BE

Date 30 octobre 2016
Lieu: Rüti ZH

Frais
La participation à la sélection coûte CHF 
50.–. Ce montant est à verser jusqu’au délai 
d’inscription sur le compte CCP suivant:
30-8391-6 Fédération Suisse des Sports 
Equestres FSSE, 3014 Berne
Référence: Sélection de cadre CC / Nom et 
prénom cavalier

Liens
www.fnch.ch / www.okv.ch / www.zkv.ch / 
www.ferfer.ch / www.equiticino.ch / 
www.pnw.ch

Sélection du cadre relève 2017 
Concours Complet
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Discipline Dressage

Attribution des Championnats 
Suisses de Dressage pour 2017  
et 2018

Nous sommes à la recherche d’un organisa-
teur pour les Championnats Suisses de Dres-
sage pour les années 2017 et 2018. Sur 
demande, ces Championnats peuvent être 
attribués au même organisateur pour deux 
années de suite. La condition est de s’enga-
ger à organiser toutes les catégories (Elite, 
U25, Jeunes Cavaliers, Juniors et Poney). Les 
organisateurs intéressés sont priés de 
 s’annoncer chez Margret Dreier (m.dreier@
beamlight.ch). 
Nous nous réjouissons d’ores et déjà de votre 
intérêt. Nous souhaitons prendre notre déci-
sion si vite que possible.

 Margret Dreier, Cheffe Technique

Disziplin Dressur

Ausschreibung Schweizer 
Meisterschaften für 2017 
und 2018

Wir sind auf der Suche nach einem Veranstal-
ter für die Schweizer Meisterschaften Dressur 
für die Jahre 2017 und 2018. Die Meister-
schaften werden auf Wunsch auch für 2 Jahre 
an den gleichen Veranstalter vergeben. Vor-
aussetzung für die Vergabe ist das gleichzei-
tige Durchführen sämtlicher Kategorien (Elite, 
U25, Junge Reiter, Junioren und Pony). Inter-
essierte Veranstalter sind gebeten, sich bei 
Margret Dreier (m.dreier@beamlight.ch) zu 
melden.

Discipline Dressage

Contrôle au concours

Nous voulons rendre attentif les cavaliers de 
dressage qu’il y aura, à l’avenir, des contrôles 
accrus sur la place d’échauffement et le par-
king des vans. De plus, les passeports des 
chevaux devront être présentés avec des vac-
cinations correctes à la demande du délégué 
technique (DT).
Vous devez toujours apporter le passeport du 
cheval sur la place de concours lors d’une 
manifestation. Si le passeport ne peut être 
présenté ou que la vaccination n’est pas cor-
recte, le cheval sera exclu de la manifestation 
(selon RG 6.2.4 et 6.3.1).

 Margret Dreier, Cheffe technique

Disziplin Dressur

Kontrollen am Concours

Wir möchten die Dressurreiter darauf aufmerk-
sam machen, dass zukünftig vermehrte Kon-
trollen auf dem Abreiteplatz und den Trans-
porterparkplätzen stattfinden. Ebenso sind 
Pferdepässe mit den korrekten Impfungen auf 
Verlangen des technischen Delegierten (TD) 
vorzuweisen.
Der Pferdepass ist an Veranstaltungen immer 
mitzuführen. Sollte der Pass nicht vorgewie-
sen werden können oder sind die Impfungen 
nicht korrekt, so wird das Pferd von der Ver-
anstaltung ausgeschlossen (gemäss GR 6.2.4 
und 6.3.1).
 Margret Dreier, Chefin Technik

Disziplin Springen

Präzisierung zur Verwen-
dung von Gamaschen in 
den Kategorien B und B/R

Das Leitungsteam Springen präzisiert auf 
Grund diverser Anfragen und Unklarheiten 
den Artikel 7.9 Absatz 4 betreffend die Ver-
wendung von Gamaschen in Jungpferdeprü-
fungen sowie in Prüfungen der Kategorie B: 
Die Regelung der Verwendung von Gama-
schen hinten betrifft sowohl Prüfungen der 
Kategorie B wie auch gemischte Prüfungen 
der Kategorie B/R.

Helmpflicht
Des Weiteren werden alle darauf hingewiesen, 
dass in allen Kategorien und für alle Reiterin-
nen und Reiter ein Reithelm oder Jagdhut mit 
harter Einlage mit fixierter und anliegender 
Dreipunktbefestigung obligatorisch ist. Dies 
gilt, sobald man auf dem Pferd sitzt, und zwar 
auf dem gesamten Wettkampfgelände. Bei 
Verlieren der Kopfbedeckung zwischen Start 
und Ziel erfolgt sofortiger Ausschluss.
 Monika Elmer, Chefin Technik

Geschäftsstelle

Grundlagen für Auslandstarts von 
Athleten des SVPS

Am letzten Treffen der neun Disziplinleiter des 
SVPS haben diese Mitte März einer Anpassung 
der Grundlagen für Auslandstarts von Athleten 
des SVPS zugestimmt. Es wurden die Termine 
für das Einreichen der Startgesuche – welche 
weiterhin über das offizielle Formular auf der 
Internetseite des SVPS www.fnch.ch unter Ser-
vice / Auslandstarts / Nennungen eingereicht 
werden müssen – vereinheitlicht. Neu gilt für 
alle Disziplinen die Frist von vier Tagen vor dem 
nominativen Nennschluss. 
Immer mehr internationale Veranstaltungen ver-
zichten aber darauf, einen nominativen 
Nennschluss zu publizieren. In diesen Fällen gilt 
für das Einreichen der Gesuche eine Frist von 
vier Wochen vor dem definitiven Nennschluss. 
Die Nennungen werden laufend eingegeben, 
was bedeuten kann, dass jene, die sich später 
als andere anmelden, von Seiten des Verans-
talters her keinen Startplatz mehr kriegen.
Die überarbeitete Weisung tritt per 1. Mai 
2016 in Kraft. 
 Evelyne Niklaus, Sportmanager

Wir freuen uns bereits jetzt über zahlreiche 
Interessenten. Gerne möchten wir so rasch als 
möglich entscheiden.

 Margret Dreier, Chefin Technik

Secrétariat

Principes de base pour les départs 
à l’étranger des athlètes de la FSSE

Lors de la dernière rencontre des neuf chefs 
des Directoires de la FSSE qui s’est déroulée 
mi-mars, les changements des principes de 
base pour les départs à l’étranger des athlètes 
de la FSSE ont été approuvés. Les délais d’en-
gagement pour la soumission des demandes 
de départ à l’étranger ont été unifiés. Ces der-
nières doivent être uniquement déposées via 
le formulaire officiel sur le site de la FSSE, 
www.fnch.ch sous Service / Départs à l’étran-
ger / Inscriptions. Le délai de quatre jours 
avant le délai nominatif est maintenant valable 
pour toutes les disciplines.
Cependant, toujours plus de manifestations 
renoncent à publier le délai nominatif. Dans ce 
cas précis, un délai de quatre semaines est 
valable pour déposer votre demande d’enga-
gement avant le délai définitif. Les inscriptions 
sont enregistrées en permanence, cela signifie 
que ceux qui s’inscrivent plus tard que les 
autres ne recevront, de l’organisateur, aucune 
place de départ.
Les directives modifiées entrent en vigueur 
au 1er mai 2016.
 Evelyne Niklaus, Manager du sport
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50 Tagen vor der Geländeprüfung eines 
DCCs  die Dressur und die Springprüfung 
an einem beliebigen Turnier, entsprechend 
ihrer Kategorie, absolvieren.  Bis spätestens 
am Montag vor dem Geländetag müssen 
die Dressur- und Springresultate aller DCC-
Teilnehmer per E-Mail diesem Veranstalter 
(Adresse in der Ausschreibung) gemeldet 
werden.

5.  Die Geländeprüfung wird als Spezialprü-
fung ausgeschrieben und kann auch von 
 Reitern gemeldet werden, die nicht für die 
DCC starten. Gewertet wird nach Fehler 
und Idealzeit. Auch Bewertungen nach Stil 
sind möglich.

6.  Der Organisator der Geländeprüfung 
bekommt, seinem Aufwand entsprechend, 
technische und/oder finanzielle Unterstüt-
zung aus der Disziplin CC, Bereich Technik.

1.  Um den CC-Reitern vermehrte Startmög-
lichkeiten zu bieten, wird eine neue Spezi-
alprüfungsform unter dem Namen «Dezen-
tralisierte CC-Prüfung» ins Leben gerufen.
Projektmässig werden dieses Jahr zwei 
solche Wettkämpfe angeboten.

2.  Diese Prüfungsform soll so geplant werden, 
dass Plätze mit Standard-CC-Prüfungen in 
keiner Weise konkurrenziert werden. Ziel 
wäre es, dadurch eventuell neue Plätze und 
Organisatoren für zukünftige Standard-CC-
Prüfungen zu gewinnen.

3.  Die einzelnen Disziplinen werden im Prinzip 
an drei verschiedenen Wettkampforten aus-
getragen. Die Geländeprüfung ist immer am 
Schluss.

4.  Die Reiter, die sich für eine solche Prüfung 
melden wollen, müssen innerhalb von  

7.  Kategorien und Anforderungen:

Katego-
rie Dressur Springen

Gelände 
nach CC-

Reglement

DCC B 1 Min. GA 03 Min.  90 cm B 1

DCC B 2 Min. GA 05 Min. 100 cm B 2

DCC B 3 Min. GA 07 Min. 110 cm B 3

DCC 1* Min. GA 09 Min. 115 cm 1*

8. Nenngelder

Katego-
rie DCC Gelände Nur  

Gelände

DCC B 1 40.– 50.– 70.–

DCC B 2 45.– 60.– 80.–

DCC B 3 50.– 70.– 90.–

DCC 1* 60.– 90.– 110.–

Swiss Juniors Cup 2016
Austragungsorte

lieux de manifestations

Nr. Datum/Date Austragungsort/Lieu
1 05.–08.05.2016 Oftringen, AG
2 21.–22.05.2016 Kerzers, FR
3 19.06.2016 Grüningen, ZH
4 26.06.2016 Le Chalet-à-Gobet, VD
5 01.–03.07.2016 Le Chalet-à-Gobet, VD
6 15.–17.07.2016 Aarberg, BE

Final 18.–21.08.2016 Winterthur, ZH

Disziplin Concours Complet

Pilotprojekt 2016 «Dezentralisierte CC-Prüfungen» (DCC)

Discipline Saut

Précision concernant l’utilisation 
des guêtres dans les catégories  
B et B/R

Suite à diverses demandes et à des confu-
sions, le directoire Saut tient à donner des 
précisions sur l’article 7.9 al. 4 concernant 
l’utilisation des guêtres dans la catégorie B: la 
réglementation relative à l’utilisation des 
guêtres postérieures s’applique tant aux 
épreuves de catégorie B qu’aux épreuves 
jumelées de la catégorie B/R. 

Casque d’équitation obligatoire
Par ailleurs, il convient de rappeler que dans 
toutes les catégories et pour toutes les cava-
lières et tous les cavaliers le port d’un casque 
d’équitation ou d’une bombe de chasse 
 renforcée avec fixation à trois points fermée 
et ajustée est obligatoire et ceci aussitôt qu’on 
se retrouve assis sur le cheval. La perte de la 
coiffe entre le départ et l’arrivée entraîne 
 l’élimination immédiate (analogue à l’art. 
12.12. al. 4).
 Monika Elmer, cheffe technique
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4.  Les cavaliers désireux de s’inscrire pour 
une telle épreuve doivent, dans les 50 jours 
précédant le cross d’une CCD, monter 
l’épreuve de dressage et l’épreuve de saut 
d’un concours de leur choix, selon leur 
catégorie. Jusqu’au lundi précédent la jour-
née du cross au plus tard, les résultats du 
dressage et du saut de tous les participants 
à la CCD doivent être communiqués par 
écrit à l’organisateur concerné (adresse 
figurant dans l’avant-programme).

5.  Le cross est proposé comme épreuve spé-
ciale et des cavaliers qui ne participeraient 
pas à la CCD peuvent également y partici-
per. La notation se fait selon les fautes et le 
temps idéal. Des notations selon le style 
sont également possibles.

6.  En fonction de son investissement, l’orga-
nisateur du cross reçoit un soutien tech-
nique et/ou financier du département tech-
nique de la discipline CC.

7. Catégories et exigences:

Catégo-
rie

Dressage Saut Cross selon 
le règle-
ment CC

DCC B 1 Min. FB 03 Min.  90 cm B 1

DCC B 2 Min. FB 05 Min. 100 cm B 2

DCC B 3 Min. FB 07 Min. 110 cm B 3

DCC 1* Min. FB 09 Min. 115 cm 1*

8. Finances d’engagement

Catégo-
rie

CCD Cross Unique-
ment  

le cross

CCD B 1 40.– 50.– 70.–

CCD B 2 45.– 60.– 80.–

CCD B 3 50.– 70.– 90.–

CCD 1* 60.– 90.– 110.–

Discipline Concours Complet

Projet pilote 2016 «Epreuves CC 
décentralisées» (CCD)

1.  Afin d’offrir des possibilités de départ 
accrues aux cavaliers de CC, une nouvelle 
épreuve spéciale est créée sous le nom 
d’«épreuve CC décentralisée».  
Selon le projet, deux compétitions de cette 
sorte seront proposées cette année.

2.  Cette forme d’épreuve doit être prévue de 
manière à ne concurrencer en aucune 
manière   les places proposant des épreuves 
CC standard. L’objectif serait de gagner 
éventuellement de nouvelles places et de 
nouveaux organisateurs pour de futures 
épreuves CC standard.

3.  Chaque discipline devrait en principe se 
dérouler sur trois lieux de compétition dif-
férents sachant que le cross est toujours 
organisé en dernier.

9. Preisgelder (30 %)

Kategorie 
Rang

DCC  
B 1

B 1  
Gelände

DCC  
B 2

B 2  
Gelände

DCC  
B 3

B 3  
Gelände

DCC  
1*

1*  
Gelände

1 300.– 100.– 300.– 150.– 400.– 200.– 500.– 250.–

2 250.– 80.– 250.– 120.– 300.– 150.– 400.– 200.–

3 200.– 75.– 200.– 100.– 200.– 120.– 300.– 150.–

4 150.– 70.– 150.– 80.– 180.– 100.– 250.– 120.–

5 130.– 65.– 130.– 75.– 160.– 80.– 200.– 100.–

6 110.– 60.– 110.– 70.– 120.– 75.– 150.– 80.–

7 90.– 55.– 90.– 65.– 100.– 70.– 120.– 75.–

8 80.– 50.– 80.– 60.– 80.– 65.– 100.– 70.–

9 70.– 45.– 70.– 55.– 70.– 60.– 80.– 65.–

10 60.– 45.– 60.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

11 50.– 45.– 50.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

12 40.– 45.– 40.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

10.  Die beiden Geländeplätze sind:  
– 16./17. Juli 2016 Schleitheim  
–  30. Oktober 2016 «Piste des Habits 

Rouge» in Salavaux VD

11.  Die Ausschreibungen werden im SVPS-
Online-Nennsystem aufgeschaltet und der 
Nennschluss ist dann jeweils ca. 50 Tage 
vor der jeweiligen Geländeprüfung.

12.  Ende der Saison wird über die gemachten 
Erfahrungen Fazit gezogen. Ob solche 
Prüfungsformen in Zukunft weitergezogen 
werden oder eventuell sogar andere CC-
Prüfungsmodelle vorliegen könnten, wird 
dann diskutiert und entschieden.

 Marius Marro, Chef Technik

Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.

Fo
to

/P
ho

to
: F

E
I P

ho
to

s



04 / 18.04.2016 «Bulletin» 37

  Communicat ions  FS SE  

9. Prix en espèces (30 %)

Catégorie 
Rang

CCD  
B 1

B 1  
Cross

CCD  
B 2

B 2  
Cross

CCD  
B 3

B 3  
Cross

CCD  
1*

1*  
Cross

1 300.– 100.– 300.– 150.– 400.– 200.– 500.– 250.–

2 250.– 80.– 250.– 120.– 300.– 150.– 400.– 200.–

3 200.– 75.– 200.– 100.– 200.– 120.– 300.– 150.–

4 150.– 70.– 150.– 80.– 180.– 100.– 250.– 120.–

5 130.– 65.– 130.– 75.– 160.– 80.– 200.– 100.–

6 110.– 60.– 110.– 70.– 120.– 75.– 150.– 80.–

7 90.– 55.– 90.– 65.– 100.– 70.– 120.– 75.–

8 80.– 50.– 80.– 60.– 80.– 65.– 100.– 70.–

9 70.– 45.– 70.– 55.– 70.– 60.– 80.– 65.–

10 60.– 45.– 60.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

11 50.– 45.– 50.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

12 40.– 45.– 40.– 50.– 60.– 55.– 70.– 60.–

10.  Les deux places prévues pour le cross 
sont:  
– les 16/17 juillet 2016, Schleitheim 
–  le 30 octobre 2016, «Piste des Habits 

Rouge» à Salavaux VD

11.  Les avant-programmes seront publiés sur 
le système d’engagements en ligne de la 
FSSE et la clôture des engagements sera 
fixée à environ 50 jours avant le cross 
concerné.

Discipline Voltige

Demande de dérogation –  
Règlement des taxes 2016

L’assemblée des membres de la FSSE a 
approuvé le 2 avril 2016 une demande de 
dérogation de la discipline Voltige par rapport 
au règlement des taxes 2016: Pour tous les 
participants à des concours de voltige inter-
nationaux – indépendamment de la catégorie 
– les taxes valables pour la relève seront fac-
turées pour les engagements internationaux.  
Cela signifie concrètement que pour la parti-
cipation à 1 à 3 concours par année, un mon-
tant de CHF 50.– est à payer par groupe par 
engagement définitif, alors que les partici-
pants individuels et des Pas-de-Deux doivent 
payer CHF 40.–. A partir de 4 concours, il faut 
s’acquitter d’un montant forfaitaire de 
CHF 250.– par groupe, par participant indivi-
duel et de Pas-de-Deux.
Par ailleurs, le règlement des taxes 2017 sera 
soumis à votation lors de l’assemblée d’au-
tomne des membres de la FSSE le 29 octobre 
2016.

 Sandra Wiedmer, Secrétaire générale

12.  Un bilan des expériences sera tiré à la  
fin de la saison afin de discuter et de 
 décider si de telles formes d’épreuves 
seront reconduites à l’avenir ou s’il existe 
même éventuellement d’autres modèles 
d’épreuves CC.

 Marius Marro, Chef technique

Disziplin Voltige

Ausnahmeantrag  
Gebührenordnung 2016

Die Mitgliederversammlung des SVPS hat am 
2. April 2016 einen Ausnahmeantrag für die 
Disziplin Voltige hinsichtlich der Gebührenord-
nung 2016 genehmigt: Für alle international 
Startenden in Voltige – unabhängig der Kate-
gorie – werden die für den Nachwuchs gelten-
den Gebühren für internationale Nennungen 
abgerechnet. Konkret bedeutet dies, dass für 
die Teilnahme an 1 bis 3 Turnieren pro Jahr pro 
definitive Nennung pro Gruppe CHF 50.– zu 
bezahlen sind, pro Einzelteilnehmer und pro 
Pas-de-Deux sind es CHF 40.–. Ab 4 Turnie-
ren sind pauschal CHF 250.– zu bezahlen – 
dies pro Gruppe, Einzelteilnehmer und Pas-
de-Deux.
Über die Gebührenordnung 2017 wird die 
Herbst-Mitgliederversammlung am 29. Okto-
ber 2016 bestimmen.

 Sandra Wiedmer, Generalsekretärin

Disziplin Para-Equestrian

Gradingtag Para-Equestrian 
2016 mit Pferd

Das Leitungsteam der Disziplin Para-Equest-
rian freut sich mitzuteilen, dass ein offizieller 
«Classifier» am Samstag, 14. Mai 2016, nach 
Kaiseraugst  AG kommt. Alle Interessierten 
sowie Reiterinnen und Reiter jeglichen 
Niveaus mit Behinderung – mit oder ohne Rei-
terbrevet – sind herzlich eingeladen, sich für 
diese Klassifizierung anzumelden. Sie werden 
die Möglichkeit haben, sich vom Classifier  
klassifizieren zu lassen, also einem Grade 
zuordnen zu lassen. Weiter können allenfalls 
bewilligte Hilfsmittel und Spezialausrüstun-
gen, die als Unterstützung des Athleten die-
nen und ihm bei der Ausübung des Reitens 
auf allen Niveaus helfen können, bestimmt 
werden. Eine solche Klassifizierung kann zum 
Beispiel helfen, eine Prüfung wie das Brevet 
abzulegen, indem spezielle Hilfsmittel oder 
alternative Übungen erlaubt werden.

«Para-Equestrian-Identitätskarte»
Um als Para-Equestrian-Reiter registriert zu 
werden, muss der Athlet im Besitz einer 
«Para-Equestrian-Identitätskarte» (PE-ID) 
sein. Diese weist eine messbare physikalische 
oder visuelle Beeinträchtigung aus. Die Eintei-
lung (Klassifikation) ergibt sich aus der Beein-
trächtigung der Körperfunktion oder -struktur 
mit Auswirkungen auf den Pferdesport und 
hat nichts mit reiterlichen Fähigkeiten zu tun. 
Nur ein «Classifier», der über die erforderliche 
Ausbildung gemäss dem gültigen «FEI Para-
Equestrian Classification Manual» verfügt, 
darf eine solche Klassifizierung durchführen. 
Es handelt sich um eine funktionale und medi-
zinische Klassifizierung (Physio-Bank-Test), 
die auch eine Beurteilung auf dem Pferd bein-
haltet. Ziel der Klassifizierung ist, die Ein-
schränkungen in leicht zu erkennenden Funk-
tionsprofilen zu erfassen und diese einzustufen 
(Grad).

Wann: Samstag, 14. Mai 2016
Wo: Freizeithof Liner, Linerweg 2, 4303 Kai-
seraugst
Organisator: Schweizerischer Verband für 
Pferdesport SVPS
Wer: Interessierte, Reiterinnen und Reiter
Programm: Möglichkeit für Grading/Einstu-
fung mit Pferd
Anmeldung: per Mail an p.balsiger@fnch.ch
Anmeldeschluss: Freitag, 29. April 2016
Dokumente: Bitte folgende Dokumente her-
unterladen und das Anmeldeformular ausfül-
len und zurücksenden: 
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Discipline Para-Equestrian

Journée de classification 2016 
Para-Equestrian à cheval

Le Directoire Para-Equestrian a le plaisir d’an-
noncer la venue d’un Classifier officiel le same-
di 14 mai 2016 à Kaiseraugst AG. Toutes les 
personnes intéressées ainsi que chaque cava-
lier/ère – avec ou sans brevet – peuvent s’an-
noncer pour cette classification. Les cavaliers 
auront la possibilité de se laisser «grader», 
c’est-à-dire se faire classifier en grades. Il 
s’agit également de déterminer quelles «aides» 
et «équipements spéciaux» sont autorisés 
pour soutenir l’athlète en remplaçant ce qui lui 

www.fnch.ch > Disziplinen > Para-Equestrian 
> Sport > Para-Equestrian Identity Card
Detailliertes Programm folgt nach Anmelde-
schluss.

 Claudia Gunziger, Leiterin der Disziplin

Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.
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manque pour pratiquer son activité équestre 
(tous niveaux). Par exemple la classification 
peut faciliter le passage d’un examen comme 
le brevet en autorisant des aides spéciales ou 
en proposant des exercices alternatifs.

«Para-Equestrian Identity Card»
Afin d’être enregistré en tant que cavalier 
Para-Equestrian, chaque athlète doit être  
en possession d’une «carte d’identité 
Para-Equestrian» (PEID) prouvant un handi-
cap physique ou visuel mesurable. La répar-
tition en grades se fait sur la base des préju-
dices liés au fonctionnement ou à la structure 
corporelle en relation avec les aides dans le 
sport équestre et elle n’a strictement rien à 
voir avec les aptitudes équestres. Seul un 
«Classifier» qui dispose de la formation exigée 
par le «FEI Para-Equestrian Classification 
Manual» est autorisé à effectuer cette classi-
fication. Il s’agit d’une classification fonction-
nelle et médicale (Physio-Bank-Test) qui se 
déroule également à cheval. Cela permet de 
répertorier les handicaps en profils et à les 
répartir en grade.

Quand: le samedi 14 mai 2016
Où: Freizeithof Liner, Linerweg 2, 4303 Kaiser-
augst
Organisateur: Fédération Suisse des Sports 
Équestres FSSE
Qui: personnes intéressées, cavaliers/ières
Programme: possibilité de classification et 
répartition en grade avec le cheval
Inscription: par mail à p.balsiger@fnch.ch
Délai d’inscription: vendredi 29 avril 2016
Documents: merci de prendre connaissance 
des documents suivants et de renvoyer la 
feuille d’inscription:
www.fnch.ch > Disciplines > Para-Equestrian 
> Sport > Para-Equestrian Identity Card
Le programme détaillé suivra après le délai 
d’inscription

 Claudia Gunziger, Cheffe de la discipline
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Für Ausseneinsatz:
Gummimatte Diamant

Für Inneneinsatz:
Gummimatte Standard

WWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CHWWW.PFERDEMATTEN.CH

 Sofort verfügbar ab Lager
 Puzzlesystem für schnelle und einfache Installation

Mehr Infos finden Sie unter www.pferdematten.ch 
oder rufen Sie uns an unter 041 929 60 60

Pferdematten aus Gummi für 
Paddock, Pferdebox und Stallgang!

D_Standardmatte_92x124.indd   1 12/4/2015   3:51:06 PM

Ausbildungen
rund ums Pferd

«Es ist noch kein Reiter vom Himmel gefallen»

Eine solide Grundausbildung von allen Personen, welche sich mit dem Pferd beschäftigen
– sei dies in der Haltung, imUmgang, imSattel oder beimFahren – ist von grosserWichtigkeit.
Das Pferd soll als Fluchttier und sensibles Lebewesen erkannt und verstanden werden.
Dabei stehen die Sicherheit von Pferd und Mensch sowie eine partnerschaftliche, pferde
gerechte Zusammenarbeit immer im Vordergrund.
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Kontakt – Contact
Geschäftsstelle SVPS – Secrétariat FSSE
Papiermühlestrasse 40H, Postfach 726 
CH-3000 Bern 22 
Tel. 031 335 43 43, Fax 031 335 43 58 
www.fnch.ch

Öffnungszeiten – Heures d’ouverture
Montag bis Freitag – Lundi-vendredi 
8.00 – 12.00, 13.30 – 17.00

Online-Portale – Portails en ligne
Meine Lizenzen & Gebühren bezahlen, Brevet-
kurse & Daten verwalten – Payer mes licences 
& taxes, gérer mes cours de brevet & données 
my.fnch.ch

Pferde & Reiter/Fahrer für Veranstaltungen 
nennen – Inscription de chevaux & cavaliers/
meneurs aux manifestations 
ons.fnch.ch

Nach Resultaten, Auslandstarts, Ausbildungs-
kursen & Personen suchen – Rechercher par 
résultats, départs internationaux, cours de  
formation et personnes 
info.fnch.ch

Mobile App
Nie mehr den Nennschluss verpassen!
Ne ratez plus jamais le délai d’engagement 
d’une manifestation!
www.fnch.ch > Service > Mobile App

Ressorts
Auslandstarts – Départs à l’étranger 
Tel. 031 335 43 53, aus@fnch.ch

Ausschreibungen, Veranstaltungskalender 
Avant-programmes, calendrier des  
manifestations 
Tel. 031 335 43 51, ver@fnch.ch

Drucksachen – Imprimés 
Tel. 031 335 43 43, dru@fnch.ch

Finanzen – Finances 
Tel. 031 335 43 45, buh@fnch.ch

Kommunikation – Communication 
Tel. 031 335 43 68, info@fnch.ch

Leistungssport – Sport de compétition 
Tel. 031 335 43 41, info@fnch.ch

Lizenzen & Brevets – Licences & Brevets  
Tel. 031 335 43 47, lic@fnch.ch

Nachwuchsförderung, Ausbildung Offizielle 
Promotion de la relève, Formation des officiels 
Tel. 031 335 43 63, offizielle@fnch.ch 

Sportpferderegister, Equidenpässe  
Registre des chevaux de sport, passeports  
des équidés 
Tel. 031 335 43 50, reg@fnch.ch

Verzeichnis der Offiziellen
Liste des officiels

Neue Offizielle – Nouveaux officiels

Dressurrichterin L – Juge de dressage L
Lüthi Rébecca, Rümligen
Zampino Romina, Kirchlindach
Willax Eike Henriette, Wettingen

Neue Parcoursbauer Anwärter Springen – 
Nouveaux candidats constructeurs de 
parcours saut
Bornand Pierre André, Fontaines
Döll Stephan, Rorbas
Hennequin Guillaume, Yverdon-les-Bains
Künzi Christian, Maschwanden
Meid Jean-François, Genève
Moser Marcel, Riggisberg
Rebetez Daniel, Bettenhausen
Riedener Sven, Gipf-Oberfrick
Rizzoli Philippe, Genthod
Walther Philippe, Pampigny
Wicki Léa, Corserey
Wüthrich Daniela, Birsfelden
Wüthrich Manuel, Zunzgen

Demission Fahren – Démission Attelage
Schärer Christa, Agasul

Resultate der Lizenzprüfungen
Résultats des examens de licence

Erwerb der R-Lizenz Springen gestützt 
auf Resultate in Stilprüfungen im 2016
Obtention de la licence R de saut sur la 
base des résultats obtenus dans des 
épreuves de style en 2016
Maridor Julie, Boudevilliers, 02.03.2016
Aeberhard Kim, Sassel, 09.03.2016
Garraux Audrey, Molondin, 11.03.2016
Roubaty Kelly, Echallens, 11.03.2016
Thélin Valoris, Echallens, 11.03.2016
Emery Valérie, Lens, 17.03.2016
Szabo Emma, Corcelles NE, 24.03.2016
Koch Zoë, Konolfingen, 30.03.2016
Koller Lia, Kilchberg, 30.03.2016

Erwerb der Endurance-Lizenz im 2016
Obtention de la licence Endurance en 
2016
Werner Cindy, Zeihen, 08.03.2016

«Bulletin»
Redaktionsschluss und Erscheinungsdaten
Clôture de rédaction et dates de parution

Nr. Ausschreibungen Redaktionsschluss Erscheinungsdatum
N° Avant-programmes Clôture de rédaction Date de parution

05 Mo/Lu 18. 04. 2016 Mo/Lu 02. 05. 2016 Di/Ma 17. 05. 2016
06 Di/Ma 17. 05. 2016 Mo/Lu 06. 06. 2016 Mo/Lu 20. 06. 2016
07 Mo/Lu 20. 06. 2016 Mo/Lu 11. 07. 2016 Mo/Lu 25. 07. 2016
08 Mo/Lu 18. 07. 2016 Di/Ma 08. 08. 2016 Mo/Lu 22. 08. 2016
09 Mo/Lu 22. 08. 2016 Mo/Lu 05. 09. 2016 Mo/Lu 19. 09. 2016
10 Mo/Lu 19. 09. 2016 Mo/Lu 03. 10. 2016 Mo/Lu 17. 10. 2016
11 Mo/Lu 17. 10. 2016 Mo/Lu 31. 10. 2016 Mo/Lu 14. 11. 2016
12 Mo/Lu 14. 11. 2016 Mo/Lu 28. 11. 2016 Mo/Lu 12. 12. 2016

Der Einsendeschluss für Ausschreibungen ist immer 14 Tage vor Redaktionsschluss  
(siehe «Allgemeine Bestimmungen zu den Ausschreibungen»).

Le délai pour les avant-programmes est toujours 14 jours avant la clôture de rédac-
tion (voir «Prescriptions générales pour les avant-programmes»).
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Ausbildung der Offiziellen – Formation des officiels
Ausbildungskalender – Calendrier de formation

 Datum und Ort Kurs/Prüfung, Teilnehmer und Thema Sprache Meldetermin und -stelle Leitung 
 Date et lieu Cours/épreuve, participants et thème Langue Délai et lieu d’inscription Direction

 Springen – Saut 

 13.06.2016 Richterkurs III / Cours de juges III d/f 01.06.2016 G. Lachat
 Bern, SVPS (für Richteranwärter im 1. oder 2. Jahr)  offizielle@fnch.ch
 18h 00–20 h 00 (pour Candidats-juges / 1re ou 2e année)

 03.09.2016 Cours de juges I  f 22.08.2016 P. Burkhard
 Avenches (Candidats-juges / 1re année)  offizielle@fnch.ch
 09 h 00

 03.09.2016 Cours de juges II   f 22.08.2016 P. Burkhard
 Avenches (Candidats-juges / 2e année)  offizielle@fnch.ch
 11 h 00

 03.09.2016 Cours pour les PJ  f 22.08.2016 P. Burkhard
 Avenches (2 ans JN)    offizielle@fnch.ch
 13 h 00

 03.09.2016 Examen théorique pour les PJ f 22.08.2016 P. Burkhard
 Avenches      offizielle@fnch.ch
 16 h 00

 03.09.2016 Examen théorique pour les JN  f 22.08.2016 P. Burkhard
 Avenches (CJ après 2 ans)   offizielle@fnch.ch
 16 h 00

 10.09.2016 Examen pratique pour les JN f 22.08.2016 P. Burkhard
 Fenin Toute la journée   offizielle@fnch.ch

 10.09.2016 Examen pratique pour les PJ f 22.08.2016 P. Burkhard
 Fenin Toute la journée   offizielle@fnch.ch

 07.10.2016 Richterkurs I   d 26.09.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für Richteranwärter im 1. Jahr)  offizielle@fnch.ch
 16.00

 07.10.2016 Richterkurs II    d 26.09.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für Richteranwärter im 2. Jahr  offizielle@fnch.ch
 16.00 und mit absolviertem Kurs I)

 07.10.2016 Kurs für JP   d 26.09.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für NR nach frühestens 2 Jahren)  offizielle@fnch.ch
 16.00

 14.10.2016 Theoretische Prüfung für JP d 26.09.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für NR nach frühestens 2 Jahren  offizielle@fnch.ch
 16.00 und mit absolviertem Kurs für JP)

 14.10.2016 Theoretische Prüfung NR d 26.09.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für Richteranwärter nach 2 Jahren  offizielle@fnch.ch
 16.00 und mit absolvierten Kursen I & II)
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 05./06.11.2016 Praktische Prüfung für JP d 26.09.2016 P. Burkhard
 Fehraltorf (CS) (offen für alle NR, welche die Theorie  offizielle@fnch.ch C. Bodmer
 ganzer Tag bestanden haben)

 05./06.11.2016 Praktische Prüfung für NR d 26.09.2016 P. Burkhard
 Fehraltorf (CS) (offen für alle RA, welche die Theorie  offizielle@fnch.ch C. Bodmer
 ganzer Tag bestanden haben)

 12.11.2016 ERFA-Tagung Zentralschweiz d 31.10.2016 P. Burkhard
 Bern, SVPS (offen für alle RA, NR und JP)  offizielle@fnch.ch M. Elmer
 09.00

 19.11.2016 ERFA-Tagung Ostschweiz d 31.10.2016 P. Burkhard
 Weinfelden,  (offen für alle RA, NR und JP)  offizielle@fnch.ch M. Löchner
 Thurgauerhof
 09.00

 26.11.2016 Journée d’échange d’expériences f 14.11.2016 P. Burkhard
 Avenches (Romandie)    offizielle@fnch.ch
 10 h 00

Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.
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 Springen Parcoursbauer – Saut constructeur de parcours

 10./12.11.2016 Prüfung: Parcoursbauer Prüfung Brevet I–III / d/f  29.02.2016 G. Lachat
 Bern, SVPS Examen: Constructeur de parcours   offizielle@fnch.ch 
 ganzer Tag / Examen Brevet I-III   
 toute la journée 

 Dressur – Dressage 

 01.06.2016 Richterkurs / Cours de juge d 23.05.2016 M. Dreier
 Bern, SVPS 19.00–22.00 (offen für alle Dressurrichter /   offizielle@fnch.ch
   ouvert à tous les juges de dressage)
 
 02.06.2016 Richterkurs / Cours de juge d 23.05.2016 M. Dreier
 Baar  19.00–22.00 (offen für alle Dressurrichter /   offizielle@fnch.ch
   ouvert à tous les juges de dressage)

 15.06.2016 Richterkurs / Cours de juge f 06.06.2016 M. Dreier
 Avenches 18.30–21.30 (offen für alle Dressurrichter /   offizielle@fnch.ch C. Dolder
   ouvert à tous les juges de dressage)
 
 23.10.2016 Richterkurs mit E. Meyners /  d/f 10.10.2016 M. Dreier
 Bern, SVPS Cours de juge avec E. Meyners  offizielle@fnch.ch
 Nachmittag / (offen für alle Dressurrichter / 
 après-midi ouvert à tous les juges de dressage)

 Obligatorischer Kurs zum Thema «Konfliktmanagement» – Cours obligatoire sur le thème «Gestion des conflits»

 06.10.2016, jeudi Avenches, Haras National  f 26.09.2016 HR Concept 
   18.00–22.00    offizielle@fnch.ch und Training
 
 08.10.2016, Samstag Bern, SVPS   d 30.09.2016 HR Concept 
   08.30–12.30    offizielle@fnch.ch und Training

 25.10.2016, Dienstag Bern, SVPS   d 15.10.2016 HR Concept  
   18.00–22.00    offizielle@fnch.ch und Training

 27.10.2016,  Weinfelden, Hotel Thurgauerhof d 20.10.2016 HR Concept  
 Donnerstag 18.00–22.00    offizielle@fnch.ch und Training

 Anmelden unter offizielle@fnch.ch, Teilnehmerzahl beschränkt! / Inscription à offizielle@fnch.ch, nombre de participants limité!
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Informationen aus dem ZVCH – 
Informations de la FECH

Mitgliederversammlung des ZVCH

Zuversichtlich ins neue 
 Verbandsjahr

Die ZVCH-Züchterschaft blickt zuversichtlich 
ins neue Verbandsjahr, und der Verbandsvor-
stand kann sich klarer Rückendeckung gewiss 
sein. Diesen positiven Eindruck hinterliess  
die ordentliche Mitgliederversammlung am 
24. April in Wangen an der Aare. Der Marsch-
richtung wurde uneingeschränkte Zustim-
mung zuteil.
«Liebe Züchterinnen und Züchter, liebe Mit-
glieder, Ihr Sportpferdezuchtverband ist 20- 
jährig. Die Kinderkrankheiten sind vergessen. 
Die Launen des Jugendalters sind Vergangen-
heit. Er ist erwachsen geworden.» Mit diesen 
Worten schloss ZVCH-Präsident Michel Dahn 
seinen über weite Teile äusserst positiven Jah-
resbericht ab. Er hatte seine Bilanz gezogen, 
nachdem er sichtlich betroffen die Versamm-
lung um eine Schweigeminute im Gedenken 
an den in der Nacht zum Gründonnerstag völ-
lig unerwartet verstorbenen Michel Werly 
gebeten hatte (vgl. Nachruf).
Der positive Teil des präsidialen Rückblicks 
bestand im Wesentlichen im festgestellten «lei-
denschaftlichen Mitmachen der Züchter aus 
der ganzen Schweiz während des ganzen Jah-
res», manifestiert auch durch die Organisation 
von Grossanlässen durch regionale Zuchtver-
einigungen. Die erfreuliche Anerkennung der 
Verantwortungen durch die Züchter habe sich 
auch gezeigt in der Zustimmung zur Erhöhung 
der Mitgliederbeiträge, die dieses Jahr zum 
Tragen komme und dem Verband helfen 
werde, kurzfristige Finanzsorgen zu vermei-
den. In finanzieller Hinsicht positiv wertete 
Michel Dahn auch die «ausnahmsweise einmal 
vom Bund kommende» Nachricht, dass der 
Beitrag pro Fohlen dieses Jahr um Fr. 70.– 
erhöht sein wird. In politischer Hinsicht setzte 
sich der Vorstand des ZVCH in ganz wesent-
lichen Bereichen konsequent für die Interessen 
seiner Mitglieder und der Pferde ein. 
An Deutlichkeit nichts zu wüschen übrig lies-
sen die Worte von Michel Dahn zum Thema 
Wiedervereinigung der Verbände Cheval 
Suisse und ZVCH. «Ich muss Ihnen sehr klar 

meine Enttäuschung zu diesem Geschäft mit-
teilen, da ich mich hierzu vor zwei Jahren 
gegenüber Ihnen verpflichtet habe. Es handelt 
sich für mich um eine persönliche Niederla-
ge.» Nachdem er die bedeutenden Schritte im 
Sinne einer Annäherung und Vereinigung sei-
tens des ZVCH aufgezählt und erläutert hatte, 
stellte er fest: «Die Diskussionen betreffend 
Wiedervereinigung sind zum Stillstand 
gekommen, und ich kann vom zweiten Ver-
band Cheval Suisse keinen Willen in dieser 
Richtung spüren.» Der zweite Verband ziehe 
die Bewahrung kleiner Sonderrechte den 

Christian Bürki wurde nach 12jähriger Tätigkeit im Vorstand als Finanzchef verabschiedet.
Christian Bürki a quitté le comité après 12 années d’activité au comité en tant que chef des finances.
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Bestrebungen zum gemeinsamen Wohl der 
CH-Sportpferdezucht vor. Durch starken 
Applaus sahen sich der ZVCH-Präsident und 
der Vorstand auch in dieser klaren Haltung 
bestätigt.
Der Vorstand inkl. Präsident und Leiter des 
Ressorts Zucht wurde im Amt bestätigt. Neu 
in den Vorstand gewählt wurde Elisabeth 
Joss, Hindelbank, als Leiterin des Ressorts 
Dressur. Nach Erreichen der maximalen Amts-
zeit trat Finanzchef und Vizepräsident Chris-
tian Bürki aus dem Vorstand zurück. Sylvia 
Jufer hatte nach 19-jähriger Tätigkeit im Res-

Mitgliederversammlung 24.03.2016 Wangen a. d. A.

Beschlüsse
An der ordentlichen Mitgliederversammlung des ZVCH wurden die folgenden Beschlüsse 
gefasst, die auf den 01.01.2017 in Kraft treten:

•  Einführung der Passivmitgliedschaft   
Diese richtet sich an Personen, die die Ziele und Interessen des Verbandes unterstützen, 
aber selber nicht aktiv züchten.  
Die Passivmitgliedschaft bedingt keine Mitgliedschaft in einer Zuchtgenossenschaft. 
Höhe des Mitgliedsbeitrages für die Passivmitgliedschaft CHF 100.–.  
Hinweis: Die Änderung des Mitgliederstatus (Austritt, Wechsel Aktiv auf Passiv) muss 
jeweils bis zum Ende des laufenden Geschäftsjahres beantragt werden, damit die 
 Anpassung im Folgejahr wirksam ist.

•  Änderung der Stimmberechtigung  
Die Aktivmitglieder erhalten neu 2 Stimmen. Die Passiv-/Sportmitglieder verfügen  
über 1 Stimme.  
Alle Mitglieder (Aktiv, Sport, Passiv) haben unverändert das Antragsrecht. 

Im Budget 2016 wurden ausserordentliche Rückstellungen genehmigt für das Update der 
Homepage, für die zusätzlichen Aktivitäten zum 20-jährigen Jubiläum und die Organisation 
der Generalversammlung des Weltzuchtverbandes (WBFSH) im Dezember am CSI Genf.
Ein ausführlicher Bericht und weitere Fotos von der Mitgliederversammlung sind auf  
www.swisshorse.ch publiziert.
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Assemblée des membres FECH 2016

La nouvelle année débute en 
confiance

Les éleveurs FECH sont confiants pour cette 
nouvelle année associative, assurant un sou-
tien très clair à leur comité. Voilà l’impression 
positive qu’a laissée l’Assemblée ordinaire 
des membres du 24 avril  à Wangen an der 
Aare. Son soutien à la direction prise par la 
FECH est inconditionnel.
«Chères éleveuses, chers éleveurs, chers 
membres, votre Fédération d’élevage de che-
vaux de sport CH a vingt ans. Les maladies 
d’enfance sont oubliées. Les caprices de 
l’adolescence font partie du passé. Elle est 
enfin adulte.» C’est avec ces mots que le pré-
sident FECH Michel Dahn a terminé son rap-
port annuel en grande partie très positif. Il a 
commencé le bilan de l’année 2016 par une 
minute de silence en hommage à Michel 
Werly, décédé subitement la veille de Jeudi 
Saint (voir hommage).
La partie positive de la rétrospective du pré-
sident concernait essentiellement l’heureuse 
constatation de «la très forte implication pas-
sionnée des éleveurs, de toute la Suisse, tout 
au long de l’année», par exemple pour l’orga-
nisation de plusieurs manifestations par des 
syndicats régionaux. La prise de conscience 
de la responsabilité des éleveurs est égale-
ment démontrée par l’acceptation de l’aug-
mentation des cotisations, entrée en vigueur 
en 2016 et qui devrait permettre à la fédéra-
tion d’éviter à court terme des soucis finan-
ciers. Niveau finances, Michel Dahn a aussi 
relevé la bonne nouvelle qui «une fois n’est 
pas coutume, est venue de la part de la 
Confédération», concernant l’augmentation 
de Fr. 70.– de la contribution par poulain pour 
cette année. Le comité FECH s’est engagé au 
niveau politique de façon très conséquente 
dans plusieurs domaines pour défendre les 
intérêts de ses membres et de ses chevaux. 

Les mots de Michel Dahn étaient on ne peut 
plus clairs concernant la réunification des 
deux fédérations Cheval Suisse et FECH. «Je 
dois très clairement vous faire part de ma 
déception dans ce domaine et, puisque je 
m’étais engagé envers vous à ce sujet il y a  
deux ans, il s’agit d’un échec personnel.» 
Après avoir énuméré et détaillé les pas signi-
ficatifs de la FECH pour un rapprochement et 
une réunion, sa constatation était claire: «Les 
discussions concernant la réunion sont au 
point mort, je ne constate aucune volonté de 
la part de Cheval Suisse dans ce sens.» La 
deuxième fédération préférerait conserver de 
petits privilèges plutôt que d’œuvrer ensemble 
pour le bien commun de l’élevage du cheval 
de sport en Suisse. Les applaudissements de 
l’assemblée ont confirmé leur fort soutien au 
président FECH et au comité dans leurs posi-
tions.
Le comité, y. c. le président et le responsable 
du département élevage, a été réélu. Le comi-
té compte également un nouveau membre, en 
la personne d’Elisabeth Joss, Hindelbank, en 
tant que responsable du département dres-
sage. Responsable des finances et vice-pré-
sident Christian Bürki quitte le comité, ayant 
atteint la durée maximale d’un mandat au 
comité. Sylvia Jufer a donné sa démission du 
département élevage après 19 ans d’activité. 
C’est à l’unanimité que tous deux ont été élus 
membres d’honneur.
Meilleur éleveur pour le succès de ses che-
vaux au Championnat suisse des chevaux de 
sport CH à Avenches, Josef Wiggli, Seewen, 

(élevage «vom Eigenhof») a été honoré devant 
l’assemblée. Dans le classement annuel 2015 
de concours complet, le vainqueur chez les  
6 ans est Viril Peccau CH de l’élevage de 
Jean-François Johner, Lausanne, et chez les 
chevaux de 7 ans et plus, Frimeur du Record 
CH de l’élevage de Raymond Martin, Penthaz. 
Les deux chevaux sont montés par Mélody 
Johner. HIS. 

Assemblée des membres 24.03.2016 Wangen a. d. A.

Décisions
Lors de l’Assemblée ordinaire des membres de la FECH, les requêtes suivantes ont été 
acceptées, prenant effet au 01.01.2017:

•  Introduction statut de membre passif  
Celui-ci s’adresse aux personnes soutenant les objectifs et intérêts de la FECH, mais ne 
font pas d’élevage activement.   
L’adhésion à un syndicat d’élevage régional n’est pas obligatoire pour les membres passifs. 
Le montant de cotisation pour membres passifs est de CHF 100.–.  
Remarque: toute modification du statut de membre (démission, mutation d’actif à passif) 
doit être demandée avant la fin de l’année en cours, et prend effet l’année suivante.

•  Modification droits de vote 
Un membre actif a désormais 2 voix. Un membre passif/sport dispose de 1 voix. 
Le droit de poser des requêtes reste inchangé pour tous les membres (actif, sport, passif). 

Dans le budget 2016, des provisions exceptionnelles ont été acceptées par l’assemblée 
pour la mise à jour du site Internet, pour les activités spéciales liées au 20e anniversaire de 
la FECH ainsi que l’organisation de l’Assemblée générale de la Fédération mondiale de 
l’élevage des chevaux de sport (WBFSH) lors du CHI à Genève.
Un compte-rendu complet ainsi que d’autres photos de l’assemblée des membres sont 
publiés sur www.swisshorse.ch.

sort Zucht den Rücktritt eingereicht. Beiden 
kam einstimmig die Ehrenmitgliedschaft zu.
Als erfolgreichster Züchter der SM CH-Sport-
pferde wurde Josef Wiggli, Seewen, (Zucht 
«vom Eigenhof») geehrt. Die Jahreswertung 
2015 CC hatten sechsjährig Viril Peccau CH 
aus der Zucht von Jean-François Johner, Lau-
sanne, und Frimeur du Record CH siebenjäh-
rig aus der Zucht von Raymond Martin, 
Penthaz, gewonnen. Beide Pferde wurden von 
Mélody Johner gerittten. HIS.

Verkaufsschau  
Delémont 02.04.2016
Einen ausführlichen Bericht über die 
Verkaufsschau und einen Katalog mit den 
Fotos der angebotenen Pferde finden Sie 
auf www.swisshorse.ch.

Vente de chevaux de  
Delémont 02.04.2016
Vous trouverez un compte-rendu complet 
sur le présentation-vente de chevaux de 
Delémont ainsi que le catalogue avec 
photos des chevaux à vendre sur  
www.swisshorse.ch. 
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Hommage à Michel Werly

C’est avec une profonde tristesse 
que nous avons appris le décès de 
Michel Werly, membre de longue 
date de notre fédération

Michel Werly a œuvré durant de longues 
années au comité de le FECH en tant que 
représentant de la Suisse romande, depuis 
son élection en 1998. 
Grâce à son bilinguisme, il a non seulement 
facilité la communication au sein du comité, 
mais il a aussi fait office d’intermédiaire entre 
les mentalités romandes et alémaniques. Actif 
en tant que cavalier et éleveur, il comprenait 
les problèmes sous les deux angles, facilitant 
ainsi le lien entre le sport et l’élevage.
En tant que «Chef» Sport, il a activement 
contribué au développement des épreuves 
Promotion et ses Finales, le Championnat 
suisse des chevaux de sport CH. Il a organisé 
à 15 reprises la présélection à Müntschemier 
et accompagné en chef d’équipe nos repré-
sentants au Championnat du Monde de saut 
de Lanaken en Belgique.
Depuis 1999, il était responsable de l’organi-
sation du Swiss Breed Classic d’Avenches. 
C’est grâce à ses excellents contacts que les 
meilleurs chevaux de 3 ans peuvent se mesu-
rer au saut en liberté dans le programme-cadre 
du CHI de Genève depuis de nombreuses 
années. 
Il est en outre connu par la plupart d’entre 
nous comme speaker sur d’innombrables 
places de concours. La bonne entente avec 
les cavaliers de sport, les fonctionnaires ou 
encore les sponsors lui tenait particulièrement 
à cœur.
Même après avoir mis fin à son activité au 
comité, Michel est resté engagé corps et âme 
pour la FECH. Il a toujours su mettre une 

Zum Tod von Michel Werly

Wir trauern um unser langjähriges 
Vorstandsmitglied Michel Werly

Michel Werly wurde 1998 als Vertreter der 
Westschweiz in den Vorstand des ZVCH 
gewählt. 
Durch seine Zweisprachigkeit erleichterte er 
nicht nur die sprachliche Kommunikation 
innerhalb des Vorstandes. Er war auch Mittler 
zwischen den Mentalitäten der beiden 
Sprachgruppen und Vermittler zwischen Sport 
und Zucht. Als aktiver Reiter und Züchter ver-
stand er die Probleme beider Seiten. 
Als «Chef» Sport begleitete er aktiv die Ent-
wicklung der Promotionsprüfungen und der 
Schweizer Meisterschaft der CH-Pferde. 
15-mal organisierte er die Vorselektion in 
Müntschemier und begleitete als Teamchef 
unsere Equipe an die WM Springen in Lana-
ken, Belgien. 
Ab 1999 war er verantwortlich für die Organi-
sation der Swiss Breed Classic in Avenches. 
Dank seiner guten Kontakte durften und dür-
fen die besten 3-jährigen Pferde im Freisprin-
gen am CHI Genf im Rahmenprogramm teil-
nehmen. 
Den meisten von uns war er zudem als Spea-
ker von zahlreichen Concoursplätzen oder 
Zuchtveranstaltungen bekannt. Das gute Ein-
vernehmen mit Sportreitern, Funktionären 
oder Sponsoren war ihm ein wichtiges Anlie-
gen.
Auch nach seinem Ausscheiden aus der akti-
ven Vorstandsarbeit engagierte Michel sich 
mit Leib und Seele für den ZVCH. Dabei sorg-
te er mit viel persönlichem Einsatz, einer 
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Vergleichen immer für die richtige Stimmung. 
Wir kannten Michel als aufgestellten, ehrli-
chen, sehr aktiven und stets positiv denken-
den Menschen. Wir sind ihm für sein grosses 
Engagement über viele Jahre für unsere  
CH-Sportpferdezucht zutiefst dankbar. 
Unser Verband verliert mit ihm einen aktiven 
Helfer und treuen Unterstützer der CH-Sport-
pferdezucht. 
Wir werden das Andenken von Michel Werly 
in ehrender Erinnerung behalten.

 Der Vorstand und  
 die Geschäftsstelle des ZVCH

bonne ambiance grâce à sa touche person-
nelle, ses expressions imagées et sa bonne 
dose d’humour.
Nous avons connu Michel en homme honnête, 
bon vivant, très engagé, toujours positif et de 
bonne humeur. Nous lui serons toujours pro-
fondément reconnaissants pour son immense 
engagement en faveur des chevaux et de 
l’élevage CH durant de si nombreuses années. 
Notre fédération perd en lui un membre d’ex-
ception, et un fidèle serviteur de l’élevage 
suisse de chevaux de sport.
Michel Werly restera gravé dans nos mémoires 
et dans l’histoire de la fédération, où il garde-
ra une place toujours d’honneur.

 Le comité et  
 le secrétariat de la FECH

Weltmeisterschaften Junge Pferde 2016

Selektion ZVCH
Die Bedingungen für die Selektion der 
Pferde des ZVCH für die Weltmeister-
schaften der Jungen Pferde in den 
 Disziplinen Dressur (Ermelo 28. bis 
31.07.2016), Springen (Lanaken 15. bis 
18.09.2016) und Concours Complet (Lion 
d’Angers 20. bis 23.10.2016) sind unter 
www.swisshorse.ch / Service/Events / 
Sport / Weltmeisterschaften abrufbar.
Bei Bedarf steht das Team der Geschäfts-
stelle in Avenches für weitere Informatio-
nen zur Verfügung: 026 676 63 40 oder 
info@swisshorse.ch.

Championnats du Monde des jeunes  
chevaux 2016

Sélection FECH
Les conditions pour la sélection des 
 chevaux FECH pour les Championnats 
du Monde des jeunes chevaux dans  
les disciplines de Dressage (Ermelo  
28.-31.07.2016), Saut (Lanaken  
15.-18.09.2016) et Concours Complet 
(Lion d’Angers 20.-23.10.2016) sont dis-
ponibles sur www.swisshorse.ch / Ser-
vice/Events / Sport / Championnats du 
Monde.
Au besoin, la gérance FECH à Avenches 
est à disposition pour plus d’informations: 
026 676 63 40 ou info@swisshorse.ch.
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Schauplan und Feldtests ZVCH 2016 / Concours des poulains et tests en terrain FECH 2016
Tag Datum Zeit Ort Genossenschaft / Org. Anmeldungen an: Telefon Mail / Fax Chip

Jour Date Heure Lieu Syndicat / Org. Inscription: Téléphone Mail / Fax Puce

Fr / Ve 24.06.16 13:00 Frauenfeld Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 30.05.2016)

Lilienthal-Warmblutpferdezucht, Frau Nora
Hasler, Kenzenaustr. 8, 9223 Schweizerholz

079 510 16 69 nora_steppi@gmx.ch

Sa / Sa 25.06.16 08:00 Frauenfeld VSS, Sportpferdezucht
Ostschweiz, Lilienthal

Frau Sandra Leibacher, Äussere Untergasse 7,
8353 Elgg

052 364 33 30 079 819 87 81 leibacher@sportpferdezucht.c
h

x

So / Di 26.06.16 09:00 Avenches VSS VSS Geschäftsstelle, Herr Marc Friedli,
Lachenstrasse 60, 3207 Golaten

076 419 02 85 marc_friedli@yahoo.com x

Mo / Lu 27.06.16 Bern NPZ Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 06.06.2016)

PG Bern-Mittelland, Herr Samuel Schär, Burach
26, 3376 Graben

saschaer@bluewin.ch

Die / Ma 28.06.16 13:00 Chalet-à-Gobet Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 06.06.2016)

Synd. Vaudois, Monsieur Jean-François Johner,
Rte de Berne, 1000 Lausanne 25

021 784 14 34 079 212 49 92 ijohner@worldcom.ch

Sa / Sa 02.07.16 08:00 Aarau (Schachen) Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 13.06.2016)

PG Bremgarten, Frau Petra Köpfli, Altweid 1,
5643 Sins

079 502 13 05 lysella@bluewin.ch

Sa / Sa 23.07.16 Avenches 026 676 63 40 026 676 63 35 info@swisshorse.ch

Sa / Sa 06.08.16 09:00 Dagmersellen Luzerner Warmblut Verein Luzerner Warmblutpferdezucht, Herr
Peter Minder, Urwil, 4935 Leimiswil

062 965 33 86 079 507 42 46 urwilerhof@bluewin.ch x

Mi / Me 10.08.16 13:00 Hasle-Rüegsau Burgdorf, Bern-Mittelland PG Burgdorf, Frau Stefanie Geissler,
Scheuernstrasse 27, 3280 Murten

079 773 55 88 stefanie.geissler@gmx.ch x

Sa / Sa 13.08.16 08:30 Balsthal (Moos) Solothurn DS, Passwang,
Solothurn & Umg.

PG Solothurn DS, Frau Andrea Bader, Rieden
51, 4717 Mümliswil

062 391 04 51 079 332 89 93 ua.bader@bluewin.ch x

Sa / Di 13.08.16 Galgenen

Sa / Sa 20.08.16 10:00 Oberriet Rheintal PZV Rheintal & Umgebung, Frau Bianca Ender,
Rietstrasse 28, 9437 Marbach

071 720 16 83 076 546 90 48 b.ender@pferdezuchtrheintal.
ch

x

Sa / Sa 20.08.16 14:00 Horn (Stall
Josuran)

Sportpferdezucht
Ostschweiz, Lilienthal

Frau Sandra Leibacher, Äussere Untergasse 7,
8353 Elgg

052 364 33 30 079 819 87 81 leibacher@sportpferdezucht.c
h

x

Sa / Sa 20.08.16 14:00 Worben Seeland-Laupen PZV Seeland-Laupen, Frau Nancy Meier-Rufer,
Schmiedgasse 10, 3264 Diessbach b. Büren

076 373 67 72 nancyrufer@bluewin.ch x

Die / Ma 23.08.16 14:00 Rancate - Stud
San Martino

Ticino SE Ticino et Moesa, Frau Christina Fähndrich,
6749 Cavagnago

091 864 16 08 079 724 57 92 faehndrich.christina@bluewin
.ch

x

Do / Je 25.08.16 13:30 Chevenez Jura DS SE Jura DS, Mme Alexia Passello, Milieu du
Village 28, 2363 Les Enfers

076 451 32 97 syndicatjuds@hotmail.ch;
alexia.passello@gmail.com

x

So / Di 28.08.16 11:00 Avully Genève (Arve et Rhone) SE Arve eth Rhone, M. Christoph Deller, ch. des
Peupliers 2, 1073 Mollie-Margot

021 624 30 14 079 433 12 29 christophe.deller@citycable.c
h

x

Do / Je 01.09.16 13:30 Saignelégier Jura DS SE Jura DS, Mme Alexia Passello, Milieu du
Village 28, 2363 Les Enfers

076 451 32 97 syndicatjuds@hotmail.ch;
alexia.passello@gmail.com

x

Fr / Ve 02.09.16 09:30 Chalet-à-Gobet Vaudois SE Vaudois, Grange-Verney 2, 1510 Moudon 021 905 55 25 079 449 35 50 fvse@bluewin.ch x

Fr / Ve 02.09.16 18:45 Lausen (Galms) Pferdezuchtverein
Baselland & Umg.

PZV Baselland & Umg., Frau Tanja Hasler,
Hauptstrasse 25 A, 4441 Thürnen

076 498 64 48 info@pferdezucht-bl.ch x

Sa / Sa 03.09.16 08:00 Aarau Schachen Bremgarten, ZAM PG Bremgarten, Frau Petra Köpfli, Altweid 1,
5643 Sins

079 502 13 05 lysella@bluewin.ch x

Sa / Sa 03.09.16 13:30 Einsiedeln Stiftsstatt. Einsiedeln PG Einsiedeln, Frau Andrea Schnieper,
Stampfweg 1, 8834 Schindellegi

079 242 95 43 andrea.schnieper@bluewin.c
h

x

Mi / Me 07.09.16 09:00 Riggisberg (Ey) Amt Seftigen,
Schwarzenburg

PG Amt Seftigen, Herr Fritz Trachsel-Dubach,
Dorfstr. 18, 3088 Rüeggisberg

031 809 22 29 079 375 02 66 fritz-trachsel@bluewin.ch x

Fr / Ve 09.09.16 09:00 Fenin Neuchâtelois DS SE Neuchâtelois DS, Mme Patricia Fontana,
Flachseren 18, 3234 Vinelz

079 300 36 42 pat.fontana@net2000.ch x

Sa / Sa 10.09.16 09:00 Fenin Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 15.08.2016)

SE Neuchâtelois DS, Mme Patricia Fontana,
Flachseren 18, 3234 Vinelz

079 300 36 42 pat.fontana@net2000.ch

Fr/Ve -
So/Di

16.-18.09.2016 Avenches 026 676 63 40 026 676 63 35 info@swisshorse.ch

Sa / Sa 18.09.16 Avenches 026 676 63 40 026 676 63 35 info@swisshorse.ch

Sa / Sa 24.09.16 Sursee Stadthalle

Sa / Sa 01.10.16 11:00 Visp - Stall
Gentinetta Marc

Oberwallis (prov.) PG Oberwallis, Herr Bernhard Kalbermatter,
Obergeschstr. 26, 3942 Niedergesteln

027 934 36 64 079 433 45 08 kalbermatter.beni@bluewin.c
h

x

Mi / Me 05.10.16 Bern NPZ Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 05.09.2016)

PG Bern-Mittelland, Herr Samuel Schär, Burach
26, 3376 Graben

saschaer@bluewin.ch

Do / Je 06.10.16 13:00 Chalet-à-Gobet Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 12.09.2016)

SE Vaudois, Grange-Verney, 1510 Moudon 021 905 55 25 079 449 35 50 fvse@bluewin.ch

Fr / Ve 07.10.16 09:30 Grüsch Graubünden (prov.) x

Sa / Sa 08.10.16 10:00 Zernez Graubünden (prov.) x

Sa / Sa 15.10.16 08:00 Frauenfeld Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 19.09.2016)

Lilienthal-Warmblutpferdezucht, Frau Nora
Hasler, Kenzenaustr. 8, 9223 Schweizerholz

079 510 16 69 nora_steppi@gmx.ch

Mi / Me 19.10.16 Chevenez Feldtest/Test en terrain
(NS/Délai: 26.09.2016)

SE Jura-DS, Centre équestre de Chevenez,
Rue Ch. Burrus 70, 2906 Chevenez

032 476 70 20 info@oeuvray-smits.ch

Sa / Sa 05.11.16 Chalet-à-Gobet Swiss Breed Classic
SBC

Organisation: SE Vaudois et. Fam. Johner
Inscriptions: ZVCH/FECH, Postfach 125,

Les Long Prés, 1580 Avenches
026 676 63 40 026 676 63 35 info@swisshorse.ch

Do/Je -
Sa/Sa

10.-12.11.2016 Avenches 026 676 63 40 026 676 63 35 info@swisshorse.ch

NS/Délai: Nennschluss/Délai d'inscriptions Version: 11.04.2016

rudolfbuchli@bluewin.ch

CH-Prämienzuchtstutenschau/Conc. Juments Sélectionnées CH
(NS/Délai: 04.07.2016)

Fohlenchampionat ZVCH / Championnat de poulains FECH
(NS/Délai: 12.09.2016)
ZVCH/FECH, Postfach 125, Les Long Prés, 1580 Avenches
Fohlenauktion / Mise de poulains Luzerner Warmblut

Hengstkörung / Approbation des étalons
(NS/Délai: 10.10.2016)
ZVCH/FECH, Postfach 125, Les Long Prés, 1580 Avenches

23. Fohlenauktion VSS / 23. vente aux enchères de poulains ACSS

Schweizer Meisterschaft der CH-Sportpferde / Championnat Suisse
des Chevaux de Sport CH (NS/Délai: 22.08.2016)

079 356 09 67
(nur/seul. SMS)

079 356 09 67
(nur/seul. SMS)

PG Graubünden, Frau Anna Therese Buchli,
Gün 314, 7107 Safien Platz

081 647 11 47 079 214 68 23
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Pass Fohlen

ab CHF 180.–

Wie bekommt mein Fohlen einen Pass?
1.  Die Stute ist tragend! Ich brauche eine Fohlenkarte. Diese bekomme 

ich
 –  vom Hengsthalter,   

wenn der Hengst für den ZVCH gekört ist. Er war im Vorjahr im 
Hengstkatalog publiziert.

 –  vom ZVCH,   
wenn der Hengst nicht für den ZVCH, aber im Ausland (WBFSH-
Mitgliedsverband) gekört ist.   
 Ich muss eine Einzeldeckbewilligung beantragen. Siehe www.
swisshorse.ch / Direktzugriff Formulare.  
Termin: bis 15 Arbeitstage vor der Identifizierung des Fohlens. Kos-
ten: CHF 300.–.  
 Beilage: Original Samenverwendungsnachweis/Belegausweis (beim 
Besamungstierarzt verlangen!)

2.  Das Fohlen ist gesund geboren und soll aufgezogen werden. 
3.  Meldung auf www.agate.ch innerhalb von 30 Tagen nach der Geburt. 
  UELN-Nummer auf der Fohlenkarte notieren.
4.  Das Fohlen muss mit einem Chip durch einen Tierarzt gekennzeichnet 

werden. Auch die Chipnummer notiere ich auf der Fohlenkarte (Kleber). 
Termin: 30. 11. des Geburtsjahres. An praktisch allen Fohlenschauen 
wird das Chippen durch einen Tierarzt angeboten. Ohne Chip kein Pass!

5.a  Das Fohlen soll identifiziert und beurteilt werden. 
  Ich melde das Fohlen für die Fohlenschau bei meiner Zuchtgenossen-

schaft an. Siehe Schauplan 2016. Das Fohlen wird anlässlich der Schau 
identifiziert, gechippt und beurteilt. 

  Benötigt werden an der Schau: Fohlenkarte, Pass/Abstammungs-
schein der Mutter, Unterlagen zur Eigen- und Verwandtenleistung der 
Mutter bei Neueintragungen zur Zucht.

  Die Unterlagen werden durch den Schausekretär direkt an den ZVCH 
nach Avenches geschickt. Die Gebühren werden auf dem Schauplatz 
bezahlt. 

oder
5.b  Das Fohlen soll nur identifiziert werden.   

Voraussetzung: Die Mutter des Fohlens ist zur Zucht beim ZVCH ein-
getragen.

  Identifizierung erfolgt durch einen Schausekretär des ZVCH oder durch 
den Tierarzt.

  Benötigt werden bei der Identifizierung: Fohlenkarte, Pass/Abstam-
mungsschein der Mutter.

  Die ausgefüllte Fohlenkarte und der Pass der Stute werden an den 
ZVCH nach Avenches geschickt durch den Schausekretär, den Tierarzt 
oder den Besitzer des Fohlens.

 Ich erhalte vom ZVCH eine Rechnung für die Gebühren.
6.  Vom ZVCH in Avenches erhalte ich den Pass mit Abstammungsschein 

und die Eigentumsurkunde.

Wird ein Fohlen vor dem 31.12. des Geburtsjahres geschlachtet, benötigt 
es keinen Chip und keinen Pass. Für den Metzger ist die Registrierungs-
meldung von www.agate.ch ausreichend.
Weitere Informationen, die Telefonnummern der Schausekretäre und die 
Bedingungen für die Qualifikation zum Fohlenchampionat des ZVCH sind 
aufgeschaltet unter: www.swisshorse.ch / Service/Events / Zucht / Fohlen. 
Bei Fragen hilft das Team der Geschäftsstelle in Avenches gerne weiter: 026 
676 63 40 oder info@swisshorse.ch.

Comment obtenir un passeport pour mon poulain? 
1.  La jument est portante! J’ai besoin d’une carte de poulain. Celle-ci 

peut être obtenue:
 –  auprès de l’étalonnier,   

si l’étalon est approuvé par la FECH. Il était publié dans le catalogue 
des étalons l’année passée. 

 –  auprès de la FECH,   
si l’étalon n’est pas approuvé par la FECH, mais approuvé à l’étran-
ger (fédération membre de la WBFSH). 

   Je dois faire une demande de permis de saillie individuelle. Voir 
www.swisshorse.ch / lien direct vers les formulaires. 

   Délai: jusqu’à 15 jours ouvrables avant l’identification du poulain. 
Coût: CHF 300.–.

   Annexe: attestation de saillie en original (à demander au vétérinaire 
à la saillie!)

2. Le poulain est né en bonne santé, et va être élevé. 
3.  Annoncer le poulain sur www.agate.ch dans les 30 jours après la nais-

sance. Je note sur la carte de poulain le numéro UELN. 
4.  Le poulain doit être marqué d’une puce par un vétérinaire. Le numéro de 

puce doit être noté sur la carte de poulain (étiquette). Délai: 30.11. l’année 
de naissance. Sur pratiquement chaque place de concours, un vétérinaire 
est présent pour la pose de puces. Sans puce, pas de passeport! 

5.a  Le poulain doit être identifié et jugé.  
J’inscris le poulain au concours de poulain de mon syndicat d’élevage. 
Voir calendrier de concours 2016. Le poulain sera identifié lors du 
concours, il sera pucé et jugé. Documents nécessaires lors du 
concours: carte de poulain, passeport/certificat d’origine de la mère, 
si la mère n’est pas encore enregistrée au studbook: attestation des 
performances propres et de la parenté de la jument.

  Le secrétaire de concours transmet les documents à la FECH  
à Avenches. Les frais sont à payer directement sur place au con - 
cours.

ou
5.b Le poulain sera uniquement identifié. 
  Condition requise: la mère du poulain est déjà enregistrée au studbook 

de la FECH.
  Identification par un secrétaire de concours de la FECH, ou par le 

vétérinaire. 
  Documents nécessaires pour l’identification: carte de poulain, passe-

port/certificat d’origine de la mère.
  Le secrétaire de concours, le vétérinaire ou le propriétaire renvoie la 

carte de poulain dûment remplie ainsi que le passeport de la jument à 
la FECH à Avenches.

 Je reçois une facture de la FECH pour les papiers. 
6.  La FECH à Avenches établit le passeport avec le certificat d’origine et 

l’acte de propriété, et me l’envoie. 

Si le poulain est abattu avant le 31.12. de son année de naissance, il n’a 
pas besoin de puce ni de passeport. Pour le boucher, la confirmation de 
l’enregistrement sur www.agate.ch suffit.
Le numéro de téléphone des secrétaires de concours, les conditions de qua-
lification pour le Championnat des poulains FECH et d’autres informations sont 
disponibles sur: www.swisshorse.ch / Service/Events / Elevage / Poulains. 
En cas de question, l’équipe de la gérance FECH à Avenches vous aide 
volontiers: 026 676 63 40 ou info@swisshorse.ch.

Kosten / Coûts

(CH) Fohlenschau /
Concours de poulain 

(5.a)

Hofidentifikation Schausekretär /  
Identification à l’écurie par un secrétaire  

de concours 
(5.b)

Hofidentifikation Tierarzt / 
Identification à l’écurie par un vétérinaire

(5.B)

Abstammungsschein / 
Certificat d’origine

100.– 100.– 100.–

Pass / Passeport 80.– 80.– 80.–
Zusatzkosten / 
Frais supplémentaires

150.– 1. Fohlen; 50.– ab 2. Fohlen / 
150.– 1er poulain; 50.– dès le 2e poulain

50.–

Inkasso / Paiement auf Platz / sur place auf Platz / sur place per Rechnung / sur facture
Neueintragung Stuten gemäss Gebührenordnung ZVCH per Rechnung / Enregistrement nouvelles juments selon liste de prix FECH sur facture

Passeport 

poulain

dès CHF 180.–
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20 Jahre ZVCH –  
Rückblick
Unter diesem Titel informieren wir Sie während des ganzen 
Jubiläumsjahres 2016 über Ereignisse und Aktivitäten aus der 
Geschichte unseres Verbandes.

Entwicklung des Anteils von CH-Hengsten in der Zucht
Eine Zucht ist überlebensfähig, wenn sie genügend zukünftige männliche 
und weibliche Elterntiere aus der eigenen Population hervorbringen kann.
Traditionell wurde und wird die CH-Sportpferdezucht durch den Import von 
Elterntieren, besonders von Hengsten, aus den Hochzuchtländern geprägt. 
Doch dieses Bild hat sich in der Zwischenzeit gewandelt. Es gelingt unse-
ren Züchtern immer besser, zukünftige Vatertiere zu erzeugen. Die folgende 
Abbildung zeigt die Entwicklung des Anteils von Hengsten aus der eigenen 
Zucht am gesamten Hengstbestand.
Dazu wurden alle aktiven Hengste, für die im Jahr 2015 eine Deckbewilli-
gung gelöst wurde, in drei Altersgruppen eingeteilt. Innerhalb der Gruppe 
wurde unterschieden in Hengste mit einem ausländischen Herkunftspapier 
(weiss) und CH-Hengste (rot). 
Die Bedingungen für die Körung eines Hengstes sind für alle Hengste – egal 
welcher Herkunft – gleich hoch und im Vergleich zum Ausland sehr streng.
Die Grafik zeigt eindrücklich, dass der Anteil der CH-Hengste bei der  
Gruppe der jüngeren Hengste grösser ist. 

20e anniversaire de la FECH –  
rétrospective
C’est sous ce titre que nous vous informerons des événe-
ments et activités de l’histoire de notre fédération tout au long 
de l’année de jubilée 2016.

Progression de la proportion d’étalons CH dans l’élevage
Un élevage ne peut persister dans le temps qu’à condition qu’il soit en mesure 
de produire suffisamment de futurs reproducteurs mâles et femelles issus de 
sa propre population.
Traditionnellement, l’élevage de chevaux de sport CH a toujours été marqué 
par l’importation de chevaux d’élevage, particulièrement des étalons, issus des 
grands pays d’élevage. Cette situation est toutefois en train de changer. Nos 
éleveurs parviennent de plus en plus à élever de futurs étalons reproducteurs. 
Le graphique ci-dessous montre comment la proportion d’étalons de notre 
élevage CH évolue par rapport à l’ensemble des étalons.
Tous les étalons actifs bénéficiant d’un permis de saillie pour l’année 2015 ont 
été pris en compte, et divisés en trois groupes d’âge. Dans chaque groupe, les 
étalons ont été séparés selon leurs papiers d’origine: étalons étrangers (blanc) 
et étalons CH (rouge). 
Les conditions pour l’approbation d’un étalon sont les mêmes pour tous les 
étalons – peu importe le pays d’origine – et sont très strictes en comparaison 
internationale. 
On peut constater clairement que, dans le groupe des jeunes étalons, la pro-
portion des étalons CH est en augmentation.

Zuchtagenda ZVCH 2016 • Agenda de l’élevage FECH 2016 
ZUCHTVERBAND CH-SPORTPFERDE • FÉD. D’ÉLEVAGE DU CHEVAL DE SPORT CH • LES LONGS-PRÉS • POSTFACH/CP 125 • 1580 AVENCHES
Telefon/Téléphone +41 26 676 63 40 • Fax +41 26 676 63 45 • info@swisshorse.ch • www.swisshorse.ch

Datum/Date Ort/Lieu Veranstaltung Manifestation

25.–29.06.2016 Bern Verkaufswoche Semaine de vente
23.07.2016 Avenches CH-Prämienzuchtstutenschau Concours des juments sélectionnées CH
28.–31.07.2016 Ermelo FEI World Breeding Dressage Championships for Young Horses FEI World Breeding Dressage Championships for Young Horses
August/Août 2016 Müntschemier Qualifikation für die Zuchtweltmeisterschaften in Lanaken Qualifications pour le Championnat du monde d’élevage à Lanaken
13.08.2016 Galgenen Sportfohlen-Auktion VSS Vente aux enchères de poulains de sport ACSS
15.–18.09.2016 Lanaken FEI World Breeding Jumping Championships for Young Horses FEI World Breeding Jumping Championships for Young Horses
16.–18.09.2016 Avenches Schweizer Meisterschaft der CH-Sportpferde Championnat Suisse des chevaux de sport CH 
18.09.2016 Avenches Fohlenchampionat Championnat des poulains
24.09.2016 Sursee Stadthalle Sportfohlen-Auktion Vente aux enchères de poulains de sport
07.–12.10.2016 Frümsen-Sax Verkaufswoche Semaine de vente
20.–23.10.2016 Lion d’Angers FEI World Breeding Eventing Championships for Young Horses FEI World Breeding Eventing Championships for Young Horses
05.11.2016 Chalet-à-Gobet Swiss Breed Classic Swiss Breed Classic
10.–12.11.2016 Avenches Hengstkörung Approbation des étalons
8.–11.12.2016 Genève CSI-W / Final Swiss Breed Classic CSI-W / Finale Swiss Breed Classic
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Informationen CHEVAL SUISSE

Cheval Suisse: modern, effizient, kostengünstig!

Profitieren Sie jetzt von unserer 
Aktion!

Die gut verlaufene Mitgliederversammlung vom 
19. März im NPZ Bern hat uns gezeigt hat, dass 
die Prioritäten des Verbandes Cheval Suisse 
zukunftsorientiert und im Sinne der Züchter 
sind. Darum hat sich der Vorstand entschlos-
sen, eine Aktion für die Züchter zu lancieren, 
um möglichst viele von ihnen zu motivieren, ihre 
Stuten und Fohlen bei Cheval Suisse einzutra-
gen und sich von den Qualitäten dieses Verban-
des zu überzeugen. Bis am 1. September 2016 
ist der Eintrag einer Zuchtstute, welche im 2016 
ein Fohlen bei Fuss hat, ins Stutbuch gratis. 
Dies gilt für alle Stuten, welche die Bedingun-
gen für den Stutbucheintrag erfüllen und deren 
Fohlen 2016 bei Cheval Suisse eingetragen 
werden. Somit kostet der Pass des Fohlens inkl. 
Abstammungspapier, Eigentumsurkunde und 
DNA-Analyse den Züchter, der bereits Mitglied 
bei Cheval Suisse ist, nur Fr. 150.– (Fr. 100.– für 
den Pass und Fr. 50.– für die DNA-Analyse). 
Muss die DNA der Stute noch bestimmt wer-
den, kostet dies zusätzlich Fr. 50.–. Für Neumit-
glieder beträgt die einmalige Eintrittsgebühr  
Fr. 100.– und der  Jahresbeitrag beläuft sich auf  
Fr. 50.–. Ist der Vater des Fohlens in einem 
anderen Verband gekört, aber nicht bei Cheval 
Suisse eingetragen, wird eine zusätzliche 
Gebühr von Fr. 100.– erhoben. Das heisst im 
Klartext, dass Sie als Neumitglied, wenn Sie 
Ihre Stute bis am 1. September eintragen, zwi-
schen Fr. 300.– und maximal Fr. 450.– für einen 
Pass mit Abstammungsschein bezahlen. Wenn 
Sie also eine Stute haben, die dieses Jahr ein 
Fohlen bei Fuss hat, profitieren Sie von der Akti-
on und tragen Sie sie in unser Herdebuch ein. 
Wir bieten einen guten Service zu unschlagbar 
günstigen Konditionen.

Neues Herdebuchprogramm von Cheval 
Suisse: einfach und effizient!
Zudem werden Ihre Stute und Ihr Fohlen in 
unserem neuen Herdebuchprogramm erschei-
nen, welches allen interessierten Personen über 
Internet frei zugänglich ist. Im Herdebuchpro-
gramm ist jedes Pferd über die SVPS-Nummer 
(sofern vorhanden) mit der Datenbank des 

Sportverbands verlinkt, so dass die Sportresul-
tate der eingetragenen Zuchtstuten und 
-hengste bzw. deren Nachkommen direkt 
zugänglich sind. Eine einfachere Werbung für 
die Sportpferdezucht gibt es kaum. Informieren 
Sie sich über unsere Internetseite (www.cheval-
suisse.com), schauen Sie in unser neues Her-
debuchprogramm und fragen Sie ungeniert per 
E-Mail (info@cheval-suisse.com) oder Telefon 
(079 857 85 75), wenn Sie noch weitere Infor-
mationen benötigen. 

Cheval Suisse für die Züchter
Wenn wir viele aktive Züchter im Verband 
haben, können wir weiterhin für alle Mitglieder 
einen kostengünstigen Service anbieten und 
sind in der Lage, den Züchtern einen Teil der 
Subventionen zurückzuvergüten.
Denken Sie also daran, wenn Sie Ihr Fohlen bei 
AGATE eintragen, Cheval Suisse als passaus-
stellende Stelle anzukreuzen, um von dieser 
Aktion und unserem Service zu profitieren! 

Cheval Suisse: moderne, efficace, et bon mar-
ché pour les éleveurs!

Action «Nouvelles juments suitées 
2016» et comparez les prix!

L’assemblée générale qui s’est déroulée le  
19 mars au CEN à Berne nous a démontré que 
les priorités de la fédération d’élevage Cheval 
Suisse concordent avec les besoins des éle-
veurs, et sont bien orientées vers le futur, au 
bénéfice de ses membres.
Pour cette raison le comité lance en 2016 une 
action pour tous les éleveurs qui bénéficient en 
2016 de conditions exceptionnelles à l’inscrip-
tion des nouvelles juments suitées et de leur 
poulain chez Cheval Suisse.
Jusqu’au 1er septembre 2016 l’inscription d’une 
jument d’élevage suitée au stud-book (nouvelle 
inscription) est gratuite (Fr. 50.– pour le test 
ADN si nécessaire), sous réserve que la jument 
remplisse les conditions d’inscription au stud-
book juments et que son poulain soit inscrit en 
2016 chez Cheval Suisse.
Ainsi, pour les membres Cheval Suisse, le pas-
seport du poulain avec papier d’origine, acte 
de propriété et test ADN ne coûte que Fr. 100.– 
pour le passeport et Fr. 50.– pour le test ADN. 
Pour des nouveaux membres, la finance d’ins-
cription est de Fr. 100.– et la cotisation annuelle 
est de Fr. 50.–.
Si le père du poulain est approuvé dans une 
autre fédération mais n’est pas inscrit chez 
Cheval Suisse, l’étalon est admis et une taxe 
supplémentaire de Fr. 100.– est demandée.
En conclusion, si vous êtes nouveau membre 

Cheval Suisse et que vous inscrivez votre 
jument avant le 1er septembre 2016, votre ins-
cription, l’inscription de la jument et le passe-
port de son poulain avec papier d’origine ne 
vous couteront que de Fr. 300.– à, au maxi-
mum, Fr. 450.–.
Cette offre est aussi valable si votre poulain ne 
survit pas ou si la jument avorte (annoncez 
aussi vos poulains avortés ou décédés).
Comparez les prix, ils sont imbattables! Tous 
les renseignements sur notre site internet www.
cheval-suisse.ch ou auprès de notre secrétariat 
079 857 85 75.

Nouveau programme Stud-book Cheval 
Suisse: simple et efficace!
En plus votre jument et son poulain apparaîtront 
dans notre nouveau programme du stud-book, 
qui est accessible par internet (www.che-
val-suisse.ch, menu «Stud-book») en accès 
libre. Dans ce programme chaque cheval est en 
lien avec la banque de données de la FSSE par 
le numéro FSSE (si disponible). Ainsi les résul-
tats sportifs des juments et étalons d’élevage 
comme de leurs descendants sont facilement 
accessibles. Et de nombreuses améliorations 
sont encore à venir!

Cheval Suisse pour les éleveurs
En 2014 et 2015, Cheval Suisse a pu restituer 
aux éleveurs Fr. 100.– par poulain annoncé. 
Leurs papiers ne leur ont donc coûté… que les 
Fr. 50.– du test ADN! Qui dit mieux? Et plus la 
fédération compte d’éleveurs, plus cela nous 
permettra de leur offrir le meilleur service aux 
meilleurs prix.
Pensez-y lors de l’enregistrement de votre pou-
lain auprès d’AGATE: cochez «Cheval Suisse» 
comme fédération pour l’établissement du 
passeport, afin de pouvoir profiter de notre ser-
vice et de cette action!

Stutfohlen ist von Vigo d’Arsouilles × Turbo van’t 
Gestelhof, geboren am 25. März 2016.
Pouliche de Vigo d’Arsouilles × Turbo van’t Gestelhof, 
née le 25 mars 2016.
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Swiss Horse Professionals

Generalversammlung des SHP vom 
21. März 2016 im IENA, Avenches

Am Montagmorgen fanden sich im IENA über 
20 Teilnehmer/-innen zur Generalversammlung 
des SHP ein. Durch die Versammlung führte 
Martin H. Richner, welcher seit nun etwas mehr 
als einem Jahr als Präsident seines Amtes wal-
tet. Er verliest seinen Jahresbericht und erwähnt 
speziell den Umgang und das Fachwissen rund 
ums Pferd, das nicht verloren gehen darf. Der 
Pferdeprofi wird zukünftig noch mehr gefordert 
sein, um allen Nicht-Fachleuten verständlich zu 
machen, dass das Pferd mit einer vernünftigen 
Ausbildung und Beschäftigung physisch und 
psychisch gesund bleiben wird. Eine weitere 
Herausforderung ist die Suche nach neuen Vor-
standsmitgliedern, welche aktiv am Verbands-
geschehen teilnehmen möchten.
Im Anschluss an die GV begrüsst uns Herr 
Jean-Pierre Kratzer, IENA, und lädt uns auf eine 
Kutschenfahrt mit den gestütseigenen Freiber-
gerpferden ein. Wir danken dem ganzen IENA-
Team für die Gastfreundschaft!
Nach dem Mittagessen informiert Herr Derek 
Frank, OdA, noch im Detail über die neue 
 Allgemeinverbindlichkeit im Berufsbildungs-
fonds. Wir danken ihm an dieser Stelle für 
seine interessanten Ausführungen.
Zum Schluss der Veranstaltung trägt Herr 
Prof. Dr. med. vet. Michael Hässig, Universität 
Zürich, ein Fachreferat zum Thema «Prakti-
sche Umsetzung des Tierschutzgesetzes im 
Reitbetrieb» vor. Herzlichen Dank für das kurz-
weilige Referat.

PS: Der SHP hatte mit mehr Teilnehmenden 
aus der Westschweiz gerechnet; geplant ist, 
die GV im Turnus einmal in der deutschen und 
das andere Mal in der französisch sprechen-
den Schweiz abzuhalten.

SWISS Horse Professionals
c/o Fondli AG
Spreitenbacherstrasse 7
8953 Dietikon
www.swiss-horse-professionals.ch
E-Mail: info@fondli.ch

A la fin de la manifestation, le Prof. Dr. méd. 
vét. Michael Hässig de l’Université de Zurich  
assure un exposé spécialisé concernant «La 
mise en pratique de la Loi sur la protection des 
animaux dans le monde de l’équitation». Merci 
beaucoup pour la présentation captivante.

PS: La SHP s’attendait à plus de participants 
francophones; il est prévu d’organiser l’AG en 
alternance, une fois en Suisse alémanique et 
une fois en Suisse romande. 

SWISS Horse Professionals
c/o Fondli AG
Spreitenbacherstrasse 7
8953 Dietikon
www.swiss-horse-professionals.ch
E-mail: info@fondli.ch

Swiss Horse Professionals

Assemblée générale de la SHP du 
21 mars 2016 à l’IENA, Avenches

Lundi matin, plus de 20 participants se sont 
réunis à l’IENA pour l’assemblée générale de 
la SHP. Le président Martin H. Richner, élu en 
cette fonction il y a un peu plus d’un an, dirige 
l’assemblée. Il lit son rapport annuel et s’ar-
rête en particulier sur l’importance d’un bon 
comportement envers le cheval et le maintien 
du savoir-faire dans le monde équin. Le pro-
fessionnel du cheval sera encore plus sollicité 
à l’avenir pour faire comprendre aux non-spé-
cialistes que le cheval a besoin d’être bien 
formé et occupé autant physiquement que 
psychiquement pour rester en bonne santé. 
Un autre défi est la recherche de nouveaux 
membres du comité souhaitant s’impliquer 
activement dans la vie associative. 
Suite à l’AG, Monsieur Jean-Pierre Kratzer de 
l’IENA nous salue et nous invite à un tour en 
calèche tirée par les chevaux Franches-Mon-
tagnes du Haras. Nous remercions l’équipe de 
l’IENA pour son hospitalité! 
Après le repas de midi, Monsieur Derek Frank 
de l’OrTra nous informe en détail sur la nou-
velle force obligatoire du Fonds en faveur de 
la formation professionnelle. Nous saisissons 
l’occasion pour le remercier pour ses explica-
tions intéressantes. 

Kutschenfahrt durch das IENA in Avenches.
Tour de l’IENA à Avenches en attelage.
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sport gezüchteten Lusitanos überzeugen 
durch Rittigkeit, Versammlungsbereitschaft, 
tolles Gangwerk und guten Charakter.

Der Cavalo Lusitano Switzerland steht in allen 
Belangen betreffend Lusitanos gerne zur Ver-
fügung. 

Cavalo Lusitano Switzerland

Öffentlicher Dressurworkshop an 
der PFERD 2016

Mittwoch, 4. Mai 2016, 9.30 Uhr

Einen ganz besonderen Anlass organisiert der 
Cavalo Lusitano Switzerland (CLS) dieses 
Jahr anlässlich der BEA/PFERD 2016. Steffy 
Kuriger, die langjährige Chefin Technik Dres-
sur des SVPS (bis Herbst 2015) und erfolgrei-
che Dressurtrainerin, und Marc Boblet, Reiter 
des französischen Dressur-Nationalkaders, 
zeigen auf, wie sie Pferde von Grund auf aus-
bilden bis auf das höchste Niveau. Sie unter-
richten und kommentieren nacheinander vier 
Pferde mit viel Potenzial. 
Für Marc Boblets Anschauungsunterricht rei-
tet João Branco aus der Westschweiz die 
Lusitanostute Baillarina während der ersten 
30 Minuten vor. 
Die Reiterinnen bei Steffy Kuriger sind Katha-
rina Ludwig aus Aeugstertal mit den beiden 
Lusitanos Diamante II (Klassierungen bis M) 
und Dobrão (Klassierungen bis L) sowie San-
dra Meier aus Zürich mit dem 6-jährigen 
Nachwuchs-Dressurhengst Albatros de 
Massa (ebenfalls Klassierungen bis L). Alle 
Pferde sind hochtalentierte Dressurnach-
wuchspferde. Das Publikum wird aktiv einbe-
zogen und kann zwischendurch Fragen stel-
len. Der Workshop richtet sich an alle 
Dressurinteressierten ebenso wie an die Lusi-
tanogemeinschaft in der Schweiz. Der Eintritt 
ist frei, abgesehen vom Messeeintritt.
Die Lusitanos sind in der Dressur auf dem Vor-
marsch: an der Weltmeisterschaft 2014 in 
Caen (F) sowie auch an der Europameister-
schaft in Aachen (D) 2015 überzeugten zum 
Beispiel der Franzose Arnaud Serre mit dem 
Lusitanohengst Robinson de la Font de Massa 
ebenso wie die beiden Portugiesen Gonçalo 
Carvalho mit der Stute Batuta und Daniel 
Pinto mit dem Lusitano-Sporthengst Santuri-
on de Massa. 
Je länger, je mehr fassen die Lusitanos auch 
in der Schweiz in regionalen und nationalen 
Dressurturnieren Fuss. Die für den Dressur-

Cavalo Lusitano Switzerland

Atelier de dressage présenté au 
public à la BEA/CHEVAL 2016 

Mercredi 4 mai 2016, dès 9 h 30

Un événement très spécial sera organisé par 
le Cavalo Lusitano Switzerland (CLS) cette 
année à la BEA/CHEVAL 2016. Steffy Kuriger, 
qui a été responsable technique dressage 
durant de nombreuses années au sein de la 
FSSE (jusqu’en automne 2015) et également 
cavalière de dressage réputée, ainsi que Marc 
Boblet, cavalier de dressage faisant partie du 
cadre national français de dressage, vont 
démontrer comment les chevaux sont formés 
pour le dressage après le débourrage jusqu’au 
plus haut niveau. Ils vont donner un cours et 
faire des commentaires avec quatre chevaux 
possédant beaucoup de potentiel.
Pour la leçon de Marc Boblet, ce sera  
João Branco, stationné à Saint-Aubin près 

Katharina Ludwig aus Aeugstertal mit Diamante II.
Katharina Ludwig de Aeugstertal avec Diamante II.
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d’Avenches, qui va monter la jument lusita-
nienne Baillarina durant les 30 premières 
minutes.
Les cavalières qui vont monter sous la direc-
tion de Steffy Kuriger vont être Katharina Lud-
wig, Aeugstertal, avec ses deux étalons lusi-
taniens Diamante II (classements en catégorie 
M) et Dobrão (classements en catégorie L), 
ainsi que Sandra Meier, Zurich, avec son jeune 
étalon prometteur de 6 ans Albatros de Massa 
(également avec des classements en L). Tous 
les chevaux sont jeunes et très talentueux 
pour le dressage. Le public sera activement 
impliqué et pourra poser des questions. Cet 
atelier est destiné à tous les intéressés par le 
dressage ainsi qu’à tous les amis des pur-
sangs lusitaniens de Suisse. Il est bien évident 
qu’assister à l’atelier est gratuit, seule l’entrée 
à la BEA n’est pas gratuite!
Dans les compétitions de dressage, les lusi-
taniens sont en nette progression: Lors des 
Championnats du monde 2014 à Caen (F) 
ainsi que lors des Championnats d’Europe à 
Aix-la-Chapelle (D) en 2015 par exemple, le 
Français Arnaud Serre avec l’étalon lusitanien 
Robinson de la Font de Massa ainsi que les 
deux cavaliers portugais Gonçalo Carvalho 
avec la jument Batuta et Daniel Pinto avec 
l’étalon lusitanien de sport de l’élevage Massa 
(F) Santurion de Massa ont fait grande impres-
sion.
De plus en plus, les lusitaniens ont pris pied 
dans les épreuves de dressage régionales et 
nationales en Suisse. Les lusitaniens issus des 
divers élevages et destinés au dressage 
convainquent par leur confort de monte, leurs 
amplitudes de mouvements et leur excellent 
caractère.

Le Cavalo Lusitano Switzerland est naturelle-
ment à votre disposition pour toutes questions 
concernant les lusitaniens!

Sandra Meier mit Albatros de Massa.
Sandra Meier et Albatros de Massa.
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Vorschau

Dressur: «Reiten, richten, regulie-
ren – Wo liegt das Mass?»

Ansätze für einen fairen und spannenden 
Dressursport mit Zukunft zu diskutieren ist 
das Ziel einer Veranstaltung der Dressur 
 Akademie Silvia Iklé in Verbindung mit der 
erfolgreichen Lehrserie «Die alten Meister» am 
Samstag, 23. April 2016 im Stall Eisfeld in 
Gossau ZH. Das Thema «Reiten, richten, 
regulieren: Wo liegt das Mass?» einer 
Podiumsdiskussion lässt eine spannende 
Auseinandersetzung mit hochaktuellen, auch 
auf höchster Ebene diskutierten Fragen und 
Vorkommnissen rund um den Dressursport 
erwarten, wie beispielsweise die Gesundheit 
der Pferde bei internationalen Veranstaltun
gen, korrektes Abreiten und Richten, Anfor
derungen der Öffentlichkeit an einen fairen 
und spannenden Dressursport usw. Die 
Zusammensetzung des Podiums unter Lei
tung von Moderator Frank R. Henning unter
streicht das Ziel der Veranstaltung und deren 
Thematik: Christoph Umbach kennt sich als 
FEIRichter bestens aus, Dr. med. vet. Marco 
Hermann spricht aus der Sicht des FEITier
arztes, Thomas Häsler weiss als FEISteward 
Bescheid, Heike Kemmer trägt das Ihre als 
internationale Dressurreiterin und Trainerin 
bei, und mit Peter Jegen konnte ein sehr 
erfahrener, auch kompetent hinterfragender 
Fachjournalist gewonnen werden.

Nach einer Pause mit einem von DressurAka
demieMitglied Albert Ley gesponserten und 
organisierten Apéro ist ein Livetraining mit 
dem Thema «Korrektes Reiten – Verbessern 
und Bewerten von Lektionen» mit der 
Mannschaftsolympiasiegerin und 
Mannschaftsweltmeisterin Heike Kemmer 
angesagt.

Die öffentliche Veranstaltung beginnt um 
15  Uhr. Der Eintritt ist frei. Aus organisato-
rischen Gründen wird jedoch um Anmel-
dung unter www.die-alten-meister.ch oder 
www.dressurakademie.ch gebeten.
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Préavis

Dressage: «Monter, juger, régle-
menter – où se situe la mesure? 

Discuter des approches pour un sport de 
dressage correct et captivant ayant de l’ave
nir, tel est l’objectif d’un séminaire de l’acadé
mie de dressage Silvia Iklé en relation avec la 
série didactique à succès «Les anciens 
maîtres» qui aura lieu le samedi 23 avril 2016 
à l’écurie Eisfeld à Gossau ZH. Le thème 
«Monter, juger, réglementer: où se situe la 
mesure?» de la table ronde promet des 
échanges passionnants sur des questions et 
des événements actuels autour du dressage, 

discutés actuellement au plus haut niveau, 
comme par exemple la santé des chevaux lors 
des manifestations internationales, un entraî
nement et des jugements corrects, les 
attentes du public pour un sport de dressage 
fairplay et captivant, etc. La composition de 
cette table ronde, dirigée par le modérateur  
R. Henning, souligne le but de cette manifes
tation et sa thématique puisqu’elle réunira 
Christoph Umbach qui connaît parfaitement 
les problèmes en tant que juge FEI, le Dr. méd. 
vét. Marco Hermann qui présentera l’optique 
d’un vétérinaire FEI, Thomas Häsler qui sait à 
quoi s’en tenir en tant que steward FEI, Heike 
Kemmer qui apportera son expérience en tant 
que cavalière internationale de dressage et 
entraîneuse, et Peter Jegen, un journaliste 
spécialisé expérimenté faisant preuve d’un 
excellent sens critique.   
Après une pause consacrée à l’apéro offert et 
organisé par Albert Ley, membre de l’acadé
mie de dressage, un entraînement dirigé par 
la championne olympique par équipe et 
championne du monde par équipe Heike 
Kemmer, sera au programme avec pour thème 
«Monter correctement – améliorer et évaluer 
les reprises».

Cette manifestation publique débutera  
à 15.00 heures. L’entrée est libre mais, pour 
des raisons d’organisation, les personnes 
intéressées sont priées de s’annoncer  
sous www.die-alten-meister.ch ou www.
dressurakademie.ch.
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Voranzeige Veranstaltungen – Préavis des manifestationsVoranzeige Veranstaltungen –Préavis des manifestations
Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

19.04.-24.04. Neuendorf SO CS O B95, J 110, J 115, J 120, N 140, N 145, R 120, R 125,
R/N 120, R/N 130, R/N135

29.03.

19.04.-24.04. Oliva, Valencia
(ESP)

CSI AI CSI1*, CSI3*, CSIYH1* 21.03.

20.04.-24.04. Eschweiler (GER) CSI AI CSI2*, CSICh-A, CSIJ-A, CSIYH1* 28.03.
20.04.-24.04. Hagen (GER) CHI AI CSI4*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1*, CDI1*, CDI4* 29.03.
21.04.-24.04. Bern NPZ BE CA O Pferde + Ponys:1-Sp. L/M/S, 2-Sp. L/M/S, 4-Sp. /

Tandem L/M/S
14.03.

21.04.-24.04. Bilten GL CS O/S B80/B90, R100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125, OKV Cup Rayon Ost

21.03. B03

21.04.-24.04. Sins AG CS O B75, B80, B90, B95, R110, R115, R120, R125, R130,
R/N100, R/N105

14.03. B02

21.04.-24.04. Radolfzell (GER) CIC AI CIC1*, CIC2* 28.03.
21.04.-24.04. Linz-Ebelsberg

(AUT)
CSI AI CSI1*, CSI2*, CSICh-A, CSIJ-A, CSIU25-A, CSIYH1* 04.04.

21.04.-24.04. Kladruby nad Labem CAI AI 04.04.
21.04.-24.04. Antwerpen (BEL) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSI5* GCT 30.03.
21.04.-24.04. Compiègne (FRA) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSIAm-B, CSIYH1* 12.04.
22.04.-24.04. Delémont JU CS O B100 licence style, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,

R/N120, R/N125
04.04. B02

22.04.-24.04. Hindelbank BE CS O/S 2er Equipen mit Velofahrer, B75, B80, Dragoner Cham-
pionat, R100, R105, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120

21.03. B03

22.04.-24.04. Münsingen BE CD O ZKV Dressurchampionat, ZKV RB, ZKV Youngster,
ZKV-R, ZKV RSM

21.03. 079 633 02 94

22.04.-24.04. Granges VS CS O B100, B105, B80, B85, N140, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N135

04.04. 079 316 52 64
027 458 45 72

22.04.-24.04. Sulgen TG CD O/S GA 01/40 2013, GA 03/40 2013, GA 05/40 2013,
L 12/60 2013, L 14/60 2013, OKV Dressurprüfung TdJ,
OKV Einf. Reitwettbewerb, OKV Einsteigerdressur,
OKV Führzügelklasse

21.03. B03

22.04.-24.04. Ermelo (NED) CVI AI CVI3*, CVI2*, CVIJ2*, CVIJ1* 25.03.
22.04.-24.04. Fontainebleau (FRA) CSI AI CSIV-B 05.04.
22.04.-24.04. Babenhausen (GER) CEI AI CEI1* 80, CEI2* 120, CEI3* 160, CEIYJ1* 80, CEIYJ2*

120
08.04.

23.04.-24.04. Eiken AG CC O CNC B1, CNC B1 Badminton Juniorencup, CNC B2,
CNC B3, CNC B3 WPR-Juniorencup

28.03. 079 344 05 93

23.04.-24.04. Tenniken BL CS O B70/B80/B90, R/N100, R/N110, Sen100, Sen105,
Sen110, Sen115

11.04. B03

23.04.-24.04. Losone TI CS O B70, B/R90, R/N100, R/N110, R/N120 04.04. B03
23.04.-24.04. Uzès (FRA) CEI AI CEI1* 80, CEI2* 120, CEIYJ2* 120 11.04.
24.04. Onex GE CD O/S 2 épreuves FB et une épreuve L selon directives FGE 11.04.
24.04.-01.05. Horn TG CS O OKV-J-Cup, B80, B95, J110, N140, R120, R/N105,

R/N110, R/N120, R/N130, R/N135
04.04.

27.04. Auw AG CS O Jungpferdeprüfungen JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J 11.04. B03
27.04.-30.04. Dielsdorf, Lägern ZH CD O GA 04/60, Grand-Prix, L 12/60, L 14/60, M 22/60,

M 25/60, Prix-St. Georg, S10/60, S1/60
14.03. B02

27.04.-01.05. Lummen (BEL) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSIO5*-NC EUD1 01.04.
28.04.-01.05. Yverdon VD CS O abgesagt, annulé, annullato
28.04.-01.05. Linz-Ebelsberg

(AUT)
CSI AI CSI1*, CSI2*, CSICh-A, CSIJ-A, CSIU25-A, CSIYH1* 11.04.

28.04.-01.05. Uzès (FRA) CSI AI CSI1*, CSIAm-B, CSIYH1* 19.04.
28.04.-01.05. Maubeuge (FRA) CSI AI CSI1*, CSI3*, CSIYH1* 19.04.
28.04.-01.05. Saumur (FRA) CDI AI CDI2*, CDI3*, CDICh-A, CDIJ, CDIOJ, CDIOP, CDIOY,

CDIP, CDIU25, CDIY
19.04.
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

29.04.-08.05. Uster ZH CS O/S 01.05.2016: N150/GP QP-SM Elite 2016
01.05.2016: N150/GP Épr. qualif.Champ. CH Elite 2016
29.04.-01.05.: N120/125/130/135/140/145 Qualifikation
Schweizer Cup Top Ten Final 2016)
05.05.-08.05.: BR90/95/R100/105/110/115/120/125
(OCC-Cup),Einlaufpr. OKV-Cup + OKV-Vereinscup

29.03. B03

29.04.-01.05. Satigny GE CS O/S B 100, B 80, B/R 100, B/R 100 Derby, B/R 90, Hunter
100cm., Hunter 90cm., JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, JPP
7J, Jump Green, R/N 100, R/N 110, R/N110 Derby,
R/N 115

04.04.

29.04.-01.05. Bettlach SO CS O B70, B75, B/R90, B/R95, JPP 4J, JPP 5J, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115

04.04. B03

29.04.-01.05. Burgdorf BE CS O/S 2er Equipen, B70, R100, R105, R110, R115, R120,
R125, R130, R135

29.03. B03

29.04.-01.05. Niederrohrdorf AG CD O GA 01/40 (E), GA 01/40 (N), GA 03/40 (0), GA 03/40
(E), GA 05/40 (D), GA 05/40 (L), GA 07/40 (E),
GA 07/40 (M), GA 09/40 (R)

11.04. B03

29.04.-01.05. Untervaz GR CH O/S abgesagt, annulé, annullato
29.04.-01.05. Mattwil TG CS O/S abgesagt, annulé, annullato 28.03.
29.04. Bern, BEA PFERD

BE
CS S Einlaufprüfung Dragoner Championat 100/110 cm,

Dragoner Championat 100/110 cm
11.04. 079 354 52 89

031 301 54 63
29.04.-01.05. Barbizon (FRA) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSIAm-B, CSICh-A, CSIJ-B, CSIL1*,

CSIP, CSIYH1*
19.04.

29.04.-01.05. Shanghai (CHN) CSI AI CSI5* GCT 23.03.
29.04.-01.05. Redefin (GER) CSI AI CSI3*, CSIYH1* incl. 8yo 05.04.
29.04.-01.05. Sopot (POL) CIC AI CIC1*, CIC2*, CIC3* 14.04.
30.04.-01.05. Delémont JU CD O/S CH-JC 03/40, CH-JC 05/40, CH-JC Matériel, FM/HF 1

FB 01/40, FM/HF 1 FM-JC 01/40, FM/HF 2 FB 03/40,
FM/HF 2 FB 05/40, FM/HF 3 FB 07/40 , FM/HF 3 FB
09/40, L 14/60, M 22/60, M 24/60

01.04. 078 644 23 65

30.04.-01.05. Bubendorf BL CS O/S B75/B85, Hunterprüfung, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115

11.04. B03

30.04. Zauggenried BE CA T Trainingsfahren 11.04.
30.04.-01.05. Sempach LU CS S FM1/HF1, FM2/HF2, FM3/HF3, Holzrücke-Prüfung,

Zugprüfung, Gymkhana
29.03. B03

30.04.-01.05. Langenthal BE CD O zählt zum ZKV-Dressurchampionat GA 04/60,
GA 06/60, GA 10/60, L 12/60, L 16/60, M 22/60

04.04. B03

30.04.-01.05. Bad Zurzach AG CS O/S B/R90, B/R95, R/N100, R/N110, R/N120, OKV-Cup
Rayon West

21.03. B03

30.04.-01.05. Thayngen SH CD O/S GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40, Tag der Jugend Dres-
surprüfung TdJ, Tag der Jugend einfacher Reitwettbe-
werb, Tag der Jugend Einsteigerdressur, Tag der Ju-
gend Führzügelklasse

28.03. B03

30.04.-01.05. Winterthur ZH CA S 1-Sp & 2-Sp Hindernisfahren OKV Fahrcup Rayon 2
und 3

04.04.

01.05. Porrentruy/Mont-de-
Coeuve JU

CS O B70, B80, B/R100, B/R90, R/N110 25.04. 079 126 88 04

01.05. Bern BE VK D PFERD-Super-5-Kampf ZKV 04.04. 079 275 10 66
01.05. Posieux

Grangeneuve FR
CA O/S Attelage : maniabilité et derby pour chevaux/poneys;

Gymkhana : épreuve qualificative HF/FM 1, 2 et 3,
épreuve spéciale; Ralley

04.04. 079 380 38 22

02.05.-09.05. Wädenswil ZH CS O Promotionsprüfung 4j, 5j und 6j 11.04.
03.05.-08.05. Wädenswil ZH CS O/S B/R/N 75 - 105, B70, B75, B95, N140, N145, R/N105,

R/N110, R/N115, R/N120, R/N130, Vereinsspringen
KV-Wädenswil

04.04.

04.05.-08.05. Aarberg BE CS O/S 08.05.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016
08.05.2016: N155/GP Épr. qualif.Champ. CH Elite 2016
B80, JPP 4J, JPP 5J, N140, N145, N155, R105, R115,
R120, R125, R/N130, R/N135, Kostümspringen

11.04. B03

04.05.-05.05. Mooslargue FRA CRI OI CRI1*-B, CRI3*-A, CRIJ3*-B, CRIY3*-B
04.05.-05.05. Wolfwil SO CS O/S B60, B70, B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110,

Vereins-Challenge
11.04. B03
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

04.05.-08.05. Altstätten SG CS O/S B70, B80, B/R90, B/R95, J110, J115, J120, J125, OKV
Vereinscup, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

21.03. B03

04.05.-08.05. Viechtwang (AUT) CAI AI 11.04.
05.05.-08.05. Prangins VD CD O/S KUR en Musique*, Libre a la carte FB,L, M 22/60, Prix

St-Georges, S 32/60 FEI-Y individuel
04.04. B03

05.05.-08.05. Oftringen AG CD O/S Dressurprüfung "Tag der Jugend", Einfacher Reitwett-
bewerb, Einsteigerdressur, Führzügelklasse, GA 03/40,
GA 05/40, GA 08/60, GA 10/60, L 12/60, L 14/60, L
16/60, M 22/60, M 26/60, Swiss Juniors Cup

04.04. 079 456 95 15

05.05. Gümmenen BE CS O/S B/R90, FM/HF1, FM/HF2, FM/HF3 18.04. B03
05.05.-08.05. La Chaumaz GE CS O/S B/R100, B/R90, P70, P80, P90, P100, P110, P115,

P120, P125, PSR ARGENT, PSR OR, PJC 4 ans,
PJC 5 ans, PJC 6 ans, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125, R/N130, R/N135, Combiné

04.04. 076 358 82 06

05.05. Tägerwilen TG CS O B70 / B80, B/R100, B/R105, B/R90 04.04. 079 718 89 99
05.05.-08.05. Würenlos AG CS O B70 / B80, B75 / B85, B/R90, B/R95, R/N100, R/N105,

R/N110, R/N115, R/N120
11.04. B03

05.05.-08.05. Prangins VD CDI OI CDIAm, CDIP, CDIU25, CDIY
05.05.-08.05. Balsthal SO CS S Prom Fahren Kat.1/3J., Prom Fahren Kat.2/4 + 5J.,

Prom Fahren Kat.3/6 + 7J., FM1/HF1 70cm, FM2/HF2
80cm, FM3/HF3 90cm

11.04. 079 720 08 62

05.05.-08.05. Marbach (GER) CCI AI CCI1*, CCIP2*, CIC1*, CIC3* 12.04.
05.05.-08.05. Fabiansebestyen

(HUN)
CAIO AI 13.04.

05.05.-08.05. Le Touquet (FRA) CSI AI CSI1*, CSI3*, CSIAm-B, CSIYH1* 26.04.
05.05.-08.05. München-Riem

(GER)
CHI AI CSI1*, CSI3*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1* incl. 8yo,

CDI1*, CDI3*, CDI5*, CDIU25
11.04.

05.05.-08.05. Wantzenau (FRA) CSI AI CSI1*, CSIAm-B 26.04.
05.05.-08.05. Mâcon Chaintré

(FRA)
CSI AI CSIJ-A, CSIOCh, CSIOJ, CSIOY, CSIYJ-A 26.04.

06.05.-08.05. Basel BS CA O/S abgesagt, annulé, annullato 079 636 38 07
06.05.-08.05. Biel/Bienne BE CV O Voltige Einzel BJ, Voltige Einzel LJ, Voltige Einzel S,

Voltige Einzel SJ, Voltige Einzel ST, Voltige Gruppen B,
Voltige Gruppen BJ, Voltige Gruppen L, Voltige Grup-
pen M, Voltige Gruppen MJ, Voltige Gruppen S, Voltige
Gruppen SJ, Voltige Pas-de-Deux S Voltige Pas-de-
Deux SJ

11.04. 079 414 71 89

06.05.-09.05. Mannheim (GER) CPEDI*** AI 11.04.
07.05.-08.05. Biel-Benken BL CD O/S Einfacher Reitwettbewerb, Führzügelklasse, GA 02/60,

GA 04/60, GA 06/60, L 12/60, L 14/60, M 22/60
04.04. B03

07.05.-08.05. Suhr AG CA S 1-Sp. Derby Stufe 4 (BLMS), 1-Sp. HF Stufe 4 (BLMS),
2-Sp. Derby Stufe 4 (BLMS), 2-Sp. HF Stufe 4 (BLMS),
Spezialprüfung CA

11.04. 079 448 95 85

07.05.-08.05. Brugg AG CS O/S B70, B80, B/R90, B/R95, FM/HF1 GA 01/40 2013,
FM/HF1 JP 01/40 2003, FM/HF2 GA 03/40 2013,
FM/HF2 GA 05/40 2013, FM/HF3 GA 07/40 2013,
FM/HF3 GA 09/40 2013, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, Sen100, Sen105, Sen110, Sen115

11.04. B03

07.05.-16.05. Münsingen BE CS O/S B100, B70, B80, B85, B/R90, B/R95, B/R/N Spezialprü-
fung 3er Equipen, R100, R105, R110, R115, R/N120,
R/N125, R/N130, R/N135

11.04. 076 230 85 26

07.05.-08.05. Baar ZG CC O/S CNC/B1, CNC/B1 Badminton Juniorencup, CNC/B2,
Horsana Reitsport Geländestilprüfung B1, Jump Green
& Style 80 des OKV

11.04.

07.05.-08.05. Schaffhausen SH CD O/S OKV CD-Quali Stufe 1-3, GA 01/40, GA 04/60, GA
05/40, GA 08/60, L 11/40, L 14/60, M 22/60, M 25/60

11.04. B03

08.05. Puidoux VD CD O FB 03/40, FB 05/40, L 12/60, L 14/60, L 18/60 18.04. 021 946 22 55
12.05.-16.05. Zug ZG CS O 16.5.2016:N155/GP QP-SM Elite 2016

16.5.2016:N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite 2016
B90, B95, N140, N145, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

11.04.

12.05.-16.05. Plaffeien FR CS O/S R/N125-130, N140-145; R110 à 125, Equipen; B100
Style, R100-105, 6-Barres; B60-70, R/N130-135 Final
N145; Finale R120, R130, R135, R110

18.04. 079 712 38 19
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Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

12.05.-14.05. Frauenfeld TG CS O/S B/R90, Einlaufprüfung OKV Vereins-Cup, Gymkhana,
OKV Vereins-Cup, R/N100, R/N110, R/N120, Sen100,
Sen105, Sen110, Sen115

18.04. B03

12.05.-15.05. Busto Arsizio (ITA) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSIYH1* 22.04.
12.05.-15.05. La Baule (FRA) CSI AI CSI1*, CSIO5*-NC EUD1, CSIU25-A 26.04.
12.05.-16.05. Lamprechtshausen

(AUT)
CSI AI CSIOCh, CSIOJ, CSIOP, CSIOY, CSIOYJ, CSIU25-A 18.04.

13.05.-15.05. Cureglia TI CD O/S GA 03/40, GA 05/40, Grand-Prix, Intermédiaire II,
L 14/60, L 16/60, M 22/60, M 25/60, Prix-St. Georg

11.04. 079 240 01 30

13.05.-16.05. Chavannes-de-Bogis
VD

CS O/S B100, B70 - B80, N140, N145 Summer Classic 2016,
Relais costumé B80, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

11.04. 079 258 33 66

13.05.-16.05. Diepoldsau SG CS O B70, B80, B/R90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115 04.04. B03
13.05.-14.05. Frauenfeld TG CA O 1er,2er,4er mit Tandem, Pony 1er, Pony 2er, Pony 4er 18.04. 079 423 35 61
13.05.-14.05. Frauenfeld TG CD O GA 01/40 OKV Stufe I, GA 04/60OKV Stufe I, GA

05/40OKV Stufe II, GA 08/60OKV Stufe II, L 11/40OKV
Stufe III, L 14/60 OKV Stufe III, M 22/60 , M 24/60

18.04.

13.05.-16.05. Wiesbaden (GER) CHI AI CSI4*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1* incl. 8yo, CDI5*,
CIC3*

18.04.

13.05.-16.05. Wiesbaden (GER) CVI AI CVI Masterclass 18.04.
14.05.-16.05. Saignelégier JU CS O STT J110, J115, J120, J125, R/N130, R/N135, P100,

P105, P110, P115, P120, P125, P70, P80, P90
18.04. B03

14.05.-15.05. Bevaix/Plan-Jacot
NE

CH O/S B100, B70, B80, Épreuve combinée B1, Épreuve
spéciale Costumée par équipe de 2 cavaliers/chevaux,
Épreuve spéciale FER Jump Green, FB 03/40, L 11/40,
Libre à la carte FB/L, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115

25.04. B03

14.05.-16.05. Ettiswil LU CS O/S B70 / B80, B75 / B85, B/R90, B/R95, R100, R105,
R110, R115, Spezialprüfung 3er Equipen 100 cm

18.04. B03

14.05.-16.05. Birmenstorf AG CS O/S B70/B80, B/R90/95, 2er Equipen-Springen,
R/N100/105, RN110/115

11.04. B03

14.05. Avenches CR D
14.05.-16.05. Cluny (FRA) CSI AI CSI1*, CSIAm-B 10.05.
15.05. Sion VS CS O B100, B105, B80, B85, R/N110, R/N115 25.04. B04
16.05. Bellelay BE CA O PROM FM Fahren Kat.1 3J, PROM FM Fahren Kat.2

4-/5J, PROM FM Fahren Kat.3 6-/7J
31.03. B03

16.05. Laufen BL CS O B70 B80, B/R 90, B/R 95 27.04. 079 560 48 66
18.05.-22.05. Saignelégier JU CS O 22.05.2016: N155/GP Épr. Qualif. Champ. CH Elite

2016 22.05.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016
B100, N145, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, R100, R105,
R110, R115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

25.04. B03

18.05.-22.05. Bülach ZH SM/CC-J O/S Schweizermeisterschaft Concours Complet Junioren,
Championnat Suisse Concours Complet Juniors,
CNCB3, CNC/B1, CNC/B1 Badminton Juniorencup,
CNC/B2, CNC/B3, CNC/B3 Junioren SM inkl. WPR
Juniorencup, Geländestilprüfung B1, OKV Jump Green
& Style 80

18.04.

19.05.-22.05. Deitingen SO CD O CH-JP 04/60, CH-JP 06/60, CH-JP Material, GA 03/40,
GA 05/40, L 12/60, M 22/60

18.04.

19.05.-22.05. Werdenberg SG CS O B75, B80, B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

18.04.

19.05.-22.05. Compiègne (FRA) CDI AI CDI2*, CDI3*, CDICh-A, CDIJ, CDIO5*-NC, CDIP,
CDIU25, CDIY

03.05.

19.05.-22.05. Everswinkel (GER) CIC AI CIC1*, CIC2* 26.04.
20.05.-22.05. Möhlin AG CS O/S B/R90, Interner Vereinscup UFKV Möhlin, R/N100,

R/N105, R/N110, R/N115, R/N125, R/N130
18.04. B03

20.05.-22.05. Gingins VD CS O B100, B70-80, B80-90, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

25.04.

20.05.-22.05. Bern NPZ/KRV
Bolligen BE

CS O B90, B95, N140, R100, R105, R110, R115, R120,
R125, R/N130, R/N135

25.04. B04

20.05.-22.05. Hasle-Rüegsau BE CD O/S Equipenprüfung Dressur & Gymkhana, GA 03/40,
GA 05/40, GA 07/40, GA 09/40, L 14/60, L 16/60,
L-Kür/M-Kür

18.04. B03

20.05.-22.05. Fontainebleau (FRA) CSI AI CSI1*, CSI2*, CSIAm-B, CSIL1*, CSIYH1* 10.05.
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21.05.-22.05. Kerzers FR CD O/S FB 04/60, L 14/60, L 18/60, Libre à la carte, M 22/60,
Swiss Juniors Cup, compte pour la coupe de dressage
Henri Chammartin

25.04. 079 669 13 14

21.05.-22.05. Plaffeien FR CH O/S Hindernisfahren Stufe 4 BLMS 1- + 2-Spänner; Punkte-
fahren Stufe 4 LMS 1- + 2-Spänner; Springen
FM1/HF1, FM2/HF2, FM3/HF3

22.04.

21.05. Schüpfheim LU CS S FM1/HF1, 70cm, FM2/HF2, 80cm, FM3/HF3, 90cm 02.05.
21.05.-22.05. Aadorf TG CD O/S GA01, GA03, GA07, GA10, OKV Mannschaftsdressur 18.04.
21.05.-22.05. St. Gallen SG CV O/S Pferdeprüfung, Voltige Einzel BJ, Voltige Einzel LJ,

Voltige Einzel S, Voltige Einzel SJ, Voltige Gruppen B,
Voltige Gruppen BJ, Voltige Gruppen L, Voltige Pas-de-
Deux S, Voltige Pas-de-Deux SJ

22.04. 078 689 38 34

24.05.-29.05. Le Chalet-à-Gobet,
Lausanne VD

CS O B100 Style, B105, N130, N135, N140, N145, Promotion
Jeunes Chevaux 4 ans, Promotion Jeunes Chevaux 5
ans, Promotion Jeunes Chevaux 6 ans, R130, R135,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N130

25.04.

26.05.-29.05. Root LU CS O B/R 90/95, R/N 100/105, R/N 110/115, R/N 120/125,
R/N 130/135, N 140/145, Sen 100/105, Sen 110/115

11.04. 041 440 65 61

26.05. Dagmersellen LU CS O/S JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, ZKV-Vereinscup 02.05.
27.05.-29.05. Worben BE CS O/S 4-er Equipenspringen mit Warteraum, B75/B85,

B85/B95, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, JPP 7J, R100,
R105, R110, R115, R120, R125

25.04. 032 315 17 57

27.05.-29.05. Gossau ZH CD O GA 02/60, Grand-Prix, Intermédiaire I, L 12/60, L 14/60,
M 22/60, M 26/60, Prix-St. Georg

25.04. 079 255 56 51

27.05.-29.05. Dietikon ZH CD O/S GA 01/40, GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40, L 12/60,
L 14/60, L-Barock Kür

09.05. B04

28.05.-29.05. La Chaux-de-Fonds,
Manège Finger NE

CS O B 100 Style, R/N 100, R/N 105, R/N 110, R/N 115, R/N
120

02.05. B04

28.05.-29.05. Orsonnens FR CS O/S B70, B80, B/R100, B/R105, Championnat Fribourgeois
des chevaux CH, FM/HF 1, FM/HF 2, FM/HF 3, Relais
costumé

02.05.

28.05.-29.05. Sursee LU CD O/S Führzügelklasse Stufe 0, GA 03/40, GA 05/40,
GA 10/60, Gehorsam Pferd - Stufe offen, JP 04/60
Ausgabe 2016, L 12/60, L 14/60, SVPK Stufe II / Pony,
SVPK Stufe I / Pony, SVPK Stufe I+ / Pony

25.04. 077 457 83 82

28.05.-29.05. Matzendorf CR O NRHA June Show, Green Reiner 01.05.
28.05.-29.05. Ilanz GR CS O B70, B/R 90/95, R/N 100/105, R/N 110/115 16.05. B04
28.05.-29.05. Kriessern SG CH O/S Feldtest Fahren / Reiten, HF1/FM1, HF2/FM2,

HF3/FM3, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, OKV-Fahrcup
Einlaufprüfung 1-/2-Spänner Stufe 4 (BLMS) für Pferde
+ Pony, OKV-Fahrcup Rayon 1 Stufe 4, Pony gemischt
1-Sp. KP Stufe 3+2+1 (LMS), Pony gemischt 2-Sp.
KP Stufe 3+2+1 (LMS), Pony gemischt 4-Sp. KP Stufe
3+2+1 (LMS), PROM FM Fahren Kat.1 3J, PROM FM
Fahren Kat.2 4-/5J, PROM FM Fahren Kat.3 6-/7J

25.04. 079 431 47 35

28.05.-29.05. Lengnau BE BE CV O Voltige Einzel BJ, Voltige Einzel LJ, Voltige Einzel S,
Voltige Einzel SJ, Voltige Einzel ST, Voltige Gruppen B,
Voltige Gruppen BJ, Voltige Gruppen L, Voltige Grup-
pen M, Voltige Gruppen MJ, Voltige Gruppen S, Voltige
Gruppen SJ, Voltige Pas-de-Deux S, Voltige Pas-de-
Deux SJ

23.04. 032 645 10 70

28.05.-29.05. Peaugres (FRA) CEI AI CEI1* 90, CEI2* 120, CEI2* 70+(2), CEIYJ2* 120 23.05.
29.05. Onex GE CD O/S FB 04/60, FB 08/60, L 14/60 selon directives FGE 12.05.
29.05. Puidoux VD CD O B65, B70/B80 (à choix), B/R90, B/R95, FB 03/40, FB

05/40, L 12/60, L 14/60, L 16/60, L 18/60, M 22/60
02.05. 021 946 22 55

02.06.-05.06. St. Gallen SG CS O/S Die Goodwill Trophy R/N125 im Rahmen des CSIO 30.05.
02.06.-05.06. St. Gallen SG CSI OI CSIO5*
03.06.-12.06. Vandoeuvres GE CS O 12.06.2016: N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite

2016 12.06.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016 B 100,
B 70, B 80, B 90, B/R100, N140, N 140, N 145, Qualifi-
catives Youngster Summer Classic, R 110, R 115, R/N
115, R/N 125, R/N125 Finale CAR 2016, R/N 130, R/N
135

02.05.
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03.06.-05.06. Corcelles NE CS O/S B/R100, N140, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N135

02.05. 079 648 34 48 ou
Fax 032 964 15 42

03.06.-05.06. Köniz BE CS O/S B65, B70, B/R90, Hypona-Cup, R/N100, R/N105,
R/N110, R/N120, ZKV-Vereinscup Ausscheidung
Rayon IV

09.05. 076 560 65 16

03.06.-06.06. Fehraltorf ZH CS O B90/B100, R100, R105, R115, R/N125, R/N130,
R/N135

02.05. 079 206 88 28

04.06.-05.06. La Chaux-de-Fonds,
Manège Finger NE

CD O/S A la carte niveau FB/L, FB 04/60, FB 06/60, FB 10/60
ou L16/60, L 12/60

09.05. B04

04.06.-05.06. Poliez-le-Grand VD CS O/S B100, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125

09.05.

04.06.-05.06. Chavannes-de-Bogis
VD

CD O/S FB 04/60, FB 06/60, FB 08/60, L 12/60, Libre à la carte 02.05. 079 258 33 66

04.06.-05.06. Holziken AG CD O GA02/60, L14/60, L16/60, M22/60, M 26/60, ZKV Dres-
surchampionat, ZKV M-Dressur-Trophy

02.05. B04

04.06.-05.06. Merenschwand AG CS O/S B80, B85, B/R90, B/R95, FM/HF1, FM/HF2, FM/HF3,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, Sen100, Sen105,
Sen110, Sen115

09.05. B04

04.06. Altikon ZH CE O/S OKV Endurance Light, EVG 1 30 km, EVG 2 55 km,
EVG 3 60 km, EVG 4 80 km, CEN 1* 85 km, EL 25 km,
DRF 30 km, 55 km 60 km

04.06.-05.06. Bever GR CA S Hindernisfahren Stufe 4, 1sp B/L/M/S, 2sp B/L/M/S,
Jagd nach Punkten

17.05. 081 852 11 35

04.06.-05.06. Dagmersellen Lu CV O Voltige Einzel BJ, Voltige Einzel LJ, Voltige Einzel S,
Voltige Einzel SJ, Voltige Einzel ST, Voltige Gruppen B,
Voltige Gruppen BJ, Voltige Gruppen L, Voltige Grup-
pen M, Voltige Gruppen MJ, Voltige Gruppen S, Voltige
Gruppen SJ, Voltige Pas-de-Deux S, Voltige Pas-de-
Deux SJ

29.04. 077 457 19 30

05.06. Delémont JU CA O Promotion attelage - 3 ans, Promotion attelage - 4-5
ans, Promotion attelage 6-7 ans

02.05. 079 533 19 89

09.06.-12.06. Bern NPZ BE CVI OI CVIJ1*, CVIJ2*, CVI2*, CVI3*
09.06.-12.06. Hitzkirch LU CS O/S 3er Equipen 100-105cm, B90, B95, R100, R105, R110,

R115, R120, R125, R130, R135, R/N100, R/N110,
R/N115, R/N125

09.05.

10.06.-19.06. Delémont JU CS O B100, B70, B80, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, N140,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N130, R/N135

16.05. B04

10.06.-12.06. Thörigen BE CS O/S 2er Equipen Komb., 3er Equipen, B70/B80,B/R90,
Hypona-Cup, KP/B1, R100/105, R110/115

09.05. B04

10.06.-12.06. Pfannenstiel Meilen
ZH

CS O/S B/R90, B/R95, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135, OKV Cup Rayon
Zentral

09.05. B04

10.06.-12.06. Würenlingen AG CS O/S B/R90, Einlaufprüfung OKV Vereins-Cup, JPP 4J, JPP
5J, JPP 6J, OKV Vereins-Cup 2. Qualifikation Rayon
West, R/N100, R/N110, R/N120

09.05. B04

10.06.-12.06. Horgenberg ZH CD O GA 02/60, L 12/60, L 14/60, M 22/60, M 24/60, Prix-St.
Georg, S 31/60 FEI-Y Vorbereitung

09.05.

11.06.-12.06. Engollon NE CS O/S B80, B90, Epreuve Familiale, Prix des sections affiliées
à l'AEN, R100, R105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125

17.05. B04

11.06.-12.06. Vaduz (LIE) CA O/S 1-Sp. HF Stufe 4 Brevet/Jugendbrevet, 1-Sp. KP Stufe
2+1 (MS), 1-Sp. KP Stufe 3 (L), 2-Sp. KP Stufe 2+1
(MS), 2-Sp. KP Stufe 3 (L), 4-Sp. KP Stufe 3+2+1
(LMS) / Tandem

09.05. 079 322 36 41

11.06. Chur GR CD S OKV Tag der Jugend 17.05.
12.06. Puidoux VD CS O B65, B70, B80, B/R90, B/R95 23.05. 021 946 22 55
12.06. Gebenstorf AG CS O/S Springen B60 und FM/HF, Gymkhana, Rückeprüfungen 02.05.
15.06. Basel Schänzli BS CS O JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, JPP 7J 30.05.
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15.06.-26.06. Grüningen ZH CD O/S CH-JP 04/60, CH-JP 06/60, CH-JP Material, GA 02/60,
Grand-Prix, Intermédiaire I, L 12/60, L 14/60, M 22/60,
M 24/60, NOP-Kürpokal / L + M Kür / 40, OKV CH-
Meistersch. L 12/60, OKV CH-Meistersch. L 14/60,
OKV Stufe I / GA 01/40, OKV Stufe I / GA 04/60, OKV
Stufe II / GA 05/40, OKV Stufe II / GA 08/60, OKV Stufe
III / L 11/40, OKV Stufe III / L 14/60, Prix-St. Georg,
Programm S10/60, Programm S1/60, Swiss Juniors
Cup

17.05. 044 935 16 77
079 255 56 51

16.06.-26.06. Cheseaux
s/Lausanne VD

CS O/S 26.06.2016: N155/GP Épr. qualif.Champ. CH Elite 2016
26.06.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016
B 100 Style, B100 Style, B80, B90, Epreuve spéciale
Six-barres, N140, N 140, N 145, N 155, Promotion
jeunes chevaux 4 ans, Promotion jeunes chevaux 5
ans, Promotion jeunes chevaux 6 ans, R 130, R 135,
R/N100, R/N105, R/N 110, R/N115, R/N 115, R/N120,
R/N120 Youngster, R/N125, R/N130, R/N 130, R/N130
Youngster, R/N135, R/N 135

17.05.

17.06.-19.06. Vandoeuvres GE CS O B80, B/R90, B/R100 Championnat Genevois Juniors et
Jeunes Cavaliers, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125, R/N130

30.05.

18.06.-19.06. Signy s/Nyon VD CH O/S B100, B80/90, B/R90/100, Derby B/R90, Derby R/N100,
Derby R/N110, Jump Green degré 1, R/N100, R/N105,
R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

23.05. B05

17.06.-19.06. Lenzburg AG CD O GA 02/60, GA 04/60, JP 04/60, 2016, L 12/60, L 14/60,
M 22/60, M 24/60

17.05. B04

17.06.-19.06. Ruswil LU CS O/S B75, B80, B/R90, B/R95, Buholz Challenge, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

17.05. B04

17.06.-19.06. Balzers (LIE) CS O/S B70, B75, B/R90, B/R95, Einlaufprüfung OKV Vereins-
cup, OKV Vereinscup, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115

23.05. B05

17.06.-19.06. Fehraltorf ZH CA O/S Pferde 1&2Sp L/M/S, Pony 1&2-Sp L/M/S, Tandemprfg,
Multitest, OKV Fahrchampionat, OKV Fahrcup Rayon 3

16.05.

17.06.-19.06. Dietikon ZH CS O B70/B80, B/R90, B/R95, Kombinierte Prüfung B1,
R/N100, R/N105, R/N110, Sen100, Sen105, Sen110,
Sen115

17.05. B04

17.06.-19.06. Sand-Schönbühl BE CS O B80, R100, R105, R110, R115, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130 Raiffeisen Grand Prix

17.05. B04

18.06.-19.06. Basel Schänzli BS CH O/S B70/B80/B90, B75/B85/B95, Einfacher Reitwettbewerb,
Einsteigerdressur, Führzügelklasse, GA 01/40,
GA 03/40, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115

23.05.

18.06.-19.06. Sumiswald BE CS O/S B/R90, B/R95, Green Jump 80cm, R100, R110, Spezi-
alprüfung Ablösespringen B/R90, Stufe I B65, Stufe II
B75, Stufe I B70, Stufe II B80

30.05. B05

18.06.-19.06. Oberstammheim ZH CS O/S OKV Jump Green, B/R90, B/R95, OKV-Coupe Nord,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115

23.05. B05

23.06.-26.06. Payerne VD CS O B100 style, B70 formation, B80 formation, Epreuve
spèciale six-barres, JPP 4J, JPP 5J, N120, N125,
N140, N145 Raiffeisen Summer Classic, Par équipe de
2 cavaliers 90 cm, B/R/N, R100, R105, R110, R115,
R120, R125, R/N130, R/N135

30.05.

23.06.-26.06. Lenzburg AG CS O B/R90, B/R95, R110, R115, R120, R125, R/N105,
R/N115, R/N125, R/N135, Interne Vereinsprüfung

23.05. B04

23.06.-26.06. Maienfeld GR CS O B70, B85, B90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125

17.05.

24.06.-26.06. Rothenfluh BL CS O B80/90, R/N100, R/N110, R/N120, PNW Final
Springen, ZKV-Future-Cup, Balimpex-Cup

23.05. B05

24.06.-26.06. Lostorf SO CD O/S CH-JP04/60 Ausgabe 2016, CH-JP06/60, CH-JP Mate-
rial, GA02/60, GA04/60, GA 06/60, GA 08/60, L12/60,
L14/60, L-/M-Kür Ausgabe 2009

30.05. B04

24.06.-26.06. Grenchen SO CS O B70, B75, B90, B95, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115

23.05. 078 653 30 71

24.06.-26.06. Schaffhausen SH CS O B60, B70, B/R90, B/R95, R/N100 - R/N135,
OKV-R-Championat

30.05.

24.06. Bern NPZ CR D Westflower
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15.06.-26.06. Grüningen ZH CD O/S CH-JP 04/60, CH-JP 06/60, CH-JP Material, GA 02/60,
Grand-Prix, Intermédiaire I, L 12/60, L 14/60, M 22/60,
M 24/60, NOP-Kürpokal / L + M Kür / 40, OKV CH-
Meistersch. L 12/60, OKV CH-Meistersch. L 14/60,
OKV Stufe I / GA 01/40, OKV Stufe I / GA 04/60, OKV
Stufe II / GA 05/40, OKV Stufe II / GA 08/60, OKV Stufe
III / L 11/40, OKV Stufe III / L 14/60, Prix-St. Georg,
Programm S10/60, Programm S1/60, Swiss Juniors
Cup

17.05. 044 935 16 77
079 255 56 51

16.06.-26.06. Cheseaux
s/Lausanne VD

CS O/S 26.06.2016: N155/GP Épr. qualif.Champ. CH Elite 2016
26.06.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016
B 100 Style, B100 Style, B80, B90, Epreuve spéciale
Six-barres, N140, N 140, N 145, N 155, Promotion
jeunes chevaux 4 ans, Promotion jeunes chevaux 5
ans, Promotion jeunes chevaux 6 ans, R 130, R 135,
R/N100, R/N105, R/N 110, R/N115, R/N 115, R/N120,
R/N120 Youngster, R/N125, R/N130, R/N 130, R/N130
Youngster, R/N135, R/N 135

17.05.

17.06.-19.06. Vandoeuvres GE CS O B80, B/R90, B/R100 Championnat Genevois Juniors et
Jeunes Cavaliers, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125, R/N130

30.05.

18.06.-19.06. Signy s/Nyon VD CH O/S B100, B80/90, B/R90/100, Derby B/R90, Derby R/N100,
Derby R/N110, Jump Green degré 1, R/N100, R/N105,
R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

23.05. B05

17.06.-19.06. Lenzburg AG CD O GA 02/60, GA 04/60, JP 04/60, 2016, L 12/60, L 14/60,
M 22/60, M 24/60

17.05. B04

17.06.-19.06. Ruswil LU CS O/S B75, B80, B/R90, B/R95, Buholz Challenge, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

17.05. B04

17.06.-19.06. Balzers (LIE) CS O/S B70, B75, B/R90, B/R95, Einlaufprüfung OKV Vereins-
cup, OKV Vereinscup, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115

23.05. B05

17.06.-19.06. Fehraltorf ZH CA O/S Pferde 1&2Sp L/M/S, Pony 1&2-Sp L/M/S, Tandemprfg,
Multitest, OKV Fahrchampionat, OKV Fahrcup Rayon 3

16.05.

17.06.-19.06. Dietikon ZH CS O B70/B80, B/R90, B/R95, Kombinierte Prüfung B1,
R/N100, R/N105, R/N110, Sen100, Sen105, Sen110,
Sen115

17.05. B04

17.06.-19.06. Sand-Schönbühl BE CS O B80, R100, R105, R110, R115, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130 Raiffeisen Grand Prix

17.05. B04

18.06.-19.06. Basel Schänzli BS CH O/S B70/B80/B90, B75/B85/B95, Einfacher Reitwettbewerb,
Einsteigerdressur, Führzügelklasse, GA 01/40,
GA 03/40, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115

23.05.

18.06.-19.06. Sumiswald BE CS O/S B/R90, B/R95, Green Jump 80cm, R100, R110, Spezi-
alprüfung Ablösespringen B/R90, Stufe I B65, Stufe II
B75, Stufe I B70, Stufe II B80

30.05. B05

18.06.-19.06. Oberstammheim ZH CS O/S OKV Jump Green, B/R90, B/R95, OKV-Coupe Nord,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115

23.05. B05

23.06.-26.06. Payerne VD CS O B100 style, B70 formation, B80 formation, Epreuve
spèciale six-barres, JPP 4J, JPP 5J, N120, N125,
N140, N145 Raiffeisen Summer Classic, Par équipe de
2 cavaliers 90 cm, B/R/N, R100, R105, R110, R115,
R120, R125, R/N130, R/N135

30.05.

23.06.-26.06. Lenzburg AG CS O B/R90, B/R95, R110, R115, R120, R125, R/N105,
R/N115, R/N125, R/N135, Interne Vereinsprüfung

23.05. B04

23.06.-26.06. Maienfeld GR CS O B70, B85, B90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125

17.05.

24.06.-26.06. Rothenfluh BL CS O B80/90, R/N100, R/N110, R/N120, PNW Final
Springen, ZKV-Future-Cup, Balimpex-Cup

23.05. B05

24.06.-26.06. Lostorf SO CD O/S CH-JP04/60 Ausgabe 2016, CH-JP06/60, CH-JP Mate-
rial, GA02/60, GA04/60, GA 06/60, GA 08/60, L12/60,
L14/60, L-/M-Kür Ausgabe 2009

30.05. B04

24.06.-26.06. Grenchen SO CS O B70, B75, B90, B95, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115

23.05. 078 653 30 71

24.06.-26.06. Schaffhausen SH CS O B60, B70, B/R90, B/R95, R/N100 - R/N135,
OKV-R-Championat

30.05.

24.06. Bern NPZ CR D Westflower

Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

25.06.-26.06. Le Chalet-à-Gobet,
Lausanne VD

CD O GA 04/60, GA 06/60, L 12/60 édition 2013, L 14/60
édition 2013, L 18/60 édition 2013, M 22/60 édition
2014, M 26/60 édition 2013, Prix-St. Georg, S1/60
édition 2014,Spécial:Libre en musique

23.05. 021 784 37 07

25.06. Zauggenried BE CA T Trainingsfahren 06.06.
25.06.-26.06. Riggisberg BE CS O/S B70, B80, B/R100, B/R105, B/R90, Einlaufprüfung

Dragoner Championat, R/N110, 2-Equipenspringen
06.06. B04

25.06.-26.06. Altstätten SG CA O/S Fahrcup Rayon 1, 1 und 2 Spänner L/M/S, Pony 1, 2, 4
spänner L/M/S,

23.05.

25.06.-26.06. Birchwil ZH CC O/S CNC/* , CNC/B1 Badminton Juniorencup, CNC/B2,
Kombinierte Prüfung B1 (Springen/Cross), OKV Jump
Green 70

30.05. 079 344 05 93

25.06.-26.06. Wetzikon ZH CS O/S 3-er Equipen Horse, Dog & Soccer, 80 cm, B70 / B80,
B/R 90, Einlaufprüfung OKV Cup,
Komb.Fahren/Springen, Equipen, 80 cm, OKV Cup
Quali, Rossweidli-Derby Stufe I: B/R90 Stufe II: B/R100

23.05. B05

26.06. Witterswil SO CA S PNW-Meisterschaft und FSGB Vereinsmeisterschaft
Stufe 4 BLMS Ponys / Pferde

23.05.

29.06.-03.07. Signy VD CAI OI CAI2*-H1, CAI2*-H2, CAI2*H4, CAI2*-P1, CAI2*-P2,
CAI2*P4

30.06.-03.07. Poliez-Pittet VD CS O 03.07.: N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite 2016
03.07.: N155/GP QP-SM Elite 2016

06.06.

30.06.-03.07. Wil SG CS O/S B/R90, B/R95, OKV Vereinscoupe, OKV Vereinscoupe
Rayon Ost, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120,
R/N125, Sen100, Sen105, Sen110, Sen115

30.05. B05

30.06.-03.07. Signy VD CA O Attel.1 EC niveau 3 (L), Attel.2 EC niveau 3 (L) 06.06. 079 771 63 32
01.07.-03.07. Basel Schänzli BS CD O/S Einfacher Reitwettbewerb, Führzügelklasse, GA 02/60,

GA 04/60, Grand-Prix, L 12/60, L 14/60, M 24/60,
M 26/60, Prix-St. Georg, Programm S1/60

06.06. B04

01.07.-03.07. Le Chalet-à-Gobet,
Lausanne VD

CD O/S CH-JP 04/60 2016, CH-JP 06/60, CH-JP Matériel,
FB03/40, FB05/40, FB 08/60, FB 10/60, Kür en mu-
sique, L12/60, L18/60, M22/60, M25/60, Prix St-
Georges, S1/60, Swiss Juniors Cup

30.05.

01.07.-03.07. Büren an der Aare
BE

CS O/S 2er Equipenspringen, B70, B75, B80, B85, B/R90,
B/R95, Promotion Jungpferde 4J und 5J, R100, R105,
R110

06.06. 078 703 07 78

01.07.-03.07. Balsthal SO CS O/S B70/B85, R100, R110, R115, R130 ZKV R-
Springchampionat, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

30.05.

01.07.-03.07. Wangen an der Aare
BE

CD O/S FM1/HF1, FM-JP 01/40 (Ausgabe 2003), FM1/HF1
GA 01/40 (Ausgabe 2013), FM2/HF2, GA03/40 (Aus-
gabe 2013), FM2/HF2, GA05/40 (Ausgabe 2013),
FM3/HF3, GA07/40 (Ausgabe 2013), FM3/HF3,
GA09/40 (Ausgabe 2013), RB, GA04/60, RB, GA06/60,
R ZKV, L12/60, R ZKV, L14/60, Youngster, GA 06/60

30.05.

01.07.-03.07. Thun BE CS O/S B75 - R/N125,
quipen Reiter/Hund, Equipen Fahren/Reiten

30.05.

01.07.-03.07. Andelfingen ZH CH O/S B/R90, R/100, R/N120, OKV Jump Green 70, OKV-
Coupe Rayon West, OKV-Fahrcup Rayon 2

06.06. B05

02.07.-03.07. Eiken AG CS O B70/80 - B/R90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120

30.05. B05

02.07. Lostorf SO CC O/S abgesagt, annulé, annullato
02.07.-03.07. Maur ZH CD O GA 01/40, GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40 06.06.
02.07.-03.07. Schaffhausen SH CD O GA 01/40, GA 03/40, GA 04/60, GA 05/40, L 13/40,

L 14/60, M 22/60, M 25/60
30.05.

03.07.-10.07. Dielsdorf ZH CH O/S OKV Tag der Jugend, OKV KP B1, OKV Junioren-
Vereinscup Rayon West, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, B/R95, B/R100, B65/80, B70/85

06.06. B05

06.07.-10.07. Lignières NE CS O 10.07.2016.: N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite
2016 10.07.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016 B100,
B70/B85, Knock Out R/N110, Youngster Summer
Classic, N140, N145, R105, R110, R115, R120, R125,
R130, R135, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

06.06.

06.07.-10.07. Turbenthal ZH CS O/S N115, N125, N135, N140, OCC-Cup Einlaufprüfung,
R105, R110, R115, R115 OCC-Cup Kleiner Final,
R120, R125, R125 OCC-Cup Grosser Final

30.05. B05
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

07.07.-10.07. Kandersteg BE CS O/S B75, B/R90, R100, R105, R110, R115, R120, R125,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
Equipen Ride & Bike, Edelweiss-Tour

13.06.

08.07.-10.07. Zauggenried BE CA O/S ZKV-Fahrermeisterschaft Kurzprüfungen Pony/Pferde
1-/2-/4-spännig/Tandem (L/M/S); Diverse freie Prüfun-
gen Fahren Pony/Pferde (B/L/M/S); Multitest (MB4)
Fahren mit Lizenzprüfung; ZKV-Gymkhana Trophy;
Gymkhana FM; Feldtest Fahren/Reiten; Gym-Fahr-
Khana (die etwas andere Prüfung).

06.06.

08.07.-10.07. Herzogenbuchsee
BE

CS O/S ZKV-Vereinscup-Ausscheidung, B70 / B90, R/N100,
R/N110, R/N120, R/N125, R/N130

06.06. B05

08.07.-10.07. Beromünster LU CS O/S B 90, B 95, R 100, R 105, R 110, R 115, R120, R125,
R/N 100, R/N 105, R/N 120, R/N 125, Spezialprüfung
2er Equipen

06.06. B05

08.07.-10.07. Aarau AG CS O/S B80, B85, Derby, Swiss R-Challenge, R120, R125,
R130, R135, R/N100, R/N105, R/N110, Sen105,
Sen110, Sen115

06.06. B05

08.07.-10.07. Neukirch-Egnach TG CH O/S B70/75, B/R90/95, R/N100/105, Vereinscup, Vereins-Ü-
40 Cup, OKV Cup Rayon Nord, Vereinsfahrcup, OKV
Fahrcup Rayon 1

06.06. B05

08.07.-10.07. Wil SG CA O/S OKV Fahrcup Rayon 2, Hindernisfahren, Spezialprü-
fung

06.06. 052 365 36 09

08.07.-10.07. Bulle FR CS O/S B60 B80, B65 B85, B/R90, B/R95, P60, P60 à P90 Tour
Argent PSR, P80, P80 à P110 Tour Or PSR, P90,
R110, R120

20.06. 026 301 00 20

09.07.-10.07. Hüntwangen ZH CD O GA,L,M 13.06. B05
10.07. Lausen BL CD O GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40 05.06.
13.07.-17.07. Dagmersellen LU CS O N120, N125, N135, N140, R100, R105, R110, R115,

R120, R125, R130, B90, B100 Stil
06.06. B05

14.07.-17.07. Bremgarten AG CD O CH-JP 04/60, CH-JP 06/60, CH-JP Material, GA 03/40,
GA 05/40, L 12/60, L 14/60, M 22/60, M 24/60, Prix-St.
Georg

13.06. B05

14.07.-17.07. Giubiasco TI CSI OI CSI1*, CSI3*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1*
15.07.-17.07. Porrentruy/Mont-de-

Coeuve JU
CS O/S 17.07.2016: N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite

2016 17.07.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016 B/R90,
Équipe par 3 cavaliers, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, Jump
Green, N140, N145, N155, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

20.06. B05

15.07.-17.07. Aarberg BE CD O/S CH-JP 04/60, GA 02/60, GA 04/60, GA 06/60, L 12/60,
L 14/60, L-Kür / M-Kür, Swiss Juniors Cup

13.06. B05

15.07.-17.07. Buch bei Frauenfeld
TG

CS O/S B/R90, B/R95, OKV Vereins-Cup Rayon Nord, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

13.06. B05

15.07.-17.07. Gossau SG CS O/S B75 / B90, B80 / B95, Gymkhana, Hindernisfahren A
Zm, R100, R105, R/N110, R/N115, R/N120, Spezialprü-
fung CS Vereins-/Helferspringen

13.06. B05

15.07.-17.07. Beinwil AG CS O/S Sen100, Sen110, Sen115, Spezialprüfung Dragoner
Championat,

13.06. B05

16.07.-17.07. Flond GR CS O/S B70, B/R90, B/R95, Plauschprüfung Equipen, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115

13.06. B05

16.07.-17.07. Klingnau AG CS O B80/B90, Einlaufprüfung OKV-Vereins-Cup, OKV-
Vereins-Cup 3. Qualifikation Rayon West, R/N100,
R/N110, R/N120

13.06. B05

21.07.-24.07. Ascona TI CSI OI CSI3*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1*
21.07.-24.07. Rohrimoos CS O/S ZKV Fahr Trophy, 4er Equipen B/R , B70, B75, B80,

B/R90, Hypona-Cup, R/N100, R/N105, R/N110
04.07. B05

22.07.-24.07. Wohlen AG CS O/S B70/80, B/R90, B/R95, Bünztal-Seetal-Cup 4er
Equipen, Einlaufprüfung ZKV-Vereinscup, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, Sen100, Sen105, Sen110,
Sen115, ZKV-Vereinscup

13.06. B05

22.07.-24.07. Thörigen BE CD O/S ZKV-Championat, GA 03/40, GA 04/60, GA 06/60,
GA 07/40, JP 04/60, L 12/60, L 14/60, L-/M-Kür-Cup,
Quadrillen-Cup

27.06. B05

22.07.-24.07. Gossau SG CS O VSCR Pony-Trophy P70, P80, P90, OKV-J-Cup J110,
J115, J120/125, B70 - R/N130, B75, B80, B90, R100,
R105, R120, R125, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N130

13.06. B05
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

07.07.-10.07. Kandersteg BE CS O/S B75, B/R90, R100, R105, R110, R115, R120, R125,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
Equipen Ride & Bike, Edelweiss-Tour

13.06.

08.07.-10.07. Zauggenried BE CA O/S ZKV-Fahrermeisterschaft Kurzprüfungen Pony/Pferde
1-/2-/4-spännig/Tandem (L/M/S); Diverse freie Prüfun-
gen Fahren Pony/Pferde (B/L/M/S); Multitest (MB4)
Fahren mit Lizenzprüfung; ZKV-Gymkhana Trophy;
Gymkhana FM; Feldtest Fahren/Reiten; Gym-Fahr-
Khana (die etwas andere Prüfung).

06.06.

08.07.-10.07. Herzogenbuchsee
BE

CS O/S ZKV-Vereinscup-Ausscheidung, B70 / B90, R/N100,
R/N110, R/N120, R/N125, R/N130

06.06. B05

08.07.-10.07. Beromünster LU CS O/S B 90, B 95, R 100, R 105, R 110, R 115, R120, R125,
R/N 100, R/N 105, R/N 120, R/N 125, Spezialprüfung
2er Equipen

06.06. B05

08.07.-10.07. Aarau AG CS O/S B80, B85, Derby, Swiss R-Challenge, R120, R125,
R130, R135, R/N100, R/N105, R/N110, Sen105,
Sen110, Sen115

06.06. B05

08.07.-10.07. Neukirch-Egnach TG CH O/S B70/75, B/R90/95, R/N100/105, Vereinscup, Vereins-Ü-
40 Cup, OKV Cup Rayon Nord, Vereinsfahrcup, OKV
Fahrcup Rayon 1

06.06. B05

08.07.-10.07. Wil SG CA O/S OKV Fahrcup Rayon 2, Hindernisfahren, Spezialprü-
fung

06.06. 052 365 36 09

08.07.-10.07. Bulle FR CS O/S B60 B80, B65 B85, B/R90, B/R95, P60, P60 à P90 Tour
Argent PSR, P80, P80 à P110 Tour Or PSR, P90,
R110, R120

20.06. 026 301 00 20

09.07.-10.07. Hüntwangen ZH CD O GA,L,M 13.06. B05
10.07. Lausen BL CD O GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40 05.06.
13.07.-17.07. Dagmersellen LU CS O N120, N125, N135, N140, R100, R105, R110, R115,

R120, R125, R130, B90, B100 Stil
06.06. B05

14.07.-17.07. Bremgarten AG CD O CH-JP 04/60, CH-JP 06/60, CH-JP Material, GA 03/40,
GA 05/40, L 12/60, L 14/60, M 22/60, M 24/60, Prix-St.
Georg

13.06. B05

14.07.-17.07. Giubiasco TI CSI OI CSI1*, CSI3*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1*
15.07.-17.07. Porrentruy/Mont-de-

Coeuve JU
CS O/S 17.07.2016: N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite

2016 17.07.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016 B/R90,
Équipe par 3 cavaliers, JPP 4J, JPP 5J, JPP 6J, Jump
Green, N140, N145, N155, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

20.06. B05

15.07.-17.07. Aarberg BE CD O/S CH-JP 04/60, GA 02/60, GA 04/60, GA 06/60, L 12/60,
L 14/60, L-Kür / M-Kür, Swiss Juniors Cup

13.06. B05

15.07.-17.07. Buch bei Frauenfeld
TG

CS O/S B/R90, B/R95, OKV Vereins-Cup Rayon Nord, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125

13.06. B05

15.07.-17.07. Gossau SG CS O/S B75 / B90, B80 / B95, Gymkhana, Hindernisfahren A
Zm, R100, R105, R/N110, R/N115, R/N120, Spezialprü-
fung CS Vereins-/Helferspringen

13.06. B05

15.07.-17.07. Beinwil AG CS O/S Sen100, Sen110, Sen115, Spezialprüfung Dragoner
Championat,

13.06. B05

16.07.-17.07. Flond GR CS O/S B70, B/R90, B/R95, Plauschprüfung Equipen, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115

13.06. B05

16.07.-17.07. Klingnau AG CS O B80/B90, Einlaufprüfung OKV-Vereins-Cup, OKV-
Vereins-Cup 3. Qualifikation Rayon West, R/N100,
R/N110, R/N120

13.06. B05

21.07.-24.07. Ascona TI CSI OI CSI3*, CSIAm-A, CSIAm-B, CSIYH1*
21.07.-24.07. Rohrimoos CS O/S ZKV Fahr Trophy, 4er Equipen B/R , B70, B75, B80,

B/R90, Hypona-Cup, R/N100, R/N105, R/N110
04.07. B05

22.07.-24.07. Wohlen AG CS O/S B70/80, B/R90, B/R95, Bünztal-Seetal-Cup 4er
Equipen, Einlaufprüfung ZKV-Vereinscup, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, Sen100, Sen105, Sen110,
Sen115, ZKV-Vereinscup

13.06. B05

22.07.-24.07. Thörigen BE CD O/S ZKV-Championat, GA 03/40, GA 04/60, GA 06/60,
GA 07/40, JP 04/60, L 12/60, L 14/60, L-/M-Kür-Cup,
Quadrillen-Cup

27.06. B05

22.07.-24.07. Gossau SG CS O VSCR Pony-Trophy P70, P80, P90, OKV-J-Cup J110,
J115, J120/125, B70 - R/N130, B75, B80, B90, R100,
R105, R120, R125, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N130

13.06. B05

Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

23.07.-24.07. Cham ZG CH S Dressur: JP 01/40, GA 01/40 HF1/FM1, GA 03/40,
05/40 HF2/FM2, GA 07/40, GA 09/40, HF3/FM3,
Springen HF1/FM1, HF2/FM 2, HF3/FM3, Gymkhana
HF1/FM1, HF2/FM2, HF/FM Top ,Reiterspiele Erwach-
sene, Reiterspiele Jugendliche

20.06. 079 275 71 35

24.07. Gansingen AG CS O B60/B70, B70/B80, B/R90, B/R95, B/R100 20.06. B05
27.07. Torny-le-Grand FR CS O/S B 70, B 80, B/R 100, B/R 90, six-barres (avant la nuit)

premier obstacle 100cm
04.07. 079 648 34 48

Fax 032 964 15 42
27.07.-31.07. Schwyz SZ CS O/S 2er-Equipenspringen 100cm, B100, B70, B75, JPP 4J,

JPP 5J, JPP 6J, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125, R/N130, R/N135, Vereinscup Kanton
Schwyz, Vereinsmeisterschaft KV Schwyz

20.06. 079 692 67 89

29.07.-01.08. Gossau ZH CS O/S B90/95,RN100/105,RN110/115,RN120/125,RN130/135, 27.06. B06
30.07.-31.07. Satigny GE CA O/S MB4,Attel.1 ECR niveau 2+1 (MS), Attelage un cheval

M/S, Attel.1 ECR niveau 3 (L), Attel.1 et 2 ECourt ni-
veau 4 (B), Attel.1 poney ECR niveau 3+2+1 (LMS) /
Attel.2 ECR niveau 2+1 (MS, Attel.2 ECR niveau 2+1
(MS), Attel.2 ECR niveau 3 (L), Attel.4 ECR niveau
3+2+1 (LMS), Tandem

06.05.

31.07.-31.08. Buchs SG CS O/S B70 - R/N100, Derby 11.07. B06
02.08.-06.08. Givrins CR O CS Classic 15.07.
03.08.-07.08. Langenthal BE CS O/S B80, B85, Six Barres, Equipe, JPP 4J, JPP 5J, N140,

R120, R125, R130, R135, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, R/N130, R/N135

11.07. B06

04.08.-07.08. Sion VS CS O B80, B85 costumée, B100 au style, B105 au style,
R/N100, R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125,
R/N130, R/N135, N140, N145, P70, P80, P90, P110,
P120, Tour argent, Tour or

11.07. B06

05.08.-07.08. Tavannes BE CD S Prom 4 et 5 ans, FM/HF 04.07. 079 204 21 63
05.08.-07.08. Möhlin AG CD O L, M, S, GA 04.07.
05.08.-07.08. Palézieux-Village VD CS O/S B80, B/R100 Derby, B/R90, Epreuve spéciale FER

Jump Green, Épreuve spéciale FER Jump Green,
Épreuve spéciale par équipe de 2 cavaliers, R/N100,
R/N105, R/N110, R/N115, R/N120, R/N125, R/N130

18.07. B06

05.08.-07.08. Subingen SO CS O/S B70, B75, B/R90, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, 2er Equipenspringen, Sen105, Sen110,
Sen115, FM/HF 1, FM/HF 2, FM/HF 3,

04.07. B06

06.08.-07.08. Schwarzenburg BE CS O/S B60, B70, B80, B/R100, B/R105, B/R90, FM/HF1,
FM/HF2, FM/HF3, Jump&Drive, ZKV Green Jump

11.07. B06

06.08.-07.08. Aesch b. Neftenbach
ZH

CD O GA 01/40, GA 03/40, GA 05/40, GA 07/40, GA 09/40,
L 11/40, L 13/40

04.07. 079 402 13 25

06.08.-07.08. Rüti ZH CS O/S B80/B90, B85/B95, B/R100, R/N105, R/N115, 2er
Equipen 1 Reiter / 1 Quadfahrer

04.07.

07.08. Plaffeien FR CD O GA 03 und GA 05 L13 und L15 compte pour la Coupe
de dressage Henri Chammartin

18.07. 079 931 02 38

09.08.-14.08. Apples VD CS O/S Libre, poney, R et N 11.07.
10.08.-14.08. Galgenen SZ CS O 14.08.2016: N155/GP QP-SM Elite 2016 14.08.2016:

N155/GP Épr. qualif. Champ. CH Elite 2016 B70, B95,
N125, N135, N140, N145, N155, R125, R/N105,
R/N115, Schwyzer Kantonsmeisterschaft Vereinsmeis-
terschaft RVM

04.07. B06

12.08.-14.08. Ortschwaben BE CS O/S B/R90, Equipen Pferd/Velo, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N115, R/N120, R/N125, Berner CH-Championat

18.07. B06

12.08.-14.08. Aesch b. Neftenbach
ZH

CS O/S B/R 80 / 90, B/R 85 / 95, Derby B/R 95, Derby R/N
105, Einlaufprüfung B/R 95 / 105, R/N 100, R/N 105,
R/N 110, R/N 115, R/N 120, R/N 125, SM Offroad
Kjöring

11.07. 079 402 13 25

12.08.-14.08. Seon AG CS O/S B/R90, R100-125, Equipen 04.07. B06
13.08.-14.08. Laupen BE CS O/S B100, R100, R105, R110, Spezialprüfung: Laupner

Derby über Gräben und Wälle 90-100cm, ZKV Green
Jump B/R 60-80, ZKV Green Jump B/R60-80

11.07. B06

19.08.-21.08. Aadorf AG CS O/S B90, B95, Einlaufprüfung OKV-Vereinscup, OKV Ver-
einscup, R100, R105, R/N100, R/N110, R/N110 Derby,
R/N120, Vereinscup

11.07. B06

20.08.-21.08. Gstaad BE CD O Sa: GA- + L-Prüfungen ZKV Dressurchampionat,
So: M- + S-Prüfungen VSCR-Cup

02.08. B07
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Datum
Date

Ort
Lieu

Typ
Type

Modus
Mode

Vorgesehene Prüfungen
Epreuves prévues

Nennschluss
Délai
d’engag.

Ausschreibungen
Avant-progr.

20.08.-21.08. Winkel bei Bülach
ZH

D O OKV Allroundhorse (geführt + beritten) 18.07. 076 535 92 69

26.08.-28.08. Uzwil SG CS O/S B90, B95, Einlaufprüfung OKV Vereinscup, OKV Ver-
einscup Final, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,
R/N120, R/N125

25.07. B06

27.08.-28.08. Tavannes BE CD O L, M22, M25, St-Georg, Kür 25.07. 079 204 21 63
27.08.-28.08. Aesch BL CD O/S Einfacher Reitwettbewerb, Führzügelklasse, GA 01/40,

GA 03/40, Vereinsmeisterschaft
01.08.

27.08.-28.08. Ins BE CD O/S GA 03/40 2013, GA 05/40 2013, GA 07/40 2013,
L 14/60 2013, L 16/60 2013, M 22/60 2014, Quadrille

02.08. B06

27.08.-28.08. Niederrohrdorf AG CS O/S B60, B65, B70, B75, B80, B85, B/R100, B/R105, Jump
and Drive, R/N110, R/N115

08.08. B06

27.08.-28.08. Weinfelden TG CA O Reduzierte Vollprüfung 1-2 Spänner Pferde und Ponies 02.08. 079 423 35 61
01.09.-04.09. Maienfeld GR CS O/S B70 / B75 / B90 / B95 / R/N100 - R/N130 02.08. B06
02.09.-04.09. Lausanne /

Equissima VD
CD O/S Epreuve L,M,S Kür, coupe du Léman 15.08.

02.09.-04.09. Lausanne /
Equissima VD

CA O Epreuve de démonstration sur invitation. Derby en
terrain M,S 1,2 et 4 chevaux

15.08.

03.09. Lausanne /
Equissima VD

CS O Epreuve Six-Barres 15.08.

02.09.-04.09. Müntschemier CD O GA 03/40, Grand-Prix, Intermédiaire I, Intermédiaire II,
L 12/60, L 14/60, M 24/60, M 28/60 FEI-J Mannschaft,
Prix-St. Georg

08.08. 079 882 32 30

02.09.-04.09. Berg Meienägger TG CS O/S Diverse, OKV Junioren-Vereinscup Rayon Ost 08.08. B07
07.09. Bülach ZH CS S B/R 80 / 90 / 100 / 110, Equipe 08.08. 0795901141
09.09.-11.09. Obergerlafingen SO CS O B/R90, B/R95, R/N100, R/N110, R/N115,R/N120,

R/N125, R/N130, R/N135
06.08. G: 032 617 40 40

M: 079 360 49 51
10.09.-11.09. Savigny VD CS O/S B100 licence style, B80, B/R90, RN100, RN105,

RN110, RN115, RN120, Américaine - coupe verte
15.08. B07

10.09. Zauggenried BE CA T Trainingsfahren 22.08.
16.09.-18.09. Avenches IENA VD CH O/S Schweizer Sport- und Zuchtfinal der Freiberger/ Finale

Suisse de Sport et d'élevage franches-montagnes
www.national-fm.ch

15.08. B07

17.09.-18.09. Vandoeuvres GE CD O Manches Championnat Genevois Degrés 1, Degrés 2,
licenciés + 1épreuve libre à la carte

29.08. B07

17.09.-18.09. Inwil LU CC O abgesagt, annulé, annullato 15.08.
22.09.-25.09. Winterthur ZH CS O/S B85, B90, R120, R/N100, R/N105, R/N110, R/N115,

R/N125, Vereinscup, OKV Juniorenvereinsup Final
22.08.

24.09.-25.09. Wintersingen BL CS O/S Apfelhauet, B70/B80/B90, PNW-Vereinsmeisterschaft,
R/N100, R/N110

29.08. B08

01.10.-02.10. Werdenberg SG SM/CD-R O Schweizermeisterschaften Dressur R Championnat
Suisse Dressage R

29.08. 079 306 46 66

01.10.-02.10. Dielsdorf, Lägern ZH CS O B70/75, B75/80, B/R100, B/R95, R/N100, R/N105,
R/N110, R/N115

29.08. B07

21.10.-30.10. Aarau AG CS O B80, B85, B90, B95, R/N100, R/N105, R/N110,
R/N120, R/N130 Sen100, Sen105, Sen110, Sen115

26.09. B09

O - Veranstaltungen mit offiziellen Prüfungen (und Spezialprüfungen) / S - Veranstaltungen nur mit Spezialprüfungen
AI - International / OI - International in der Schweiz / T - Training / D - Diverse
O - Manifestations avec épreuves officielles (et épreuves spéciales) / S - Manifestations avec seulement des épreuves spéciales
AI - International / OI - International en Suisse / T - Entraînement / D – Divers

Achtung: Für die Prüfungen und den Nennschluss sind die Ausschreibungen massgebend.
Attention: pour les épreuves et les délais d'inscription, les avant-programmes font foi.
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Weltcup-Sieger Dressur wurde der Niederländer Hans Peter Minderhoud mit Glock’s Flirt, notabene einem Pferd aus dem Schweizer Gestüt in Lully (FR), gezüchtet 
von Jean-Jacques Fünfschilling. Das Paar holte sich 82,357 Prozentpunkte.
La finale Dressage fut remporté par le Néerlandais Hans Peter Minderhoud avec Glock’s Flirt, un cheval élevé en Suisse par Jean-Jacques Fünfschilling à l’élevage 
de Lully (FR). La paire comptabilisa 82,357 points de pourcentage.
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1.  Die Prüfungen werden durchgeführt nach den Reglementen des 
SVPS, Stand 1.1.2016.

2.  Die Organisatoren behalten sich vor:
 –  Prüfungen mit einer ungenügenden Anzahl Nennungen (15 oder 

 weniger) abzusagen oder die zeitliche Reihenfolge der Prüfungen zu 
ändern, inkl. Verschiebung auf einen anderen Tag, oder einen Tag 
früher zu beginnen, falls die Zahl der Nennungen dies erfordert. Für 
die Rückzahlung des Nenngeldes siehe Ziff. 4.9 des GR.

 –  Die Zahl der ausgeschriebenen Preise zu erhöhen oder zu reduzie-
ren. Es wird in jedem Fall die reglementarische Mindestzahl an Prei-
sen abgegeben.

 –  Die Pferde/Reiter mit den niedrigsten Gewinnpunkten eine Stufe 
tiefer zu versetzen, unter Einhaltung des Reglements.

3.  Kilometerbeschränkungen verstehen sich vom Domizil des Reiters bis 
zum Veranstaltungsort (Luftlinie), falls nichts anderes angegeben.

4.  Veranstalter von Springprüfungen ab Kat. N140 können vom Chef 
 Junioren/Junge Reiter bestimmte Junioren und Junge Reiter starten 
lassen, welche die Bedingungen gemäss Ausschreibungen nicht 
 erfüllen (z. B. Anzahl Klassierungen ab N140).

5.  Die Pferdegrippe-Impfung gemäss den gültigen Vorschriften ist obli-
gatorisch. Sie muss durch einen Veterinär vorgenommen werden und 
im Pferdepass attestiert sein.

6.  Die Nennungen haben über das Online-Nennsystem des SVPS  
http://ons.fnch.ch oder auf den offiziellen Formularen des SVPS zu 
erfolgen.

7.  Unvollständige Nennungen werden zurückgewiesen, und das Nenn-
geld verfällt zu Gunsten der Organisatoren. Zur vollständigen Nen-
nung gehören auch die Gewinnpunkte (resp. eine Null, wenn keine 
Gewinnpunkte), die Ordnungszahl des Pferdes (z. B. Fellow II), falls es 
eine solche hat, und alle übrigen Angaben, die der Organisator von 
sich aus verlangt, z. B. Klassierungen, Zugehörigkeit zu einem be-
stimmten Verein usw. Die Pass- und die Lizenznummer sind unbe-
dingt auf den Nennungen anzugeben, ferner bei gemischten Prüfun-
gen die Kategorie der Lizenz.

8.  Mit der eingereichten Nennung (Online oder Nennkarte) bestätigt der 
Nennende, dass er die Statuten, Reglemente, Weisungen und Rechts-
ordnung des SVPS anerkennt.

9.  Auf dem Einzahlungsschein muss unbedingt angegeben werden, für 
welche Pferde das Nenngeld einbezahlt wird.

Nr. Einreichen der Ausschreibungen Erscheinungsdatum
 5  Montag, 18. April 2016 Dienstag, 17. Mai 2016
 6  Dienstag, 17. Mai 2016 Montag, 20. Juni 2016
 7  Montag, 20. Juni 2016 Montag, 25. Juli 2016
 8  Montag, 18. Juli 2016 Montag, 22. August 2016
 9  Montag, 22. August 2016 Montag, 19. September 2016
10  Montag, 19. September 2016 Montag, 17. Oktober 2016

Schweizerischer Verband für Pferdesport, 
Postfach 726, 3000 Bern 22,
E-Mail: ver@fnch.ch

1.  Les épreuves sont organisées selon les règlements de la FSSE, état le 
1.1.2016.

2.  Les organisateurs se réservent le droit:
 –  d’annuler toute épreuve pour laquelle le nombre des engagements 

serait insuffisant (moins de 15) ou de changer l’ordre des épreuves 
incl. le changement d’un jour à l’autre, éventuellement de commen-
cer un jour plus tôt si le nombre des engagements l’exige. Pour le 
remboursement des finances d’engagement voir ch. 4.9 du RG.

 –  d’augmenter ou de diminuer le nombre des prix indiqués. En tout 
cas, le nombre minimum selon règlement sera donné.

 –  de transférer les chevaux/cavaliers ayant le moins de points dans le 
degré inférieur, mais en respectant le règlement.

3.  Restrictions de km: du domicile du cavalier au lieu de la manifestation 
(à vol d’oiseau), si l’organisateur n’indique rien d’autre dans l’avant- 
programme.

4.  Les organisateurs d’épreuves de saut peuvent dès la catégorie N140, 
avec l’accord du responsable Juniors/Jeunes Cavaliers, autoriser la 
participation de certains Juniors et Jeunes Cavaliers qui ne rem-
plissent pas toutes les conditions exigées (p.ex. nombre de classe-
ments dès la cat. N140).

5.  La vaccination contre la grippe équine selon les prescriptions en 
 vigueur est obligatoire. Elle doit être effectuée par un vétérinaire. Elle 
doit être attestée dans le passeport.

6.  Les engagements doivent se faire par le Système d’engagements 
 online de la FSSE http://ons.fnch.ch ou sur les formulaires officiels de 
la FSSE.

7.  Les engagements incomplets seront refusés, la finance d’engage-
ment restant aux organisateurs. L’engagement complet doit com-
prendre: la somme de points (ou un zéro si le cheval n’a pas de 
points), le chiffre éventuel du cheval (p. ex. Fellow II), ainsi que toute 
indication demandée par le C.O., p. ex. les classements, l’apparte-
nance à un certain club, etc. Il est absolument indispensable d’indi-
quer le numéro du passeport et le numéro de la licence sur les enga-
gements. Pour les épreuves jumelées, la catégorie de la licence doit 
également être mentionnée.

8.  En confirmant ses engagements (online ou carte d’engagement), on 
atteste avoir pris connaissance des statuts, des règlements, des 
 directives et de l’ordre juridique de la FSSE.

9.  Il doit obligatoirement être indiqué sur le bulletin de versement pour 
quels chevaux le versement est effectué.

N° Délai pour les avant-programmes Dates de parution
 5  Lundi 18 avril 2016 Mardi 17 mai 2016
 6  Mardi 17 mai 2016 Lundi 20 juin 2016
 7  Lundi 20 juin 2016 Lundi 25 juillet 2016
 8  Lundi 18 juillet 2016 Lundi 22 août 2016
 9  Lundi 22 août 2016 Lundi 19 septembre 2016
10  Lundi 19 septembre 2016 Lundi 17 octobre 2016

Fédération Suisse des Sports Equestres,
case postale 726, 3000 Berne 22,
e-mail: ver@fnch.ch

Avant-programmes – Prescriptions générales pour 
les manifestations publiées dans ce «Bulletin»

Allgemeine Bestimmungen zu den Ausschreibungen 
von Veranstaltungen in diesem «Bulletin»

Ausschreibungen frühzeitig einreichen!

Die Ausschreibungen sind im Internet unter dem Link http://oas.fnch.ch 
zu erstellen und der Geschäftsstelle SVPS direkt zu übermitteln. Die 
Frist für das Übermitteln der Ausschreibungen beträgt für alle Veran-
staltungen mindestens 14 Tage vor Redaktionsschluss des betreffen-
den «Bulletins» (Ziff. 3.2 des GR).

Wenn Sie Ihre Veranstaltung zusätzlich als Voranzeige im «Bulletin» 
 publizieren möchten, ergänzen Sie bitte unter dem oben genannten 
Link Ihre Veranstaltung mit den entsprechenden Angaben.

Unvollständig übermittelte Ausschreibungen werden nicht zur 
Publikation freigegeben.

Envoyez les avant-programmes à temps!

Les avants-programmes sont à élaborer par internet sous le lien  
http://oas.fnch.ch et à transmettre directement au Secrétariat de la 
FSSE. Le délai de soumission des avant-programmes pour toutes les 
manifestations est fixé à 14 jours avant la clôture de rédaction du 
«Bulletin» concerné (chiffre 3.2 du RG).

Si vous désirez publier un préavis de votre manifestation dans le 
«Bulletin», veuillez compléter votre manifestation avec les informa-
tions nécessaires, en suivant le lien mentionné ci-dessus.

Les propositions transmises d’une manière incomplète ne  seront 
pas publiées.
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Inhalt – Sommaire

67 CS Sion
68 CS Bern NPZ/KRV Bolligen
68 CD Dietikon
69 CS Ilanz
69 CS La Chaux-de-Fonds, Manège Finger
70 CD La Chaux-de-Fonds, Manège Finger
70 CD Holziken
71 CS Merenschwand
71 CS Thörigen
72 CS Pfannenstiel Meilen
72 CS Würenlingen
73 CS Engollon
73 CS Delémont
74 CD Lenzburg
74 CS Ruswil
75 CS Dietikon
75 CS Sand-Schönbühl
76 CS Lenzburg
76 CD Lostorf
77 CS Riggisberg
77 CD Basel Schänzli

Concours de saut du 50ème du Club Hippique de Sion
Dimanche 15 mai 2016

Centre Equestre de Tourbillon

Organisateur Club Hippique de Sion
Présidente du CO Bovier Tamara, Sion
Présidente du jury Spahr Karen, Sierre

Constructeur de parcours Gavillet Valentin, Bulle
Vétérinaire Dirren Matthias, Susten
Médecin Pfefferlé Claude, Sion

Délai 25.04.2016 Site internet http://www.concours-service.ch

No Date Catégorie Barème Fin. Prix Remarques
1 15.05.2016 O B80 A au chrono 25 Fr. 100.- en nature Selon RS / Les inscriptions du Sion Summer Jump sont offertes à la

meilleure paire non-licenciée des épreuves B80/B85 par les Ecuries
Michel Darioly.

2 15.05.2016 O B85 A au chrono 25 Fr. 100.- en nature Selon RS / Les inscriptions du Sion Summer Jump sont offertes à la
meilleure paire non-licenciée des épreuves B80/B85 par les Ecuries
Michel Darioly.

3 15.05.2016 O B100 Epreuve de style 30 Fr. 100.- en nature Brevet obligatoire/compte pour l'obtention de la licence/ Selon RS / Les
inscriptions du Sion Summer Jump sont offerts à la meilleure paire non-
licenciée des épreuves B100/105 par les Ecuries Michel Darioly

4 15.05.2016 O B105 Epreuve de style 30 Fr. 100.- en nature Brevet obligatoire/compte pour l'obtention de la licence/ Selon RS / Les
inscriptions du Sion Summer Jump sont offerts à la meilleure paire non-
licenciée des épreuves B100/105 par les Ecuries Michel Darioly

5 15.05.2016 O R/N110 A au chrono 35 Fr. 150.- Selon RS / Les inscriptions du Sion Summer Jump sont offertes à la
meilleure paire des épreuves RN 110/115 par les Ecuries Michel Darioly

6 15.05.2016 O R/N115 2 phases A au chrono 35 Fr. 150.- Selon RS / Les inscriptions du Sion Summer Jump sont offertes à la
meilleure paire des épreuves RN 110/115 par les Ecuries Michel Darioly

Remarques : L'organisateur ne prend aucune responsabilité concernant les accidents, maladie, vol, etc. pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers et
chevaux pendant le voyage et la manifestation. Le concours est organisé selon les prescriptions générales de la FSSE. En cas de forte
participation, l'organisateur se réserve le droit de changer l'ordre et le jour des épreuves ainsi que d'utiliser un ou des jour(s) supplémentaire(s)

Engagements : à envoyer sur formulaire officiel à CONCOURS SERVICE SARL, 2073 ENGES ou www.fnch.ch
Conditions
générales :

Les engagements tardifs sont soumis aux conditions générales de Concours Service Sàrl. Infos : www.concours-
service.ch/old/conditions_generales_2011.pdf

Finances : à verser en même temps que l'engagement en indiquant le NOM DES CHEVAUX au CCP 20-3023-1, Concours Service Sarl, SION, 2073
Enges.

Renseignements
et annulations :

info@concours-service.ch - fax 032 757 31 68 - SMS 079 779 04 13. Dernier délai pour les changements, la veille jusqu'à 12 h 00

Listes de départ : Par ordre alphabétique 5 jours avant le début de la manifestation à l'adresse www.concours-service.ch
Enregistré: FSSE (2016.8419)

Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.
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„Starhorse“ Dressur-Weekend
27.5.2016 bis 29.5.2016 Reitsportzentrum Fondli AG, Dietikon

OK-Präsident Richner Martin H., Dietikon (0793305665)
OK-Sekretärin Fischer Sibylle, Geroldswil (0794536337)

Technischer Delegierter Schär Conrad, Schweizersholz (0794428282)
Veterinär Czech Christian, Niederlenz

Nennschluss 09.05.2016 Webseite http://www.fondli.ch
Nr. Datum Kategorie Details NG Preise Bemerkungen
1 27.05.2016 O GA 01/40 Lizenzen: RB;SR;SN;

Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 40

45 DR Reglement 160 GWP nach Reglement

2 27.05.2016 O GA 03/40 Lizenzen: RB;SR;SN;
Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 40

45 DR Reglement 160 GWP nach Reglement

3 28.05.2016 O GA 05/40 Lizenzen: RB;SR;SN;
Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 40

45 DR Reglement 160 GWP nach Reglement

4 28.05.2016 O GA 07/40 Lizenzen: RB;SR;SN;
Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 40

45 DR Reglement 160 GWP nach Reglement

5 28.05.2016 S L-Barock Kür Lizenzen: RB;SR;DR;DN;
Teilnehmer: 21
Rechteck: 20 x 40

45 DR Reglement, Kostüm-Preis Ausschliesslich für Barockpferde gem. Reglement SVPS

6 29.05.2016 O L 12/60 Lizenzen: DR;DN;
Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 60

45 DR Reglement DR bis 1500 GWP/Paar; DN 0-200 GWP/ Pferd

7 29.05.2016 O L 14/60 Lizenzen: DR;DN;
Teilnehmer: 35
Rechteck: 20 x 60

45 DR Reglement DR bis 1500 GWP/Paar; DN 0-200 GWP/ Pferd

Allgemeine
Bemerkungen

Die Prüfungen werden nach Reglement des SVPS durchgeführt. 30% Plaketten, Siegerflot. Bei mehr als 35 Nennungen pro Prüfung wird eine Warteliste
erstellt. Kriterium Warteliste: Kilometerbeschränkung. Ausgenommen davon sind Teilnehmer aus den Kantonen TI und GR sowie Richter, Funktionäre,
Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung. Helfer und Reiter mit persönlicher Einladung. Der TD kann die Teilnehmerzahl auf 45 erhöhen. Neu
gilt Helmpflicht für alle Teilnehmer auf dem Abreitplatz. Impfung gegen Skalma ist obligatorisch. Pferdepass und Impfausweis muss auf Verlangen
vorgewiesen werden. Die Veranstalter übernehmen keine Haftung für allfällige Unfälle, Krankheiten oder Sachschäden, welche Besitzer, Reiter oder Pferd
treffen könnten.

Barock-Prüfung Barock-Prüfung ohne 'Rückwärtsrichten'! Es kann auch mit einer SVPS-Kür geritten werden. Prüfung 5 ist ausschliesslich Barockpferden vorbehalten
(Spanier/PRE, Lusitanos/PSL, Cruzados, Lippizzaner, Kladruber, Knabstruper, Friesen, Camarguepferde, Frederiksborger). Die Prüfung wird ab 10
Teilnehmer durchgeführt. Tenue für diese Prüfung ist das off. Dressurtenue oder barockes Kostüm / Landestracht mit entsprechender Zäumung. Bandagen
sind erlaubt. Barock-Kürbogen unter www.fondli.ch. Die CD mit der Kürmusik bitte mind 1h vor Prüfungsbeginn im Sekretariat abgeben. Um die Ankündigung
fürs Publikum noch attraktiver zu gestalten, bittet der Speaker um eine kurze Beschreibung ihres Pferdes. (Rasse, Alter, Gewohnheiten, Arbeitsweise,
ursprüngliche Verwendung der Rasse, Tracht etc. Bitte der CD beilegen oder mailen)

Anmeldung Nennungen möglichst via Online-Nennsystem www.fnch.ch; MK an: Fondli AG, Reitsportzentrum, Spreitenbacherstr. 7, 8953 Dietikon
Nenngeld Aargauische Kantonalbank, Aarau, IBAN CH88 0076 1502 7693 7200 2, z.G. Fondli AG, 8953 Dietikon. KTO 50-6-9. Mit Vermerk Reiter/Pferd/Pr.-Nr.
Abmeldung Vor der Veranstaltung: Mo-Fr (vormittags) Tel 044/ 740'10'82; dea@fondli.ch / Während der Veranstaltung: Sekretariat Reitsportzentrum: 044/ 740'10'82
Halle / Viereck Abreiten in der Halle 18x36. Prüfungen im Freien auf dem Sandviereck 20x40 bzw. 20x60.
Startliste Ab Donnerstag 19.5.2016 online (www.ippica.ch). Warteliste: Bitte informieren sie sich laufend unter www.ippica.ch ob eine Startmöglichkeit geboten wird.

Telefonische Bekanntgaben erst ab 48 h vor der Prüfung. Registriert: SVPS (2016.8803)

Springkonkurrenz KRV Bolligen
Bern NPZ Allwetterplatz (Sand)
vom 20.05.2016 bis 22.05.2016

OK-Präsident Riesen Matthias, Hindelbank
OK-Sekretärin Fröhlich Tanja, Frauenkappelen
Jury-Präsident Josi Werner, Belp

Parcoursbauer Beer Ernst, Kehrsatz
Holzer Beat, Mötschwil
Willener Christian, Uettligen

Veterinärin Wegelin Margrit, Ittigen und Wampfler Beat, Burgdorf

Nennschluss 25.04.2016 Webseite http://www.krv-bolligen.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 20.05.2016 O R110 A Zm 35 150 Pferde bis 700 GWP / 25 km Beschränkung Reiterdomizil, ausgenommen Berner

Oberland, Helfer und Funktionäre; es müssen Prüfungen 1 + 2 gemeldet werden
2 20.05.2016 O R115 2 Phasen A mit Zm 35 150 wie Prüfung Nr. 1
3 20.05.2016 O R120 A Zm 40 200 30 km Beschränkung Reiterdomizil, ausgenommen Berner Oberland, Helfer und

Funktionäre; es müssen Prüfungen 3 + 4 gemeldet werden; Pferde die in
Prüfungen 3 + 4 starten sind in den Prüfungen 9 bis 12 nicht startberechtigt

4 20.05.2016 O R125 2 Phasen A mit Zm 40 200 wie Prüfung Nr. 3
5 21.05.2016 O B90 A Zm 30 100 40 km Beschränkung Reiterdomizil, ausgenommen Helfer und Funktionäre
6 21.05.2016 O B95 A Zm 30 100 wie Prüfung Nr. 5
7 21.05.2016 O R100 A Zm 30 100 20 km Beschränkung Reiterdomizil, ausgenommen Berner Oberland, Helfer und

Funktionäre
8 21.05.2016 O R105 A Zm 30 100 wie Prüfung Nr. 7
9 22.05.2016 O R/N130 A Zm 45 300 R Reiter gemäss Reglement, N Reiter Pferde max. 1500 GWP
10 22.05.2016 O R/N135 A Zm + 1 St A Zm 45 300 wie Prüfung Nr. 9
11 22.05.2016 O N140 A Zm 60 600 gemäss Reglement
12 22.05.2016 O N140 A Zm + 1 St A Zm 60 600 gemäss Reglement; Ehrenpreis dem Sieger im Wert von Fr. 400.-.

Anmeldung Nur Online-Nennungen möglich: www.fnch.ch
Abmeldung,
Wechsel

Unter concours@krv-bolligen.ch oder 079 524 17 80, abends. Reiter-/Pferdewechsel bis am Vortag gratis, am Tag der Veranstaltung bis max. 20min vor der
Prüfung gegen Gebühr: CHF 20.-

Nachmeldung Nachmeldungen sind möglich, wenn die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlauben. Nachmeldegebühr Fr. 10.- je Paar/Prüfung. PC 30-20278-6 /
Kavallerie-Reitverein Bolligen und Umgebung (keine Checks!); Reiter-/Pferdename und Prüfung vermerken.

Preise Plaketten: Prüfungen 5/6 15 Stk., übrige Prüfungen 10 Stk. / Flots: Alle Prüfungen an 30% der Gestarteten.
Zeitplan Der Veranstalter behält sich vor, Pferde mit den niedrigsten GWP umzuteilen, Prüfungen zu teilen sowie Zeitplanänderungen vorzunehmen. Bei Felderteilung

können Prüfungen bereits am Donnerstag ausgetragen werden.
Haftung Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Krankheiten und Sachschäden. Ausser den gesetzlichen Pflichten übernimmt er auch gegenüber

Dritten keine Haftung.
Startlisten www.krv-bolligen.ch am Vorabend der Prüfung.

Registriert: SVPS (2016.8306)
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CONCOURS HIPPIQUE - Manège Finger
La Chaux-de-Fonds
28 et 29 mai 2016

Président du CO Finger Stéphane, La Chaux-de-Fonds
Secrétaire du CO Bühler Patricia, La Chaux-de-Fonds
Présidente du jury Finger Marylène, La Chaux-de-Fonds

Constructeur de
parcours

Finger Stéphane, La Chaux-de-Fonds

Rouilly Aimé, Bullet
Monnet Josette, Travers
Singelé David, La Chaux-de-Fonds

Vétérinaire Borioli Alain, Colombier NE
Délai 02.05.2016 Site internet http://www.gestion-concours.ch
No Date Catégorie Barème Fin. Prix Remarques

Samedi 28 mai 2016
1 28.05.2016 O R/N 120 A au chrono 40 Fr. 200.- Selon RS
2 28.05.2016 O R/N 120 2 phases A chrono 40 Fr. 300.- Idem épreuve N° 1
3 28.05.2016 O R/N 110 A au chrono 35 Fr. 150.- Selon RS
4 28.05.2016 O R/N 115 2 phases A chrono 35 Fr. 150.- Idem épreuve N° 3

Dimanche 29 mai 2016
5 29.05.2016 O B 100 Style A au chrono 30 Fr. 100.- en nature ou espèces Selon RS. Compte pour l'obtention de la licence
6 29.05.2016 O B 100 Style A au chrono 30 Fr. 100.- en nature ou espèces Idem épreuve N° 5
7 29.05.2016 O R/N 100 A au chrono 30 Fr. 100.- Selon RS
8 29.05.2016 O R/N 105 2 phases A chrono 30 Fr. 100.- Selon RS

Engagements : www.fnch.ch ou à envoyer sur formulaire officiel à Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds
Finance d'inscription : www.fnch.ch ou à verser en même temps que l'engagement en indiquant le NOM DES CHEVAUX au CCP 20-136-4, Banque Cantonale Neuchâteloise,

2001 Neuchâtel - Compte IBAN CH63 0076 6000 1024 0078 0, Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds
Renseignements et
changements :

Bühler Patricia, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds Tél. 032 968 09 41 Natel: 079 648 34 48 Fax 032 964 15 42 E-Mail: info@gestion-concours.ch Dernier
délai pour les changements, la veille jusqu'à 12 h 00. Les inscriptions tardives sont uniquement possibles, si le nombre de partants et lʼhoraire le permettent.

Prescriptions
générales :

En cas de forte participation, le CO se réserve le droit de changer le jour des épreuves.

Les organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols, etc., pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers et chevaux
pendant le voyage et la manifestation.

Listes de départ : sur www.gestion-concours.ch
Enregistré: FSSE (2016.8113)

CS Ilanz
Samstag 28.05.2016 und Sonntag 29.05.2016

OK-Präsidentin Wolf Anastasia, Trun
OK-Sekretärin Sax Manuela, Flond
Jury-Präsident Hartmann Ulrich, Chur

Parcoursbauer Wachter Roger, Wangs
Ackermann Markus, Berschis

Veterinär Gartmann Vitus, Ilanz/Gilon
Nennschluss 16.05.2016 Webseite http://www.rvtrun.ch

Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 28.05.2016 O B70 A ohne ZM 25 Reiter max. 30 GWP, Flots und Plaketten an alle 0-Fehler. Ponys

starten am Ende, Distanzen werden angepasst --Bemerkung Pony.
2 28.05.2016 O B70 A ohne ZM 25 analog Prüfung 1
3 28.05.2016 O B/R90 A ZM 25 100 / Natural B Reiter gemäss Reglement / R Reiter: Pferde bis 50 GWP
4 28.05.2016 O B/R90 2 Phasen A mit Zm 25 100 / Natural analog Prüfung 3
5 29.05.2016 O R/N100 A Zm 30 100 R Reiter: gemäss Reglement. N Reiter: Pferd max. 150 GWP
6 29.05.2016 O R/N100 A Zm + 1 St A Zm 30 100 analog Prüfung 5
7 29.05.2016 O R/N110 A Zm 30 150 gemäss Reglement / N Reiter : Pferd max. 700 GWP
8 29.05.2016 O R/N110 A Zm + 1 St A Zm 30 150 analog Prüfung 8

Plaketten / Flots Plaketten an 20% der Gestarteten. Flots an 30% der Gestarteten
Nenngeld Gleichzeitig mit Nennung an RV Trun: Postkonto: 61-272944-6 / IBAN: CH49 0900 0000 6127 2944 6 Vermerk "Springen Ilanz 16",

unbedingt Prüfung, Pferde, und Reiter angeben.

An- und
Abmeldung

www.fnch.ch oder mit off. Formular an Manuela Sax, Via Prau Viezel 2, 7137 Flond. Natel: 079 308 52 91. E-Mail: m.sax@gmx.ch
Nachmeldungen sind nur möglich wenn dies die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlauben.

Startlisten /
Ranglisten

www.rvtrun.ch, Startliste ab 25.05.2016

Zeitplan Der Veranstalter behält sich vor, Prüfungen mit Stechen in Zweiphasenspringen A Zm umzuwandeln.

Spezialpreis *** Bestes Reiterpaar der Pr. 3+4 gewinnt zusätzlich Fr. 100.-- / Bestes Reiterpaar der Pr. 5+6 gewinnt zusätzlich einen Spezialpreis von
Fr. 150.-- / Bestes Reiterpaar der Pr. 7+8 gewinnt zusätzlich einen Spezialpreis von Fr. 200.—

Allg.
Bestimmungen

Es gelten die allg. Bestimmungen des SVPS. Honorare für Tierarzt und Hufschmied sind direkt auf dem Platz zu begleichen

Registriert: SVPS (2016.8516)
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Dressurprüfung Holziken
vom 4.+ 5. Juni 2016

OK-Präsident Hochuli Heinz, Egolzwil
OK-Sekretärin Kull Christine, Küttigen (079 584 74 78)

Technischer Delegierter Hediger Erich, Rupperswil (079 263 05 05)
Veterinär Leuenberger Hansjakob, Staffelbach (062 739 24 24)

Nennschluss 02.05.2016 Webseite http://www.rv-altegarde.ch
Nr. Datum Kategorie Details NG Preise Bemerkungen
1 04.06.2016 O M22/60 Lizenzen: DR;

Teilnehmer: 35
70 siehe unten GWP gemäss Reglement / zählt zur ZKV RSM 2016

2 04.06.2016 O M 26/60 Lizenzen: DR;
Teilnehmer: 35

70 siehe unten GWP gemäss Reglement / zählt zur ZKV-M-Trophy 2016

3 04.06.2016 O GA02/60 Lizenzen: RB;SR;SN;
Teilnehmer: 35

45 siehe unten GWP Paar max. 40 / zählt zum ZKV-Championat 2016

4 05.06.2016 O L14/60 Lizenzen: DR;
Teilnehmer: 35

45 siehe unten GWP gemäss Reglement / zählt zum ZKV-Championat 2016

5 05.06.2016 O L16/60 Lizenzen: DR;
Teilnehmer: 35

45 siehe unten GWP gemäss Reglement / zählt zur ZKV RSM 2016

Anmeldung Online http://www.fnch.ch oder auf der offiziellen Nennstartkarte SVPS an Christine Kull, Kirchbergstrasse 41b 5024 Küttingen.

Nenngeld www.fnch.ch oder an Raiffeisenbank Reitnau-Rued, 5044 Schlossrued / zu Gunsten von: IBAN CH68 8072 3000 0033 6864 2,
Reitverein Alte Garde Schöftland, 5040 Schöftland / PC-Konto 50-9699-2. Bitte Prüfung / ReiterIn / Pferd vermerken. Das
Nenngeld ist spätestens bis Nennschluss einzuzahlen. Unbezahlte Nennungen werden nicht berücksichtigt.

Abmeldung Christine Kull, Kirchbergstrasse 41b 5024 Küttingen 079 584 74 78 ab 14.30 Uhr oder dressur@rv-altegarde.ch

Halle/Viereck Die Prüfungen werden auf dem Sandviereck 20x60m geritten. Zum Abreiten steht die Reithalle 25x70m zur Verfügung.

Preise/Plaketten/Flots 30% erhalten Geld- oder Naturalpreise und Plaketten. Bei der Prüfung Nr. 3 (GA02/60) erhalten alle Teilnehmenden eine Plakette.

Allg. Bestimmungen Der Zeitplan gilt als provisorisch. Bei zu wenig Meldungen, können Prüfungen abgesagt werden. Die Prüfungen werden gem.
Reglement des SVPS durchgeführt. Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung.

Bemerkungen/Beschränkungen Bei zu vielen Nennungen gilt: KM-Beschränkung, ausgenommen davon sind Vereinsmitglieder, Funktionäre und Teilnehmende
ZKV RSM / M-Trophy 2016. Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für allfällige Unfälle, Diebstahl oder Schäden.
Versicherung ist Sache der Teilnehmer.

Registriert: SVPS (2016.8315)

CONCOURS DE DRESSAGE OFFICIEL, LA CHAUX-DE-FONDS
Centre Equestre La Chaux-de-Fonds - Finale Championnat Neuchâtelois

4 et 5 juin 2016

Présidente du CO Finger Nadia, La Chaux-de-Fonds (079 348 75 45)
Secrétaire du CO Bühler Patricia, La Chaux-de-Fonds (079 648 34 48)

Déléguée technique Dolder Christine, Colombier (032 841 44 96)
Vétérinaire Lachat Joël, La Chaux-de-Fonds

Délai 09.05.2016 Site internet http://www.gestion-concours.ch
No Date Catégorie Licences Fin

.
Prix Remarques

1 04.06.2016 O FB 04/60 RB;SR;SN;DR 45 100.- esp. ou nature Max. 30 partants. Voir remarques/restrictions. Epreuve comptant pour la Coupe
BEJUNE.

2 04.06.2016 O FB 06/60 RB;SR;SN;DR 45 100.- esp. ou nature Max. 30 partants. Voir remarques/restrictions.
3 04.06.2016 O L 12/60 DR;DN; 45 150.- Max. 35 partants. Voir remarques/restrictions. Epreuve comptant pour la Coupe

BEJUNE.
4 05.06.2016 S A la carte niveau

FB/L
RB;SR;SN;DR 45 100.- esp. ou nature 1ère manche qualificative pour la finale du Championnat Neuchâtelois. Egalement

ouverte aux cavaliers remplissant les conditions selon RD FSSE. Les cavaliers
participants à la finale doivent s'inscrire dans les épreuves selon règlement
Championnat NE Dressage § 2.3 ( FB 08/60 ou L14/60)

5 05.06.2016 S FB 10/60 ou
L16/60

RB;SR;SN;DR 55 250/200/160/130/10
0

Finale du Championnat Neuchâtelois SR AEN 2ème manche pour la finale réservée
aux cavaliers SR Neuchâtelois § 2.4

Règlement
Championnat NE

voir sous www.aen-ne.ch

Coupe BEJUNE voir sous www.aen-ne.ch
Organisation Club des Amis du Centre Equestre de La Chaux-de-Fonds
Engagements Sur formulaire officiel à envoyer à Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds - ou via Internet

(système engagement online de la FSSE)
Le changement de paires complètes compte comme nouvelle inscription.

Finances www.fnch.ch ou en même temps que l'inscription:
CCP 20-136-4, Banque Cantonale Neuchâteloise, 2001 Neuchâtel - Compte IBAN CH63 0076 6000 1024 0078 0, Patricia Bühler, Cerisier 18,
2300 La Chaux-de-Fonds

Renseignements /
annulations

Avant et pendant le concours: info@gestion-concours.ch, Tél. 079 648 34 48 Listes de départs :
www.gestion-concours.ch ou www.ecurie-finger.ch

Remarques /
restrictions

Le délégué technique peut augmenter le nombre limite de partants par épreuve. LE CO se réserve le droit de modifier le programme ou - en cas
de trop faible participation - d'annuler une épreuve. Une limitation kilométrique pourra être imposée, priorité sera donnée aux cavaliers
neuchâtelois ainsi qu'aux juniors et jeunes cavaliers et aux cavaliers FER avec limitation kilométrique.

Généralités Les organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols, etc., pouvant atteindre les propriétaires,
cavaliers, tiers et chevaux pendant le voyage et la manifestation.

Enregistré: FSSE (2016.8115)
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Concours Hippique Thörigen
vom 10.06.-12.06.2016

OK-Präsident Rhyn Markus, Herzogenbuchsee
OK-Sekretärin Buser Diana, Hermiswil
Jury-Präsidentin Lüthi Kathrin, Rohrbach bei Huttwil

Parcoursbauer Haller Markus, Bannwil
Holzer Beat, Mötschwil

Veterinärin Lanz Simone, Langenthal
Wampfler Beat, Burgdorf

Nennschluss 09.05.2016 Webseite http://www.rsvt.ch
Nr. Datum Kategorie Details NG Preise Bemerkungen
1 10.06.2016 S 2er Equipen

Kombiniert
Dressur: GA03
Springen: A Zm/ 90 cm

30 150 / Natural 1 Reiter Dressur, 1 Reiter Springen mit zwei verschiedenen Pferden oder dem gleichen
Pferd. Keine Beschränkungen (NG Equipe: 60)

2 10.06.2016 S 3er Equipen
B80,B/R90,B/R100

Wertung: A Zm 1 Umgang
mit Joker

25 200 / Natural 1.Reiter B80 2.Reiter B/R90 3.Reiter B/R100, Joker +/- 10 sek. Ein Streichresultat. Keine
Beschränkungen (NG Equipe: 75)

3 11.06.2016 O B70/B80 Wertung: A Zm 25 100 / Natural Stufe I: B70 Reiter max. 50 GWP / Stufe II: B80 Reiter max. 300 GWP/ Hors-Concours-
Ritte für Lizenzierte erlaubt

4 11.06.2016 O B70/B80 Wertung: A Zm 25 100 / Natural Wie Prüfung Nr. 3
5 11.06.2016 O R100 Wertung: A Zm 25 100 / Natural Gemäss Reglement
6 11.06.2016 O R105 Wertung: 2 Phasen A

mit Zm
25 100 / Natural Gemäss Reglement

7 11.06.2016 O KP/B1 Dressur: CC B1B 2015
Springen: 90 cm

45 100/ Natural Mit Brevet keine Beschränkungen, mit Lizenz Pferde bis 300 GWP Springen

8 12.06.2016 S Hypona-Cup Wertung: A Zm 25 100 / Natural Höhe: 85 cm, offen für FM und HF, Reiterinnen mit Brevet oder Lizenz
9 12.06.2016 S Hypona-Cup Wertung: 2 Phasen A

mit Zm
25 100 / Natural Wie Prüfung Nr. 8

10 12.06.2016 O B/R90 Wertung: A Zm 25 100 / Natural Gemäss Reglement
11 12.06.2016 O B/R95 Wertung: A Zm 25 100 / Natural Gemäss Reglement
12 12.06.2016 O R110 Wertung: A Zm 30 150 Gemäss Reglement
13 12.06.2016 O R115 Wertung: 2 Phasen A

mit Zm
30 150 Gemäss Reglement

An- und Abmeldung www.fnch.ch oder Buser Diana, Gasse 1, 3475 Hermiswil Tel. 076 394 17 07 / Email: diana.buser@sunrise.ch
Nenngeld www.fnch.ch oder auf PC 49-789-8, Reitsportverein Thörigen, bitte Prüfung und Pferdenamen angeben
Preise Geld/Natural, 20 % Plaketten, 30 % Schleifen oder andere Erinnerung
Allg. Bestimmungen Es gelten die allg. Bestimmungen des SVPS. Falls die Nennungen dies erfordern, können Prüfungen auf einen anderen Tag verschoben werden.

Nachnennungen sind nur möglich, wenn die Anzahl Startenden und der Zeitplan es erlauben (ab 10. Juni: Zuschlag CHF 10.--) Auswechslung von ganzen
Paaren gilt als Neuanmeldung.

Haftung Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für Unfälle, Krankheiten, Diebstähle oder Sachschäden
Registriert: SVPS (2016.8320)

PFERDESPORTTAGE MERENSCHWAND
04. und 05. Juni 2016

Springplatz Wiese / Grosszügiger Abreitplatz

OK-Präsidentin Natoli Carmela, Widen
OK-Sekretärin Meier Simone, Uezwil
Jury-Präsident Ruf Ernst, Aristau

Parcoursbauer Zürcher Jürg, Huttwil
Weber Hans, Ruswil

Veterinärin Wild Sabine, Merenschwand
Nennschluss 09.05.2016 Webseite http://www.rv-muri-bremgarten.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 04.06.2016 O B80 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS
2 04.06.2016 O B85 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS
3 04.06.2016 O Sen100 A Zm 30 100.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Röwer & Rüb Cup
4 04.06.2016 O Sen110 A Zm 35 150.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Sigrist Cup
5 04.06.2016 O Sen115 A Zm 35 150.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Sigrist Cup
6 04.06.2016 O Sen105 2 Phasen A mit Zm 30 100.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Röwer & Rüb Cup
7 04.06.2016 O Sen110 2 Phasen A mit Zm 35 150.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Sigrist Cup
8 04.06.2016 O Sen115 2 Phasen A mit Zm 35 150.-- Geld oder Natural Offen für Mitglieder SVSCR, gemäss Reglement, zählt zum Sigrist Cup
9 04.06.2016 O R/N100 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS
10 04.06.2016 O R/N105 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS
11 05.06.2016 S FM/HF1 A Zm 30 Geld oder Natural Höhe 70cm. Offen für 4 und 5 jährige FM/HF Pferde. Keine GWP Beschränkung für Pferde

und Reiter. Qualifikation 2016
12 05.06.2016 S FM/HF2 A Zm 30 Geld oder Natural Höhe 80cm. Offen für 6 jährige und ältere FM/HF Pferde. Keine GWP Beschränkung für 6

jährige Pferde, ältere FM/HF Pferde: bis 60 GWP. Qualifikation 2016
13 05.06.2016 S FM/HF3 A Zm 30 Geld oder Natural Höhe 90cm. Offen für 7 jährige und ältere FM/HF Pferde ab 61 GWP. Qualifikation 2016
14 05.06.2016 S FM/HF1 2 Phasen A mit Zm 30 Geld oder Natural Höhe 70cm. Offen für 4 und 5 jährige FM/HF Pferde. Keine GWP Beschränkung für Pferde

und Reiter. Qualifikation 2016
15 05.06.2016 S FM/HF2 2 Phasen A mit Zm 30 Geld oder Natural Höhe 80cm. Offen für 6 jährige und ältere FM/HF Pferde. Keine GWP Beschränkung für 6

jährige Pferde, ältere FM/HF Pferde: bis 60 GWP. Qualifikation 2016
16 05.06.2016 S FM/HF3 2 Phasen A mit Zm 30 Geld oder Natural Höhe 90cm. Offen für 7 jährige und ältere FM/HF Pferde ab 61 GWP. Qualifikation 2016
17 05.06.2016 O B/R90 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS, R-Reiter mit Pferden bis 100 GWP
18 05.06.2016 O B/R95 A Zm 25 100.-- Geld oder Natural gemäss Reglement SVPS, R-Reiter mit Pferden bis 100 GWP
19 05.06.2016 O R/N110 A Zm 30 150/120/100.-- gemäss Reglement SVPS
20 05.06.2016 O R/N115 A Zm + 1 St A Zm 30 150/120/100.-- gemäss Reglement SVPS
Bemerkungen Es gelten die allgemeinen Bestimmungen gemäss SVPS. Der Veranstalter behält sich das Recht vor, evtl. Verschiebungen auf einen anderen Tag vorzunehmen und

Prüfungen mit Stechen in ein Zweiphasenspringen zu ändern. Um- und Nachmeldungen bis 03. Juni gratis, während der Veranstaltung sFr. 20.--
An- und Abmeldung www.fnch.ch oder auf offiz. Formular an : Simone Meier, Letten 11, 5619 Uezwil, Natel: 079 409 41 27 (ab 16:00) Email: heidefee@bluewin.ch Nachmeldungen sind

nur möglich, wenn dies die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlauben.
Nenngeld www.fnch.ch oder gleichzeitig mit der Anmeldung auf PC-Konto 50-4517-0, Springkonkurrenz Merenschwand Pferd und Reiter auf dem Einzahlungsschein

vermerken, Checks werden keine akzeptiert! Flots an 30% und Spezialpreise an 20% der Gestarteten
FM und HF
Prüfungen

gem. Reglement Sport- und Freizeitpferde für Freiberger- und Haflingerpferde mit gültigem Abstammungsschein oder Identitätsausweis und Equidenpass. Der Eintrag
im Sportregister des SVPS ist obligatorisch. Zählt für den Final National FM, Avenches bzw. die HF Schweizer Meisterschaft SFZV/SHV. Bei Nennung bitte GWP
angeben!!

Registriert: SVPS (2016.8521)
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Pferdesporttage RVLU
Würenlingen AG

10. bis 12. Juni 2016
OK-Präsident Weber André, Freienwil (079 464 47 07)

Graf Anni, Endingen
OK-Sekretärin Graf Sandra, Full-Reuenthal (076 565 29 27)

Flückiger Anja, Baden

Jury-Präsident Erni Gerhard, Schneisingen
Parcoursbauer Balsiger Guido, Bülach

Schaub Stefan, Rothenfluh
Veterinär Hermann Marco, Niederlenz

Nennschluss 09.05.2016 Webseite http://www.rvlu.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 10.06.2016 O JPP 4J A o Zm 25 20.00 an alle Nullfehler gem. Reglement
2 10.06.2016 O JPP 5J A o Zm 30 25.00 an alle Nullfehler gem. Reglement, 350m/Min.
3 10.06.2016 O JPP 6J A o Zm 40 30.00 an alle Nullfehler gem. Reglement, 350m/Min.
4 10.06.2016 O JPP 4J A o Zm 25 20.00 an alle Nullfehler gem. Reglement
5 10.06.2016 O JPP 5J A o Zm 30 25.00 alle Nullfehler gem. Reglement, 350m/Min.
6 10.06.2016 O JPP 6J A o Zm 40 30.00 alle Nullfehler gem. Reglement, 350m/Min.
7 10.06.2016 O B/R90 A Zm 25 100.00 gem. Reglement
8 10.06.2016 O B/R90 2 Phasen A mit Zm 25 100.00 gem. Reglement
9 11.06.2016 O R/N100 2 Phasen A mit Zm 30 100.00 gem. Reglement
10 11.06.2016 O R/N100 A Zm 35 150.00 gem. Reglement
11 11.06.2016 S Einlaufprüfung OKV

Vereins-Cup
A Zm 30 150 gem. Reglement OKV, nur offen für Teilnehmer der Prüfung Nr. 12,

Stufe 1: 105 cm / R/N Reiter Pferde max. 500 GWP, B-Reiter
unbeschränkt, Stufe 2: 115 cm / R/N Reiter Pferde max. 3'000 GWP

12 11.06.2016 O OKV Vereins-Cup
2. Qualifikation Rayon
West

A Zm + 1 St A 0 400 dito Prüfung Nr. 11, gem. Reglement OKV / Angabe Nenndetails:
Stufe, Verein und Startreihenfolge innerhalb Equipe

13 12.06.2016 O R/N110 2 Phasen A mit Zm 35 150.00 gem. Reglement
14 12.06.2016 O R/N110 A Zm 40 200.00 gem. Reglement
15 12.06.2016 O R/N120 A Zm 40 200.00 gem. Reglement
16 12.06.2016 O R/N120 A Zm + 1 St A Zm 45 300.00 gem. Reglement

An- und
Abmeldungen:

www.fnch.ch oder Sandra Graf, Wiedhag 445, 5324 Full-Reuenthal / Natel: 076 565 29 27 / E-Mail: cs.rvlu@gmx.ch

Nenngeld: Gleichzeitig mit Nennung auf www.fnch.ch oder PC-Konto 50-13521-4, ltd. auf Reitverein Lengnau / ZWINGEND: Angabe von Reiter, Pferd und
Prüfungsnummer

Nachnennungen: Nachnennungen sind möglich, sofern die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlauben. Gebühr CHF 10.00 pro Prüfung.
Zeitplan: Der Veranstalter behält sich vor, Pferde mit den niedrigsten GWP in eine Stufe tiefer zu versetzen sowie Zeitplanänderungen vorzunehmen.
Flots / Plaketten: Flots: 30% der Gestarteten / Plaketten: mindestens 10 Stück
Start- / Ranglisten: www.rvlu.ch / www.ippica.ch
Haftung: Die Haftung des Veranstalters und seines Personals für die Beschädigung, Vernichtung oder Entwendung von Material und teilnehmenden Pferden wird,

soweit gesetzlich zulässig, wegbedungen. Dieser Haftungsausschluss gilt für die vertragliche wie gesetzliche Haftung. Der/die Teilnehmende anerkennt mit
der Nennung die Gültigkeit dieses Haftungsausschlusses.

Registriert: SVPS (2016.8525)

Springkonkurrenz Pfannenstiel / Meilen ZH
vom 10.06.2016 - 12.06.2016

OK-Präsidentin Bögli Barbara, Uerikon
OK-Sekretärin Weiss Rosmarie, Egg bei Zürich
Jury-Präsidentin Walther Elsbeth, Zumikon

Parcoursbauer Moser Thomas, Stäfa
Ruppli Cornelia, Turbenthal

Veterinärin Furter Linda, Zollikon
Nennschluss 09.05.2016 Webseite http://www.rvzru.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 10.06.2016 O R/N100 A Zm 30 100 Gemäss Reglement.
2 10.06.2016 O R/N105 A Zm 30 100 analog Prüfung 1.
3 10.06.2016 O R/N110 A Zm 35 150 Gemäss Reglement. Keine Paare aus Prfg. 1 und 2.
4 10.06.2016 O R/N115 2 Phasen A mit Zm 35 200 analog Prüfung 3.
5 11.06.2016 O B80/B90 A Zm 30 100 Gemäss Reglement. h.c. Starts für Pferde ohne GWP mit lizenzierten

Reitern erlaubt. Stufe 1: 80 cm Stufe 2: 90 cm
6 11.06.2016 O B85/B95 A Zm 30 100 analog Prüfung 5.
7 11.06.2016 S OKV-Einlaufprüfung A Zm 35 150 Für Teilnehmer der Prüfung 8.

Stufe 1: Höhe 105 cm, R/N Pferde max. 500 GWP, B-Pferde GWP frei.
Stufe 2: Höhe 115 cm, R/N Pferde max. 3000 GWP

8 11.06.2016 S OKV Vereinscup
Rayon Zentral

A Zm + 1 St A Zm 0 400 analog Prüfung 7, gemäss OKV-Reglement.

9 12.06.2016 O R/N120 A Zm 45 200 Gemäss Reglement.
10 12.06.2016 O R/N125 A Zm + 1 St A Zm 45 200 analog Prüfung 9.
11 12.06.2016 O R/N130 A Zm 55 300 Gemäss Reglement.
12 12.06.2016 O R/N135 A Zm + 1 St A Zm 55 300 analog Prüfung 11.

An- und Abmeldung Online auf www.fnch.ch oder an Weiss Rosmarie, Rössliwis 20, 8132 Egg bei Zürich (A-Post), Natel: 078 776 00 14
E-Mail: romaweiss@ggaweb.ch.

Nachnennungen Nachnennungen sind nur möglich, wenn dies die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlauben.
Nenngeld Gleichzeitig mit Nennung über www.fnch.ch oder auf PC 80-27514-1, Springkonkurrenz Pfannenstiel, 8706 Meilen (keine Checks). Reiter,

Pferd und Prüfung auf Einzahlung vermerken.
Zeitplan Der Veranstalter behält sich das Recht vor, den Zeitplan zu ändern, inkl. Verschiebungen auf einen anderen Tag sowie Prüfungen mit

Stechen in Zweiphasenspringen A Zm umzuwandeln. Ebenso können Pferde mit den niedrigsten GWP in eine niedrigere Stufe versetzt
werden (unter Einhaltung der Reglemente).

Preise/Plaketten/Flots Gemäss Reglement / Mind. 10 Plaketten pro Prüfung / Anstelle von Flots können Getränkegutscheine für die Festwirtschaft abgegeben
werden.

Bemerkungen Die Prüfungen werden nach Reglement SVPS 2016 durchgeführt. Der Veranstalter übernimmt keinerlei Haftung gegenüber Besitzern,
Reitern, Pferden oder Drittpersonen. Zum Anreiten stehen der grosse Sandplatz sowie die Galoppbahn der Trainingsanlage Pfannenstiel
zur Verfügung. Registriert: SVPS (2016.8524)
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Concours hippique Société de Cavalerie Delémont & Environs
10 au 12 juin 2016
18 et 19 juin 2016

Présidente du CO Muller Sarah, Delémont
Joliat Florent, Delémont

Secrétaire du CO Studer Géraldine, Delémont
Présidente du jury Oeuvray Suzanne, Chevenez

Constructeur de parcours Jaquet Serge, Villarbeney
Stäheli Dominique, Bassecourt

Vétérinaire Beuchat Flavien, Porrentruy

Délai 17.05.2016 Site internet http://www.gestion-concours.ch
No Date Catégorie Barème Fin. Prix Remarques

1er week end 10 au 12 juin 2016
1 10.06.2016 O JPP 4J A sans chrono 25 30.- aux sans faute selon règlement FSSE
2 10.06.2016 O JPP 4J A sans chrono 25 30.- aux sans faute idem no 1
3 10.06.2016 O JPP 5J A sans chrono / 350m/min 40 50.- aux sans faute Selon règlement FSSE
4 10.06.2016 O JPP 5J A sans chrono / 350m/min 40 50.- aux sans faute idem no 3
5 10.06.2016 O JPP 6J A sans chrono / 350m/min 45 60.- aux sans faute Selon règlement FSSE
6 10.06.2016 O JPP 6J A sans chrono / 350m/min 45 60.- aux sans faute idem no 5
7 10.06.2016 O R/N120 A au chrono 45 200 Selon règlement
8 10.06.2016 O R/N125 2 phases A au chrono 45 200 idem n° 7
9 11.06.2016 O R/N100 A au chrono 30 100 Selon règlement
10 11.06.2016 O R/N105 2 phases A au chrono 30 100 idem n° 9
11 11.06.2016 O B70 A sans chrono 15 nature Flots à tous les sans faute
12 11.06.2016 O B80 A sans chrono 15 nature Flots à tous les sans faute
13 12.06.2016 O R/N130 A au chrono 55 300 Selon règlement
14 12.06.2016 O R/N135 2 phases A au chrono 55 300 idem n° 13. Prix aux trois meilleures paires des épreuves 13 et 14. 1er 400.-,

2ème 300.-, 3ème 200.-
15 12.06.2016 O N140 A au chrono + 30% Tour des

vainqueurs
100 800.- Selon RS. Prix spécial aux trois premiers. 1er 700.-, 2ème 500.-, 3ème 300.-

2ème week end 18 et 19 juin 2016
16 18.06.2016 O R/N110 A au chrono 35 150 Selon règlement
17 18.06.2016 O R/N115 2 phases:1ère A chrono, 2ème C 35 150 idem n° 16
18 19.06.2016 O B100 Epreuve de style 30 100.-- en nature Compte pour l' obtention de la licence
19 19.06.2016 O B100 Epreuve de style 30 100.-- en nature Compte pour l' obtention de la licence
20 19.06.2016 O R/N120 A au chrono 45 200 Selon règlement
21 19.06.2016 O R/N125 2 phases A au chrono 45 200 Idem épreuve n° 20.
Engagements www.fnch.ch ou sur formulaire officiel à Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds
Horaire Les organisateurs se réservent le droit de changer l'horaire prévu et les barèmes, les inscriptions tardives sont uniquement possibles, si le nombre de partants et l'horaire le

permettent.
Finance à verser en même temps que l'engagement sur www.fnch.ch ou à verser simultanément au CCP 20-136-4, Banque Cantonale Neuchâteloise, 2001 Neuchâtel –

Compte IBAN CH63 0076 6000 1024 0078 0, Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds en indiquant le Nom des chevaux, cavaliers et épreuves. L'organisateur se
réserve le droit de ne pas tenir compte des inscriptions payées hors délai . TOUT ENGAGEMENT NON PAYE sera dénoncé sans préavis à la FNCH.

Horaire et listes de
départ

Horaire des épreuves sur le site www.gestion-concours.ch. Listes de départ (provisoires) en début de semaine sur le site www.gestion-concours.ch.Listes définitives 30 min.
avant chaque premier départ.

Changements /
renseignements

info@gestion-concours.ch. Dernier délai pour les changements - la veille jusqu'à 12h00

Les organisateurs déclinent toute responsabilité concernant les accidents, dégâts matériels, vols, etc.…
Enregistré: FSSE (2016.8080)

CONCOURS HIPPIQUE D'ENGOLLON
du 11.06.2016 au 12.06.2016

Président du CO Maridor Jean-François, Boudevilliers
Présidente du jury Rossetti Carole, Marin

Constructrice de parcours Monnet Josette, Travers
Finger Stéphane, La Chaux-de-Fonds

Vétérinaire Borioli Alain, Colombier NE
Délai 17.05.2016 Site internet http://www.gestion-concours.ch
No Date Catégorie Barème Fin. Prix Remarques
1 11.06.2016 O B80 A au chrono 30 100/En nature ou esp. Selon RS
2 11.06.2016 O B/R90 A au chrono 30 100/En nature ou esp. Selon RS cavaliers avec licence R chevaux maximum 100 points
3 11.06.2016 O R/N120 A au chrono 40 200.- Selon RS
4 11.06.2016 O R/N120 A au chrono + tour des vainqueurs /

30 % des participants
40 200.- Idem épreuve n°3. Tour des vainqueurs – 30 % des participants. Les

points du parcours initial seront pris en considération. Départ : dans l'ordre
inverse du classement provisoire

5 11.06.2016 S Prix des sections
affiliées à l'AEN

A 2 manches + 1 barr A chrono 50 600.- Equipe composée de 3 cavaliers, niveau à choix, les restrictions de gains
des épreuves R100-105, R/N 110-115, R/N 120 seront appliquées. Selon
règlement établi par la société organisatrice. Financement d'engagement
par équipe: Fr. 150.-

6 12.06.2016 O R100 A au chrono 30 100.- Selon RS
7 12.06.2016 O R105 2 phases A au chrono 30 100.- Idem épreuve n° 6
8 12.06.2016 S Epreuve

Familiale
Barème C 30 200.- S.R. Relais avec B/R/N, 1 cheval et 2 personnes de la même famille.

Hauteur 80 cm. Ouvert à toutes les familles. Conditions à discuter.
9 12.06.2016 O R/N110 A au chrono 35 150.- Selon RS
10 12.06.2016 O R/N115 A au chrono + tour des vainqueurs /

30 % des participants
35 150.- Idem épreuve n°9. Tour des vainqueurs – 30 % des participants. Les

points du parcours initial seront pris en considération. Départ : dans l'ordre
inverse du classement provisoire

Plaques / Flots 10 par épreuve - Flots au 30 % des partants
Engagement www.fnch.ch ou à envoyer sur formulaire officiel à Patricia Bühler, Cerisier 18, 2300 La Chaux-de-Fonds, veuillez indiquer la SoP des chevaux. Les

inscriptions tardives sont uniquement possibles, si le nombre de partants et l’horaire le permettent.
Finance www.fnch.ch ou Société de Cavalerie du Val-de-Ruz, concours hippique d'Engollon, CCP 20-6586-6 ou auprès de la Banque Raiffeisen du Val-de-Ruz,

compte no CH90 8025 1000 0031 8572 1
Renseignements et
changement

Jusqu'au jeudi 9 juin : Mme Patricia Bühler, 079 648 34 48 / 032 968 09 41, info@gestion-concours.ch Durant la manifestation:
Mme Marie Jeanneret 078 603 18 82, marie.jeanneret@hotmail.com

Listes de départs www.gestion-concours.ch
Qualifications Place qualificative pour les Championnat Neuchâtelois "RAIFFEISEN" B, R et R/N et la Coupe Sonia Gil
Prescriptions
générales:

Les organisateurs ne prennent aucune responsabilité concernant les accidents, maladies, vols etc. pouvant atteindre les propriétaires, cavaliers et chevaux
pendant le voyage et la manifestation.
En cas de forte participation, le CO se réserve le droit de changer le jour des épreuves.

Enregistré: FSSE (2016.8117)
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Rottaler Pferdesporttage in Buholz - Ruswil LU
vom 17.06.2016 bis 19.06.2016

OK-Präsident Holzmann Markus, Grosswangen
Lampart Markus, Buttisholz
Duss Sibille, Luzern

OK-Sekretärin Koch Jacqueline, Sempach Station

Jury-Präsident Müller Franz, Grosswangen
Parcoursbauer Zürcher Jürg, Huttwil

Weber Hans, Ruswil
Veterinärin Myrga Zankel, Kriens

Vet. Team Willisau Hergiswil Zell
Nennschluss 17.05.2016 Webseite http://www.krv-ruswil.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 17.06.2016 O R/N120 A Zm 45 300 gemäss Reglement
2 17.06.2016 O R/N125 A Zm + 1 St A Zm 45 300 Wie Prüfung Nr. 1
3 17.06.2016 S Buholz

Challenge
A Zm und C 30 300 Equipenspringen: B/R Reiter GWP unbegrenzt, Pferde GWP unbegrenzt, 1. Paar Reiter ca. 90 cm

Wertung A/Zm, 2. Paar Reiter ca. 95 cm Wertung C, Nenngeld pro Equipe CHF 60.--. Bitte Equipenname
oder 2. Reiter unter Bemerkungen erwähnen. Buholz Challenge gemäss separatem Reglement.

4 18.06.2016 O B75 A Zm 30 100 Bar oder Natural GWP Reiter max. 150, GWP Pferd offen
5 18.06.2016 O B80 A Zm 30 100 Bar oder Natural Wie Prüfung Nr. 4
6 18.06.2016 O R/N100 A Zm 30 100 Bar oder Natural GWP Pferd max. 150, GWP Reiter offen. Es können nur Prüfung 6 und 7 zusammen gemeldet werden.
7 18.06.2016 O R/N105 A Zm 30 100 Bar oder Natural Wie Prüfung Nr. 6
8 18.06.2016 O R/N110 A Zm 35 150 GWP Pferd max. 500, GWP Reiter offen. Es können nur Prüfung 8 und 9 zusammen gemeldet werden.
9 18.06.2016 O R/N115 2 Phasen A mit Zm 35 150 Wie Prüfung Nr. 8
10 19.06.2016 O B/R90 A Zm 30 100 Bar oder Natural GWP B-Reiter keine Beschränkung und Pferde unbegrenzt, GWP R-Reiter keine Beschränkung und

Pferde max. 50 GWP
11 19.06.2016 O B/R95 A Zm 30 100 Bar oder Natural Wie Prüfung Nr. 10
12 19.06.2016 O R/N115 A Zm 40 200 GWP Pferd max. 900, GWP Reiter offen. Es können nur Prüfung 12 und 13 zusammen gemeldet werden.
13 19.06.2016 O R/N120 A Zm + 1 St A Zm 40 200 Wie Prüfung Nr. 12
Anmeldung Online unter www.fnch.ch oder mit offizieller Nennkarte an Jacqueline Koch, Büezwil 13, 6203 Sempach Station (078 776 80 15 ab 18.00 Uhr)
Nenngeld Ist bis Nennschluss einzuzahlen auf www.fnch.ch oder PC 60-41-2, Luzerner Kantonalbank, Kto. 1477.8630.2008 / IBAN CH10 0077 8147 7863 0200 8.

Keine Checks! Bitte auf Einzahlungsschein Pferd und Prüfungsnummer vermerken.
Abmeldung Vor der Veranstaltung bis am 15. Juni 2016 ausschliesslich per Mail an jacqueline_koch@sunrise.ch, während der Veranstaltung 078 776 80 15
Nachmeldungen Nachmeldungen sind möglich, sofern es der Zeitplan erlaubt. Nachmeldegebühr ab dem 16. Juni 2016 Fr. 10.- pro Start. Das Startgeld muss jeweils vor Prüfungsbeginn

auf dem Sekretariat bezahlt sein.
Zeitplan Müssen Prüfungen geteilt werden, kann diese auf einen anderen Tag verschoben werden. Der Veranstalter behält sich vor, Pferde mit den niedrigsten GWP umzuteilen.

Bei der Anmeldung bitte vermerken, wenn ein Start an einem anderen Tag nicht möglich ist.
Preise / Plaketten /
Flots

Geld oder Naturalpreise. Prüfungen 3, 4, 5, 10 und 11 max. 10 Plaketten, Erinnerungspreise in den Prüfungen 1, 2, 6, 7, 8, 9, 12 und 13. Flots und Siegerflots in allen
Prüfungen.

Teilnehmerlisten Die Teilnehmerlisten können unter www.krv-ruswil.ch und auf ippica.ch abgerufen werden. Die Startlisten sind jeweils am Vortag abrufbar.
Allgemeines Der Abreit- und Turnierplatz befindet sich auf Sand. Es gelten die Allgemeinen Bestimmungen des FNCH. Der Veranstalter übernimmt keine Haftung. Versicherung ist

Sache des Teilnehmers.
Registriert: SVPS (2016.8332)

Pferdesporttage Lenzburg 2016
Dressur

17.06.2016 - 19.06.2016

OK-Präsidentin Zuber Claudia, Othmarsingen (079 348 46 00)
OK-Sekretärin Künzle Sandra, Othmarsingen (079 542 10 48)

Technische Delegierte Jacot Catherine, Niederrohrdorf (079 662 20 85)
Veterinär Czech Christian, Niederlenz

Nennschluss 17.05.2016 Webseite http://www.rvl.ch
Nr. Datum Kategorie Lizenzen NG Preise Bemerkungen
1 17.06.2016 O L 12/60 DR; 45 gem. DR zählt zum ZKV-Championat 2016 R ZKV; 0-700 GWP pro Paar; max. 35 Reiter
2 17.06.2016 O L 12/60 DR; 45 gem. DR zählt zum ZKV-Championat 2016 R ZKV; 0-700 GWP pro Paar; max. 35 Reiter
3 17.06.2016 O L 14/60 DR; 45 gem. DR wie Prüfung Nr. 1+2; max. 40 Reiter
4 18.06.2016 O GA 02/60 RB;SR;SN; 45 gem. DR zählt zum ZKV-Championat 2016 RB; 0-160 GWP pro Paar; max. 40 Reiter
5 18.06.2016 O GA 04/60 RB;SR;SN 45 gem. DR wie Prüfung Nr. 4
6 19.06.2016 O JP 04/60, 2016 DR;DN; 45 gem. DR zählt zum ZKV-Championat 2016 Junge Pferde; 4-5 jährige Pferde; max. 15 Reiter
7 19.06.2016 O M 22/60 DR; 70 gem. DR zählt zur ZKV M-Trophy; max. 3500 GWP pro Paar; max. 30 Reiter
8 19.06.2016 O M 24/60 DR; 70 gem. DR wie Prüfung Nr. 7

Anmeldung via SVPS-Online Nennsystem www.fnch.ch oder per Post an Sylvia Nánási, Ebnistrasse 7, 5724 Dürrenäsch. Bitte ZKV-Zugehörigkeit und
Rankingpunkte per 17.05.2016 von Reiter und Pferd bei der Nennung angeben (können beim SVPS heruntergeladen werden).
Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung

Abmeldungen Sylvia Nánási, Ebnistrasse 7, 5724 Dürrenäsch, Natel 076 381 07 82, E-Mail s.nanasi@sunrise.ch. Anfragen bezüglich Nachmeldungen werden
erst ab dem 30.05.2016 bearbeitet.

Nenngeld Nenngeld überweisen auf Hypothekarbank Lenzburg, Konto 26.235.366, Reitverein Lenzburg, Clearing-Nr. 8307, PC-Konto Bank 50-69-8, IBAN
CH81 0830 7000 0262 3536 6 (Vermerk: Pferd-/Reitername, Prüfungsnummer) oder online www.fnch.ch.

Preise/Plaketten/Flots Geld-/Naturalpreise 30%, Plaketten 30%.
Bemerkungen/Beschränkungen Prüfungen werden nicht diktiert. Alle Programme gemäss Ausgabe 2013, ausser M22 Ausgabe 2014 und JP04 Ausgabe 2016! Es darf nur EINE

L12 Prüfung gemeldet werden. Reiterinnen die nur eine der L12 Prüfung melden werden grundsätzlich in Prüfung 1 eingeteilt. Bei zu vielen
Nennungen gilt zunächst die ZKV-Zugehörigkeit (MUSS bei der Anmeldung angegeben werden), danach Kilometerbeschränkung.
Vereinsmitglieder und Funktionäre sind von den Bestimmungen ausgenommen. Alle Prüfungen finden auf dem Sandplatz 20 x 60m statt. Abreiten
in der Reithalle 20 x 40m. Der Veranstalter übernimmt ausser der gesetzlichen keine Haftpflicht gegenüber Dritten. Es gelten die GR- und DR-
Bestimmungen des SVPS. Es besteht die Möglichkeit, gegen eine Gebühr von CHF 20.00, am Donnerstag, 16.06.2016 von 18.00 - 20.00 Uhr auf
dem Platz zu reiten. Bezahlung vor Ort.

Registriert: SVPS (2016.8331)
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Berner Pferdesporttage Sand-Schönbühl
17. bis 19. Juni 2016

!!! Neuer Concours-Platz auf Sand !!!
OK-Präsident Joss Christoph, Deisswil b. Münchenbuchsee
OK-Sekretärin Grimm Anita, Urtenen-Schönbühl

de Roche Bettina, Messen
Jury-Präsidentin Elmer Monika, Köniz

Parcoursbauer Zbinden Hans, Rizenbach
Schär Peter, Hitzkirch

Veterinär Hutter Stefan, Zuzwil BE

Nennschluss 17.05.2016 Webseite http://www.krv-muenchenbuchsee.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 17.06.2016 O R/N110 A Zm 35 150 Gemäss Reglement. Nicht startberechtigt sind Pferde aus den Prüfungen 3, 4, 11 und 12.
2 17.06.2016 O R/N115 2 Phasen A Zm 35 150 Siehe Prüfung 1.
3 17.06.2016 O R/N120 A Zm 40 200 Gemäss Reglement. Nicht startberechtigt sind Pferde aus den Prüfungen 1 und 2.
4 17.06.2016 O R/N125 2 Phasen A Zm 40 200 Siehe Prüfung 3.
5 18.06.2016 O R100 A Zm 30 Natural 100 Pferde 0 - 200 GWP.
6 18.06.2016 O R105 A Zm 30 100 Siehe Prüfung 5.
7 18.06.2016 O R/N125 A Zm 40 200 Gemäss Reglement.
8 18.06.2016 O R/N130

Raiffeisen Grand
Prix

A Zm
Siegerrunde A Zm

65 500/400/320/... Gemäss Reglement. Siegerrunde für 30 % der Gestarteten. Die Starts erfolgen in der
umgekehrten Reihenfolge des Klassements nach dem Normalparcours. Die Punkte aus dem
Normalparcours werden mitgenommen.

9 19.06.2016 O B80 A Zm 30 Natural 100 Gemäss Reglement.
10 19.06.2016 O B80 A Zm 30 Natural 100 Siehe Prüfung 9.
11 19.06.2016 O R110 A Zm 35 150 Pferde 201 - 600 GWP. Nicht startberechtigt sind Pferde aus den Prüfungen 1 und 2.
12 19.06.2016 O R115 2 Phasen A Zm 35 150 Siehe Prüfung 11.

Bestimmungen Die Prüfungen werden nach den allgemeinen Bestimmungen des SVPS durchgeführt. Das OK behält sich vor, Prüfungen auf einen anderen Tag zu
verschieben. Müssen die Prüfungen 11 und/oder 12 geteilt werden, findet 1 Serie am Freitagnachmittag statt. Bei zuvielen Nennungen in einer Prüfung
werden die Pferde mit den niedrigsten GWP in die nächst tiefere Kategorie umgeteilt.

Plaketten/Flots Je Prüfung 10 Plaketten und Flots an 30 % der Gestarteten.
Anmeldung Grimm Anita, Rosenweg 6, 3322 Urtenen-Schönbühl, Tel. 079 484 58 08. Keine SMS! E-Mail krvm@gmx.ch.
Nenngeld Einzahlung bis Nennschluss auf Postscheckkonto 30-8589-1, Kavallerie-Reitverein Münchenbuchsee und Umgebung, Berner Pferdesporttage, 3053

Münchenbuchsee. IBAN CH19 0900 0000 3000 8589 1. Prüfungs-Nr., Pferd, ReiterIn angeben! Checks werden nicht angenommen!
Nachmeldungen Nachmeldungen sind nur möglich, wenn die Anzahl der Startenden und der Zeitplan dies zulassen. Pro Prüfung und Pferd wird zusätzlich zum ordentlichen

Nenngeld eine Nachmeldegebühr von Fr. 10.-- erhoben.
Ummeldungen Werden Reiterpaare ausgewechselt, wird eine Bearbeitungsgebühr von Fr. 20.-- pro Paar und Prüfung erhoben. Der Startplatz muss vom ursprünglich

gemeldeten Nichtstarter freigegeben werden!
Abmeldungen Abmeldungen während der Veranstaltung: Tel. 079 484 58 08.
Ehrenpreis Ehrenpreis für die Siegerin/den Sieger des Raiffeisen Grand Prix 2016, gestiftet von Uhren Bijouterie Stirnemann, Münchenbuchsee.
Internet Online-Nennungen: www.fnch.ch. Start- und Ranglisten: www.ippica.ch.

Registriert: SVPS (2016.8671)

Pferdesporttage Dietikon
vom 17.06.2016 bis 19.06.2016

OK-Präsidentin Keller Charlotte, Dietikon
OK-Sekretärin Keller Caroline, Spreitenbach
Jury-Präsident Wächter Thomas, Endingen

Parcoursbauer Macot Mico, Rudolfstetten
Bopp Urs, Würenlos

Veterinär Hermann Marco, Niederlenz
Nennschluss 17.05.2016 Webseite http://www.rgl.ch
Nr. Datum Kategorie Details NG Preise Bemerkungen
1 17.06.2016 O Kombinierte

Prüfung B1
Dressur: CC-B1-B-2015
Springen: 90 cm A Zm

45 100 Dressurprogramm nicht diktiert, max 40 Teilnehmer. Start Dressur: 12.00 Uhr

2 18.06.2016 O B70/B80 Wertung: A 25 Gemäss Reglement, Stufe frei wählbar. Plakette und Getränkebon an alle 0 Fehlerritte
3 18.06.2016 O B70/B80 Wertung: A 25 Wie Prüfung Nr. 2
4 18.06.2016 O R/N100 Wertung: A Zm 25 100 Gemäss Reglement
5 18.06.2016 O R/N105 Wertung: A Zm 25 100 Gemäss Reglement
6 18.06.2016 O R/N110 Wertung: A Zm 30 150 Gemäss Reglement
7 18.06.2016 O R/N110 Wertung: 2 Phasen A mit Zm 30 150 Gemäss Reglement
8 19.06.2016 O B/R90 Wertung: A Zm 25 100 Gemäss Reglement
9 19.06.2016 O B/R95 Wertung: A Zm 25 100 Gemäss Reglement
10 19.06.2016 O Sen100 Wertung: A Zm 25 100 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR, zählt zum Röwer&Rüb Cup 2016
11 19.06.2016 O Sen110 Wertung: A Zm 30 150 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR; zählt zum Sigrist-Cup 2016
12 19.06.2016 O Sen115 Wertung: A Zm 30 150 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR; zählt zum Sigrist-Cup 2016
13 19.06.2016 O Sen105 Wertung: 2 Phasen A mit Zm 25 100 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR; zählt zum Röwer&Rüb Cup 2016
14 19.06.2016 O Sen110 Wertung: 2 Phasen A mit Zm 30 150 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR; zählt zum Sigrist-Cup 2016
15 19.06.2016 O Sen115 Wertung: 2 Phasen A mit Zm 30 150 Gemäss Reglement; nur für Mitglieder SVSCR; zählt zum Sigrist-Cup 2016

An- und Abmeldung Onlinenennung auf www.fnch.ch oder auf offiziellen Startkarten an: Caroline Keller, Fluestrasse 15, 8957 Spreitenbach E-Mail: keller_caroline@hotmail.com
/Natel: 079 781 73 06 (vor der Veranstaltung ab 18 Uhr) KEINE SMS oder What's App!

Nenngeld Online-Zahlungssystem SVPS oder bis Nennschluss auf Raiffeisenbank an der Limmat, 8953 Dietikon, IBAN CH39 8066 6000 0033 0139 8, Reitgesellschaft
an der Limmat, 8953 Dietikon. Bitte Pferdenamen, Prüfungsnummer und Reiter auf Einzahlungsschein sowie beim Onlinebanking vermerken (keine Checks)

Nachnennungen Sofern es der Zeitplan und die Anzahl der Startenden erlauben, werden Nachmeldungen entgegengenommen.
Pferde und Reiterwechsel kombiniert gelten als neue Nennung.

Preise Prüfungen 1 und 4-15: 30 % Geld- oder Naturalpreise, Plaketten 10 Stück, Grosse Flots Rang 1-3, andere Getränkebons.
Bemerkungen Die Prüfungen werden nach dem gültigen Reglement des FNCH durchgeführt. Der Veranstalter lehnt jede Haftung für Unfälle, Krankheiten oder Sachschaden

ab. Die Organisatoren behalten sich das Recht vor, Konkurrenten in eine tiefere Kategorie um zuteilen und bei grosser Beteiligung, Zeitplanänderungen wie
das Verschieben von Prüfungen auf einen anderen Wochentag vorzunehmen. Die Allgemeinen Bestimmungen im Bulletin des SVPS sind verbindlich.

Startlisten Zeitplan und Teilnehmerlisten ab 12. Juni 2016 / Startlisten am Vorabend unter www.rgl.ch oder www.ippica.ch
Naturhindernisse Naturhindernisse mit Alternative.

Registriert: SVPS (2016.8536)
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Offizielle Dressurtage Lostorf 2016 24.06.-26.06.2016
Ort: Hengststation Senn, Buerstrasse 7, 4654 Lostorf

OK-Präsidentin Birrer Karin, Lostorf
OK-Sekretärin Belser Silvia, Stüsslingen (078 974 65 89)

Kiefer Julia, Lostorf (078 974 65 89)

Technische Delegierte Kohler-Frey Marlies, Hausen (079 355 52 15)
Veterinär Gygax Diego, Walterswil

Nennschluss 30.05.2016 Webseite http://www.krvolten-goesgen.ch
Nr. Datum Kategorie Lizenzen NG Preise Bemerkungen
1 24.06.2016 S CH-JP Material DR,DN,SR,SN 40 gem. Reglement Promotion + Jungpferdeprüfung, auch für ausländische Pferde, mit Jg. 2012, Kopfnummern obligatorisch
2 24.06.2016 O CH-JP04/60

Ausgabe 2016
DR,DN 40 gem. Reglement Promotion + Jungpferdeprüfung, auch für ausländische Pferde, mit Jg. 2011

3 24.06.2016 O CH-JP06/60 DR,DN 40 gem. Reglement Promotion + Jungpferdeprüfung, auch für ausländische Pferde, mit Jg. 2011
4 24.06.2016 O GA 06/60 DR,DN 45 gem. Reglement Keine Pferde mit Klassierungen in Kat. L 2015 & 2016
5 24.06.2016 O GA 08/60 DR,DN 45 gem. Reglement Keine Pferde mit Klassierungen in Kat. L 2015 & 2016
6 25.06.2016 O GA02/60 RB;SR;SN; 45 100/Natural zählt zum ZKV-Championat Kat. RB / gemäss Reglement ZKV
7 25.06.2016 O GA04/60 RB;SR;SN; 45 100/Natural zählt zum ZKV-Championat Kat. RB / gemäss Reglement ZKV
8 25.06.2016 O GA 06/60 RB;SR;SN; 45 100/Natural zählt zum ZKV-Championat Kat. RB / gemäss Reglement ZKV
9 25.06.2016 S L-/M-Kür

Ausgabe 2009
DR,DN 70 200 zählt zum L-/M-Kür Cup 2016. Reglement: unter www.dressurclub-xenos.ch. Bei Anmeldung angeben ob

L- oder M-Kür. Ranglisten nach %-Punkten / Plaketten für 50% der gestarteten / Preise gem. Reglement
/ Abgabe der Musik bis spätestens 30 Min. vor der Prüfung im Sekretariat / Viereck 20x60m.

10 26.06.2016 O L12/60 DR 45 150 zählt zum ZKV-Championat Kat. RZKV / gemäss Reglement ZKV
12 26.06.2016 O L14/60 DR 45 150 zählt zum ZKV-Championat RZKV / gemäss Reglement ZKV

Allgemeine
Bestimmungen

Die Prüfungen werden gemäss dem gültigen GR und DR SVPS und ZKV- Reglement 2016 durchgeführt. Sattlung und Zäumung gemäss DR SVPS.
Gewinnpunktbeschränkung gemäss Reglement Pt. 6.2.2 für Paare (Reiter/Pferd). Bei überzähligen Nennungen gilt in allen Prüfungen eine nachträgliche
Kilometerbeschränkung, wobei eine Warteliste erstellt wird. ZKV-Mitglieder haben Vorrang. Ausgenommen sind Sponsoren, Funktionäre und deren Pferde
sowie ReiterInnen aus den Kt. Tessin, Jura, Graubünden und Wallis. Paare welche in 2 Prüfungen starten haben Vorrang. Der Veranstalter behält sich vor,
Änderungen im Zeitplan vorzunehmen oder Prüfungen auf einen anderen Tag zu verschieben. Prüfungen mit ungenügenden Anmeldungen werden abgesagt.
Der TD kann die Teilnehmerzahl pro Prüfung anpassen. Zum Abreiten steht eine Reithalle 20 x 60 m zur Verfügung. Die Programme sind auswendig zu
reiten.

Anmeldung Bis Nennschluss über Internet www.fnch.ch oder auf Nennstartkarte SVPS (A-Post) an das Sekretariat: Silvia Belser, Hauptstr. 3, 4655 Stüsslingen.
Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung.

Abmeldung Sekretariat: 078 974 65 89 / dressurlostorf@gmail.com
Nenngeld Das Nenngeld (keine Checks) ist bis zum Nennschluss auf www.fnch.ch oder auf Bankkonto: Clientins Bank Küttigen-Erlinsbach, Vereinskonto, 4654 Lostorf,

IBAN CH40 0657 5625 0334 7508 9 einzuzahlen mit Vermerk: Prüfungs-Nr. & Pferd
Stallungen Es stehen keine Stallungen zur Verfügung.

Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für Unfälle, Krankheiten, Sachschaden oder Diebstahl.
Es besteht die Möglichkeit am Donnerstag, 23.06.2016 auf dem Viereck zu reiten, bitte Hinweis auf der Homepage beachten!

Registriert: SVPS (2016.8313)

Pferdesporttage Lenzburg 2016
Springen

vom 23.06.2016 bis 26.06.2016

OK-Präsident Murri Bernhard, Ammerswil (079 671 29 27)
OK-Sekretärin Wyser Nicole, Seon
Jury-Präsident Mathys Jörg, Kölliken

Parcoursbauer Balsiger Guido, Bülach
Zimmerli Daniel, Seon
Meier Andreas, Villmergen

Veterinär Hermann Marco, Niederlenz
Nennschluss 23.05.2016 Webseite http://www.rvl.ch

Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 23.06.2016 O R/N125 1 AZ+P, 2. alle AZ+P, Zeit 2. 40 200 R: Pferde ohne Beschränkung; N: Pferde 0 - 2500 GWP
2 23.06.2016 O R/N125 A Zm 40 200 wie Prüfung Nr. 1
3 23.06.2016 O R/N135 A Zm 45 300 R/N: ohne Beschränkungen (keine Pferde aus Prüfung Nr. 1/2)
4 23.06.2016 O R/N135 A Zm + 1 St A Zm 50 400 wie Prüfung Nr. 3
5 24.06.2016 O R/N115 1 AZ+P, 2. alle AZ+P, Zeit 2. 35 150 R/N: Pferde 0 - 900 GWP
6 24.06.2016 O R/N115 A Zm 35 150 wie Prüfung Nr. 5
7 24.06.2016 O R/N100 A Zm 30 100 R: Pferde 0 - 200 GWP; N: Pferde 0 - 80 GWP oder maximal 5 jährig
8 24.06.2016 O R/N105 A Zm 30 100 wie Prüfung Nr. 7
9 25.06.2016 O R110 1 AZ+P, 2. alle AZ+P, Zeit 2. 35 150 R: Pferde 0 - 700 GWP
10 25.06.2016 O R115 A Zm 35 150 wie Prüfung Nr. 9
11 25.06.2016 O R120 A Zm 40 200 R: Pferde 0 - 2500 GWP
12 25.06.2016 O R125 A Zm + 1 St A Zm 40 200 wie Prüfung Nr. 11
13 26.06.2016 O B/R90 A Zm 30 100 B: ohne Beschränkungen; R: Pferde 0 - 50 GWP (4/5-jährige Pferde

keine GWP Beschränkung)
14 26.06.2016 O B/R95 A Zm 30 100 wie Prüfung Nr. 13

Meldestelle Bitte online melden unter www.fnch.ch oder per Post auf offiziellem Formular an: Nicole Wyser, Holdernweg 3, 5703 Seon, 079 683 46 95 (18.00 - 20.00 Uhr).
Nennungen per E-Mail werden nicht akzeptiert! Einzahlung an: Hypothekarbank Lenzburg, Clearing-Nr. 8307, IBAN CH25 0830 7000 0262 3540 4, bitte
Prüfung, Reiter und Pferd vermerken. Teilnehmer- und Startlisten unter www.rvl.ch abrufbar. Startlisten werden jeweils am Vorabend publiziert.

Nachmeldungen Nachmeldungen sind nur gemäss Infos auf www.rvl.ch möglich. Nachmeldegebühr CHF 20.00. Reiter- oder Pferdewechsel bis am Vortag gratis, am
Prüfungstag gegen Gebühr von CHF 10.00, 1/2 h vor Prüfungsbeginn werden keine Änderungen (Ausnahme Abmeldungen) mehr entgegen genommen.
Reiter- und Pferdewechsel gilt als Neunennung. Die Reihenfolge der Startliste ist einzuhalten.

Turnierplatz Concours auf Allwetterplatz 62 x 50m, Aufwärmen auf Grasaussenplatz, Anreiten in der Reithalle 20 x 40m
Bemerkungen Der Veranstalter übernimmt keine Haftung für Unfälle, Krankheit, Sachschäden oder Diebstahl. Grundlage der Ausschreibung ist das gültige Springreglement

FNCH. Der Zeitplan gilt als provisorisch, Verschiebungen auf einen anderen Tag sind möglich. Prüfungen mit Stechen können in Zweiphasen-Springen
umgewandelt werden, wenn es der Zeitplan/Witterung erfordert.

Registriert: SVPS (2016.8333)
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Nationale Dressurtage Schänzli Basel 2016
vom 1. bis 3. Juli 2016

OK-Präsidentin Hasler Jessica, Möhlin (079 703 70 38)
OK-Sekretärin Quinter Laura, Allschwil (076 394 88 18)

Technische Delegierte Freiburghaus Dorette A., Binningen (079 400 79 90)
Veterinär Jäggin Christoph, Oberwil + Luder Patric, Flüh (061 401 41 30)

Nennschluss 06.06.2016 Webseite http://www.pferdesport-schaenzli.ch

Nr. Datum Kategorie Details NG Preise Bemerkungen
1 01.07.2016 O M 24/60 Lizenzen: DR;DN;

Teilnehmer: 35
70 200 VSCR M und M-Amateur-Cup 2016

2 01.07.2016 O Programm S1/60 Lizenzen: DN;
Teilnehmer: 35

80 400 VSCR S und S-Amateur-Cup 2016

3 01.07.2016 O M 26/60 Lizenzen: DR;DN;
Teilnehmer: 35

70 200 siehe Prüfung 1

4 01.07.2016 O Prix-St. Georg Lizenzen: DN;
Teilnehmer: 35

80 400 VSCR S und S-Amateur-Cup 2016

5 02.07.2016 O L 12/60 Lizenzen: DR;DN;
Teilnehmer: 35

45 150 Geld oder Natural VSCR L-Cup 2016; DN: bis 7-jährige Pferde

6 02.07.2016 O L 14/60 Lizenzen: DR;DN;
Teilnehmer: 35

45 150 Geld oder Natural Siehe Prüfung 5

7 02.07.2016 O Grand-Prix Lizenzen: DN;
Teilnehmer: 35

100 500 Gem. Reglement SVPS

8 03.07.2016 O GA 02/60 Lizenzen: RB;SR;SN;DR
Teilnehmer: 35

45 Naturalpreise Gem. Reglement SVPS

9 03.07.2016 O GA 04/60 Lizenzen: RB;SR;SN;DR
Teilnehmer: 35

45 Naturalpreise Siehe Prüfung 8

10 03.07.2016 D Führzügelklasse Lizenzen: KEIN
Teilnehmer: 20

25 Naturalpreise bis 9-jährige ReiterInnen, Führperson mind. 16 Jahre, Pony oder Pferd. Es wird KEINE Rangliste
erstellt. Teilnehmer aus dieser Prüfung sind in Prüfung 11 nicht startberechtigt.

11 03.07.2016 D Einfacher
Reitwettbewerb

Lizenzen: KEIN
Teilnehmer: 25

25 Naturalpreise 1. Gruppe: 7 bis 12-jährige Reiterinnen, ohne RB, Schritt und Trab; Pony oder Pferd. 2. Gruppe: 8
bis 14-jährige Reiterinnen, ohne oder mit RB (0 Gewinnpunkte), Schritt, Trab und Galopp. Es wird
KEINE Rangliste erstellt. Es kann nur in Gruppe 1 ODER 2 gestartet werden und Teilnehmer aus
dieser Prüfung sind in Prüfung 10 nicht startberechtigt.

Anmeldung Online-Nennung: www.fnch.ch oder mit offiziellem Formular an Laura Quinter, Rebgässli 12, 4123 Allschwil.
Abmeldung Laura Quinter, Tel.: 076 394 88 18, E-Mail: laura.quinter@gmx.ch
Nenngeld www.fnch.ch oder gleichzeitig mit Nennung auf Raiffeisenbank Wegenstettertal, 4314 Zeiningen, IBAN CH4780748000009640857, Dressurfreunde Schänzli, Am Stutz 39,

4314 Zeiningen, mit Angabe von Prüfung, Pferd und Reiter. Unbezahlte Nennungen werden zurückgewiesen!!!
Allg. Informationen,
aktuelle Starlisten usw.

Allg. Informationen sowie aktualisierte Startlisten finden Sie laufend unter: www.pferdesport-schaenzli.ch. Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung.

Bemerkungen Der Veranstalter behält sich das Recht auf Zeitplanänderungen inkl. verschieben auf einen anderen Tag vor!!! Die Prüfungen können mit einem Startintervall von
45 Minuten parallel durchgeführt werden!!! Alle Prüfungen finden auf 2 Aussenvierecken 20m x 60m statt. Für das Abreiten steht, je nach Witterung, ein Sandplatz oder die
Halle zur Verfügung.

Stallungen Es können Boxen im Stallzelt für CHF 180.- pauschal ab Donnerstag, 30.06.16 bis Sonntag, 02.07.16 gemietet werden, inkl. Stroh und Heu (!Keine Tagesboxen / Späne
müssen selber mitgebracht werden!). Es werden ausschliesslich bis Nennschluss bestellte und bezahlte Boxenreservationen berücksichtigt.

Beschränkungen Bei mehr als 35 Nennungen pro Prüfung gelten folgende Kriterien: 1. VSCR-Mitglieder (sofern auf Nennung vermerkt), 2. KM-Beschränkung. Davon ausgenommen sind
Helfer, Sponsoren und Gäste mit persönlicher Einladung.

Führzügelklasse /
Einfacher Reitwettbewerb

Ausgefüllte Anmeldung bis Nennschluss mit speziellem Formular an: Laura Quinter, Rebgässli 12, 4123 Allschwil oder laura.quinter@gmx.ch (Formular erhältlich unter:
www.pferdesport-schaenzli.ch oder laura.quinter@gmx.ch)

Bestimmungen Auswechslung von ganzen Paaren gilt als Neumeldung. Die Reglemente SVPS und allg. Bestimmungen im Bulletin des SVPS sind verbindlich. Der Veranstalter übernimmt
keine Haftung für Unfälle, Krankheiten oder Sachschaden, Diebstahl usw. Alle Prüfungen werden auswendig geritten.

ANFAHRT !!!Eingabe im Navigationssystem für Transporter UNTER 5 Tonnen = Muttenzerstrasse, Münchenstein und für Transporter ÜBER 5 Tonnen = Rainstrasse, Münchenstein!!!
Registriert: SVPS (2016.8173)

Concours Riggisberg 2016
vom 25. - 26. Juni 2016

** Oechtlen, Riggisberg **

OK-Präsident Zahnd Jörg, Riggisberg
Zahnd Fritz, Riggisberg

Jury-Präsidentin Kiener Liliane, Lanzenhäusern

Parcoursbauer Habegger Martin, Allmendingen b. Bern
Wanner Fritz, Enggistein

Veterinär Ohnewein Fritz, Rüeggisberg
Nennschluss 06.06.2016 Webseite http://www.krvguerbetal.ch
Nr. Datum Kategorie Wertung NG Preise Bemerkungen
1 25.06.2016 O B/R100 A Zm 25 Natural / 100 Gemäss Reglement
2 25.06.2016 O B/R105 A Zm 25 Natural / 100 Gemäss Prüfung Nr. 1
3 25.06.2016 S Einlaufprüfung

Dragoner
Championat

A Zm 25 Natural / 100 Offen für ehemalige Kavalleristen, Angehörige der Schwadron 1972, BD 1779, ehemalige
Bereiter der EMPFA-Bern, ehemalige berittene Angehörige des Train, berittene Polizei,
Grenz- und Botschaftsschutz, sämtlicher Kader. Die Prüfung wird in 2 Stufen ausgetragen,
gemeinsame Klassierung. Konkurrenten mit Jg 1951 und älter können die Stufe frei wählen.
B-Reiter: ohne Beschränkung Reiter und Pferde. Lizenzierte: Stufe I 90cm: bis 150 GWP
Pferde, Stufe II 100cm: ab 151 GWP Pferde.

4 25.06.2016 S Dragoner
Championat

2 Phasen A mit Zm 65 Natural,
Flots + Plak. an

alle

Championat Dragoner, Nenngeld inkl. Nachtessen (reduziertes Nenngeld von Fr. 25.- für das
2. Pferd). Beim Start mit zwei Pferden wird nur das bessere klassiert. Im Weiteren gelten die
gleichen Bestimmungen wie bei Prf. 3.

5 25.06.2016 S 2er Equipen A Zm 50 Natural / 100 Equipenprüfung: mit Brevet oder Lizenz - **Kostümspringen** 1. Reiter 80cm / 2. Reiter 90cm
(Stufe angeben)

6 26.06.2016 O B70 A Zm 25 Natural / 100 Gemäss Reglement
7 26.06.2016 O B80 A Zm 25 Natural / 100 Gemäss Prüfung Nr. 6
8 26.06.2016 O B/R90 A Zm 25 Natural / 100 mit Brevet: Reiter und Pferde unbegrenzt. Mit R-Lizenz: nur für 4-und 5-jährige Pferde (GWP

Reiter unbeschränkt).
9 26.06.2016 O B/R90 A Zm 25 Natural / 100 Gemäss Prüfung Nr. 8
10 26.06.2016 O R/N110 A Zm 30 Natural / 150 Gemäss Reglement
11 26.06.2016 O R/N110 A Zm 30 Natural / 150 Gemäss Prüfung Nr. 10

An- und
Abmeldungen

Online auf www.fnch.ch oder mit offizieller Startkarte (A-Post) an:
Gina Haldemann, Schulhausstrasse 23, 3128 Rümligen, info@krvguerbetal.ch, 079 281 09 80

Nenngeld Gleichzeitig mit Nennung auf das Konto Raiffeisenbank Gürbe, Belp / IBAN CH22 8009 8000 0066 3101 4, z.G.
Kavallerie Reitverein Gürbetal, 3132 Riggisberg

Plaketten/Flots 10 Plaketten (4 alle Startenden) / Siegerflots / 3-7 Flots an alle Klassierten / 1-2 + 8-11 Flots an alle Klassierten oder Getränkebon
Bemerkungen Es gelten die allg. Bestimmungen gemäss SVPS. Der Veranstalter behält sich das Recht vor, evtl. Verschiebungen auf einen anderen Tag vorzunehmen

sowie Pferde mit den niedrigsten GWP in eine tiefere Kategorie umzuteilen. Der Veranstalter übernimmt keine Haftung bei Unfällen, Krankheiten,
Sachschäden oder Diebstahl.

Nachmeldungen Nachmeldungen sind nur möglich, wenn dies die Anzahl der Startenden und der Zeitplan es erlaubt.
Startlisten www.krvguerbetal.ch
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Neueintragungen Stand 04.04.2016 – Nouvelles inscriptions état 04.04.2016

AARHOF’S LADINJA CH S br Cheval Suisse 2012 Schnellmann Armin, Wilen b. Wollerau
ACHILLE DE KIFFIS W F Frankreich 2010 Berger Sandra, Biel-Benken BL
ADONIS DU MAS W F Frankreich 2010 Koelliker Christophe, Rue
ADRIA B CH S br Schweizer WB 2012 Bucheli Othmar, Wolhusen
     Bucheli Priska, Wolhusen
AFRICAN  LADY S Sch Hannover 2010 Lenherr Doris, Elgg
AFRIKA DE LOMONT W br Frankreich 2010 Stricker Natalie, Wangen
AKTIERETTA S br Holstein 2008 Mettauer Benno, Gipf-Oberfrick
AL AZIRAH CH S Sch Vollblut Araber 2011 Herzig Vanessa, Roggliswil
ALANDO DES CHANAYS W br Frankreich 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
ALCENZO VON REBHOF CH W br Schweizer WB 2012 Tschopp Simone, Lengnau BE
ALESIA VII S F Frankreich 2010 Gay Elodie, Liebenswiller
ALFA DE NIAFLES S F Pony 2010 Aellen Antoinette, Vandoeuvres
ALLY II S dbr Westfalen 2011 Ambühl Sarah, Maienfeld
ALTESSE DE R’ECLERE CH S F FM 2013 Juillard Roger, Porrentruy
AMARETTO XX W F Holstein 2000 Collee Lilli, Eberstadt
AMAYUMI DE MARS S F Frankreich 2010 Wüthrich Daniela, Birsfelden
APRIL III W dbr Polen 2010 Struchen Raymond, Merenschwand
AQUALY RENARDIERE S br Frankreich 2010 Bourqui Romain, Troinex
     Bourqui Salomé, Troinex
AQUARELLE DE FLEYRES S br Angloaraber 2010 Beltrat Sylvie, Bonnefontaine
AQUENA SMW CH S br Schweizer WB 2010 Hunkeler-Wittleder Ruth, Mägenwil
ARABELLA CH S F Haflinger 2009 Duvoisin Chantal, Uitikon Waldegg
ARAGON X W F Vollblut 2006 Zumstein Stefanie, Thörigen
ARAMIS W br Zweibrücken 2009 Boller Anja, Richterswil
ARAMIS VOM NEULIG CH W dbr Schweizer WB 2012 Waldmeier Sabine, Hellikon
     Waldmeier Hans, Hellikon
ARC GUNS M OAKS W F Quarter Horse 2009 CHANAY SKY MANAGEMENT SA, Givrins
ARTUS II CH W br Schweizer WB 2011 Jenni Niklaus, Bangerten b. Dieterswil
     Jenni Vanessa, Bangerten
ASHIM W Sch Vollblut Araber 2009 Schneebeli Janis, Rossrüti
AUBIE DU GIVRE S br Frankreich 2010 Méjean Cyril, Chevrier
AYMAN HESS CH W F Cheval Suisse 2012 Hess-Dudan Françoise, Büttikon
BADRIYA DE FIGNOLS S Sch Vollblut Araber 2011 Bertrand Florence, Ste-Croix
BAJER W dbr Polen 2010 Struchen Raymond, Merenschwand
BAKHTA CH S dbr FM 2009 Cattin Claude, Saignelégier
BALANCHINE D’INCA W br Frankreich 2011 Gille Sutin Kirsten, Genolier
BALI MOUCHE W br Frankreich 2011 Hanselmann Karin, Oberriet
BALISSIMO DE LA CENSE W br Frankreich 2011 Oehen Ruth, Aesch
     Oehen Josef, Aesch
BALOU XVII W Sch Westfalen 2005 Menzi Céline Marina, Winkel
     Clerc Jacqueline, Winkel
BAMBOO VARENNES W F Frankreich 2011 Thuerler Peter, Zofingen
BANDOLERO W dbr Hannover 2010 Cartier Nicole, Niedergösgen
     Fasnacht Beat, Niedergösgen
BARBECHERA S dbr PRE 2012 Hefti Chantal, S. Antonino
BARON D’LA ROUSSERIE W br Frankreich 2011 Rösti Aurore, Ependes
BAUMANN’S DIEGO W F Pony 2008 D. Morf Elena Noémie, Ottenbach
     D. Morf Dominique, Ottenbach
BEJING S br Deutschland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
BELANA VON WORRENBERG S br Hannover 2011 Hodel Ferdinand, Volken
BELGRAVE DES FLEURS CH W br Cheval Suisse 2011 Bettschen Stefan, Mötschwil
BELIZE S Sch Holstein 2009 Argi Edouard, Lausanne 25
BELLE NOIRE DE MINUIT S dbr Trakehner 2008 Schwabe Melanie Anne, Basel
BELLINI RR CH H br Schweizer WB 2012 Schuler Carlo, Feusisberg
     Schuler Salome, Feusisberg
BENO V CH W F FM 2009 Cotting Sandra, Alterswil FR
BENTLEY II W br Hannover 2003 Jäiser Simone, Kindhausen
BEYCHEVELLE DES FLEURS CH S br Cheval Suisse 2011 Bettschen Stefan, Mötschwil
BIG CHIEF W br Frankreich 2011 Neugel Michel, Glattbrugg
BILLIE HOLIDAY LEVONE CH S br Schweizer WB 2011 Camerlo Ophélie, Lausanne
BOCAGE LANDAIS W F Frankreich 2011 Bettschen Barbara, Reichenbach im  
     Kandertal
BOETIA HERO S br Belgien 2007 Bonjour Elodie, Lignières
BOLIVIA VON DIEMI CH S br Schweizer WB 2012 Ramseier Nicole, Diemerswil
     Schori Andreas, Diemerswil
BRANCHFIELD BEN W Sch Connemara 2010 Despont Patrick, Echallens
     Despont Nathalie, Echallens
BRETTON LEAF KWG CH H F Schweizer WB 2012 Kunz Walter, Grosswangen
BUCEPHAL W br Frankreich 2011 Notz Jürg, Kerzers
CACHACA DU ROHAN CH S br Schweizer WB 2012 Contel-Stauffer Anne, Châtelaine
CADEAU ROYAL W br Holstein 2012 Stieger Sara, Bad Ragaz
CAIRO DE L’EOLE CH W Sch Schweizer WB 2012 Boulanger Olivier, Mont-Soleil
     Boulanger Florence, Mont-Soleil
CALANDO II W br Deutschland 2010 Zahnd Andreas, Bösingen
CALANTHA CH S br FM 2013 Hug Sarah, Züberwangen
CALETTA III S br Oldenburg 2009 Halter Daniel, Altstätten
CALIF VI CH W br Schweizer WB 2009 Jenni Niklaus, Bangerten b. Dieterswil
     Jenni Vanessa, Bangerten
CALISTA VIII S F Haflinger 2011 Tettamanti Petra, Elsau
CALIX DE COMBE CH W dbr Schweizer WB 2012 Parmelin Audrey, Bernex
CALLI’S CADEAU W dbr BaWue 2011 Salzmann Evi, Zürich
     Bader Chiara, Zürich
CALUS W br Polen 2009 Schwizer Pius, Oensingen
CALVARO DES DELICES CH W br Schweizer WB 2012 Besse-Bühlmann Elisabeth, Apples
CALVIN KLEIN III CH W br FM 1999 Cattin Evelyne, Le Noirmont
CALYPSO DU ROSET CH S br Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod

CAMELOT W Sche Polen 2010 Wullschleger Marianne, Guntershausen
     Wullschleger Lars, Guntershausen b.  
     Aadorf
CAMPINO XVIII W br Holstein 2010 Schlatter Marion, Ennenda
CANCUN DES JORDILS CH W br Schweizer WB 2011 Duc Lucie, Bussy
CANDALF AS. FL. CH W br Schweizer WB 2010 Seiler Sandra, Balterswil
CANDY DU SOUFFLET CH S dbr Schweizer WB 2008 Krähenbühl François, Les Vieux-Prés
CAPRICCHO VOM SAGENHOF CH H br FM 2013 Haras national suisse HNS,  
     Avenches
CAPSULE DU FOURNOIS Z S br Zangersheide 2009 Hiltpold-Ramu Aline, Carouge
CAPTAIN V W br Oldenburg 2009 Medaglia Oscar, Beggingen
CARLAYA S br Hannover 2007 Häfeli-Habermacher Roland,  
     Rickenbach LU
     Häfeli-Habermacher Gabriella,  
     Rickenbach LU
CARLOS XXIII W Sch Holstein 2010 Laube-Zinner Susanne, Schindellegi
     Zinner Martin, Schindellegi
CARMINO IV W Sch Holstein 2011 Röthlisberger Beat, Hasle-Rüegsau
CARO ASS II CH W dbr Schweizer WB 2010 Saladin Sonja, Kobelwald
     Saladin Bruno, Oberriet
CASIMODO DU RECORD CH W Sch Schweizer WB 2012 Jossen Nadja, Gollion
CASPIAN W F Pony 2010 Kälin Robine, Wollerau
CASSANDER C H Sch Holstein 2001 Costanzo Perrier Jessica, Ollon
CASSIE DU TERRAL S br Frankreich 2012 Jäger Vanessa, St. Margrethen
CASTELLI AH Z W br Zangersheide 2009 Etter Daniel, Müntschemier
CASTOON W br Oldenburg 2010 Durussel Aeberhard Martine, Sassel
CATANGO HT H br CZE 2005 Schmid Désirée, Riaz
CATOKIA S br Oldenburg 2010 Graf Markus, Spiez
CAVALON CH W br Schweizer WB 2011 Zwahlen Gerhard, Lostorf
CAYANO DU COURTIL CH W Sch Schweizer WB 2012 Scherz Ernest, Avully
CAYENNE XI CH S F FM 2013 Beer Esther, Vendlincourt
CAZARO WB CH W Sch Schweizer WB 2011 Scherer Vreni, Freudwil
CELIA D’ALLERIAT Z S F Zangersheide 2011 Bigler Carina, Rizenbach
CHALLENGER DE L’ENCLOS W dbr Belgien 2008 Mecan Thomas, Dielsdorf
     Optimumhorses, Dielsdorf
CHAMANE DES PEUPLIERS CH W br Schweizer WB 2012 Borioli Laurent, Bevaix
     Borioli Catherine, Bevaix
CHANDORA CAJA CH S dbr Schweizer WB 2007 Brönnimann Ruth, Worb
CHAPEAU B W Sch Holland 2007 Mecan Thomas, Dielsdorf
     Cancelli Gianni, Oberweningen
CHARLY LXXV W Sch Hannover 2011 Grütter Jürg, Tübach
CHASSEUR DE RENARD W br Westfalen 2010 Rom Pierre-Alain, Bern
CHAYA DU PILON CH S F Schweizer WB 2012 Pillonel Pascal, La Chaux-de-Fonds
CHEERIO MISS SOPHIE S Sch Westfalen 2011 Müller Viviane, Baar
CHELOXITE DE VAUTENAIVRE CH S br Schweizer WB 2012 Gigon Isabelle, Vautenaivre
CHELSEA W S Sch Rheinland 2008 Rickenmann Bettina, Guntershausen b.  
     Aadorf
CHELSEA XIX S br Holland 2007 Guillebeau Rudolf, Lanzenhäusern
     Guillebeau Doris, Lanzenhäusern
CHEROKEE H F Holstein 2011 Brahier Jean-Maurice, Corminboeuf
     Etter Marc, Müntschemier
CHIARA LII S br Pony 2004 Attinger Erika, Gockhausen
CHINCHINA II S br Hannover 2008 Spinas Carmen, Davos Frauenkirch
CHOCO CALIENTE W br Hannover 2009 Jungen Simone, Bolligen
CIGALLE DE CHIGNAN CH S F Schweizer WB 2012 Woog Edouard, Genève
CILLBARRA ABBEYMORE DEXTER W Sche Irland 2010 Hubschmid Nadia, Bellach
CLARA IV S br Hannover 2007 Schmid Miriam, Winterthur
     Leupp Moana, Winterthur
CLARINI W br Holstein 2009 Geiser Philippe, Cortébert
CLASSICAL KATRINA S Sche Pony 2005 Kuster Patricia, Rüti
CLASSICAL PROMISE S Sche Pony 2005 Kuster Patricia, Rüti
CLOCHARD W br Belgien 2008 Amar Hélène, Mies
CLOE IV S dbr Oldenburg 2009 Perret Maurice, Horn
     Vogg Felix, Sprockhövel
CLOONEY V. GIRSTEL CH W br Schweizer WB 2012 Bucher Mathias, Stallikon
CLOUD IV W br Holstein 2007 Schwizer Pius, Oensingen
COACHMAN W br BaWue 2012 Fischer Petra, Teufen
CODEX III W Sch Holstein 2008 Saladin Sara, Gais
COGNAC DE LA CENSE W Sch Frankreich 2012 Rechsteiner Antoinette, Aesch
     Rechsteiner Felix, Aesch
COLORADO XXXI W Sch Holstein 2007 Etter Marc, Müntschemier
     Simlesa Antea, Müntschemier
COMET F.P. W br Deutschland 2006 Felber Nathalie, Zürich
COMING STAR DE TIJI Z W Sch Zangersheide 2010 Sigrist Murphy Andrea, Root
     Horse Management GmbH, Root
     Murphy Kevin, Root
COMMANDANT II W F Holland 2007 Küng Peter, Lipperswil
CONCETTO II CH W dbr Schweizer WB 2012 Salvisberg Walter, Oberwangen b. Bern
     Salvisberg Ruth, Oberwangen b. Bern
CONETTO W br Holstein 2010 Etter Daniel, Müntschemier
     Brahier Joëlle, Corminboeuf
CONLANA DEL RAY S br Hannover 2009 Mate Leza Gabriela, Zürich
CONMIGO WW CH W br Schweizer WB 2012 Wegmüller Hansueli, Worb
CONNECT W F Oldenburg 2009 Bucher Mathias, Stallikon
COOLBOY DU PERCHET CH W br Cheval Suisse 2012 Saunier Pierre, Damvant
CORALIT W dbr Holstein 2006 Balkova Karolina, Sonceboz-Sombeval
CORDERRY SILVER THREADS S br Connemara 2011 Engel Daniela, Bern
CORDOBA II CH S br Vollblut 2007 Michel Melanie, Lyss
CORETTA S br Holstein 2010 Notz Jürg, Kerzers
CORNET’S YURI W br Oldenburg 2011 Kuck Olga, Wohlen

Sportpferderegister – Registre des chevaux de sport



04 / 18.04.2016 «Bulletin» 79

  Regis t re  des  chevaux  de  spor t   

CORONINA F CH S br Schweizer WB 2012 Bucheli Othmar, Wolhusen
     Bucheli Priska, Wolhusen
CORTEZ VI W dbr Oldenburg 2003 Gebs Dar Annemarie, Zell
COSIMA IX S br Westfalen 2007 Koella Eveline, Winkel b. Bülach
COSTA K S F Schweiz 2012 Kälin Xaver, Trachslau
CRAK BUM W F Italien 2012 Inderbitzin Katharina, Curio
CRISTAL CH W dbr Schweizer WB 2011 Sallin Gilbert, Corpataux
CSEPPKE S br Ungarn 2010 Burgherr Jolanda, Hintermoos
CUBA LIBRE DES RIVIERES CH W F Schweizer WB 2012 Schopfer Coraline, Môtiers NE
     Schopfer Eric, Môtiers
CUFFESGRANGE LITTLE DIAMOND S Sch Pony 2002 Hofstetter Jakob, Aesch ZH
CYAN DU NIPY CH W br Schweizer WB 2012 Schaller Jean-Claude, Gingins
CYRANA DU CHENE CH S br Cheval Suisse 2012 Zimmermann Hans, Sévaz
D’JERICHO DU COINAT CH W F Schweizer WB 2011 Jolidon Eve, Vicques
DADDY’S BEST H dbr Westfalen 2012 Mägli Heinz, Mümliswil
DANA XII S br Hannover 2011 Von Gunten Katia, Corserey
     von Gunten Bernard, Corserey
DANAE CH S F FM 2013 Erard Frédéric, Les Pommerats
DARENGO W Sche Tinker 2011 Schmocker-Lehmann Pia, Habkern
DARIUS DE KEZEG Z W F Zangersheide 2011 Sigrist Murphy Andrea, Root
     Horse Management GmbH, Root
     Murphy Kevin, Root
DARWIN XIV CH W F FM 2012 Blatter André, Eschert
DAYLIGHT S.M.I CH S F Schweizer WB 2011 Inauen Susanne, Matzingen
     Inauen Marcel, Matzingen
DE LA NOCHE S dbr Hannover 2011 Bühlmann Bianca, Herrenschwanden
DECADENT B W br Holland 2008 Lüscher Bruno, Schneisingen
DELA SANDRINA S br Deutschland 2009 Fitze Tabea, Jonschwil
DESIREE II CH S F FM 2013 Magnin Fabrice, Corcelles-sur-Chavornay
DIAMANTE V CH W Sch Schweizer WB 2012 Pastore-Hofstetter Monika, Grosswangen
DIMANCHE WV S Sch Holland 2008 Trachsel Caroline, Gingins
DIOVANNI W br Holland 2008 Josuran Patrik, Horn
DIVA II CH S br Schweizer WB 2010 Burgherr Esther, Leimbach
DIVINA DE LA COSMO S br Oldenburg 2010 Etter Daepp Sascha-Rahel,  
     La Neuveville
     Equibalance GmbH, La Neuveville
DJOLEENA S dbr Schweiz 2009 Vallotton Céline, Gutenswil
DON ARMANI S F BaWue 2010 Saladin Sara, Gais
DON’T CHOICE D’HOF TEN BOS W F Belgien 2009 Etter Daniel, Müntschemier
DREAM DU ROSET CH S dbr Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod
DRESD N W Sch Ungarn 2007 Bosshard Corinne, Steg im Tösstal
DUC DE L’ESPOIR W Sch Hannover 2010 Laux Noëmi, Laufenburg
DUNLEWEY REDPOLL W Sch Connemara 2010 Schläpfer Beatrice, Hüntwangen
ECHO IRELAND S br Irland 2008 Kieran Rebecca, Schüpfen
EDDIE W Sch Holland 2009 Eggli Sandra, Steinmaur
EJANDO B W br Holland 2009 Morosoli Domenico, Lugano-Massagno
EL GANADOR CH W br Schweizer WB 2012 Walther Erika, Gümligen
ELDORADO X W br New Forest 2007 Delhaye Isabelle, Crassier
ELINDE Z S br Zangersheide 2012 Morf Birgit, Bülach
ELLAVINIA S br Hannover 2008 Schneebeli Janis, Rossrüti
ELMA II S dbr Hannover 2011 Geering Philipp, Zürich
ELVIS WF CH W br FM 2013 Frei-Blum Walter, Altbüron
EMELY IV S dbr Deutschland 2009 von Steiger Christine, Kirchdorf
EPOS II W Sch BaWue 2011 Wüthrich Stefan, Thun
EQUINOXE DE R’ECLERE CH S br FM 2013 Plomb Raphaël, Boncourt
ESCANE S dbr Holland 2009 Mettauer Benno, Gipf-Oberfrick
ESCAPE W dbr Holland 2009 Nischelwitzer Angelica, Riedt b. Erlen
ESPERANZA GZ S br Holstein 2012 Baumann Chilli, Bäch
ESTER S br CZE 2011 Kälin Xaver, Trachslau
     Rhyner Kerstin, Trachslau
ETOILE CH S F FM 2011 Blatter André, Eschert
EVITA SCONDIDA CH S F Schweizer WB 2012 Heiniger Franziska, Bern
EXCELLENT AEG Z W br Zangersheide 2010 Thornton Kevin, Schüpfen
     Schläppi Judith, Ins
EXPRESS CLANYARD BAY S dbr Pony 2008 Puch Lou, Wermatswil
FABIAN IX W Sch Holland 2010 Marx Lancelot, Binningen
FABIO DI MOLGA W dbr Holland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
FALINE V CH S br FM 2011 Uhlmann Nina, Seedorf
FANTONI W br Trakehner 2005 Richter Stefan, Marthalen
FAY IV S br Westfalen 2011 Rossier Légeret Jana, Vuibroye
FENINO F DU QUAI CH W br Schweizer WB 2012 Fleury Willy, Tavannes
FENOMENAL II W dbr Hannover 2013 Binder Ariane, Brent
FERNANDO IV W Sch Holland 2010 Fried Richard, Zürich
FILS ISSIS DU MARAIS W br Holland 2010 Medaglia Oscar, Beggingen
FINVARIUS W F Oldenburg 2007 Skorna Elisabeth, Zürich
FIROCCO W Sch Holland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
FLEUR DES SOEURS AS S dbr Bayern 2010 Hauri Andrea, Zürich
FLORIDA V.H. W Sch Holland 2010 Notz Jürg, Kerzers
FOR FEELING W dbr Oldenburg 2011 Luterbacher Patrizia, Niederbuchsiten
FOR WINNER DE MONFIRAK CH W F Schweizer WB 2012 Girod Valérie, Nuvilly
FRANKLIN B W F Irland 2010 Montgomery-Furrer Beatrice, Bettwiesen
FRODO V W br Hannover 2010 Lenz Hans, Davos Platz
FUERST DIAMAND W F Hannover 2010 Knijff-Imark Gisela, Laufen
FUGANCHI S Sch Holland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
FUPARDIE S dbr Holland 2010 Fäh Xaver, Andwil
GALISTA S br Holland 2011 Notz Jürg, Kerzers
GAMLET TIZORA SE S dbr Holland 2011 Etter Gerhard, Müntschemier
GANDALL W F Pony 2002 Laurino Aaliyah, Bichelsee
GARDOUSCH S br Holland 2011 Mettauer Benno, Gipf-Oberfrick
GARFIELD S CH S F Schweizer WB 2012 Schorderet Martine, Marly

GASPARD II H F Schweiz 2010 Sallin Gilbert, Corpataux
GB DOLCINO CH H dbr Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB KISS ME CH H F Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB QUE SERA CH S br Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB QUILANO CH H F Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB RIVER DANCER CH H br Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB SIDANZA CH S br Schweizer WB 2012 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GB SORPRESA CH S F Schweizer WB 2011 Grunder Hans, Hasle-Rüegsau
     Bauen Grunder Sandra, Hasle-Rüegsau
GINNI CH S F Schweizer WB 2009 Oser Stefan, Himmelried
GIOVANNI X W br Holland 2011 Voeffray Denis, Vérossaz
GOALY W br Pony 2008 Lecomte Anne-Lise, Diesse
GOLDEN DRAGON S F Pony 1999 Bürki Auphélie, Mont-Tramelan
GOLIATH II W br Holland 2011 Aeberhard Jean-Sébastien, Sassel
GRACE LITTLE DIAMOND S dbr BaWue 2006 Sonderegger Werner, Altstätten
GRENADINE DU ROSET CH S br Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod
GUYANE IV CH S br Schweizer WB 2012 Baume Renaud, Les Breuleux
     Baume Marie-Christine, Les Breuleux
HANCOCK VOM GWICK W br Holland 2012 Guillebeau Rudolf, Lanzenhäusern
     Guillebeau Doris, Lanzenhäusern
HAPPINESS B S F Irland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
HAPPYMAKER W br Estland 2008 Etter Gerhard, Müntschemier
HARIBO BW CH W F FM 2007 Waibel Eugen, Widnau
HAVANNA XVII CH S dbr FM 2006 Keller Barbara, Oberbipp
HAVANNA XVIII CH S dbr FM 2013 Murbach Janine, Wölflinswil
HAWKSGROUND SHONAS GIRL S F Shetland 2003 Cameron Daniela, Dagmersellen
HEIRESS DE MONFIRAK CH S dbr Schweizer WB 2012 Juillard Céline, Chevenez
HERA V CH S br Schweizer WB 2011 Köpfli Hans, Sins
     Köpfli Petra, Sins
HEROINE III CH S F Haflinger 2009 Fritschi Anika, Biel/Bienne
HERZENSGRUSS W dbr Oesterreich 2009 Kaiser Ania Maria, Gamprin
HERZENSWUNSCH S F Trakehner 2009 Prétat Chantal, Lyss
HILL CH W br FM 2013 Schöni Andreas, Thun
HITCHCOCK SABA CH W F FM 2013 Kathriner Roland, Römerswil
HONEY VI S F Hannover 2011 Stricker Natalie, Wangen
HORTELANO JMD H br PRE 2010 Fazan Jenny, Puidoux
HYDILLE DU BASSET S Sch Schweiz 2012 Thévoz Leïla, Prêles
     Thévoz Cindy, Prêles
I SQUALLS ESTATE CAPRIELLA S br Belgien 2008 Berger Gérald, Essert-Pittet
     Buzzacconi Walter, Payerne
IDAHO VI W dbr PRE 2008 Gigandet Nadia, Gland
IDEALE III CH S br FM 2013 Erard Frédéric, Les Pommerats
IDEALIST VAN DE HOENDERHEIDE W Sch Belgien 2008 Berger Gérald, Essert-Pittet
     Berger Amandine, Payerne
IDS VAN DE HAANDPAOL W F Pony 2005 Wartenweiler Claudia, Untereggen
ILLANO SAM CH W br Schweizer WB 2012 Santschi Manuela, Baggwil
IMPERIAL VAN ‹T PRINSENVELD W F Belgien 2008 Girardin Vincent, Goumois
IRIS VAN T HOFKEN S br Belgien 2008 Valentini-Haller Sabina, Commugny
ISCANNE CH W br Schweizer WB 2012 Stettler Jacqueline, Oberbottigen
ISTAFAN INFANTIL S Sch Ungarn 2004 Somogyi Éva Zsófia, Horgen
J’ADORE VAN HET BOSTERHOUT W br Belgien 2009 Etter Gerhard, Müntschemier
JACOBIJN VAN T&L W br Belgien 2009 Keller Werner, St-Aubin
JANDOR VON CLUS W F Pony 2011 Dietiker Andrea, Oftringen
JIBA R CH S br Schweizer WB 2012 Röthlisberger Bendicht, Gohl
JISCA DE LAUBRY S F Belgien 2009 Herren Janick, Yvonand
JOPLIN TER DOORN S Sch Belgien 2009 Melliger Kevin, Neuendorf
     Würgler Roger, Buchs AG
JOVANA KM CH S br Schweizer WB 2012 Marti Kurt, Lyss
JOVITA II S br Belgien 2009 Swartz Erica, Dielsdorf
JUVENTUS VAN HET NETEHOF W F Belgien 2009 Mecan Thomas, Dielsdorf
     Optimumhorses, Dielsdorf
KALIMERO DU ROSET CH W F Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod
KALYVIA J.S. CH S br Schweizer WB 2008 Stulz Jürg, Oberhofen
KAMIRO VON DER BREITEN CH W br Schweizer WB 2012 Bader-Beeler Thomas, Mümliswil
KANNAN L H dbr BaWue 2012 Kluser Lambert, Oberriet SG
KAROCCO A W br Belgien 2010 Berno Emilie, Choulex
KAYLA DES PEUPLIERS CH S F Schweizer WB 2011 Borioli Laurent, Bevaix
     Borioli Catherine, Bevaix
KHAKIDOU W dbr Pony 2003 Büttner Alissa, Fussach
KILLINEY BOY W Sch Connemara 2007 Bulgarelli Sandra, Morlon
KING BELLISSIMO W F Pony 2003 Straub Sandra, Uitikon Waldegg
     Straub Alyssa, Uitikon Waldegg
KLC TRINITE S Sch Holstein 2011 Knutti Barbara, Corcelles-près-Payerne
KOOL DU ROSET CH W br Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod
KRANITHA HCW CH S F Schweizer WB 2011 Lischetti Bruno, Muttenz
KYARAH S br Vollblut Araber 2004 Keller Priska, Zofingen
     Keller Manfred, Zofingen
KYRIELLE III CH S br FM 2013 Erard Frédéric, Les Pommerats
LACKY IV CH W F FM 2012 Zumkehr Fabienne, Toffen
LADY DOT S Sch Appaloosa 2002 Freyer Daniela, Lavigny
LAGUNA B CH S F Schweizer WB 2013 Rippstein Gabriela, Kienberg
     Rippstein Urs, Kienberg
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LAGUNA BEACH B S br Irland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
LAMARA S br Holstein 2011 Fuchs Bruno, Henau
LANDINO W br BaWue 2008 Ospelt Markus, Vaduz
LANDLIEBE II S dbr Oldenburg 2009 Röthlisberger Beat, Hasle-Rüegsau
LAOS V CH H dbr FM 2013 Haras national suisse HNS, Avenches
LARINO DU SOUFFLET CH W F Schweizer WB 2007 Krähenbühl François, Les Vieux-Prés
LAROC H br Holstein 2012 Eichenberger Melanie, Kreuzlingen
LEIPZIG W br Bayern 2011 Brunner Herbert Dr.iur., Solothurn
LENNOX XII W br Deutschland 2009 Muggli Angela, Buchberg
LENNY R CH W br Schweizer WB 2012 Sommer Monika, Gohl
LEON VIII CH W br FM 2011 Emonet Pierre, Sembrancher
     Voutaz Jérôme, Sembrancher
LEROS V. KAPPENSAND CH W dbr FM 2011 Birrer Kimrobin, Birsfelden
     Birrer Yolanda, Birsfelden
LET’S GO LAKOTA W F Hannover 2004 Künzler Susanne, Therwil
LEVICAP H dbr Holstein 2012 Durussel Aeberhard Martine, Sassel
LEVINA M CH S Sch Schweizer WB 2012 Moser Marcel, Riggisberg
LEXUS X W br Trakehner 2009 Gautschi Markus, Port
LIBELLA DU SOUS BOIS CH S br FM 2011 Froidevaux Olivier, Blonay
LIL RUF BIG CHEX S F Quarter Horse 2012 Schneiter Thom, Wolfisberg
     Schneiter Sabrina, Wolfisberg
LILLY WONG S Sch Bayern 2011 Brunner Herbert Dr.iur., Solothurn
LINDSEY DASTY CH S dbr Schweizer WB 2011 Meuter Mariette, Erlach
LIREU W br Holstein 2011 Wiedebach Udo, Öhningen
LISA XLIV CH S F Haflinger 1998 Bänninger Katrin, Attikon
LITTLE DANCER W br Frankreich 2011 Bonnaz Chloé, St-Léonard
LOLITA LITTLE TANGY S F Quarter Horse 2008 Guégan Mathieu, Semsales
LORELEY V S br Holstein 2009 Wey Jutta, Wikon
LOSANDER W dbr Holstein 2010 Gygax Pauline, Bad Ragaz
LOU II S br Bayern 2007 Wagner Erika, Stetten
LOUIS XIV W br Deutschland 2008 Röthlisberger Beat, Hasle-Rüegsau
LOUIS XV CH H F FM 2013 Kathriner Roland, Römerswil
LOYD III CH W F FM 2011 Angliker Ruedi, Buchs
LUANA WF CH S br FM 2013 Frei-Blum Walter, Altbüron
     Frei-Blum Lidwina, Altbüron
LUCKY LXXV CH W Sch FM 2011 von Burg Stéphanie, Alterswil FR
LUCKY STRIKE VII W dbr Holstein 2012 Jäger Vanessa, St. Margrethen
LUNA DESEMILY LM S F Belgien 2011 Bohnen Laura, Niederglatt
     Mathiuet Michèle, Windlach
LUPINA II CH S br Schweizer WB 2012 Bürli Aurel, Willisau
LUWANAYA’S EL ZAHYR W Sch Vollblut Araber 2005 Kerle Ursina Silvia, Altstätten
LUXANA M CH S br Schweizer WB 2012 Moser Marcel, Riggisberg
MAERCHENPRINZ AH W Sch Pony 2011 Sommer Lisa, Hindelbank
MAGIC NIGHT C CH W br Cheval Suisse 2012 Cossy Marc-André, Puidoux
MAHARA H II CH S br FM 2013 Häner Esther, Bretzwil
MAHBUK IBN BENDIGO CH W br Vollblut Araber 2011 Braun Therese, Erlinsbach
MAIKA MIZZI CH S br FM 2008 Spengler Jennifer, Speicher
MALVEIRA JS CH S br Schweizer WB 2010 Stulz Jürg, Oberhofen
MARSANE DES SOURCES CH S F Schweizer WB 2012 Berner Hansjürg, Müntschemier
     Berner Nicole, Müntschemier
MATHURIN V/D VOGELZANG W br Belgien 2010 Vogg Jürgen, Radolfzell
     Vogg Felix, Sprockhövel
MEDIE DES LAUNES S Sch Camargue 2000 Renaud Pascal, Genthod
MELL ISSA DU VERDAN CH S br Pony 2012 Koelliker Christophe, Rue
MESSINA DU CHENE CH S F Cheval Suisse 2012 Zimmermann Hans, Sévaz
MON CHERIE II S F Deutschland 2007 Horst Heidi, Bern
MONBEG CREPELLO W br Irland 2010 Döll-Wepfer Karin, Rorbas
NAGANO D’EN RIAUX CH H br Cheval Suisse 2011 Angéloz Eric, Yens
NAIKA II CH S br Schweizer WB 2012 Kummer Cornelia, Vuarrens
NALANI VOM HAGLI CH S br FM 2013 Kägi Doris, Wolfwil
     Kägi Bernhard, Wolfwil
NAPERO CH H br FM 2013 Voiblet Francis, Reconvilier
NARIBA GRS CH S br FM 2012 Gantenbein Robert, Speicher
NATHAN CH H br FM 2013 Haras national suisse HNS, Avenches
NAWORKA Z S Sch Zangersheide 2010 Notz Jürg, Kerzers
NB MAGIKA CH S br FM 2013 Brunner Nicolas, Sornetan
NIC POCOS SPIRIT W br Quarter Horse 2009 Schöb Karin, Herisau
     Schöb Bruno, Herisau
NICE IV CH W F Haflinger 2010 Zimmermann Peter, Trachselwald
NICOLO II CH W F FM 2011 Roth Astrid, Zuben
NIGHT LIFE II W dbr Pony 2006 Moreillon Lucie, Fully
NILA GB CH S F FM 2013 Barbüda Giacomin, Ardez
NITRO V D MOLENBERG W br Belgien 2009 Oesch Celine, Müntschemier
NOLDI XII CH W br FM 2010 Fehr Alexandra, Allschwil
NONIUS II CH W br FM 2012 Weibel Toni, Jonschwil
NORO II CH W br FM 2011 Rohrbach Joris, Courtelary
NUK CH W br FM 2012 Leutert Claudia, Ottenbach
     Leutert Marcel, Ottenbach
NUNOGA CH S F Schweizer WB 2012 Marti Jürg, Schönbühl
O LILLI W S F Haflinger 2008 Zimmermann Peter, Trachselwald
O’BRIAN II W Sch Deutschland 2011 Nischelwitzer Angelica, Riedt b. Erlen
OAK RIDGE B W br Irland 2010 Etter Gerhard, Müntschemier
OLIVIT DE RUGENET CH W dbr Schweizer WB 2012 Cavalloni Arielle, Bevaix
ONE FOR ME CH S br Cheval Suisse 2012 Rossier Sylvain, Courgenay
ORACIO D’LA FOULE CH W Sch Schweizer WB 2012 Chavaillaz Marie-Françoise, Vers-chez- 
     Perrin
ORFELIA VAN DE BARTHOEVE S br Pony 2010 Schneider Knutti Guy, Reinach BL
OTHENTIC DU CHENE CH W F Cheval Suisse 2011 Segura Patricia, Crassier
OTTAWA Z CH S br Cheval Suisse 2012 Ziehli Hansruedi, Oberbottigen
     Ziehli Therese, Oberbottigen
OUPS DU TRION S Sch Connemara 2002 André Francois, Conches
OUSHERPANT DES  
HAUTS MONTS CH W br Schweizer WB 2011 de Rham Jean-Jacques, Vandoeuvres

OXANA Z CH S br Cheval Suisse 2011 Ziehli Hansruedi, Oberbottigen
     Ziehli Therese, Oberbottigen
P’TIT MASAI W Sch Pony 2003 Brahier Pierre, Corminboeuf
     Brahier Ruth, Corminboeuf
PARA II S Sch Ungarn 2004 Somogyi Éva Zsófia, Horgen
PATER FAMILIAS W dbr Vollblut 2007 Fontannaz Stefanie, Lavigny
PEACE AND LOVE  
DE LA MARCHETTE W br Luxemburg 2010 Van Holsact Jacques, Bévilard
PERICLASSIC S F Hannover 2009 Häfeli-Habermacher Roland,  
     Rickenbach LU
     Häfeli-Habermacher Gabriella,  
     Rickenbach LU
PETITCOEUR NORA CH S Sch Schweizer WB 2011 Bourquard Roger, Glovelier
PIANESSA CH S br Schweizer WB 2012 Frei Josef, Widnau
     Frei Iris, Widnau
PIXEL DU ROSET CH W br Schweizer WB 2012 Rizzoli Philippe, Genthod
     Rizzoli Claire, Genthod
Q WARWICK M W br Bayern 2010 Meindl Hannes, Oensingen
QASIM DU CHENE CH W Sch Cheval Suisse 2012 Zimmermann Hans, Sévaz
QUADIDJA DE ST PAUL S br Frankreich 2004 Thomas Clementine, Besençon
QUANTUM OF SOLACE W br Italien 2010 Vanoni Farah Valérie, Cadro
QUARZIT W Sch Holstein 2011 Martignoni Emilia, Bellinzona
QUATER JACK CH W F Schweizer WB 2008 Piller Lotti, Walchwil
QUERIDO VII W br Oesterreich 2009 Inäbnit Karin, Wilderswil
QUESTA II CH S F Schweizer WB 2008 Kirchhofer Heidi, Emmenbrücke
QUIDAM DE LUGANO W br Oldenburg 2004 Mecan Thomas, Dielsdorf
     Cancelli Gianni, Oberweningen
QUIDAM’S FLEETWOOD MAC W dbr Holland 2010 Notz Jürg, Kerzers
QUIERO III H Sch Holstein 2008 Müller Daniel, Affoltern am Albis
QUINTANA IX S br Hannover 2010 Mettauer Benno, Gipf-Oberfrick
QUINTEX W dbr Bayern 2005 Etter Gerhard, Müntschemier
QUIRILLO CH W br FM 2011 Altenhoff Fabienne, Biel/Bienne
RAPSODIA S br Italien 2010 Thornton Kevin, Schüpfen
RAVAGE ASK S dbr Dänemark 2011 Meierhans Franziska, Gossau
REBELLE III CH S F Cheval Suisse 2012 Frund-Vollenweider Sandra, Courrendlin
RETINA DE VALD S dbr Spanien 2010 Aeberli Caroline, Genève
RICOLA II S dbr Oldenburg 2003 Hodel Mike, Kölliken
RODRIGO V CH W br Schweizer WB 2010 Schmid Andreas, Schüpbach
ROHAN DE SACCONGES W br Frankreich 2005 David Muriel, Laconnex
ROLLS ROYCE III W F Hannover 2010 Sonntag Linda Marlen, Kreuzlingen
ROMKE SAMBA W dbr CZE 2008 Davidek Olga, Correvon
ROSALIE AE CH S dbr Schweizer WB 2012 Rychen Cornelia, Schwarzenburg
RUBI PRINCESA CH S dbr Schweizer WB 2012 Egli Andreas, Egolzwil
RUBIA LIN CH S dbr Schweizer WB 2012 Linder Peter, Büetigen
RUMI MAYUMI LS W Sch Ungarn 2011 von Euw Linda, Schlieren
RYTMUS W br CZE 2011 Kälin Xaver, Trachslau
     Rhyner Kerstin, Trachslau
SALADO W Sch PRE 2003 Rey Katharina, Schüpfen
SALVADOR II CH W dbr FM 2012 Mariani Patrizia, Saignelégier
SAMSON K W F Hannover 2011 Elbers Julia, Schwarzenburg
SAN DIEGO IV W dbr Deutschland 2007 Eggler Veronika, Buchackern
SAN SNAP SPOOK H F Quarter Horse 2011 Schäufele Michael, Pfeffingen
SANCHO CB CH W F Schweizer WB 2009 Stranczl Sabine, Commugny
SANDOR MORIC W Sch Ungarn 2010 Junginger Katharina, Montlingen
SANREMO CH W dbr Schweizer WB 2012 Murri Bernhard, Ammerswil
SANVAJA S br Oldenburg 2009 Eschenbach Gloria, Dielsdorf
SAPHIRA CH S br Schweizer WB 2009 Dändliker Alexandra, Hombrechtikon
SAPHIRA VI S dbr BaWue 2009 Lenherr Priska, Glattfelden
SAROLTA S Sch Ungarn 2010 Junginger Katharina, Montlingen
SCAPIN DES CHENES W br Frankreich 2006 Moerlen Patrick, Boudevilliers
SCARAMOUCHE S br Holland 2011 Etter Gerhard, Müntschemier
SCARLETT FEE CH S dbr Schweizer WB 2011 Hartmann Regina, Villnachern
SCARLETT XX S F Hannover 2009 Fleury Caprini Roswitha, Birmensdorf
SCHOKOLADE S dbr Hannover 2010 Bischoff Miriam, Menziken
SCHOPFRED QAWALITY TIME CH W Sch Cheval Suisse 2012 Schopfer Coraline, Môtiers NE
     Schopfer Eric, Môtiers
SCYLLA DU PRE JACQUIN S br Frankreich 2006 Fasel Laurent, Granges VS
SEMPER FIDELIS II W dbr Hannover 2012 Richter Stefan, Marthalen
SHABAH JAMAL W dbr Vollblut Araber 2010 Geyer Pascal, Burg im Leimental
SHUTTERFLY FLIP LL W br Pony 2010 Buchegger-Nay Monika, Stein
     Buchegger Urs, Stein
SIBELLA S dbr BaWue 2009 Looser Karin, Volken
SILHOUETTE S F Hannover 2011 Binder Ariane, Brent
SILVANA VI CH S br Schweizer WB 2012 Schorderet Gilles, Zénauva
SIMBA DU MOULIN ISARD CH W F Cheval Suisse 2011 Meyer-Charrière Joëlle, Donneloye
SIR MEDICOTT W br Deutschland 2003 Ravery Pascal, Zürich
SISKO DU RIAGE W br Frankreich 2006 Gran Stéphanie, Mossel
SKY DANCER II CH W dbr Schweizer WB 2012 Wyss Bauder Regina, Ersigen
SKYLARK FUNKY W br Pony 2010 Engel Daniela, Bern
SMART PEP CHINOOK W Sche Paint 2009 Schwaller Melanie, Bettlach
SOEHNLEIN BRILLIANT W dbr Oldenburg 2009 Schweppe Hinze Tina, Illnau
SOLEN DE ST LUCIE S dbr Pony 2006 Brahier Pierre, Corminboeuf
     Brahier Ruth, Corminboeuf
SOLENO W br Deutschland 1997 Bänninger Katrin, Attikon
SONNENGLANZ W dbr Hannover 2008 Reichert Bernd, Zürich
SOOKEY S br Westfalen 2006 Flückiger Rahel, Worb
     Kunz Stefanie, Belp
SOURIA DE CHAZUE S Sch Pony 2006 Brahier Pierre, Corminboeuf
     Brahier Ruth, Corminboeuf
STANLEE W dbr Zweibrücken 2012 Fuster Jasmine, Rebstein
STEPINLINE W F Quarter Horse 2009 Henzi Nathalie, Reinach
STEPPENSTURM S dbr Deutschland 2011 Haydn Julia, Uezwil
SUPER CHABAUDIERE W dbr Frankreich 2006 Robert-Tissot Christel, Petit-Lancy
T’AS LE LOOK DU SALOZ S br Frankreich 2007 Neugel Michel, Glattbrugg
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TAFTA S dbr Shetland 2007 Guignard Odile, Bottens
TALINE DU COURTE ROYER CH S br Schweizer WB 2012 Kneubühler Doris, Grosswangen
TANITA DE GALESTE S br Frankreich 2007 Latécoère Sancie, Perroy
TANJUSSA AH Z S br Zangersheide 2009 Etter Daniel, Müntschemier
TEMPLENACROHA LINDA S Sch Connemara 2009 Hofstetter Silvia, Aesch
TENNESSEE XII CH W F FM 2012 Richard Diane, La Chaux (Cossonay)
THE STAIN OF HANCOCK W F Quarter Horse 2012 Schneiter Sabrina, Wolfisberg
     Schneiter Thomas, Wolfisberg
THUNDER VAN’T GOOR Z W br Zangersheide 2009 Valentini-Haller Sabina, Commugny
TINA DES BAUMES CH S F Schweizer WB 2012 Pittet Laura, Villarsel-le-Gibloux
     Pittet Erika, Domdidier
TJAGO VULKAN W Sch Noriker 2009 Egloff Marianne, Ueken
TOMBOY W F Oldenburg 2009 Mecan Thomas, Dielsdorf
     Optimumhorses, Dielsdorf
TOTH’S ROMANZEE W br Dänemark 2011 Décaillet Sabine, Sion
TOTKOMLOS NONIUS KOPE W dbr Ungarn 2002 Steiner Niklaus, Richenthal
TRAUMTAENZER DE RUGENET CH W F Schweizer WB 2012 Cavalloni Arielle, Bevaix
TRIBOLO II W br Schweiz 2001 Gut Claire, St-Triphon
     Gut Maryline, St-Triphon
TURQUOISE DE FLEYRES S br Frankreich 2007 Beltrat Sylvie, Bonnefontaine
TWISTER B W Sch Irland 2010 Whiting Pamela, Frick
ULINE S F Trait Comtois 2008 Emery Rachel, Monthey
ULKA COT CHAT S dbr Frankreich 2008 de Senarclens Audrey, Vésenaz
ULTIMA III S F Pony 2008 Brahier Pierre, Corminboeuf
     Brahier Ruth, Corminboeuf
ULYSSA III S F Holland 2001 Lang Marie, Chancy
UNBROKEN MOONLIGHT BUNNY S Sch Pony 2009 Rocco Margrith, Serneus
UNDERCOVER II W F Hannover 2011 Sottas Christian, Marsens
URALY CH S br FM 2007 Steffen Melanie, Aesch
URIAH DE FLEYRES S Sch Angloaraber 2008 Beltrat Sylvie, Bonnefontaine
VALENCE DE FLEYRES S br Angloaraber 2009 Beltrat Sylvie, Bonnefontaine
VANY DES BLONDS CH S F FM 2012 Grin Anouck, Belmont-sur-Yverdon
VARINKA II CH S F Schweizer WB 2012 Fiechter Corinne, Kappelen
VEGAS DU MESNIL W Sch Frankreich 2009 Altorfer Markus, Wallisellen
VERON VOM GROENDU CH W br FM 2012 Kottmann Jasmin, Schöftland
VERTIGE DE BOISY W F Frankreich 2009 Bersier Géraldine, Genève
     Roulin Pascal, Genève
VICTORIA XII S br Westfalen 2009 SPCS, Genève
VINSENT DI VILLA FRANCESCA W br Italien 2008 Cavadini Cinzia, Mendrisio
VINTAGE S dbr Hannover 2009 Pradelle Elsa, Curtilles
VIOLETTE DU ST. HOMME S br Luxemburg 2011 Noll Laurine, Etoy
VIRGINGO B W br Holland 2011 Hasler Lichtin Elisabeth, Hofstetten
VIRGINIA VOM SUNNERAI CH S br Schweizer WB 2012 Küpfer Ulrich, Herrliberg
VOLANTE DU PONTET CH S br FM 2013 Magnin Fabrice, Corcelles-sur-Chavornay
VS CHEENOR CH W br Schweizer WB 2009 Hell Marie-Louise, Möhlin
WALDINO VOM THOLENHOF W br Zweibrücken 2012 Wüthrich Klaus, Marthalen
WHAM BAM GUNNER MAN H br Quarter Horse 2012 CHANAY SKY MANAGEMENT SA, Givrins
WHISPER DE LA ROCHE CMF CH S br Schweizer WB 2012 Allache Catherine, St-Prex
WHIZZARD H F Quarter Horse 2012 CHANAY SKY MANAGEMENT SA, Givrins
WILLI F W F Haflinger 2012 Minder Beat, Hergiswil
ZACANTUS OVERCINGE’S Z W Sch Zangersheide 2010 Josuran Nicole, Horn
ZENZI II S F Holland 2004 Georgeon Chloé, Echenelex
ZWINGLY W br Holland 2012 Keel Vanda, Thalwil

Eigentümerwechsel – Changement de propriétaire

ABRAXAS KWG W F Oldenburg 2006 Binz Reto, Winkel
ADELINE III CH S F FM 2011 Dürig Elisabeth, Zauggenried
AGATA S br Holstein 2008 Fuchs Markus, Altbüron
ALISHA X CH S br Schweizer WB 2007 Ambrosini Mathieu, Ins
ALL STAR DE RIVERLAND W br Frankreich 2010 Gerber Karine, La Chaux-de-Fonds
     Gerber Francine, La Chaux-de-Fonds
ALMEDA DE LA DAM S br Irland 2009 Lyrer Astrid, Basel
     Lyrer Philippe, Basel
AMICELLI M CH W F Schweizer WB 2009 Slegers Ellen, Solothurn
AMORE DE CHIGNAN CH S F Schweizer WB 2010 Campiche Annie, Vernier
ANAWEL S F Hannover 2004 Glanzmann Othmar, Nottwil
AP JUPITER CH W dbr Schweizer WB 2005 Bigler Peter, Uster
APART WARANDE Z S F Zangersheide 2006 Baumann Nicole, Lengnau
     Suter Roland, Lengnau AG
ARAVIJA S Sch Lettland 2007 Ghirardin Fabienne, Sugiez
ARONA III S br Holland 2005 Pollien Michel, Assens
ASTON DU BOIS AILE W Sch Pony 2010 Bonvin Anne Brigitte, Laconnex
ATACAMA DE LAUZIT S br Frankreich 2010 Baumgartner Laurence, Romanel-sur- 
     Morges
     Hennequin Guillaume, Yverdon-les- 
     Bains
ATLANTIS III W br Bayern 1998 Kälin Nicole, Wohlenschwil
ATOME DES SABLES W br Frankreich 2010 Stricker Natalie, Wangen
ATTENTION PLEASE II S br Holland 2005 Steulet-Rossé Véronique, Rossemaison
AUBE DU TEMPLE S dbr Frankreich 2010 Jean-Mairet Fiona, Vésenaz
BALLUSTREE LUXADUN W F ohne Herkunft 2005 Reichl Diana, Frümsen
BALLYBO’S BUTTERFLY S Sch Hannover 2010 Stäheli Eugster Barbara, Egnach
BALTAZAR IV W F Holland 2006 Frutiger Silvia, Lachen
BANTOU BALOU W br Oldenburg 2009 Linder Manuela, Bottmingen
BEAUTY XII S br Welsh 2005 Meyer-Charrière Joëlle, Donneloye
BESHEER CH W br Vollblut Araber 2004 Müller Chantal, Staffelbach
BEYONCE II S br Oldenburg 2010 Merkli Roger, Spreitenbach
     Merkli Isabella, Spreitenbach
BLACK DIAMOND II CH W br Schweizer WB 2000 Beeler Tamara, Dagmersellen
BONNIE VI W br Holland 2006 Gasperini Simona Marisa, Altdorf
CABALLERO BLUE W F Oldenburg 2007 Blieske Rita, Freudwil

CADENPA Z S br Zangersheide 2006 von Burg Martina, Laupersdorf
CADIENNE S br Holstein 2007 Fürer Andrea, Wil
CAIPIRINHA DES HAIES CH S Sch Schweizer WB 2009 Hunziker Jeanne, Thun
CALETTA WS CH S br Schweizer WB 2009 Rindisbacher Gisela, Beromünster
     Rindisbacher Sandro, Beromünster
CALIFIX CAC CH W br Schweizer WB 2008 Richard Jean-Daniel, Cronay
     Richard Christiane, Cronay
CALIGULA EGE W Sch Holstein 2004 Marthaler Anja, Pfaffnau
CALLOWFEENISH JOHN W br Connemara 2008 Piemontesi Katia, Plan-les-Ouates
CALSIDO W dbr Holland 2007 Subenvoll Corinna, Luzern
CAMIELLS GOLD W br Schweden 2005 Moser Dorcas, Münchenbuchsee
CANNAVARA S br Holstein 2010 Putallaz Jessy, Versoix
     Putallaz Philippe, Versoix
CAPRIOLA CH S dbr Schweizer WB 2002 Keller Chantal, Au
CARETINA VII S br Holstein 2009 Bernes-Lasserre Titouan, Givrins
CARNAVAL DU MOULIN CH W br Schweizer WB 2007 Fiankan Charlotte, Genève
CASTA DIVA S Sch Holstein 2008 Guillebeau Nicole, Lanzenhäusern
CASTING DE LA RUCHE CH S Sch Schweizer WB 2003 Bailey Olivia, Coppet
CENTURIO II CH W F Schweizer WB 2006 Zumkehr Hans Peter, Matten b. Interlaken
CHAMAL SW CH W br Schweizer WB 2007 Bischof Stefanie, Widnau
CHARLY SUN W F Pony 1999 Aellen Antoinette, Vandoeuvres
CHIQUITA DU CHENE CH S br Schweizer WB 2008 Franz Remo, Aesch BL
     Franz Martha, Aesch BL
CHOCOLATE LS W dbr Mexiko 2001 Ryser Michel, La Chaux-de-Fonds
CHURCHILL DU FILOU CH W br Schweizer WB 2008 Aellen Antoinette, Vandoeuvres
CIMBOLINO W F Oldenburg 2007 Grünberger Shanis, Orpund
CIMELIA ROSA CH S dbr Schweizer WB 2009 Stocker Esther, Inwil
CINDERELLA XVI S br Holland 2007 Zoller Polet, Ecublens
CITY LIFE S br Oldenburg 2003 Lüdi Conny, Bätterkinden
CLASS DE LA VELLE CH W br Schweizer WB 2006 Lang Marion, Porrentruy
CON SPIRITO BOY CH W br Schweizer WB 2004 Cummins Emma, Belmont-sur-Lausanne
CONTENDRESSE S br BaWue 2006 Frey Gabrielle, Ried b. Kerzers
COOL JAZZ CH H br Schweizer WB 2005 Zumkehr Hans Peter, Matten b. Interlaken
CORETTA S br Holstein 2010 Gil Alexandre, La Chaux-de-Fonds
CORLANDO DU CHAMP CH W br Schweizer WB 2010 Stuber Lisa, Ittigen
CORTINA IV CH S dbr Schweizer WB 2004 Bassang Yves, Le Noirmont
CORTINA XIV CH S br Schweizer WB 2008 Mele Elena, Bolligen
     Mele Sofia, Bolligen
COSIMA BEN CH S br Schweizer WB 2002 Gfeller Bettina, Bolligen
COSMA SHIVA S dbr Trakehner 2007 Küng Stefanie, Belp
COTE D’OR FWR S br Holstein 2008 Kölliker Adrian, Grüt (Gossau ZH)
CRUNCH TIME W br Deutschland 2008 Tongendorff Isabella, Wädenswil
     Tongendorff Ingeborg, Wädenswil
CUBA IV CH S br Schweizer WB 2010 Kennel Christina, Weggis
CURACAO V. WEIDHOF CH W dbr Schweizer WB 2006 Weiss Karin, Nürensdorf
DADO W Sch Lusitano 2008 Aellen Antoinette, Vandoeuvres
DANCING QUEEN Z S F Zangersheide 2008 El Ouakyly Mohamed, Onex
DARVILLE II S Sch Holland 2008 Métry Alissia, Susten
DAVINCI G.P.A CH W F Schweizer WB 2009 Greppin Liliane, Belprahon
DD BALISCO DU ROUET H dbr Westfalen 2007 Zehnder Georges, Ettenhausen TG
DENIZE S Sch Holland 2008 Wüthrich Irene, Mauren
DESIRAN W br Holland 2008 Röthlisberger Beat, Hasle-Rüegsau
DIEGO XXIII W br Schweiz 2001 Dupuis Véronique, Yverdon-les-Bains
DOLCE GRAZIOSA LIVE CH S dbr Schweizer WB 2009 Blum Raphaela, Uffikon
DYLENIA S br Holland 2008 Samuel Jean-Jacques, Cheseaux-sur- 
     Lausanne
     Balsiger Thomas, Corcelles
EDWARD VAN DEN DAEL W br Belgien 2004 Gex Nicole, La Neuveville
EINSTEIN VII W Sch Holland 2009 Vocat Valérie, Crans-Montana
ELDURO W br Bayern 2010 Resicommerce SAGL, Castione
ELIX DES CHAUFOURS CH W br FM 2010 Reding Rahel, Zug
ESQYDO W br Belgien 2004 Stud San Martino Sagl, Rancate
     Caballus Cec Sagl, Mendrisio
EVITA XXXIV S Sch Pony 2002 Bregy Saskia, Niedergesteln
FALEVA S S dbr Holland 2010 Gautschi Peter, Aeugst am Albis
     Gautschi-Rein Barbara, Aeugst am Albis
FARASCAPA S dbr Westfalen 2002 Wülfert Marina, Bätterkinden
FARCEUR IV CH W br Cheval Suisse 2010 Marti Ramona, Orpund
FIDJI DU ROSET CH S br Schweizer WB 2011 Etter Gerhard, Müntschemier
     Höinghaus Christoph, Wollerau
FLANEL W br Holland 2010 Comte Maryline, Bex
FLECKNOE ARTIMUS W br Pony 2005 Page Julien, Ecoteaux
FLORIS L W Sch Holland 2010 Reichmuth Claudia, Steinen
FOLLOW ME IV W dbr Westfalen 2008 Krieger Bernarda, Rümligen
FOR YOUR EYES ONLY W F Schweden 2005 Engler Ellen, Ottikon (Gossau ZH)
FORTALYS DU PRE MO CH W F Schweizer WB 2011 Suter Claudia, Grafenried
FRANZEL W dbr New Forest 1997 Zupan Ursula, Ebikon
FRIVOLE DES ENFERS CH S br Schweizer WB 2002 Passello Alexia, Les Enfers
GALENE D’LA SAGNE CH S br Schweizer WB 2009 Niklaus Andrea, Müntschemier
GALION III CH W dbr Schweizer WB 2000 Dos Santos Justo Felizardo Joana,  
     La Chaux-de-Fonds
GB EASY BOY SK CH W F Schweizer WB 2007 Jäiser Simone, Volketswil
GIN TONIC V W br Holstein 2003 Straub Eva-Maria, Stein
GINA VON DER ZISPI CH S Sch Schweizer WB 2007 Lazzarini Valentina, Altendorf
GIVENCHY II S Sch Belgien 2006 Kluser Lambert, Oberriet SG
GOLAN VI W Sch Pony 2006 Weseloh Emily, Auslikon
     Weseloh Marvin, Auslikon
GOLDEN DREAM V CH S dbr Schweizer WB 2006 Schmidli Connie, Villmergen
GRAN PARADISO W dbr Bayern 2005 Brovelli Ralph, Wittenbach
GRANDEUR WP W F Holland 2011 Zanetti Milena, Zuoz
     Graber Manfred, Lenzburg
HAEGLILOOS PRINCESS S br Irland 1999 Fässler Annalies, Oberrindal
HAGAR VAN HET GEVAHOF W F Belgien 2007 Gafner Michael, Luzern
HANKA DE LA RESELLE CH S br FM 2006 Farina Cynthia, Châtel-St-Denis
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HOLLYWOOD GREATSTYLE S br Quarter Horse 2013 Künzler Theresa, Schüpbach
     Künzler Stefan, Schüpbach
HOPSTOPPARFLAM VD  
KLEYENBERG W Sch Belgien 2007 Terrapon Amanda, Yverdon-les-Bains
     Terrapon Brunella, Yverdon-les-Bains
I SQUALLS ESTATE CAPRIELLA S br Belgien 2008 Berger Amandine, Payerne
     Buzzacconi Walter, Payerne
I.Z. CASTELLO D’ORO W br Oldenburg 2000 Scola Vittorio, Hausen am Albis
     Pinto Manuel, Hausen am Albis
     Scola Pinto Fabia, Hausen am Albis
ILIADE DU SOUFFLET CH W dbr Cheval Suisse 2009 Steiner Walter, Renan
ILUSION DREAM S dbr CZE 2008 Wehner Simone, Berg TG
IMPALA IX W br Ungarn 1999 Andermatt Nadia, Neuägeri
IMPULSIF DU MONT CH W F Schweizer WB 1993 Kauer Trudi, Biel/Bienne
INJECTION W Sch Belgien 2008 Zumkehr Béatrice Erika, Matten b.  
     Interlaken
IRISH DREAM W Sch Irland 1998 Clottu Christiana, Neuchâtel
J’ADORE VAN HET DENNEHOF S dbr Belgien 2009 Waldemer Thomas, Pully
JBS PLAYBOY W Sch Holstein 2009 Mayoraz Nathalie, Steffisburg
JOHNNY CASH B W br Irland 2008 von der Weid Martine, Pierrafortscha
JUWENTUS W F Polen 2003 Pittet Philippe, Genève
KARAJAN IV CH W br Schweizer WB 2006 Heim-Ducret Andrea, St. Josefen
KARLA VOM EIGEN CH S dbr Schweizer WB 2010 Borer Franziska, Zauggenried
KARUSO VOM DAHEIM CH W br Schweizer WB 2009 Schüpbach Irene, Eriswil
KEEGAN W br Holland 1992 Käser Sabine, Therwil
KINCSEM W dbr Pony 2007 Gnehm Matthias, Wila
KLC CUATRO CH W br Cheval Suisse 2011 Moser Marcel, Riggisberg
LA LUNA NERA S dbr Bayern 2006 Stadelmann Delia, Sempach Station
     Häfliger Maria, Geuensee
LAKESIDE GRAINNE S Sch Connemara 2010 Reber Laurence, Corcelles-sur- 
     Chavornay
LARINERO CH W br Schweizer WB 2010 Kunz Nicole, Pfäffikon SZ
     Fink Astrid, Obfelden
     Ospelt Nadine, Triesenberg
LE MON W F Hannover 2002 Küenzi Murielle, Längenbühl
LENTO Z W br Zangersheide 2007 Rösti Cristina, Avenches
LEROY XVI W br Deutschland 2008 Vogt Nadin, Galgenen
LIBY S F Haflinger 2006 Ritz Larissa, Diepoldsau
LOLA S.M.I CH S dbr Schweizer WB 2009 Steffen Marlène, Boll
LORD CHAMBERTIN CH W F Schweizer WB 2007 Hofstetter Robert, Ruswil
LORENZO XVIII W Sch Brandenburger 2007 Christen Ricarda, Kräiligen
LOUDINI D W F Zweibrücken 2010 Gerber Karine, La Chaux-de-Fonds
LOUIS VUITTON CH W dbr Schweizer WB 2008 Alabor Peter, Hinterforst
LUKAS XXII W Sch Holstein 2006 Renggli Serafina, Sursee
     Renggli Barbara, Sursee
MAC MANHATTAN CH W F Schweizer WB 2005 Hornung Anouk, Verbier
MAESTRO DES BAUMES CH W br Schweizer WB 2005 Bürki Hans, Oberdiessbach
MASCOTTE VIII CH S br FM 1993 Bossart Erika, Volketswil
     Münger Miriam, Aathal-Seegräben
MINERO W Sch Pony 2006 Wiedmer Ramona, Sissach
MR. X W dbr Rheinland 2008 Qosja-Sutter Sabrina, Bättwil
NADIR XV CH W br FM 2009 Gosteli Thomas, Frauenfeld
NICKEL CROZE W F Frankreich 2001 Eichenberger Denise, Reinach
NIJDAM’S OSCAR H F Pony 2006 Graf Regula, St. Pelagiberg
NIKI XI CH S dbr Welsh 2008 Ledermann Françoise, Villargiroud
NILDA DE LA LANDE S br Frankreich 2001 Wernli Charlotte, Les Breuleux
NODAL DE LA LANDE W br Frankreich 2001 Pollien Michel, Assens
NOUKY W F Pony 2001 Fehr Jocelyne, Therwil
NUMBER ONE III W br Holstein 2009 Hannig Cornelia, Langnau a.A.
OLIVIA IX S dbr Oldenburg 2007 Etter Gerhard, Müntschemier
OMBRA DU RECORD CH S dbr Schweizer WB 2011 Favre-Montavon Florence, Montavon
ONZIEME DE BLONDE W Sch Pony 2002 Délessert Méline, Montagny-la-Ville
OSSANDRO DU CHENE CH W br Cheval Suisse 2011 Aellen Antoinette, Vandoeuvres
OTTO DES TESS W F Frankreich 2002 Meier Nicole, Klingnau
PABLO XXV W F Andalusien 2000 Geyer Pascal, Burg im Leimental
PACIFIC DES ESSARTS H dbr Frankreich 2003 Bodenmüller Pierre, Neftenbach
     Baleri Luigi, Meilen
     Bodenmüller Jacques, Neftenbach
PALETINA VON HOF CH S dbr Cheval Suisse 2007 Chaix Léonie, Einsiedeln
PALMA VIII S br Ungarn 2005 Pollien Michel, Assens
PALUNA HCW CH S F Schweizer WB 2006 Zemp Markus, Schüpfheim
PAMINA W CH S br Schweizer WB 2003 Sideris Iona, Genève
PEARLY S F Welsh 1999 Burgherr Jolanda, Hintermoos
PEPITO DE MAREMMA W br Pony 2000 Mottier Chantal, Chavannes-des-Bois
     Johnson Martine, Prangins
PEREQUITO W F Vollblut 2007 Spejchalová Barbara, Menzingen
PHENIX DE LA ROMAINE CH W br Schweizer WB 2012 de Coppet Gaëlle, Villars-sous-Yens
PHOENIX XV CH W F FM 2000 Joss-Maring Dunja Noreen, Uster
PIKANT HCW CH W dbr Schweizer WB 2010 Dubach Sabine, Pratteln
PIROUGE KS W F BaWue 2008 Schneebeli Janis, Rossrüti
POUPEE II S F Welsh 2004 Schori Michel, Villars-Mendraz
PRINCIPE GRANDIOSO W br Italien 2007 Lavizzari Yasmine, Chêne-Bougeries
     Lavizzari Florian, Chêne-Bougeries
PS CAMARO CH W br Schweizer WB 2007 Aberlé René, Onex
QUACHOU DE BOIS DORE W br Frankreich 2004 Boulhaut Daniel, Lengnau
QUANTER DE CHANVEAUX W Sch Pony 2004 Hornung Anouk, Verbier
QUATER PAST W Sch Hannover 2010 Kranz-Candrian Ruth, Vaduz
     Candrian Bruno, Vaduz
QUEBRACHO W F Oldenburg 2004 David Muriel, Laconnex
QUEENSBERRY S br Hannover 2006 Jenni Esther, Bern
QUICKLADY DE LA PIERRE Z S dbr Zangersheide 2006 Jürgensen-Bersier Pascale,  
     Courgevaux
QUINARO R W br Holstein 2007 Korrodi Margrit, Schönenberg
QUINTA DU MANOIR CH S br Schweizer WB 2002 Hengartner Vanessa, Wisen

QUINTA DU MANOIR CH S br Schweizer WB 2002 Hengartner Irmgard, Füllinsdorf
RAMIERES CH W br Schweizer WB 2003 Moos Roland, Tägerig
RAMIREZ K W br Polen 2001 Gonzalez Prenza Tina, Biel/Bienne
RAMSES DE MOENS W br Frankreich 2005 Mehli Christian, Chur
RAPTOR W br Polen 2005 Bieli Stefanie, Oensingen
     Jobin Patrick, Oensingen
RAPTOR W br Polen 2005 Jobin Patrick, Oensingen
     Bieli Stefanie, Oensingen
REGUE DU BREUIL W Sch Frankreich 2005 Huhnholz Daphne, Siebnen
RIME DE BAUDRY S br Frankreich 2005 Etter Cleto Nicole, Savagnier
RONDO VENEZIANO CH W br Schweizer WB 2005 Voltigeverein St. Gallen, Gossau
ROYAL ARTISTE DES ZOUES CH W F Schweizer WB 2008 Comte Julien, Courtételle
SABAUDO DI SAN PATRIGNANO W Sch Italien 2000 Antonini Andrea, Bellinzona
     Antonini Michele, Bellinzona
SAMBA DANCER II W br Westfalen 2009 Müller Ramona, Lostorf
SANDRA XXXIII S F Pony 2001 Etter Cleto Nicole, Savagnier
SAROUMANE DES GOURS CH W br Angloaraber 2007 Gaillard Léonore, Lausanne
SHE’S A GIFT S Sch Irland 2006 Künzli-Weiss Tamara, Bazenheid
SHEENA DE LUZ S br Pony 2006 Rudaz Martine, Neyruz
SIN PHIN D’ESTRAN W F Frankreich 2006 Rohner Tobias, Niederwil
SIRIUS DES BAUMES CH W br Schweizer WB 2011 Perrin Michael, Epalinges
SKYDANCE S dbr Oldenburg 2009 Kläger Cornelia, Bazenheid
STATUS QUO B W br Irland 2009 Elmer Helena, Rorbas
STELLA B CH S Sch Pony 2009 Bonvin Arnaud-Philippe, Laconnex
STOLZI VAN ALFEN W br Westfalen 2011 Wolfinger Philipp, Balzers
SULTAN DES FONTAINES W F Frankreich 2006 de Saint Mars Xavier, Genève
SUNLIGHT S br Oldenburg 2004 Johner Jean-François, Lausanne 25
SUNNYBOY IV W Sch Holstein 2009 Gautschi Peter, Aeugst am Albis
     Gautschi-Rein Barbara, Aeugst am Albis
TAFTA S dbr Shetland 2007 Grin Anouck, Belmont-sur-Yverdon
TALENDO MAGIC CH W br Schweizer WB 2008 Pineau Marie-France, Vandoeuvres
TARZAN DES DANNES W br Frankreich 2007 Weber Tanja, Sulgen
TASMANIE DE L’HORNE CH S dbr Schweizer WB 2007 Flückiger Fabienne, Clarens
TERRY MOOS S br Vollblut 2010 Bachofen Gabriela, Niederurnen
TEUN E. W F Pony 2006 Bourquard Roger, Glovelier
THOMPSON DE GREVILLY W br Frankreich 2007 Delhaye Isabelle, Crassier
TINY GIRL DU THOT S br Frankreich 2007 Salvisberg Michèle, Burgdorf
TIPSY DU TERRAL S br Frankreich 2007 Queloz Fanny, La Chaux-de-Fonds
TITIENN DE KERSALOU S br Frankreich 2007 Salamin Lili, Sierre
TOP SEAGAL W F Pony 1998 Henzelin Clelia, Porrentruy
TOUNDRA LANDAISE S Sch Frankreich 2007 Schafroth Monika, Schlosswil
TREND DES ROSIERS W br Frankreich 2007 Rüfenacht Adina, Chevenez
TROYE W br Holland 2000 Putallaz Jessy, Versoix
     Putallaz Philippe, Versoix
TSARINE DU DOMBIEF S Sch Angloaraber 2007 Jolidon Marie-Sandra, Le Fuet
ULOTTE DE LA BATIA S br Frankreich 2008 Valery Laussine, Saint-étienne
UNO MOMENTO VON HOF CH W br Cheval Suisse 2010 Hilfiker Doris, Muhen
UPANISAD DI SAN PATRIGNANO W br Italien 2002 Gates Jennifer, Gampelen
URIELA DE THURGIS S br Frankreich 2008 Walther Erika, Gümligen
URMINE DES SOURCES S br Frankreich 2008 Vogt Andreas, Diemerswil
     Vogt Franziska, Diemerswil
V. ADERMIE S dbr Holland 2002 Boulhaut Daniel, Lengnau
VAI QUEM QUER W Sch Portugal 2002 Schweizer Cyrielle, Cornol
VALERA DES COUPEAUX S dbr Frankreich 2009 Friedli Barbara, Köniz
VALKYRIE DE FLEYRES S br Frankreich 2009 Kaech Audrey, Villars-sur-Glâne
VANELLE CH S br FM 2008 Dumauthioz Nadia, Gland
VATANEN DE GALANDE W br Frankreich 2009 Menétrey Pascal, Le Mont-sur- 
     Lausanne
VEGAS WILLIAMS W F Pony 2009 Burgat-dit-Grellet Jennifer, Enges
VENARD DES FORETS W F Frankreich 2009 Marro Marius, Formangueires
VIGO DU BOBOIS W br Frankreich 2009 Rohner Markus, Möhlin
VINCENT IX W Sche Welsh 2007 Schneider Fredy, Kallnach
VINCKA ST LAURENT S br Frankreich 2009 Dafflon Séverine, Meyrin
VIOLETTE DU GRAND PRE S F Frankreich 2009 Cathrein Alessia, Bernex
WANDALUGA D CH S dbr Schweizer WB 2001 Schärer Claudia, Bergdietikon
WARUNA DU FLONZEL CH S dbr Schweizer WB 2004 Martin Tamara, Oron-le-Châtel
WHISPERER W br Belgien 1999 Costanzo Perrier Jessica, Ollon
WHITE LADY S S Sch Holstein 2006 Meroni Monica, Rancate
WORLD SWISS W CH W br Schweizer WB 1996 Seiler Sandra, Balterswil
YANKEE B W F Irland 2010 Schneider Peter, Ipsach
ZACCARY W F Oldenburg 2005 Rojon Jonathan, Glattfelden
ZOE VII S dbr Holstein 2007 Rhyner Sandra, Winterthur

Namensänderung – Changement de nom

ASHLEY
Ex. SKYDANCE S dbr Oldenburg 2009 Kläger Cornelia, Bazenheid
LUCIO LION
Ex. LIO W Sche Pinto 2005 Ehrler Cecilie, Buttwil

Streichung aus dem Register – Chevaux rayés du registre

ABU ADIN W F Vollblut Araber 1990 Klein Linda, Rothrist
AF AMUN W dbr Vollblut Araber 2003 Manini Marianne, Oberwil-Lieli
ALJANO W Sch Holstein 1997 Schaffner Stefanie, Dussnang
AMIGO II CH W br Schweizer WB 1993 Hasenböhler Sandra, Frenkendorf
ANASTASIA II S dbr Bayern 2002 Senn Fabienne, Neftenbach
ANTHEA II CH S br Schweizer WB 1994 Hüsler Claudia, Steinhausen
ANTIGUA III S F Oldenburg 1993 Ness Ruth, Eschenbach
ARGO VIII W br Holland 2005 Eggenberger Hans, Rohr
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AZALEE DU PERCHET CH S F Cheval Suisse 2010 Saunier Pierre, Damvant
BALERINA II S br Ungarn 2005 Junghi Cristiana, Giubiasco
BLACK ANGEL W br Vollblut 2000 Hohmeister Andrea, Bad Ragaz
BLUWAY W br Irland 1985 Schnyder Lisa, Thalwil
BRIO DU BEART W br Frankreich 1989 Piller Michaela, Hauteville
BRITTA II CH S F Schweizer WB 1982 Hunziker Hansueli, Schlossrued
CAP CASIO W br Oldenburg 2007 Georges Bleiker AG 
     Sonderabfälle & Metallhandel,  
     Hefenhofen
CARARA L S Sch Deutschland 1992 Müller Marianne, Stäfa
CARINA P CH S br Schweizer WB 1996 Angliker Ruedi, Buchs
CARTOUCHE III S br Holstein 1985 Müller Marianne, Stäfa
CASCALINA CE CH S br Schweizer WB 2010 Spichtig Cornelia, Alpnach Dorf
     Spichtig Erich, Alpnach Dorf
CINDY XIII CH S br Schweizer WB 1995 Bachofen Gabriela, Niederurnen
COEUR TANCILL CH W F Schweiz 2000 Keller Ernst, Dörflingen
COOL CARISMA S.M.I. CH S dbr Schweizer WB 2009 Bögli Tobias, Thun
CORANA II CH S br Schweizer WB 2003 Reymond Estelle, Eclépens
DIAMANTAS MYSTERY W F Lettland 1993 Bilgischer Michelle, Steg
DIAMOND CHIN W br Irland 1991 Zürcher Claudia, Dotnacht
ELAN VII W F Welsh 1991 Hunkeler-Wittleder Ruth, Birmensdorf
ELUTE W F England 1980 Vetterli Daniela, Grüt
FALINE III S F Irland 1992 Morisod Serge, Sottens
FINN W br Hannover 1999 Stanko Jasmine, Bremgarten
FIRST FELINA S br BaWue 1996 Erni Walter, Kaltbrunn
FLEUR DE MAI DU MOULIN CH S br Schweizer WB 1993 Imhof Sylvia, Schwyz
GONDOLA III CH S F Schweizer WB 1991 Hunziker Hansueli, Schlossrued
HELECTION DU RUERE W br Frankreich 1995 Pittet Cyrielle, Travers
HERMAN V W Sch Holstein 2009 Bachmann-Widmer Barbara, Sissach
JACOT W br FM 1986 Müller Daniela, Kollbrunn
JONKA CH S F FM 2000 Pagola Nathalie, Boussens
KALINKA XXVI CH S F Schweizer WB 1993 Ruchti Karin, Ligerz
KANGO CH W br Schweizer WB 1991 von Arx Peter, Egerkingen
KINTARA II CH S Sch Schweizer WB 2000 Meier Elvira, Rickenbach
LADY IX CH S br Vollblut Araber 1993 Imhof Sylvia, Schwyz
LAIDY CH S Sch Schweizer WB 1999 Kaufmann Kathrin, Reichenbach im  
     Kandertal
LAIKA XVI CH S br FM 1996 Wagner Hubert, Niederbüren
     Wagner Conny, Niederbüren
LASSELOT CH W dbr Schweizer WB 2002 Corsini Céline, Payerne
     Savary François, Payerne
LITTLE BOY II CH W Sch Schweizer WB 1998 Villiger Andy, Sins-Aettenschwil
LITTLE RANCH REMONA S F Welsh 1984 Vetterli Daniela, Grüt
LORAINE M CH S F Schweizer WB 2010 Rathgeb Mirjam, Niederbipp
LT KIMS DIAMANT DUST W F USA 1990 Holder Linda, Schaffhausen
MADDOX S W F Vollblut Araber 2007 Manini Marianne, Oberwil-Lieli
MARLBORO W br Hannover 1999 Langenegger Arno, Eichberg
MARQUISE III S F Pony 1980 Vetterli Daniela, Grüt
MELBOURNE K W F Rheinland 1998 Kalt Jacqueline, Zug

MERRY MEDLEY S dbr Holstein 1997 Benz Hansruedi, Marbach
MILADY DE BOISSIS S Sch Connemara 2000 Walsh Mark, Eclépens
MINISTRE CH W F Schweizer WB 1995 Deschamps Gaby, Montmagny
MOOSHOF ROMEO CH W br FM 1995 Gerber Hans Ulrich, Zauggenried
MURANO III CH W F Schweizer WB 1998 Marti-Venetz Ruth, Safnern
     Marti Ramona, Orpund
NELSON XV W br Pony 1997 Denier Daniela, Fehraltorf
NEVER SAY NEVER II S F Hannover 1981 Müller Marianne, Stäfa
NIKLAUS W F Holland 1992 Röthlisberger Selma, Hombrechtikon
     Röthlisberger Karl, Hombrechtikon
NOVA DE LA CENSE S F Frankreich 2001 Caruso Cynthia, Vouvry
O.COR D’EMILION H F Holland 1996 Müller Marianne, Stäfa
OKALIO W F Holland 1996 Tschopp Katrin, Willisau
OLMEDO W br Frankreich 1980 Chaar Johanna Danna, Avully
PAERIS S F Haflinger 1996 Lerch Rolf, Oberwil b. Büren
     Lerch Petra, Oberwil b. Büren
PAMINA IX CH S br Schweizer WB 1988 Stucki Christoph, Heimberg
QUALINA CH S br Schweizer WB 1996 Blunschi August, Rudolfstetten
QUALITY FLY S.M.I. W dbr Oldenburg 2006 Bögli Anne-Lise, Thun
QUIMBO III W br Holstein 2003 Zwygart Heidi, Vinzel
QUINI S Sche Deutschland 2003 von Steiger Christine, Kirchdorf
RANCUNE CH S br Schweizer WB 1984 Sonnenwyl Marie-Louise, Cortaillod
ROBIN DE CHIGNAN W br Schweizer WB 1983 Piller Michaela, Hauteville
ROSA SAUVAGE S br Frankreich 2005 Schmidli Connie, Villmergen
     Schmidli Lea, Villmergen
ROTER ZAR CH W F Schweizer WB 1994 Dändliker Alexandra, Hombrechtikon
ROZMARING W br Ungarn 1997 Ujvari Arpad, Grand-Lancy
SAMIRA XXXI CH S F Haflinger 1998 Hochstrasser Brigitte, Auenstein
SAPHIR VON DER ROSSI CH H br Schweizer WB 2000 Küpfer Claudia, Herrliberg
SHIVA II CH S br Schweizer WB 1997 Meyer Liliane, Schwarzenburg
     Meyer Charly, Schwarzenburg
     Meyer Nicole, Schwarzenburg
SIGLAVY CAPRIOLA SZIGONY W Sch Lipizzaner 2003 Coduri Affrini Gabriela, Ettiswil
     Affrini Felix, Ettiswil
SINAMOR VZ CH W br Schweizer WB 1996 Schönenberger Michèle, Horgen
     Schönenberger Patrick, Horgen
THE GREAT GATSBY W dbr Bayern 1985 Müller Marianne, Stäfa
TJORKA S dbr Holstein 1983 Piller Michaela, Hauteville
TOP NOUGAT S Sch Pony 1996 Kindler Beat, Langnau am Albis
VASCO XII CH W br FM 2000 Strasser Martin, Hagenbuch
WANO CH W F Schweizer WB 1996 Pittet Gaëlle, Bioley-Orjulaz
WAY TAGGI S br Holstein 2006 Beerli Heinz, Balterswil
WELSER JUNIOR W F Hannover 2000 Lambiel Catherine, Troinex
WHITE MAGIC W Sch Irland 1995 Angliker Ruedi, Buchs
WIELECTRA E S br Holstein 2006 Sigrist Murphy Andrea, Root
     Murphy Kevin, Root
     Horse Management GmbH, Root
WINDY DAY CH W br Schweizer WB 1991 Mosch Werner, Oberriet
WODKA W F Russia 1988 Husi Therese, Gümmenen

Fo
to

/P
ho

to
: F

E
I P

ho
to

s



84 «Bulletin» 04 / 18.04.2016

  Mark tnot izen   

Ausstellung im Schweizerischen 
 Agrarmuseum Burgrain

Die Vielfalt der Pferderassen – 
Gemälde und Zeichnungen von  
Eva Jaeckle

Im Schweizerischen Agrarmuseum Burgrain 
in Alberswil LU findet vom 1. Mai bis 12. Juni 
2016 eine Ausstellung statt mit Bildern der 
bekannten Pferdemalerin Eva Jaeckle. 
Ungefähr dreissig Pferderassen werden in 
Gemälden und Zeichnungen zu sehen sein, 
vom Vollblut bis zum Kaltblut, vom Shetland-
pony bis zum Kladruber. 
Die Vielfalt der in Jahrhunderten entstandenen 
Pferderassen wird dem Betrachter so als kul-
tureller Reichtum vor Augen geführt. Jeder 
Pferdetyp ist in seiner eigenen Schönheit dar-
gestellt. Eva Jaeckle hat alle mit grosser Pfer-
dekenntnis und Feingefühl portraitiert, indem 
sie jedes Pferd auch als Persönlichkeit erken-
nen lässt. 
Die Künstlerin arbeitet seit bald dreissig Jah-
ren schwerpunktmässig am Thema Pferd und 
ist bekannt für ihre ausdrucksvollen Portraits. 
Ihre Werke wurden u. a. in mehreren Museen, 
Galerien und an vielen Orten im Pferdebereich 
ausgestellt.

Besuchen Sie uns in Halle 13!

Der SVPS an der BEA/PFERD
Auch dieses Jahr wird der Schweizerische Verband für Pferde-
sport SVPS mit einem Informationsstand an der BEA/PFERD 
präsent sein. Die Mitarbeiterinnen des SVPS freuen sich, Ihre 
Fragen rund um den Pferdesport zu beantworten. Der Stand, 
der auch das Messebüro der PFERD beherbergt, befindet sich 
gegenüber der «Kleinen Arena» in der Halle 13 und trägt die 
Nummer V 001. 

Wir freuen uns auf Ihren Besuch!

Venez nous rendre visite dans la halle 13!

La FSSE à la BEA/CHEVAL
Cette année aussi, la Fédération Suisse des Sports Equestres 
tiendra un stand d’information à la BEA/CHEVAL. Les collabo-
ratrices de la FSSE se réjouissent de pouvoir répondre à vos 
questions touchant au sport équestre. 
Le stand, qui accueille également le bureau du salon CHEVAL, 
est situé en face de la petite arène dans la halle 13 et il porte le 
numéro V 001. 

Nous nous réjouissons de vous y accueillir! 
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Die Ausstellung ist wie folgt geöffnet: 
Mittwoch bis Samstag 14–17 Uhr, Sonn- und 
Feiertage 10–17 Uhr. 

Schweizerisches Agrarmuseum, 
Burgrain 20, 6248 Alberswil
Kontakt: Telefon 041 980 28 10
www.museumburgrain.ch

Der SVPS-Stand.
Le stand d’information de la FSSE.
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Frühlingszeit – Fohlenzeit.
Printemps – le temps des poulains.

Fo
to

/P
ho

to
: A

na
st

as
ia

 S
ha

po
ch

ki
na

 | 
D

re
am

st
im

e.
co

m



86 «Bulletin» 04 / 18.04.2016

  Mark tp lat z   

Stellenmarkt – Marché de l’emploi

�

Offre d'emploi /Stellenangebot 
La fédération d'élevage de chevaux de sport et de selle 
CHEVAL SUISSE recherche: 
Der Pferdezuchtverband CHEVAL SUISSE sucht:�

Collaborateur-trice administratif-ve à 50 % 
Administrative/r Mitarbeiter/in zu 50% 

Entrée en fonction /�Stellenantritt: 1.5 .2016 ou à convenir / oder nach Absprache 
Annonce détaillée / detailliertes Stellenangebot: http://www.cheval-suisse.com�
�

Fahrzeuge/Anhänger – Véhicules/Vans

A N H A N G   E R S T E R   K L A S S E

Bernstrasse 105
Münchenbuchsee/BE

031 869 08 82
schoelly-trailer.ch

Carrosserie und Spritzwerk

29.4. - 8.5.2016

Besuchen Sie uns an der

Ihr Böckmann Händler mit grosser Ausstellung
in Münchenbuchsee/BE

Verschiedenes – Divers

• Bestpreis-Garantie in
 sämtlichen Hotels.

• Um ein Doppelzimmer
 zu buchen, genügt
 eine Hotelcard.

• Die Hotelcard ist
 beliebig oft
 einsetzbar.

www.hotelcard.ch/svps
0848 711 717 (Rabattcode svps angeben)

CHF 75.–
 statt CHF 95.–

Hotelcard
für 1 Jahr   

Das Halbtax 
für Hotels

Musterverträge – Beratung – Prozessführung

Bart Krenger Rechtsanwalt

Untere Bahnhofstrasse 25A, PF 209, 
8340 Hinwil, Telefon 043 843 78 25, 
Fax 043 843 78 26
E-Mail: bart.krenger@bluewin.ch

www.krenger-rechtsanwalt.ch

Pferd und Recht

Diverses –  Divers

6428-Krenger Bart

Annahme-
schluss

der Inserate für die 
nächste Ausgabe 
vom 17. Mai 2016  

ist der

4. Mai 2016

Ausrüstung – Equipements

 
Reitsport Müller  AG Baar 

Frühlingsverkauf 2016  
mit Lagerliquidation 

Samstag 30. April/Sonntag 1. Mai 
20% Rabatt im Laden 

50% und mehr im Schnäppchenzelt  
www.reitsport-mueller.ch 

Bei uns finden Sie die trendigsten Marken!

Animo, Cavalleria Toscana, Kingsland, Pikeur, Tucci, Sams-
hield, Parlanti, Manfredi, Charles Owen, RG Italy usw.
www.rosslade.ch Wallisellen ZH Pratteln BL

Die

Nr.1
für Turnierreiter

Folgen Sie uns auf Facebook!
www.reitsportoutlet.ch – DIE Markenbörse

Animo, C
Manfredi, Charles Owen, RG Italy usw.

Kingsland, Pikeur, Tucci, Samshield, Parlanti,

Bei uns finden Sie die trendigsten Marken!

Animo, Cavalleria Toscana, Kingsland, Pikeur, Tucci, Sams-
hield, Parlanti, Manfredi, Charles Owen, RG Italy usw.
www.rosslade.ch Wallisellen ZH Pratteln BL

Die

Nr.1
für Turnierreiter

Folgen Sie uns auf Facebook!
www.reitsportoutlet.ch – DIE Markenbörse

Animo, C
Manfredi, Charles Owen, RG Italy usw.

Kingsland, Pikeur, Tucci, Samshield, Parlanti,

www.reitsportoutlet.ch –  
DIE Markenbörse

Oetwil am See ZH • Pratteln BL 
www.rosslade.ch

Pferde/Ponys – Chevaux/Poneys

Ihr offizieller Spediteur der Grossverbände SVP und SPZV
mit jahrzehntelanger Erfahrung!

Brändlin sped ag Pferdetransporte international
P.O. 654  4019 Basel  Büro/Grenzstallung: +41 61 631 17 16
Handy: +49 173 36 36 900  E-Mail: hb@pferdesped.ch

Büro Grenzzollamt Basel/Weil-Autobahn
Tel.: +41 61 378 19 71 / Fax: +41 61 378 19 70
E-Mail: braendlin@interfracht.ch

0000-cheval-jura

Acheter un cheval?
cheval-jura.ch

«Chin China»
6j. S. v. Chin Chin/C-Indoctro/Burggraaf, 
Stm. 168 cm, KWPN.
Schön modellierte Springspitze m. gt. Rittigkeit. 
Ihr Leistungswille, Vorsicht u. Vermögen garantieren 
eine große Karriere. Erfolge bis SPF Kl. M.
Und viele weitere mit Foto und Video unter
www.pferdeservice-karle.de
Tel 0049 171/7411305. Raum Ulm (DE)

www.fnch.ch
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Stallbau – Constr. d’écuries, halles et paddocks

CHLORONAG
Reitbodentechnik für höchste Ansprüche

Die CHLORONAG Tretschichten sind für 
jede Disziplin auf Mass hergestellt!

Polygreen®

Die traditionelle
Tretschicht für
jeden Gebrauch

Greenturf ®

Die Rasentretschicht
für Concoursplätze

Greenelastic®

Die Tretschicht mit 
hoher Elastizität
braucht keine
Bewässerung

Ausbildung – Formation

www.fnch.ch

Ihre Kleinanzeige im «Marktplatz»

Bitte in Blockschrift ausfüllen, pro Feld ein Buchstabe, Satzzeichen oder Wortabstand. 
Bis 5 Zeilen CHF 30.–, jede weitere Zeile CHF 5.–. Chiffregebühr CHF 15.– (inklusive MwSt.).

Platzierung unter der Rubrik:
❏ Ausbildung ❏ Fütterung/Gesundheit ❏ Reitböden und Hindernisse 
❏ Ausrüstung ❏ Immobilien ❏ Stallbau 
❏ Deckanzeigen ❏ Kutschen/Fahrsport ❏ Stellenmarkt 
❏ Einstreu ❏ Pferde/Ponys ❏ Veranstaltungen 
❏ Fahrzeuge/Anhänger ❏ Pferdepension ❏ Verschiedenes 
❏ Ferien ❏ Pferdeweiden

Name, Vorname: 

Strasse: PLZ, Ort:

Telefon: Unterschrift:

E-Mail:

Gewünschte Erscheinungsdaten  
Ausgabe Nr. ❏ unter Chiffre (+ CHF 15.–)

5.
–

5.
–

5.
–

30
.–

Zahlungsweise
❏  Postquittung beiliegend: 

Postfinance 
Kto-Nr. 60-138793-5 
IBAN CH91 0900 0000 6013 8793 5 
BIC POFICHBEXXX

❏  Betrag inliegend

Einsenden an:
Prosell AG
«Bulletin»
Postfach 170
5012 Schönenwerd

✂
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Verkauf · Service · Vermietung · Leasing

30 Jahre
Pferdesportbedarf

Hindernisfabrikation

Tel. 071 333 17 53
zeller-pferdesport.ch

Landhausstrasse 4b
CH-9053 Teufen

30_Jahre_92x30_cmyk

30 Jahre

Schreinerei
Pferdesportbedarf

CH-9053 Teufen
Tel. 071 333 17 53

zeller-pferdesport.ch

Tel. 071 333 17 53
www.zeller-pferdesport.ch

Landhausstrasse 4b
CH-9053 Teufen

Anhang erster Klasse Verkauf
Service

 · Vermietung · Leasing

laufend Occasionen ab MFK
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  Vorschau  

In der nächsten Ausgabe ab 17. Mai 2016 erwartet Sie:

Vorschau Mai
• Die Geschäftsstelle
• Olympiajahr 2016
• Serie zum Thema «Fitness der Reiter»

Bitte haben Sie Verständnis, wenn wir aus aktuellem  
Anlass Themen verschieben.

Ce qui vous attend dans le prochain numéro dès le 17 mai 2016:

Aperçu mai
• Le secrétariat
• Année olympique 2016
• Série d’articles sur le thème de «la condition physique du cavalier»

Merci de faire preuve de compréhension si, pour des raisons d’actualité,  
nous déplaçons les thèmes.
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Impression des Testevents im August 2015 für die Olympischen Sommerspiele 2016 in Rio.
Août 2015, impression du testevent pour les Jeux Olympiques 2016 à Rio.
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